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Council of Europe Convention on preventing and combating violence against women and
domestic violence

Istanbut, 11.V.2011

Preamble

The member States of the Council of Europe and the other signatories hereto,

Recalling the Convention for tr;e Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms
{ETS No. 5, 1950) and its Protocols, the European Social Charter (ETS No. 35, 1961, revised in
1996, ETS No. 163), the Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human
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Beings (CETS No. 197, 2005) and the Council of Europe Convention on the Protection of
Children against Sexual Exploitation and Sexual Abuse (CETS No. 201, 2007);

Recalling the following recommendations of the Committee of Ministers to member States
of the Council of Europe: Recommendation Rec(2002)5 on the protection of women against
violence, Recommendation CM/Rec(2007)17 on gender equality standards and mechanisms,
Recommendation CM/Rec(2010)10 on the role of women and men in conflict prevention
and resolution and in peace building, and other relevant recommendations;

Taking account of the growing body of case law of the European Court of Human Rights
which sets important standards in the field of violence against women;

Having regard to the International Covenant on Civil and Political Rights (1966), the
International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (1966), the United Nations
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination Against Women (“CEDAW”,
1979) and its Optional Protocol (1999) as well as General Recommendation No. 19 of the
CEDAW Committee on violence against women, the United Nations Convention on the
Rights of the Child (1989) and its Optional Protocols (2000) and the United Nations
Convention on the Rights of Persons with Disabilities (2006);

Having regard to the Rome Statute of the International Criminal Court (2002);

Recalling the basic principles of international humanitarian law, and especially the Geneva
Convention (V) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (1949) and the
Additional Protocols | and Il (1977) thereto;

Condemning all forms of violence against women and domestic violence;

Recognising that the realisation of de jure and de facto equality between women and men is
a key element in the prevention of violence against women;

Recognising that violence against women is a manifestation of historically unequal power
relations between women and men, which have led to domination over, and discrimination
against, women by men and to the prevention of the full advancement of women;
Recognising the structural nature of violence against women as gender-based violence, and
that violence against women is one of the crucial social mechanisms by which women are
forced into a subordinate position compared with men;

Recognising, with grave concern, that women and girls are often exposed to serious forms of
violence such as domestic violence, sexual harassment, rape, forced marriage, crimes
committed in the name of so-called “honour” and genital mutilation, which constitute a
serious violation of the human rights of women and girls and a major obstacle to the

achievement of equality between women and men;
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Recognising the ongoing human rights violations during armed conflicts that affect the
civilian population, especially women in the form of widespread or systematic rape and
sexual violence and the potential for increased gender-based violence both during and after
conflicts;

Recognising that women and girls are exposed to a higher risk of gender-based violence than
men;

Recognising that domestic violence affects women disproportionately, and that men may
also be victims of domestic violence;

Recognising that children are victims of domestic violence, including as witnesses of violence
in the family;

Aspiring to create a Europe free from violence against women and domestic violence,

Have agreed as follows:

Chapter | — Purposes, definitions, equality and non-discrimination, general obligations
Article 1 — Purposes of the Convention

1 The purposes of this Convention are to:

a protect women against all forms of violence, and prevent, prosecute and eliminate
violence against women and domestic violence;

b contribute to the elimination of all forms of discrimination against women and promote
substantive equality between women and men, including by empowering women;

¢ design a comprehensive framework, policies and measures for the protection of and
assistance to all victims of violence against women and domestic violence;

d promote international co-operation with a view to eliminating violence against women
and domestic violence;

e provide support and assistance to organisations and law enforcement agencies to
effectively co-operate in order to adopt an integrated approach to eliminating violence
against women and domestic violence.

2 In order to ensure effective implementation of its provisions by the Parties, this
Convention establishes a specific monitoring mechanism.

Article 2 — Scope of the Convention

1 This Convention shall apply to all forms of violence against women, including domestic
violence, which affects women disproportionately.

2 Parties are encouraged to apply this Convention to all victims of domestic violence. Parties
shall pay particular attention to women victims of gender-based violence in implementing

the provisions of this Convention.
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3 This Convention shall apply in times of peace and in situations of armed conflict.

Article 3 — Definitions

For the purpose of this Convention:

a “violence against women” is understood as a violation of human rights and a form of
discrimination against women and shall mean all acts of gender-based violence that result
in, or are likely to result in, physical, sexual, psychological or economic harm or suffering to
women, including threats of such acts, coercion or arbitrary deprivation of liberty, whether
occurring in public or in private life;

b “domestic violence” shall mean all acts of physical, sexual, psychological or economic
violence that occur within the family or domestic unit or between former or current spouses
or partners, whether or not the perpetrator shares or has shared the same residence with
the victim;

¢ “gender” shall mean the socially constructed roles, behaviours, activities and attributes
that a given society considers appropriate for women and men;

d “gender-based violence against women” shall mean violence that is directed against a
woman because she is a woman or that affects women disproportionately;

e “victim” shall mean any natural person who is subject to the conduct specified in points a
and b;

f “women” includes girls under the age of 18.

Article 4 — Fundamental rights, equality and non-discrimination

1 Parties shall take the necessary legislative and other measures to promote and protect the
right for everyone, particularly women, to live free from violence in both the public and the
private sphere.

2 Parties condemn all forms of discrimination against women and take, without delay, the
necessary legislative and other measures to prevent it, in particular by:

—embodying in their national constitutions or other appropriate legislation the principle of
equality between women and men and ensuring the practical realisation of this principle;
—prohibiting discrimination against women, including through the use of sanctions, where
appropriate;

—abolishing laws and practices which discriminate against women.

3 The implementation of the provisions of this Convention by the Parties, in particular
measures to protect the rights of victims, shall be secured without discrimination on any
ground such as sex, gender, race, colour, language, religion, political or other opinion,

national or social origin, association with a national minority, property, birth, sexual
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orientation, gender identity, age, state of health, disability, marital status, migrant or
refugee status, or other status.

4 Special measures that are necessary to prevent and protect women from gender-based
violence shall not be considered discrimination under the terms of this Convention.

Article 5 — State obligations and due diligence

1 Parties shall refrain from engaging in any act of violence against women and ensure that
State authorities, officials, agents, institutions and other actors acting on behalf of the State
act in conformity with this obligation.

2 Parties shall take the necessary legislative and other measures to exercise due diligence to
prevent, investigate, punish and provide reparation for acts of violence covered by the scope
of this Convention that are perpetrated by non-State actors.

Article 6 — Gender-sensitive policies

Parties shall undertake to include a gender perspective in the implementation and
evaluation of the impact of the provisions of this Convention and to promote and effectively
implement policies of equality between women and men and the empowerment of women.

Chapter Il - Integrated policies and data collection

Article 7 — Comprehensive and co-ordinated policies

1 Parties shall take the necessary legislative and other measures to adopt and implement
State-wide effective, comprehensive and co-ordinated policies encompassing all relevant
measures to prevent and combat all forms of violence covered by the scope of this
Convention and offer a holistic response to violence against women.

2 Parties shall ensure that policies referred to in paragraph 1 place the rights of the victim at
the centre of all measures and are implemented by way of effective co-operation among all
relevant agencies, institutions and organisations.

3 Measures taken pursuant to this article shall involve, where appropriate, all relevant
actors, such as government agencies, the national, regional and local parliaments and
authorities, national human rights institutions and civil society organisations.

Article 8 - Financial resources

Parties shall allocate appropriate financial and human resources for the adequate
implementation of integrated policies, measures and programmes to prevent and combat all
forms of violence covered by the scope of this Convention, including those carried out by
non-governmental organisations and civil society.

Article 9 — Non-governmental organisations and civil society
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Parties shall recognise, encourage and support, at all levels, the work of relevant non-
governmental organisations and of civil society active in combating violence against women
and establish effective co-operation with these organisations.

Article 10 - Co-ordinating body

1 Parties shall designate or establish one or more official bodies responsible for the co-
ordination, implementation, monitoring and evaluation of policies and measures to prevent
and combat all forms of violence covered by this Convention. These bodies shall co-ordinate
the collection of data as referred to in Article 11, analyse and disseminate its results.

2 Parties shall ensure that the bodies designated or established pursuant to this article
receive information of a general nature on measures taken pursuant to Chapter VIII.

3 Parties shall ensure that the bodies designated or established pursuant to this article shall
have the capacity to communicate directly and foster relations with their counterparts in
other Parties.

Article 11 — Data collection and research

1 For the purpose of the implementation of this Convention, Parties shall undertake to:

a collect disaggregated relevant statistical data at regular intervals on cases of all forms of
violence covered by the scope of this Convention;

b support research in the field of all forms of violence covered by the scope of this
Convention in order to study its root causes and effects, incidences and conviction rates, as
well as the efficacy of measures taken to implement this Convention.

2 Parties shall endeavour to conduct population-based surveys at regular intervals to assess
the prevalence of and trends in all forms of violence covered by the scope of this
Convention.

3 Parties shall provide the group of experts, as referred to in Article 66 of this Convention,
with the information collected pursuant to this article in order to stimulate international co-
operation and enable international benchmarking.

4 Parties shall ensure that the information collected pursuant to this article is available to
the public.

Chapter Il - Prevention

Article 12 — General obligations

1 Parties shall take the necessary measures to promote changes in the social and cultural
patterns of behaviour of women and men with a view to eradicating prejudices, customs,
traditions and all other practices which are based on the idea of the inferiority of women or

on stereotyped roles for women and men.
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2 Parties shall take the necessary legislative and other measures to prevent all forms of
violence covered by the scope of this Convention by any natural or legal person.

3 Any measures taken pursuant to this chapter shall take into account and address the
specific needs of persons made vulnerable by particular circumstances and shall place the
human rights of all victims at their centre.

4 Parties shall take the necessary measures to encourage all members of society, especially
men and boys, to contribute actively to preventing all forms of violence covered by the
scope of this Convention.

5 Parties shall ensure that culture, custom, religion, tradition or so-called “honour” shall not
be considered as justification for any acts of violence covered by the scope of this
Convention.

6 Parties shall take the necessary measures to promote programmes and activities for the
empowerment of women.

Article 13 — Awareness-raising

1 Parties shall promote or conduct, on a regular basis and at all levels, awareness-raising
campaigns or programmes, including in co-operation with national human rights institutions
and equality bodies, civil society and non-governmental organisations, especially women’s
organisations, where appropriate, to increase awareness and understanding among the
general public of the different manifestations of all forms of violence covered by the scope
of this Convention, their consequences on children and the need to prevent such violence.

2 Parties shall ensure the wide dissemination among the general public of information on
measures available to prevent acts of violence covered by the scope of this Convention.
Article 14 — Education

1 Parties shall take, where appropriate, the necessary steps to include teaching material on
issues such as equality between women and men, non-stereotyped gender roles, mutual
respect, non-violent conflict resolution in interpersonal relationships, gender-based violence
against women and the right to personal integrity, adapted to the evolving capacity of
learners, in formal curricula and at all levels of education.

2 Parties shall take the necessary steps to promote the principles referred to in paragraph 1
in informal educational facilities, as well as in sports, cultural and leisure facilities and the
media.

Article 15 - Training of professionals

1 Parties shall provide or strengthen appropriate training for the relevant professionals

dealing with victims or perpetrators of all acts of violence covered by the scope of this
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Convention, on the prevention and detection of such violence, equality between women and
men, the needs and rights of victims, as well as on how to prevent secondary victimisation.

2 Parties shall encourage that the training referred to in paragraph 1 includes training on co-
ordinated multi-agency co-operation to allow for a comprehensive and appropriate handling
of referrals in cases of violence covered by the scope of this Convention.

Article 16 — Preventive intervention and treatment programmes

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to set up or support
programmes aimed at teaching perpetrators of domestic violence to adopt non-violent
behaviour in interpersonal relationships with a view to preventing further violence and
changing violent behavioural patterns.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to set up or support
treatment programmes aimed at preventing perpetrators, in particular sex offenders, from
re-offending.

3 In taking the measures referred to in paragraphs 1 and 2, Parties shall ensure that the
safety of, support for and the human rights of victims are of primary concern and that,
where appropriate, these programmes are set up and implemented in close co-ordination
with specialist support services for victims.

Article 17 - Participation of the private sector and the media

1 Parties shall encourage the private sector, the information and communication technology
sector and the media, with due respect for freedom of expression and their independence,
to participate in the elaboration and implementation of policies and to set guidelines and
self-regulatory standards to prevent violence against women and to enhance respect for
their dignity.

2 Parties shall develop and promote, in co-operation with private sector actors, skills among
children, parents and educators on how to deal with the information and communications
environment that provides access to degrading content of a sexual or violent nature which
might be harmful.

Chapter IV — Protection and support

Article 18 — General obligations

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to protect all victims from
any further acts of violence.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures, in accordance with internal
law, to ensure that there are appropriate mechanisms to provide for effective co-operation

between all relevant state agencies, including the judiciary, public prosecutors, law
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enforcement agencies, local and regional authorities as well as non-governmental
organisations and other relevant organisations and entities, in protecting and supporting
victims and witnesses of all forms of violence covered by the scope of this Convention,
including by referring to general and specialist support services as detailed in Articles 20
and 22 of this Convention.

3 Parties shall ensure that measures taken pursuant to this chapter shall:

—be based on a gendered understanding of violence against women and domestic violence
and shall focus on the human rights and safety of the victim;

—be based on an integrated approach which takes into account the relationship between
victims, perpetrators, children and their wider social environment;

—aim at avoiding secondary victimisation;

—aim at the empowerment and economic independence of women victims of violence;
—allow, where appropriate, for a range of protection and support services to be located on
the same premises;

—address the specific needs of vulnerable persons, including child victims, and be made
available to them.

4 The provision of services shall not depend on the victim’s willingness to press charges or
testify against any perpetrator.

5 Parties shall take the appropriate measures to provide consular and other protection and
support to their nationals and other victims entitled to such protection in accordance with
their obligations under international law.

Article 19 - Information

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims receive
adequate and timely information on available support services and legal measures in a
language they understand.

Article 20 — General support services

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims have
access to services facilitating their recovery from violence. These measures should include,
when necessary, services such as legal and psychological counselling, financial assistance,
housing, education, training and assistance in finding employment.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims have
access to health care and social services and that services are adequately resourced and
professionals are trained to assist victims and refer them to the appropriate services.

Article 21 — Assistance in individual/collective complaints
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Parties shall ensure that victims have information on and access to applicable regional and
international individual/collective complaints mechanisms. Parties shall promote the
provision of sensitive and knowledgeable assistance to victims in presenting any such
complaints.

Article 22 - Specialist support services

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide or arrange for, in
an adequate geographical distribution, immediate, short- and long-term specialist support
services to any victim subjected to any of the acts of violence covered by the scope of this
Convention.

2 Parties shall provide or arrange for specialist women’s support services to all women
victims of violence and their children.

Article 23 - Shelters

Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide for the setting-up of
appropriate, easily accessible shelters in sufficient numbers to provide safe accommodation
for and to reach out pro-actively to victims, especially women and their children.

Article 24 - Telephone helplines

Parties shall take the necessary legislative or other measures to set up state-wide round-the-
clock (24/7) telephone helplines free of charge to provide advice to callers, confidentially or
with due regard for their anonymity, in relation to all forms of violence covered by the scope
of this Convention.

Article 25 — Support for victims of sexual violence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide for the setting up of
appropriate, easily accessible rape crisis or sexual violence referral centres for victims in
sufficient numbers to provide for medical and forensic examination, trauma support and
counselling for victims.

Article 26 — Protection and support for child witnesses

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that in the
provision of protection and support services to victims, due account is taken of the rights
and needs of child witnesses of all forms of violence covered by the scope of this
Convention.

2 Measures taken pursuant to this article shall include age-appropriate psychosocial
counselling for child witnesses of all forms of violence covered by the scope of this
Convention and shall give due regard to the best interests of the child.

Article 27 — Reporting
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Parties shall take the necessary measures to encourage any person witness to the
commission of acts of violence covered by the scope of this Convention or who has
reasonable grounds to believe that such an act may be committed, or that further acts of
violence are to be expected, to report this to the competent organisations or authorities.
Article 28 — Reporting by professionals

Parties shall take the necessary measures to ensure that the confidentiality rules imposed by
internal law on certain professionals do not constitute an obstacle to the possibility, under
appropriate conditions, of their reporting to the competent organisations or authorities if
they have reasonable grounds to believe that a serious act of violence covered by the scope
of this Convention, has been committed and further serious acts of violence are to be
expected.

Chapter V — Substantive law

Article 29 — Civil lawsuits and remedies

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide victims with
adequate civil remedies against the perpetrator.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide victims, in
accordance with the general principles of international law, with adequate civil remedies
against State authorities that have failed in their duty to take the necessary preventive or
protective measures within the scope of their powers.

Article 30 — Compensation

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims have
the right to claim compensation from perpetrators for any of the offences established in
accordance with this Convention.

2 Adequate State compensation shall be awarded to those who have sustained serious
bodily injury or impairment of health, to the extent that the damage is not covered by other
sources such as the perpetrator, insurance or State-funded health and social provisions. This
does not preclude Parties from claiming regress for compensation awarded from the
perpetrator, as long as due regard is paid to the victim’s safety.

3 Measures taken pursuant to paragraph 2 shall ensure the granting of compensation within
a reasonable time.

Article 31 — Custody, visitation rights and safety

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that, in the
determination of custody and visitation rights of children, incidents of violence covered by

the scope of this Convention are taken into account.
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2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the exercise of
any visitation or custody rights does not jeopardise the rights and safety of the victim or

children.

Article 32 - Civil consequences of forced marriages

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that marriages
concluded under force may be voidable, annulled or dissolved without undue financial or
administrative burden placed on the victim.

Article 33 - Psychological violence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of seriously impairing a person’s psychological integrity through coercion or threats
is criminalised.

Article 34 - Stalking

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of repeatedly engaging in threatening conduct directed at another person, causing
her or him to fear for her or his safety, is criminalised.

Article 35 — Physical violence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of committing acts of physical violence against another person is criminalised.
Article 36 — Sexual violence, including rape

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
intentional conducts are criminalised:

a engaging in non-consensual vaginal, anal or oral penetration of a sexual nature of the body
of another person with any bodily part or object;

b engaging in other non-consensual acts of a sexual nature with a person;

¢ causing another person to engage in non-consensual acts of a sexual nature with a third
person.

2 Consent must be given voluntarily as the result of the person’s free will assessed in the
context of the surrounding circumstances.

3 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the provisions
of paragraph 1 also apply to acts committed against former or current spouses or partners
as recognised by internal law.

Article 37 — Forced marriage
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1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of forcing an adult or a child to enter into a marriage is criminalised.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of luring an adult or a child to the territory of a Party or State other than the one
she or he resides in with the purpose of forcing this adult or child to enter into a marriage is
criminalised.

Article 38 — Female genital mutilation

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
intentional conducts are criminalised:

a excising, infibulating or performing any other mutilation to the whole or any part of a
woman’s labia majora, labia minora or clitoris;

b coercing or procuring a woman to undergo any of the acts listed in point a;

c inciting, coercing or procuring a girl to undergo any of the acts listed in point a.

Article 39 - Forced abortion and forced sterilisation

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
intentional conducts are criminalised:

a performing an abortion on a woman without her prior and informed consent;

bperforming surgery which has the purpose or effect of terminating a woman’s capacity to
naturally reproduce without her prior and informed consent or understanding of the
procedure.

Article 40 — Sexual harassment

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that any form of
unwanted verbal, non-verbal or physical conduct of a sexual nature with the purpose or
effect of violating the dignity of a person, in particular when creating an intimidating, hostile,
degrading, humiliating or offensive environment, is subject to criminal or other legal
sanction.

Article 41 - Aiding or abetting and attempt

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish as an offence,
when committed intentionally, aiding or abetting the commission of the offences
established in accordance with Articles 33, 34, 35, 36, 37, 38.a and 39 of this Convention.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish as offences,
when committed intentionally, attempts to commit the offences established in accordance

with Articles 35, 36, 37, 38.a and 39 of this Convention.
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Article 42 —Unacceptable justifications for crimes, including crimes committed in the name
of so-called “honour”

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that, in criminal
proceedings initiated following the commission of any of the acts of violence covered by the
scope of this Convention, culture, custom, religion, tradition or so-called “honour” shall not
be regarded as justification for such acts. This covers, in particular, claims that the victim has
transgressed cultural, religious, social or traditional norms or customs of appropriate
behaviour.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that incitement by
any person of a child to commit any of the acts referred to in paragraph 1 shall not diminish
the criminal liability of that person for the acts committed.

Article 43 — Application of criminal offences

The offences established in accordance with this Convention shall apply irrespective of the
nature of the relationship between victim and perpetrator.

Article 44 - Jurisdiction

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish jurisdiction over
any offence established in accordance with this Convention, when the offence is committed:
a in their territory; or

b on board a ship flying their flag; or

c on board an aircraft registered under their laws; or

d by one of their nationals; or

e by a person who has her or his habitual residence in their territory.

2 Parties shall endeavour to take the necessary legislative or other measures to establish
jurisdiction over any offence established in accordance with this Convention where the
offence is committed against one of their nationals or a person who has her or his habitual
residence in their territory.

3 For the prosecution of the offences established in accordance with Articles 36, 37, 38 and
39 of this Convention, Parties shall take the necessary legislative or other measures to
ensure that their jurisdiction is not subordinated to the condition that the acts are
criminalised in the territory where they were committed.

4 For the prosecution of the offences established in accordance with Articles 36, 37, 38 and
39 of this Convention, Parties shall take the necessary legislative or other measures to
ensure that their jurisdiction as regards points d and e of paragraph 1 is not subordinated to

the condition that the prosecution can only be initiated following the reporting by the victim
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of the offence or the laying of information by the State of the place where the offence was
committed.

5 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish jurisdiction over
the offences established in accordance with this Convention, in cases where an alleged
perpetrator is present on their territory and they do not extradite her or him to another
Party, solely on the basis of her or his nationality.

6 When more than one Party claims jurisdiction over an alleged offence established in
accordance with this Convention, the Parties involved shall, where appropriate, consult each
other with a view to determining the most appropriate jurisdiction for prosecution.

7 Without prejudice to the general rules of international law, this Convention does not
exclude any criminal jurisdiction exercised by a Party in accordance with its internal law.
Article 45 - Sanctions and measures

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the offences
established in accordance with this Convention are punishable by effective, proportionate
and dissuasive sanctions, taking into account their seriousness. These sanctions shall include,
where appropriate, sentences involving the deprivation of liberty which can give rise to
extradition.

2 Parties may adopt other measures in relation to perpetrators, such as:

—monitoring or supervision of convicted persons;

—withdrawal of parental rights, if the best interests of the child, which may include the
safety of the victim, cannot be guaranteed in any other way.

Article 46 — Aggravating circumstances

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
circumstances, insofar as they do not already form part of the constituent elements of the
offence, may, in conformity with the relevant provisions of internal law, be taken into
consideration as aggravating circumstances in the determination of the sentence in relation
to the offences established in accordance with this Convention:

a the offence was committed against a former or current spouse or partner as recognised by
internal law, by a member of the family, a person cohabiting with the victim or a person
having abused her or his authority;

b the offence, or related offences, were committed repeatedly;

¢ the offence was committed against a person made vulnerable by particular circumstances;
d the offence was committed against or in the presence of a child;

e the offence was committed by two or more people acting together;
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f the offence was preceded or accompanied by extreme levels of violence;

g the offence was committed with the use or threat of a weapon;

h the offence resulted in severe physical or psychological harm for the victim;

i the perpetrator had previously been convicted of offences of a similar nature.

Article 47 — Sentences passed by another Party

Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide for the possibility of
taking into account final sentences passed by another Party in relation to the offences
established in accordance with this Convention when determining the sentence.

Article 48 -Prohibition of mandatory alternative dispute resolution processes or
sentencing

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to prohibit mandatory
alternative dispute resolution processes, including mediation and conciliation, in relation to
all forms of violence covered by the scope of this Convention.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that if the payment
of a fine is ordered, due account shall be taken of the ability of the perpetrator to assume

his or her financial obligations towards the victim.

Chapter VI — Investigation, prosecution, procedural law and protective measures

Article 49 — General obligations

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that investigations
and judicial proceedings in relation to all forms of violence covered by the scope of this
Convention are carried out without undue delay while taking into consideration the rights of
the victim during all stages of the criminal proceedings.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures, in conformity with the
fundamental principles of human rights and having regard to the gendered understanding of
violence, to ensure the effective investigation and prosecution of offences established in
accordance with this Convention.

Article 50 — Immediate response, prevention and protection

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the
responsible law enforcement agencies respond to all forms of violence covered by the scope
of this Convention promptly and appropriately by offering adequate and immediate
protection to victims.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the

responsible law enforcement agencies engage promptly and appropriately in the prevention
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and protection against all forms of violence covered by the scope of this Convention,
including the employment of preventive operational measures and the collection of
evidence.

Article 51 — Risk assessment and risk management

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that an assessment
of the lethality risk, the seriousness of the situation and the risk of repeated violence is
carried out by all relevant authorities in order to manage the risk and if necessary to provide
co-ordinated safety and support.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the
assessment referred to in paragraph 1 duly takes into account, at all stages of the
investigation and application of protective measures, the fact that perpetrators of acts of
violence covered by the scope of this Convention possess or have access to firearms.

Article 52 — Emergency barring orders

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the competent
authorities are granted the power to order, in situations of immediate danger, a perpetrator
of domestic violence to vacate the residence of the victim or person at risk for a sufficient
period of time and to prohibit the perpetrator from entering the residence of or contacting
the victim or person at risk. Measures taken pursuant to this article shall give priority to the
safety of victims or persons at risk.

Article 53 — Restraining or protection orders

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that appropriate
restraining or protection orders are available to victims of all forms of violence covered by
the scope of this Convention.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the restraining
or protection orders referred to in paragraph 1 are:

—available for immediate protection and without undue financial or administrative burdens
placed on the victim;

—issued for a specified period or until modified or discharged;

—where necessary, issued on an ex parte basis which has immediate effect;

—available irrespective of, or in addition to, other legal proceedings;

—allowed to be introduced in subsequent legal proceedings.

3 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that breaches of
restraining or protection orders issued pursuant to paragraph 1 shall be subject to effective,

proportionate and dissuasive criminal or other legal sanctions.
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Article 54 - Investigations and evidence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that, in any civil or
criminal proceedings, evidence relating to the sexual history and conduct of the victim shall
be permitted only when it is relevant and necessary.

Article 55 — Ex parte and ex officio proceedings

1 Parties shall ensure that investigations into or prosecution of offences established in
accordance with Articles 35, 36, 37, 38 and 39 of this Convention shall not be wholly
dependant upon a report or complaint filed by a victim if the offence was committed in
whole or in part on its territory, and that the proceedings may continue even if the victim
withdraws her or his statement or complaint.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure, in accordance with
the conditions provided for by their internal law, the possibility for governmental and non-
governmental organisations and domestic violence counsellors to assist and/or support
victims, at their request, during investigations and judicial proceedings concerning the
offences established in accordance with this Convention.

Article 56 — Measures of protection

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to protect the rights and
interests of victims, including their special needs as witnesses, at all stages of investigations
and judicial proceedings, in particular by:

a providing for their protection, as well as that of their families and witnesses, from
intimidation, retaliation and repeat victimisation;

b ensuring that victims are informed, at least in cases where the victims and the family might
be in danger, when the perpetrator escapes or is released temporarily or definitively;

c informing them, under the conditions provided for by internal law, of their rights and the
services at their disposal and the follow-up given to their complaint, the charges, the general
progress of the investigation or proceedings, and their role therein, as well as the outcome
of their case;

d enabling victims, in a manner consistent with the procedural rules of internal law, to be
heard, to supply evidence and have their views, needs and concerns presented, directly or
through an intermediary, and considered;

e providing victims with appropriate support services so that their rights and interests are
duly presented and taken into account;

f ensuring that measures may be adopted to protect the privacy and the image of the victim;
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g ensuring that contact between victims and perpetrators within court and law enforcement
agency premises is avoided where possible;

h providing victims with independent and competent interpreters when victims are parties
to proceedings or when they are supplying evidence;

i enabling victims to testify, according to the rules provided by their internal law, in the
courtroom without being present or at least without the presence of the alleged
perpetrator, notably through the use of appropriate communication technologies, where
available.

2 A child victim and child witness of violence against women and domestic violence shall be
afforded, where appropriate, special protection measures taking into account the best
interests of the child.

Article 57 - Legal aid

Parties shall provide for the right to legal assistance and to free legal aid for victims under
the conditions provided by their internal law.

Article 58 — Statute of limitation

Parties shall take the necessary legislative and other measures to ensure that the statute of
limitation for initiating any legal proceedings with regard to the offences established in
accordance with Articles 36, 37, 38 and 39 of this Convention, shall continue for a period of
time that is sufficient and commensurate with the gravity of the offence in question, to
allow for the efficient initiation of proceedings after the victim has reached the age of
majority.

Chapter VII - Migration and asylum

Article 59 — Residence status

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims whose
residence status depends on that of the spouse or partner as recognised by internal law, in
the event of the dissolution of the marriage or the relationship, are granted in the event of
particularly difficult circumstances, upon application, an autonomous residence permit
irrespective of the duration of the marriage or the relationship. The conditions relating to
the granting and duration of the autonomous residence permit are established by internal
law.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims may
obtain the suspension of expulsion proceedings initiated in relation to a residence status
dependent on that of the spouse or partner as recognised by internal law to enable them to

apply for an autonomous residence permit.
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3 Parties shall issue a renewable residence permit to victims in one of the two following
situations, or in both:

a where the competent authority considers that their stay is necessary owing to their
personal situation;

b where the competent authority considers that their stay is necessary for the purpose of
their co-operation with the competent authorities in investigation or criminal proceedings.

4 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims of
forced marriage brought into another country for the purpose of the marriage and who, as a
result, have lost their residence status in the country where they habitually reside, may
regain this status.

Article 60 — Gender-based asylum claims

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that gender-based
violence against women may be recognised as a form of persecution within the meaning of
Article 1, A (2), of the 1951 Convention relating to the Status of Refugees and as a form of
serious harm giving rise to complementary/subsidiary protection.

2 Parties shall ensure that a gender-sensitive interpretation is given to each of the
Convention grounds and that where it is established that the persecution feared is for one or
more of these grounds, applicants shall be granted refugee status according to the
applicable relevant instruments.

3 Parties shall take the necessary legislative or other measures to develop gender-sensitive
reception procedures and support services for asylum-seekers as well as gender guidelines
and gender-sensitive asylum procedures, including refugee status determination and
application for international protection.

Article 61 — Non-refoulement

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to respect the principle of
non-refoulement in accordance with existing obligations under international law.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims of
violence against women who are in need of protection, regardless of their status or
residence, shall not be returned under any circumstances to any country where their life
would be at risk or where they might be subjected to torture or inhuman or degrading
treatment or punishment.

Chapter VIII - International co-operation

Article 62 — General principles
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1 Parties shall co-operate with each other, in accordance with the provisions of this
Convention, and through the application of relevant international and regional instruments
on co-operation in civil and criminal matters, arrangements agreed on the basis of uniform
or reciprocal legislation and internal laws, to the widest extent possible, for the purpose of:

a preventing, combating and prosecuting all forms of violence covered by the scope of this
Convention;

b protecting and providing assistance to victims;

c investigations or proceedings concerning the offences established in accordance with this
Convention;

d enforcing relevant civil and criminal judgments issued by the judicial authorities of Parties,
including protection orders.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims of an
offence established in accordance with this Convention and committed in the territory of a
Party other than the one where they reside may make a complaint before the competent
authorities of their State of residence.

3 If a Party that makes mutual legal assistance in criminal matters, extradition or
enforcement of civil or criminal judgments imposed by another Party to this Convention
conditional on the existence of a treaty receives a request for such legal co-operation from a
Party with which it has not concluded such a treaty, it may consider this Convention to be
the legal basis for mutual legal assistance in criminal matters, extradition or enforcement of
civil or criminal judgments imposed by the other Party in respect of the offences established
in accordance with this Convention.

4 Parties shall endeavour to integrate, where appropriate, the prevention and the fight
against violence against women and domestic violence in assistance programmes for
development provided for the benefit of third States, including by entering into bilateral and
multilateral agreements with third States with a view to facilitating the protection of victims
in accordance with Article 18, paragraph 5.

Article 63 — Measures relating to persons at risk

When a Party, on the basis of the information at its disposal, has reasonable grounds to
believe that a person is at immediate risk of being subjected to any of the acts of violence
referred to in Articles 36, 37, 38 and 39 of this Convention on the territory of another Party,
the Party that has the information is encouraged to transmit it without delay to the latter for

the purpose of ensuring that appropriate protection measures are taken. Where applicable,
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this information shall include details on existing protection provisions for the benefit of the
person at risk.

Article 64 — Information

1 The requested Party shall promptly inform the requesting Party of the final result of the
action taken under this chapter. The requested Party shall also promptly inform the
requesting Party of any circumstances which render impossible the carrying out of the action
sought or are likely to delay it significantly.

2 A Party may, within the limits of its internal law, without prior request, forward to another
Party information obtained within the framework of its own investigations when it considers
that the disclosure of such information might assist the receiving Party in preventing criminal
offences established in accordance with this Convention or in initiating or carrying out
investigations or proceedings concerning such criminal offences or that it might lead to a
request for co-operation by that Party under this chapter.

3 A Party receiving any information in accordance with paragraph 2 shall submit such
information to its competent authorities in order that proceedings may be taken if they are
considered appropriate, or that this information may be taken into account in relevant civil
and criminal proceedings.

Article 65 — Data Protection

Personal data shall be stored and used pursuant to the obligations undertaken by the Parties
under the Convention for the Protection of Individuals with regard to Automatic Processing

of Personal Data (ETS No. 108).

Chapter IX — Monitoring mechanism

Article 66 —Group of experts on action against violence against women and domestic
violence

1 The Group of experts on action against violence against women and domestic violence
(hereinafter referred to as “GREVIQO”) shall monitor the implementation of this Convention
by the Parties.

2 GREVIO shall be composed of a minimum of 10 members and a maximum of 15 members,
taking into account a gender and geographical balance, as well as multidisciplinary expertise.
Its members shall be elected by the Committee of the Parties from among candidates
nominated by the Parties for a term of office of four years, renewable once, and chosen

from among nationals of the Parties.
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3 The initial election of 10 members shall be held within a period of one year following the
entry into force of this Convention. The election of five additional members shall be held
following the 25th ratification or accession.

4 The election of the members of GREVIO shall be based on the following principles:

a they shall be chosen according to a transparent procedure from among persons of high
moral character, known for their recognised competence in the fields of human rights,
gender equality, violence against women and domestic violence, or assistance to and
protection of victims, or having demonstrated professional experience in the areas covered
by this Convention;

b no two members of GREVIO may be nationals of the same State;

¢ they should represent the main legal systems;

d they should represent relevant actors and agencies in the field of violence against women
and domestic violence;

e they shall sit in their individual capacity and shall be independent and impartial in the
exercise of their functions, and shall be available to carry out their duties in an effective
manner.

5 The election procedure of the members of GREVIO shall be determined by the Committee
of Ministers of the Council of Europe, after consulting with and obtaining the unanimous
consent of the Parties, within a period of six months following the entry into force of this
Convention.

6 GREVIO shall adopt its own rules of procedure.

7 Members of GREVIO, and other members of delegations carrying out the country visits as
set forth in Article 68, paragraphs 9 and 14, shall enjoy the privileges and immunities
established in the appendix to this Convention.

Article 67 — Committee of the Parties

1 The Committee of the Parties shall be composed of the representatives of the Parties to
the Convention.

2 The Committee of the Parties shall be convened by the Secretary General of the Council of
Europe. Its first meeting shall be held within a period of one year following the entry into
force of this Convention in order to elect the members of GREVIO. It shall subsequently
meet whenever one third of the Parties, the President of the Committee of the Parties or the
Secretary General so requests.

3 The Committee of the Parties shall adopt its own rules of procedure.

Article 68 — Procedure
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1 Parties shall submit to the Secretary General of the Council of Europe, based on a
guestionnaire prepared by GREVIO, a report on legislative and other measures giving effect
to the provisions of this Convention, for consideration by GREVIO.

2 GREVIO shall consider the report submitted in accordance with paragraph 1 with the
representatives of the Party concerned.

3 Subsequent evaluation procedures shall be divided into rounds, the length of which is
determined by GREVIO. At the beginning of each round GREVIO shall select the specific
provisions on which the evaluation procedure shall be based and send out a questionnaire.

4 GREVIO shall define the appropriate means to carry out this monitoring procedure. It may
in particular adopt a questionnaire for each evaluation round, which shall serve as a basis for
the evaluation procedure of the implementation by the Parties. This questionnaire shall be
addressed to all Parties. Parties shall respond to this questionnaire, as well as to any other
request of information from GREVIO.

5 GREVIO may receive information on the implementation of the Convention from non-
governmental organisations and civil society, as well as from national institutions for the
protection of human rights.

6 GREVIO shall take due consideration of the existing information available from other
regional and international instruments and bodies in areas falling within the scope of this
Convention.

7 When adopting a questionnaire for each evaluation round, GREVIO shall take due
consideration of the existing data collection and research in the Parties as referred to in
Article 11 of this Convention.

8 GREVIO may receive information on the implementation of the Convention from the
Council of Europe Commissioner for Human Rights, the Parliamentary Assembly and relevant
specialised bodies of the Council of Europe, as well as those established under other
international instruments. Complaints presented to these bodies and their outcome will be
made available to GREVIO.

9 GREVIO may subsidiarily organise, in co-operation with the national authorities and with
the assistance of independent national experts, country visits, if the information gained is
insufficient or in cases provided for in paragraph 14. During these visits, GREVIO may be
assisted by specialists in specific fields.

10 GREVIO shall prepare a draft report containing its analysis concerning the
implementation of the provisions on which the evaluation is based, as well as its suggestions

and proposals concerning the way in which the Party concerned may deal with the problems
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which have been identified. The draft report shall be transmitted for comments to the Party
which undergoes the evaluation. Its comments shall be taken into account by GREVIO when
adopting its report.

11 On the basis of all the information received and the comments by the Parties, GREVIO
shall adopt its report and conclusions concerning the measures taken by the Party
concerned to implement the provisions of this Convention. This report and the conclusions
shall be sent to the Party concerned and to the Committee of the Parties. The report and
conclusions of GREVIO shall be made public as from their adoption, together with eventual
comments by the Party concerned.

12 Without prejudice to the procedure of paragraphs 1 to 8, the Committee of the Parties
may adopt, on the basis of the report and conclusions of GREVIO, recommendations
addressed to this Party (a) concerning the measures to be taken to implement the
conclusions of GREVIO, if necessary setting a date for submitting information on their
implementation, and (b) aiming at promoting co-operation with that Party for the proper
implementation of this Convention.

13 If GREVIO receives reliable information indicating a situation where problems require
immediate attention to prevent or limit the scale or number of serious violations of the
Convention, it may request the urgent submission of a special report concerning measures
taken to prevent a serious, massive or persistent pattern of violence against women.

14 Taking into account the information submitted by the Party concerned, as well as any
other reliable information available to it, GREVIO may designate one or more of its members
to conduct an inquiry and to report urgently to GREVIO. Where warranted and with the
consent of the Party, the inquiry may include a visit to its territory.

15 After examining the findings of the inquiry referred to in paragraph 14, GREVIO shall
transmit these findings to the Party concerned and, where appropriate, to the Committee of
the Parties and the Committee of Ministers of the Council of Europe together with any
comments and recommendations.

Article 69 — General recommendations

GREVIO may adopt, where appropriate, general recommendations on the implementation of
this Convention.

Article 70 — Parliamentary involvement in monitoring

1 National parliaments shall be invited to participate in the monitoring of the measures
taken for the implementation of this Convention.

2 Parties shall submit the reports of GREVIO to their national parliaments.
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3 The Parliamentary Assembly of the Council of Europe shall be invited to regularly take
stock of the implementation of this Convention.

Chapter X — Relationship with other international instruments

Article 71 — Relationship with other international instruments

1 This Convention shall not affect obligations arising from other international instruments to
which Parties to this Convention are Parties or shall become Parties and which contain
provisions on matters governed by this Convention.

2 The Parties to this Convention may conclude bilateral or multilateral agreements with one
another on the matters dealt with in this Convention, for purposes of supplementing or

strengthening its provisions or facilitating the application of the principles embodied in it.

Chapter XI - Amendments to the Convention

Article 72 - Amendments

1 Any proposal for an amendment to this Convention presented by a Party shall be
communicated to the Secretary General of the Council of Europe and forwarded by her or
him to the member States of the Council of Europe, any signatory, any Party, the European
Union, any State invited to sign this Convention in accordance with the provisions of Article
75, and any State invited to accede to this Convention in accordance with the provisions of
Article 76.

2 The Committee of Ministers of the Council of Europe shall consider the proposed
amendment and, after having consulted the Parties to this Convention that are not members
of the Council of Europe, may adopt the amendment by the majority provided for in Article
20.d of the Statute of the Council of Europe.

3 The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers in accordance with
paragraph 2 shall be forwarded to the Parties for acceptance.

4 Any amendment adopted in accordance with paragraph 2 shall enter into force on the first
day of the month following the expiration of a period of one month after the date on which
all Parties have informed the Secretary General of their acceptance.

Chapter Xl - Final clauses

Article 73 - Effects of this Convention

The provisions of this Convention shall not prejudice the provisions of internal law and
binding international instruments which are already in force or may come into force, under
which more favourable rights are or would be accorded to persons in preventing and

combating violence against women and domestic violence.
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Article 74 - Dispute settlement

1 The Parties to any dispute which may arise concerning the application or interpretation of
the provisions of this Convention shall first seek to resolve it by means of negotiation,
conciliation, arbitration or by any other methods of peaceful settlement accepted by mutual
agreement between them.

2 The Committee of Ministers of the Council of Europe may establish procedures of
settlement to be available for use by the Parties in dispute if they should so agree.

Article 75 - Signature and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of
Europe, the non-member States which have participated in its elaboration and the European
Union.

2 This Convention is subject to ratification, acceptance or approval. Instruments of
ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of the
Council of Europe.

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date on which 10 signatories, including at
least eight member States of the Council of Europe, have expressed their consent to be
bound by the Convention in accordance with the provisions of paragraph 2.

4 In respect of any State referred to in paragraph 1 or the European Union, which
subsequently expresses its consent to be bound by it, the Convention shall enter into force
on the first day of the month following the expiration of a period of three months after the
date of the deposit of its instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 76 — Accession to the Convention

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council of
Europe may, after consultation of the Parties to this Convention and obtaining their
unanimous consent, invite any non-member State of the Council of Europe, which has not
participated in the elaboration of the Convention, to accede to this Convention by a decision
taken by the majority provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe, and
by unanimous vote of the representatives of the Parties entitled to sit on the Committee of
Ministers.

2 In respect of any acceding State, the Convention shall enter into force on the first day of
the month following the expiration of a period of three months after the date of deposit of
the instrument of accession with the Secretary General of the Council of Europe.

Article 77 - Territorial application
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1 Any State or the European Union may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or
territories to which this Convention shall apply.

2 Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of
the Council of Europe, extend the application of this Convention to any other territory
specified in the declaration and for whose international relations it is responsible or on
whose behalf it is authorised to give undertakings. In respect of such territory, the
Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a
period of three months after the date of receipt of such declaration by the Secretary
General.

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary
General of the Council of Europe. The withdrawal shall become effective on the first day of
the month following the expiration of a period of three months after the date of receipt of
such notification by the Secretary General.

Article 78 — Reservations

1 No reservation may be made in respect of any provision of this Convention, with the
exceptions provided for in paragraphs 2 and 3.

2 Any State or the European Union may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to
the Secretary General of the Council of Europe, declare that it reserves the right not to apply
or to apply only in specific cases or conditions the provisions laid down in:

—Article 30, paragraph 2;

—Article 44, paragraphs 1.e, 3 and 4;

—Article 55, paragraph 1 in respect of Article 35 regarding minor offences;

—Article 58 in respect of Articles 37, 38 and 39;

—Article 59.

3 Any State or the European Union may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to
the Secretary General of the Council of Europe, declare that it reserves the right to provide
for non-criminal sanctions, instead of criminal sanctions, for the behaviours referred to in

Articles 33 and 34.
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4 Any Party may wholly or partly withdraw a reservation by means of a declaration
addressed to the Secretary General of the Council of Europe. This declaration shall become
effective as from its date of receipt by the Secretary General.

Article 79 - Validity and review of reservations

1 Reservations referred to in Article 78, paragraphs 2 and 3, shall be valid for a period of five
years from the day of the entry into force of this Convention in respect of the Party
concerned. However, such reservations may be renewed for periods of the same duration.

2 Eighteen months before the date of expiry of the reservation, the Secretariat General of
the Council of Europe shall give notice of that expiry to the Party concerned. No later than
three months before the expiry, the Party shall notify the Secretary General that it is
upholding, amending or withdrawing its reservation. In the absence of a notification by the
Party concerned, the Secretariat General shall inform that Party that its reservation is
considered to have been extended automatically for a period of six months. Failure by the
Party concerned to notify its intention to uphold or modify its reservation before the expiry
of that period shall cause the reservation to lapse.

3 If a Party makes a reservation in conformity with Article 78, paragraphs 2 and 3, it shall
provide, before its renewal or upon request, an explanation to GREVIO, on the grounds
justifying its continuance.

Article 80 — Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification
addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of receipt of the notification by the
Secretary General.

Article 81 — Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of Europe, the non-member States which have participated in its elaboration, any signatory,
any Party, the European Union, and any State invited to accede to this Convention of:

a any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;

c any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles 75 and 76;

d any amendment adopted in accordance with Article 72 and the date on which such an
amendment enters into force;

e any reservation and withdrawal of reservation made in pursuance of Article 78;
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f any denunciation made in pursuance of the provisions of Article 80;
g any other act, notification or communication relating to this Convention.
In witness where of the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.
Done at Istanbul, this 11th day of May 2011, in English and in French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to
each member State of the Council of Europe, to the non-member States which have
participated in the elaboration of this Convention, to the European Union and to any State
invited to accede to this Convention.

Appendix — Privileges and immunities (Article 66)
1. This appendix shall apply to the members of GREVIO mentioned in Article 66 of the
Convention, as well as to other members of the country visit delegations. For the purpose of
this appendix, the term “other members of the country visit delegations” shall include the
independent national experts and the specialists mentioned in Article 68, paragraph 9, of
the Convention, staff members of the Council of Europe and interpreters employed by the
Council of Europe accompanying GREVIO during its country visits.
2. The members of GREVIO and the other members of the country visit delegations shall,
while exercising their functions relating to the preparation and the carrying out of country
visits, as well as the follow-up thereto, and travelling in connection with those functions,
enjoy the following privileges and immunities:
a. immunity from personal arrest or detention and from seizure of their personal baggage,
and immunity from legal process of every kind in respect of words spoken or written and all
acts performed by them in their official capacity;
b. exemption from any restrictions on their freedom of movement on exit from and return
to their country of residence, and entry into and exit from the country in which they exercise
their functions, and from alien registration in the country which they are visiting or through
which they are passing in the exercise of their functions.
3. In the course of journeys undertaken in the exercise of their functions, the members of
GREVIO and the other members of the country visit delegations shall, in the matter of
customs and exchange control, be accorded the same facilities as those accorded to
representatives of foreign governments on temporary official duty.
4. The documents relating to the evaluation of the implementation of the Convention

carried by members of GREVIO and other members of the country visit delegations shall be
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inviolable insofar as they concern the activity of GREVIO. No stoppage or censorship shall be
applied to the official correspondence of GREVIO or to official communications of members
of GREVIO and other members of the country visit delegations.

5. In order to secure for the members of GREVIO and the other members of the country visit
delegations complete freedom of speech and complete independence in the discharge of
their duties, the immunity from legal process in respect of words spoken or written and all
acts done by them in discharging their duties shall continue to be accorded, notwithstanding
that the persons concerned are no longer engaged in the discharge of such duties.

6. Privileges and immunities are granted to the persons mentioned in paragraph 1 of this
appendix in order to safeguard the independent exercise of their functions in the interests of
GREVIO and not for their personal benefit. The waiver of immunities of the persons
mentioned in paragraph 1 of this appendix shall be made by the Secretary General of the
Council of Europe in any case where, in his or her opinion, the immunity would impede the

course of justice and where it can be waived without prejudice to the interests of GREVIO.

Convention du Conseil de I’Europe sur la prévention et la lutte contre la violence a I’égard
des femmes et la violence domestique

Istanbul, 11.V.2011

Préambule

Les Etats membres du Conseil de I'Europe et les autres signataires de la présente
Convention,

Rappelant la Convention de sauvegarde des droits de I'homme et des libertés
fondamentales (STE n° 5, 1950) et ses Protocoles, la Charte sociale européenne (STE n° 35,
1961, révisée en 1996, STE n° 163), la Convention du Conseil de I'Europe sur la lutte contre la
traite des étres humains (STCE n° 197, 2005) et la Convention du Conseil de I'Europe sur la
protection des enfants contre I’exploitation et les abus sexuels (STCE n° 201, 2007);
Rappelant les recommandations suivantes du Comité des Ministres aux Etats membres du
Conseil de I'Europe : la Recommandation Rec(2002)5 sur la protection des femmes contre la
violence, la Recommandation CM/Rec(2007)17 sur les normes et mécanismes d’égalité entre
les femmes et les hommes, la Recommandation CM/Rec(2010)10 sur le réle des femmes et
des hommes dans la prévention et la résolution des conflits et la consolidation de la paix, et

les autres recommandations pertinentes;
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Tenant compte du volume croissant de la jurisprudence de la Cour européenne des droits de
I’'hnomme qui établit des normes importantes en matiére de violence a I’égard des femmes;
Ayant a l'esprit le Pacte international relatif aux droits civils et politiques (1966), le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels (1966), la Convention des
Nations Unies sur I’élimination de toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes
(« CEDEF », 1979) et son Protocole facultatif (1999) ainsi que la Recommandation générale
n°® 19 du Comité de la CEDEF sur la violence a I'égard des femmes, la Convention des Nations
Unies relative aux droits de I'enfant (1989) et ses Protocoles facultatifs (2000) et la
Convention des Nations Unies relative aux droits des personnes handicapées (2006);

Ayant a 'esprit le Statut de Rome de la Cour pénale internationale (2002);

Rappelant les principes de base du droit humanitaire international, et en particulier la
Convention (IV) de Geneéve relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre
(1949) et ses Protocoles additionnels | et Il (1977);

Condamnant toutes les formes de violence a I'égard des femmes et de violence domestique;
Reconnaissant que la réalisation de jure et de facto de I'égalité entre les femmes et les
hommes est un élément clé dans la prévention de la violence a I'égard des femmes;
Reconnaissant que la violence a I'égard des femmes est une manifestation des rapports de
force historiquement inégaux entre les femmes et les hommes ayant conduit a la
domination et a la discrimination des femmes par les hommes, privant ainsi les femmes de
leur pleine émancipation;

Reconnaissant que la nature structurelle de la violence a I'égard des femmes est fondée sur
le genre, et que la violence a I'égard des femmes est un des mécanismes sociaux cruciaux
par lesquels les femmes sont maintenues dans une position de subordination par rapport
aux hommes;

Reconnaissant avec une profonde préoccupation que les femmes et les filles sont souvent
exposées a des formes graves de violence telles que la violence domestique, le harcelement
sexuel, le viol, le mariage forcé, les crimes commis au nom du prétendu « honneur » et les
mutilations génitales, lesquelles constituent une violation grave des droits humains des
femmes et des filles et un obstacle majeur a la réalisation de I'égalité entre les femmes et les
hommes;

Reconnaissant les violations constantes des droits de ’'homme en situation de conflits armés
affectant la population civile, et en particulier les femmes, sous la forme de viols et de
violences sexuelles généralisés ou systématiques et la potentialité d’'une augmentation de la

violence fondée sur le genre aussi bien pendant qu’apreés les conflits;
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Reconnaissant que les femmes et les filles sont exposées a un risque plus élevé de violence
fondée sur le genre que ne le sont les hommes;

Reconnaissant que la violence domestique affecte les femmes de maniere disproportionnée
et que les hommes peuvent également étre victimes de violence domestique;

Reconnaissant que les enfants sont des victimes de la violence domestique, y compris en
tant que témoins de violence au sein de la famille;

Aspirant a créer une Europe libre de violence a I'égard des femmes et de violence
domestique,

Sont convenus de ce qui suit :

Chapitre | — Buts, définitions, égalité et non-discrimination, obligations générales

Article 1 — Buts de la Convention

1La présente Convention a pour buts :

a de protéger les femmes contre toutes les formes de violence, et de prévenir, poursuivre et
éliminer la violence a I'égard des femmes et la violence domestique;

b de contribuer a éliminer toutes les formes de discrimination a I'’égard des femmes et de
promouvoir I'égalité réelle entre les femmes et les hommes, y compris par I'autonomisation
des femmes;

¢ de concevoir un cadre global, des politiques et des mesures de protection et d’assistance
pour toutes les victimes de violence a I'égard des femmes et de violence domestique;

d de promouvoir la coopération internationale en vue d’éliminer la violence a I'égard des
femmes et la violence domestique;

e de soutenir et d'assister les organisations et services répressifs pour coopérer de maniere
effective afin d’adopter une approche intégrée visant a éliminer la violence a I’'égard des
femmes et la violence domestique.

2 Afin d’assurer une mise en ceuvre effective de ses dispositions par les Parties, la présente
Convention établit un mécanisme de suivi spécifique.

Article 2 — Champ d’application de la Convention

1 La présente Convention s’applique a toutes les formes de violence a I'égard des femmes, y
compris la violence domestique, qui affecte les femmes de maniére disproportionnée.

2 Les Parties sont encouragées a appliquer la présente Convention a toutes les victimes de
violence domestique. Les Parties portent une attention particuliere aux femmes victimes de
violence fondée sur le genre dans la mise en ceuvre des dispositions de la présente
Convention.

3 La présente Convention s’applique en temps de paix et en situation de conflit armé.
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Article 3 — Définitions

Aux fins de la présente Convention :

a le terme « violence a I'égard des femmes » doit étre compris comme une violation des
droits de ’homme et une forme de discrimination a I'égard des femmes, et désigne tous les
actes de violence fondés sur le genre qui entrainent, ou sont susceptibles d’entrainer pour
les femmes, des dommages ou souffrances de nature physique, sexuelle, psychologique ou
économique, y compris la menace de se livrer a de tels actes, la contrainte ou la privation
arbitraire de liberté, que ce soit dans la vie publique ou privée;

b le terme « violence domestique » désigne tous les actes de violence physique, sexuelle,
psychologique ou économique qui surviennent au sein de la famille ou du foyer ou entre des
anciens ou actuels conjoints ou partenaires, indépendamment du fait que l'auteur de
I'infraction partage ou a partagé le méme domicile que la victime;

c le terme « genre » désigne les rbles, les comportements, les activités et les attributions
socialement construits, qu’une société donnée considére comme appropriés pour les
femmes et les hommes;

d le terme « violence a I'égard des femmes fondée sur le genre » désigne toute violence
faite a I'égard d’'une femme parce qu’elle est une femme ou affectant les femmes de
maniére disproportionnée;

e le terme « victime » désigne toute personne physique qui est soumise aux comportements
spécifiés aux points a et b;

f le terme « femme » inclut les filles de moins de 18 ans.

Article 4 — Droits fondamentaux, égalité et non-discrimination

1 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour promouvoir et
protéger le droit de chacun, en particulier des femmes, de vivre a I'abri de la violence aussi
bien dans la sphéere publique que dans la sphére privée.

2 Les Parties condamnent toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes et
prennent, sans retard, les mesures législatives et autres nécessaires pour la prévenir, en
particulier :

—en inscrivant dans leurs constitutions nationales ou toute autre disposition législative
appropriée, le principe de I'égalité entre les femmes et les hommes, et en assurant
I'application effective dudit principe;

—en interdisant la discrimination a I'égard des femmes, y compris le cas échéant par le
recours a des sanctions;

—en abrogeant toutes les lois et pratiques qui discriminent les femmes.
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3 La mise en ceuvre des dispositions de la présente Convention par les Parties, en particulier
les mesures visant a protéger les droits des victimes, doit étre assurée sans discrimination
aucune, fondée notamment sur le sexe, le genre, la race, la couleur, la langue, la religion, les
opinions politiques ou toute autre opinion, I'origine nationale ou sociale, I'appartenance a
une minorité nationale, la fortune, la naissance, I'orientation sexuelle, I'identité de genre,
I’age, I'état de santé, le handicap, le statut marital, le statut de migrant ou de réfugié, ou
toute autre situation.

4 Les mesures spécifiques qui sont nécessaires pour prévenir et protéger les femmes contre
la violence fondée sur le genre ne sont pas considérées comme discriminatoires en vertu de
la présente Convention.

Article 5 — Obligations de I’Etat et diligence voulue

1 Les Parties s’abstiennent de commettre tout acte de violence a I'égard des femmes et
s’assurent que les autorités, les fonctionnaires, les agents et les institutions étatiques, ainsi
que les autres acteurs qui agissent au nom de I'Etat se comportent conformément a cette
obligation

2 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour agir avec la
diligence voulue afin de prévenir, enquéter sur, punir, et accorder une réparation pour les
actes de violence couverts par le champ d’application de la présente Convention commis par
des acteurs non étatiques.

Article 6 — Politiques sensibles au genre

Les Parties s’engagent a inclure une perspective de genre dans la mise en ceuvre et
I’évaluation de I'impact des dispositions de la présente Convention et a promouvoir et
mettre en ceuvre de maniére effective des politiques d’égalité entre les femmes et les
hommes, et d’autonomisation des femmes.

Chapitre Il - Politiques intégrées et collecte des données

Article 7 — Politiques globales et coordonnées

1 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour adopter et mettre
en ceuvre des politiques nationales effectives, globales et coordonnées, incluant toutes les
mesures pertinentes pour prévenir et combattre toutes les formes de violence couvertes par
le champ d’application de la présente Convention, et offrir une réponse globale a la violence
a lI'égard des femmes.

2 Les Parties veillent a ce que les politiques mentionnées au paragraphe 1 placent les droits
de la victime au centre de toutes les mesures et soient mises en ceuvre par le biais d’une

coopération effective entre toutes les agences, institutions et organisations pertinentes.
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3 Les mesures prises conformément au présent article doivent impliquer, le cas échéant,
tous les acteurs pertinents tels que les agences gouvernementales, les parlements et les
autorités nationales, régionales et locales, les institutions nationales des droits de I’homme
et les organisations de la société civile.

Article 8 — Ressources financiéres

Les Parties allouent des ressources financiéres et humaines appropriées pour la mise en
ceuvre adéquate des politiques intégrées, mesures et programmes visant a prévenir et
combattre toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente
Convention, y compris ceux réalisés par les organisations non gouvernementales et la
société civile.

Article 9 — Organisations non gouvernementales et société civile

Les Parties reconnaissent, encouragent et soutiennent, a tous les niveaux, le travail des
organisations non gouvernementales pertinentes et de la société civile qui sont actives dans
la lutte contre la violence a I'égard des femmes et établissent une coopération effective avec
ces organisations.

Article 10 — Organe de coordination

1 Les Parties désignent ou établissent un ou plusieurs organes officiels responsables pour la
coordination, la mise en ceuvre, le suivi et I'évaluation des politiques et des mesures prises
afin de prévenir et combattre toutes les formes de violence couvertes par la présente
Convention. Ces organes coordonnent la collecte des données mentionnées a l'article 11,
analysent et en diffusent les résultats.

2 Les Parties veillent a ce que les organes désignés ou établis conformément au présent
article recoivent des informations de nature générale portant sur les mesures prises
conformément au chapitre VIILI.

3 Les Parties veillent a ce que les organes désignés ou établis conformément au présent
article aient la capacité de communiquer directement et d’encourager des relations avec
leurs homologues dans les autres Parties.

Article 11 - Collecte des données et recherche

1 Aux fins de la mise en ceuvre de la présente Convention, les Parties s’engagent :

a a collecter les données statistiques désagrégées pertinentes, a intervalle régulier, sur les
affaires relatives a toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la
présente Convention;

b a soutenir la recherche dans les domaines relatifs a toutes les formes de violence

couvertes par le champ d’application de la présente Convention, afin d’étudier leurs causes
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profondes et leurs effets, leur fréquence et les taux de condamnation, ainsi que I'efficacité
des mesures prises pour mettre en ceuvre la présente Convention.

2 Les Parties s’efforcent d’effectuer des enquétes basées sur la population, a intervalle
régulier, afin d’évaluer I'étendue et les tendances de toutes les formes de violence couvertes
par le champ d’application de la présente Convention.

3 Les Parties fournissent les informations collectées conformément au présent article au
groupe d’experts, mentionné a l'article 66 de la présente Convention, afin de stimuler la
coopération internationale et de permettre une comparaison internationale.

4 Les Parties veillent a ce que les informations collectées conformément au présent article
soient mises a la disposition du public.

Chapitre Ill — Prévention

Article 12 — Obligations générales

1 Les Parties prennent les mesures nécessaires pour promouvoir les changements dans les
modes de comportement socioculturels des femmes et des hommes en vue d’éradiquer les
préjugés, les coutumes, les traditions et toute autre pratique fondés sur I'idée de I'infériorité
des femmes ou sur un réle stéréotypé des femmes et des hommes.

2 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires afin de prévenir toutes
les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention par
toute personne physique ou morale.

3 Toutes les mesures prises conformément au présent chapitre tiennent compte et traitent
des besoins spécifiques des personnes rendues vulnérables du fait de circonstances
particulieres, et placent les droits de I'homme de toutes les victimes en leur centre.

4 Les Parties prennent les mesures nécessaires afin d’encourager tous les membres de la
société, en particulier les hommes et les garcons, a contribuer activement a la prévention de
toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente
Convention.

5 Les Parties veillent a ce que la culture, la coutume, la religion, la tradition ou le prétendu «
honneur » ne soient pas considérés comme justifiant des actes de violence couverts par le
champ d’application de la présente Convention.

6 Les Parties prennent les mesures nécessaires pour promouvoir des programmes et des
activités visant 'autonomisation des femmes.

Article 13 — Sensibilisation

1 Les Parties promeuvent ou conduisent, régulierement et a tous les niveaux, des

campagnes ou des programmes de sensibilisation y compris en coopération avec les
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institutions nationales des droits de I'homme et les organes compétents en matiére
d’égalité, la société civile et les organisations non gouvernementales, notamment les
organisations de femmes, le cas échéant, pour accroitre la prise de conscience et la
compréhension par le grand public des différentes manifestations de toutes les formes de
violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention et leurs
conséquences sur les enfants, et de la nécessité de les prévenir.

2 Les Parties assurent une large diffusion parmi le grand public d’informations sur les
mesures disponibles pour prévenir les actes de violence couverts par le champ d’application
de la présente Convention.

Article 14 — Education

1 Les Parties entreprennent, le cas échéant, les actions nécessaires pour inclure dans les
programmes d’étude officiels et a tous les niveaux d’enseignement du matériel
d’enseignement sur des sujets tels que I'égalité entre les femmes et les hommes, les roles
non stéréotypés des genres, le respect mutuel, la résolution non violente des conflits dans
les relations interpersonnelles, la violence a I'égard des femmes fondée sur le genre, et le
droit a I'intégrité personnelle, adapté au stade de développement des apprenants.

2 Les Parties entreprennent les actions nécessaires pour promouvoir les principes
mentionnés au paragraphe 1 dans les structures éducatives informelles ainsi que dans les
structures sportives, culturelles et de loisirs, et les médias.

Article 15 — Formation des professionnels

1 Les Parties dispensent ou renforcent la formation adéquate des professionnels pertinents
ayant affaire aux victimes ou aux auteurs de tous les actes de violence couverts par le champ
d’application de la présente Convention, sur la prévention et la détection de cette violence,
I’égalité entre les femmes et les hommes, les besoins et les droits des victimes, ainsi que sur
la maniére de prévenir la victimisation secondaire.

2 Les Parties encouragent l'inclusion dans la formation mentionnée au paragraphe 1, d’une
formation sur la coopération coordonnée interinstitutionnelle afin de permettre une gestion
globale et adéquate des orientations dans les affaires de violence couverte par le champ
d’application de la présente Convention.

Article 16 — Programmes préventifs d’intervention et de traitement

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir ou soutenir
des programmes visant a apprendre aux auteurs de violence domestique a adopter un
comportement non violent dans les relations interpersonnelles en vue de prévenir de

nouvelles violences et de changer les schémas comportementaux violents.
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2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir ou soutenir
des programmes de traitement destinés a prévenir la récidive des auteurs d’infractions, en
particulier des auteurs d’infractions a caractére sexuel.

3 En prenant les mesures mentionnées aux paragraphes 1 et 2, les Parties veillent a ce que la
sécurité, le soutien et les droits de 'hnomme des victimes soient une priorité et que, le cas
échéant, ces programmes soient établis et mis en ceuvre en étroite coordination avec les
services spécialisés dans le soutien aux victimes.

Article 17 — Participation du secteur privé et des médias

1 Les Parties encouragent le secteur privé, le secteur des technologies de I'information et de
la communication et les médias, dans le respect de la liberté d’expression et de leur
indépendance, a participer a I"élaboration et a la mise en ceuvre des politiques, ainsi qu’a
mettre en place des lignes directrices et des normes d’autorégulation pour prévenir la
violence a I'égard des femmes et renforcer le respect de leur dignité.

2 Les Parties développent et promeuvent, en coopération avec les acteurs du secteur privé,
les capacités des enfants, parents et éducateurs a faire face a un environnement des
technologies de l'information et de la communication qui donne acces a des contenus
dégradants a caractére sexuel ou violent qui peuvent étre nuisibles.

Chapitre IV — Protection et soutien

Article 18 — Obligations générales

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour protéger toutes
les victimes contre tout nouvel acte de violence.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires, conformément a leur
droit interne, pour veiller a ce qu’il existe des mécanismes adéquats pour mettre en ceuvre
une coopération effective entre toutes les agences étatiques pertinentes, y compris les
autorités judiciaires, les procureurs, les services répressifs, les autorités locales et régionales,
ainsi que les organisations non gouvernementales et les autres organisations ou entités
pertinentes pour la protection et le soutien des victimes et des témoins de toutes les formes
de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention, y compris en se
référant aux services de soutien généraux et spécialisés visés aux articles 20 et 22 de la
présente Convention.

3 Les Parties veillent a ce que les mesures prises conformément a ce chapitre:

—soient fondées sur une compréhension fondée sur le genre de la violence a I'égard des
femmes et de la violence domestique, et se concentrent sur les droits de ’lhomme et la

sécurité de la victime;
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—soient fondées sur une approche intégrée qui prenne en considération la relation entre les
victimes, les auteurs des infractions, les enfants et leur environnement social plus large;
—visent a éviter la victimisation secondaire;

—visent I'autonomisation et I'indépendance économique des femmes victimes de violence;
—permettent, le cas échéant, la mise en place d’'un ensemble de services de protection et de
soutien dans les mémes locaux;

—répondent aux besoins spécifiques des personnes vulnérables, y compris les enfants
victimes, et leur soient accessibles.

4 La fourniture de services ne doit pas dépendre de la volonté des victimes d’engager des
poursuites ou de témoigner contre tout auteur d’infraction.

5 Les Parties prennent les mesures adéquates pour garantir une protection consulaire ou
autre, et un soutien a leurs ressortissants et aux autres victimes ayant droit a cette
protection conformément a leurs obligations découlant du droit international.

Article 19 — Information

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
recoivent une information adéquate et en temps opportun sur les services de soutien et les
mesures légales disponibles, dans une langue qu’elles comprennent.

Article 20 — Services de soutien généraux

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
aient acces a des services facilitant leur rétablissement. Ces mesures devraient inclure, si
nécessaire, des services tels que le conseil juridique et psychologique, I'assistance financiére,
les services de logement, I'éducation, la formation et I'assistance en matiere de recherche
d’emploi.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
aient acces a des services de santé et des services sociaux, que les services disposent des
ressources adéquates et que les professionnels soient formés afin de fournir une assistance
aux victimes et de les orienter vers les services adéquats.

Article 21 — Soutien en matiére de plaintes individuelles/collectives

Les Parties veillent a ce que les victimes bénéficient d’informations sur les mécanismes
régionaux et internationaux de plaintes individuelles/collectives applicables et de I'acces a
ces mécanismes. Les Parties promeuvent la mise a disposition d’un soutien sensible et avisé
aux victimes dans la présentation de leurs plaintes.

Article 22 - Services de soutien spécialisés
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour fournir ou
aménager, selon une répartition géographique adéquate, des services de soutien spécialisés
immédiats, a court et a long terme, a toute victime ayant fait I'objet de tout acte de violence
couvert par le champ d’application de la présente Convention.

2 Les Parties fournissent ou aménagent des services de soutien spécialisés pour toutes les
femmes victimes de violence et leurs enfants.

Article 23 — Refuges

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour permettre la mise
en place de refuges appropriés, facilement accessibles et en nombre suffisant, afin d’offrir
des logements s(irs pour les victimes, en particulier les femmes et leurs enfants, et pour les
aider de maniére proactive.

Article 24 — Permanences téléphoniques

Les Parties prennent les mesures |égislatives ou autres nécessaires pour mettre en place a
I’échelle nationale des permanences téléphoniques gratuites, accessibles vingt-quatre
heures sur vingt-quatre, sept jours sur sept, pour fournir aux personnes qui appellent, de
maniere confidentielle ou dans le respect de leur anonymat, des conseils concernant toutes
les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention.
Article 25 — Soutien aux victimes de violence sexuelle

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour permettre la mise
en place de centres d’aide d’urgence pour les victimes de viols et de violences sexuelles,
appropriés, facilement accessibles et en nombre suffisant, afin de leur dispenser un examen
médical et médico-légal, un soutien lié au traumatisme et des conseils.

Article 26 — Protection et soutien des enfants témoins

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, dans |'offre
des services de protection et de soutien aux victimes, les droits et les besoins des enfants
témoins de toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la
présente Convention soient diment pris en compte.

2 Les mesures prises conformément au présent article incluent les conseils psychosociaux
adaptés a I'age des enfants témoins de toutes les formes de violence couvertes par le champ
d’application de la présente Convention et tiennent diiment compte de l'intérét supérieur
de I'enfant.

Article 27 - Signalement

Les Parties prennent les mesures nécessaires pour encourager toute personne témoin de la

commission de tout acte de violence couvert par le champ d’application de la présente
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Convention, ou qui a de sérieuses raisons de croire qu’un tel acte pourrait étre commis ou
qgue des nouveaux actes de violence sont a craindre, a les signaler aux organisations ou
autorités compétentes.

Article 28 - Signalement par les professionnels

Les Parties prennent les mesures nécessaires pour que les regles de confidentialité imposées
par leur droit interne a certains professionnels ne constituent pas un obstacle a la possibilité,
dans les conditions appropriées, d’adresser un signalement aux organisations ou autorités
compétentes s’ils ont de sérieuses raisons de croire qu’un acte grave de violence couvert par
le champ d’application de la présente Convention a été commis et que de nouveaux actes
graves de violence sont a craindre.

Chapitre V — Droit matériel

Article 29 - Proces civil et voies de droit

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour fournir aux
victimes des recours civils adéquats a I’encontre de 'auteur de I'infraction.

2 Conformément aux principes généraux du droit international, les Parties prennent les
mesures législatives ou autres nécessaires pour fournir aux victimes des réparations civiles
adéquates a I'encontre des autorités étatiques ayant manqué a leur devoir de prendre des
mesures de prévention ou de protection nécessaires dans la limite de leurs pouvoirs.

Article 30 — Indemnisation

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
aient le droit de demander une indemnisation de la part des auteurs de toute infraction
établie conformément a la présente Convention.

2 Une indemnisation adéquate par Etat devrait étre octroyée a ceux qui ont subi des
atteintes graves a l'intégrité corporelle ou a la santé, dans la mesure ou le préjudice n’est
pas couvert par d’autres sources, notamment par I'auteur de l'infraction, par les assurances
ou par les services sociaux et médicaux financés par I'Etat. Cela n’empéche pas les Parties de
demander a l'auteur de linfraction le remboursement de lI'indemnisation octroyée, a
condition que la sécurité de la victime soit ddment prise en compte.

3 Les mesures prises conformément au paragraphe 2 doivent garantir |'octroi de
I'indemnisation dans un délai raisonnable.

Article 31 — Garde, droit de visite et sécurité

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, lors de la

détermination des droits de garde et de visite concernant les enfants, les incidents de
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violence couverts par le champ d’application de la présente Convention soient pris en
compte.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que I'exercice de
tout droit de visite ou de garde ne compromette pas les droits et la sécurité de la victime ou
des enfants.

Article 32 — Conséquences civiles des mariages forcés

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les mariages
contractés en ayant recours a la force puissent étre annulables, annulés ou dissous sans faire
peser sur la victime une charge financiére ou administrative excessive.

Article 33 - Violence psychologique

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infraction
pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de porter gravement atteinte a
I'intégrité psychologique d’une personne par la contrainte ou les menaces.

Article 34 — Harcelement

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infraction
pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, d’adopter, a plusieurs reprises, un
comportement menacant dirigé envers une autre personne, conduisant celle-ci a craindre
pour sa sécurité.

Article 35 - Violence physique

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infraction
pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de commettre des actes de violence
physique a I'’égard d’une autre personne.

Article 36 — Violence sexuelle, y compris le viol

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infraction pénale, lorsqu’ils sont commis intentionnellement:

a la pénétration vaginale, anale ou orale non consentie, a caractére sexuel, du corps d’autrui
avec toute partie du corps ou avec un objet;

b les autres actes a caractére sexuel non consentis sur autrui;

c le fait de contraindre autrui a se livrer a des actes a caractére sexuel non consentis avec un
tiers.

2 Le consentement doit étre donné volontairement comme résultat de la volonté libre de Ia

personne considérée dans le contexte des circonstances environnantes.
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3 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les
dispositions du paragraphe 1 s’appliquent également a des actes commis contre les anciens
ou actuels conjoints ou partenaires, conformément a leur droit interne.

Article 37 — Mariages forcés

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infraction pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de forcer un adulte ou un
enfant a contracter un mariage.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infraction pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de tromper un adulte ou
un enfant afin de 'emmener sur le territoire d’'une Partie ou d’un Etat autre que celui ou il
réside avec I'intention de le forcer a contracter un mariage.

Article 38 — Mutilations génitales féminines

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infractions
pénales, lorsqu’ils sont commis intentionnellement :

a I'excision, l'infibulation ou toute autre mutilation de la totalité ou partie des labia majora,
labia minora ou clitoris d’'une femme;

b le fait de contraindre une femme a subir tout acte énuméré au point a ou de lui fournir les
moyens a cette fin;

c le fait d’inciter ou de contraindre une fille a subir tout acte énuméré au point a ou de lui
fournir les moyens a cette fin.

Article 39 — Avortement et stérilisation forcés

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infractions
pénales, lorsqu’ils sont commis intentionnellement :

a le fait de pratiquer un avortement chez une femme sans son accord préalable et éclairé;

b le fait de pratiquer une intervention chirurgicale qui a pour objet ou pour effet de mettre
fin a la capacité d’'une femme de se reproduire naturellement sans son accord préalable et
éclairé ou sans sa compréhension de la procédure.

Article 40 — Harcelement sexuel

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que toute forme de
comportement non désiré, verbal, non-verbal ou physique, a caractere sexuel, ayant pour
objet ou pour effet de violer la dignité d’'une personne, en particulier lorsque ce
comportement crée un environnement intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou
offensant, soit soumise a des sanctions pénales ou autres sanctions légales.

Article 41 - Aide ou complicité et tentative
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infractions pénales, lorsqu’elles sont commises intentionnellement, |'aide ou la complicité
dans la commission des infractions établies conformément aux articles 33, 34, 35, 36, 37,
38.a et 39 de la présente Convention.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infractions pénales, lorsqu’elles sont commises intentionnellement, les tentatives de
commission des infractions établies conformément aux articles 35, 36, 37, 38.a et 39 de la
présente Convention.

Article 42 -Justification inacceptable des infractions pénales, y compris les crimes commis
au nom du prétendu « honneur »

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour s’assurer que,
dans les procédures pénales diligentées a la suite de la commission de I'un des actes de
violence couverts par le champ d’application de la présente Convention, la culture, la
coutume, la religion, la tradition ou le prétendu « honneur » ne soient pas considérés
comme justifiant de tels actes. Cela couvre, en particulier, les allégations selon lesquelles la
victime aurait transgressé des normes ou coutumes culturelles, religieuses, sociales ou
traditionnelles relatives a un comportement approprié.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que l'incitation
faite par toute personne a un enfant de commettre tout acte mentionné au paragraphe 1 ne
diminue pas la responsabilité pénale de cette personne pour les actes commis.

Article 43 — Application des infractions pénales

Les infractions établies conformément a la présente Convention s’appliquent
indépendamment de la nature de la relation entre la victime et I'auteur de I'infraction.
Article 44 — Compétence

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir leur
compétence a I'égard de toute infraction établie conformément a la présente Convention,
lorsque l'infraction est commise :

a sur leur territoire; ou

b a bord d’un navire battant leur pavillon; ou

c a bord d’un aéronef immatriculé selon leurs lois internes; ou

d par un de leurs ressortissants; ou

e par une personne ayant sa résidence habituelle sur leur territoire.

2 Les Parties s’efforcent de prendre les mesures législatives ou autres nécessaires pour

établir leur compétence a I'égard de toute infraction établie conformément a la présente
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Convention, lorsque l'infraction est commise contre I'un de leurs ressortissants ou contre
une personne ayant sa résidence habituelle sur leur territoire.

3 Pour la poursuite des infractions établies conformément aux articles 36, 37, 38 et 39 de Ia
présente Convention, les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires
pour que I'établissement de leur compétence ne soit pas subordonné a la condition que les
faits soient également incriminés sur le territoire ou ils ont été commis.

4 Pour la poursuite des infractions établies conformément aux articles 36, 37, 38 et 39 de la
présente Convention, les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires
pour que I'établissement de leur compétence au titre des points d et e du paragraphe 1 ne
soit pas subordonné a la condition que la poursuite soit précédée d’une plainte de la victime
ou d’une dénonciation de I'Etat du lieu ou I'infraction a été commise.

5 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir leur
compétence a I'égard de toute infraction établie conformément a la présente Convention,
dans les cas ou I'auteur présumé est présent sur leur territoire et ne peut étre extradé vers
une autre Partie uniquement en raison de sa nationalité.

6 Lorsque plusieurs Parties revendiquent leur compétence a I'égard d’une infraction
présumée établie conformément a la présente Convention, les Parties concernées se
concertent, le cas échéant, afin de déterminer la mieux a méme d’exercer les poursuites.

7 Sans préjudice des régles générales de droit international, la présente Convention n’exclut
aucune compétence pénale exercée par une Partie conformément a son droit interne.
Article 45 — Sanctions et mesures

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les infractions
établies conformément a la présente Convention soient passibles de sanctions effectives,
proportionnées et dissuasives, au regard de leur gravité. Celles-ci incluent, le cas échéant,
des peines privatives de liberté pouvant donner lieu a 'extradition.

2 Les Parties peuvent adopter d’autres mesures a I'égard des auteurs d’infractions, telles
que:

—le suivi ou la surveillance de la personne condamnée;

—la déchéance des droits parentaux si I'intérét supérieur de I'enfant, qui peut inclure la
sécurité de la victime, ne peut étre garanti d’aucune autre fagon.

Article 46 — Circonstances aggravantes

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires afin que les circonstances
suivantes, pour autant qu’elles ne relévent pas déja des éléments constitutifs de I'infraction,

puissent, conformément aux dispositions pertinentes de leur droit interne, étre prises en
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compte en tant que circonstances aggravantes lors de la détermination des peines relatives
aux infractions établies conformément a la présente Convention :

a linfraction a été commise a I'encontre d’un ancien ou actuel conjoint ou partenaire,
conformément au droit interne, par un membre de la famille, une personne cohabitant avec
la victime, ou une personne ayant abusé de son autorité;

b I'infraction, ou les infractions apparentées, ont été commises de maniére répétée;

¢ l'infraction a été commise a I'’encontre d’une personne rendue vulnérable du fait de
circonstances particulieres;

d I'infraction a été commise a I'encontre ou en présence d’un enfant;

e l'infraction a été commise par deux ou plusieurs personnes agissant ensemble;

f I'infraction a été précédée ou accompagnée d’une violence d’une extréme gravité;

g l'infraction a été commise avec I'utilisation ou la menace d’une arme;

h I'infraction a entrainé de graves dommages physiques ou psychologiques pour la victime;

i I'auteur a été condamné antérieurement pour des faits de nature similaire.

Article 47 — Condamnations dans une autre Partie

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour prévoir la possibilité
de prendre en compte, dans le cadre de I'appréciation de la peine, les condamnations
définitives prononcées dans une autre Partie pour les infractions établies conformément a la
présente Convention.

Article 48 -Interdiction des modes alternatifs de résolution des conflits ou des
condamnations obligatoires

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour interdire les
modes alternatifs de résolution des conflits obligatoires, y compris la médiation et la
conciliation, en ce qui concerne toutes les formes de violence couvertes par le champ
d’application de la présente Convention.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, si le
paiement d’'une amende est ordonné, la capacité de I'auteur de 'infraction a faire face aux
obligations financieres qu’il a envers la victime soit diment prise en compte.

Chapitre VI — Enquétes, poursuites, droit procédural et mesures de protection

Article 49 — Obligations générales

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les enquétes
et les procédures judiciaires relatives a toutes les formes de violence couvertes par le champ
d’application de la présente Convention soient traitées sans retard injustifié tout en prenant

en considération les droits de la victime a toutes les étapes des procédures pénales.
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2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires, conformément aux
principes fondamentaux des droits de I'homme et en prenant en considération la
compréhension de la violence fondée sur le genre, pour garantir une enquéte et une
poursuite effectives des infractions établies conformément a la présente Convention.

Article 50 — Réponse immédiate, prévention et protection

1 Les Parties prennent les mesures |égislatives ou autres nécessaires pour que les services
répressifs responsables répondent rapidement et de maniére appropriée a toutes les formes
de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention en offrant une
protection adéquate et immédiate aux victimes.

2 Les Parties prennent les mesures |égislatives ou autres nécessaires pour que les services
répressifs responsables engagent rapidement et de maniére appropriée la prévention et la
protection contre toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la
présente Convention, y compris I'emploi de mesures opérationnelles préventives et la
collecte des preuves.

Article 51 — Appréciation et gestion des risques

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour qu’une
appréciation du risque de |étalité, de la gravité de la situation et du risque de réitération de
la violence soit faite par toutes les autorités pertinentes afin de gérer le risque et garantir, si
nécessaire, une sécurité et un soutien coordonnés

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que I'appréciation
mentionnée au paragraphe 1 prenne diiment en compte, a tous les stades de I'enquéte et
de I'application des mesures de protection, le fait que l'auteur d’actes de violence couverts
par le champ d’application de la présente Convention posséde ou ait acces a des armes a
feu.

Article 52 — Ordonnances d’urgence d’interdiction

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les autorités
compétentes se voient reconnaitre le pouvoir d’ordonner, dans des situations de danger
immédiat, a I'auteur de violence domestique de quitter la résidence de la victime ou de la
personne en danger pour une période de temps suffisante et d’interdire a I'auteur d’entrer
dans le domicile de la victime ou de la personne en danger ou de la contacter. Les mesures
prises conformément au présent article doivent donner la priorité a la sécurité des victimes
ou des personnes en danger.

Article 53 — Ordonnances d’injonction ou de protection
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que des
ordonnances d’injonction ou de protection appropriées soient disponibles pour les victimes
de toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente
Convention.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les
ordonnances d’injonction ou de protection mentionnées au paragraphe 1 soient :
—disponibles pour une protection immédiate et sans charge financiere ou administrative
excessive pesant sur la victime;

—émises pour une période spécifiée, ou jusqu’a modification ou révocation;

—le cas échéant, émises ex parte avec effet immédiat;

—disponibles indépendamment ou cumulativement a d’autres procédures judiciaires;
—autorisées a étre introduites dans les procédures judiciaires subséquentes.

3 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que la violation
des ordonnances d’injonction ou de protection émises conformément au paragraphe 1 fasse
I'objet de sanctions pénales, ou d’autres sanctions légales, effectives, proportionnées et
dissuasives.

Article 54 — Enquétes et preuves

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, dans toute
procédure civile ou pénale, les preuves relatives aux antécédents sexuels et a la conduite de
la victime ne soient recevables que lorsque cela est pertinent et nécessaire.

Article 55 — Procédures ex parte et ex officio

1 Les Parties veillent a ce que les enquétes ou les poursuites d’infractions établies
conformément aux articles 35, 36, 37, 38 et 39 de la présente Convention ne dépendent pas
entierement d’une dénonciation ou d’une plainte de la victime lorsque l'infraction a été
commise, en partie ou en totalité, sur leur territoire, et a ce que la procédure puisse se
poursuivre méme si la victime se rétracte ou retire sa plainte.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour garantir,
conformément aux conditions prévues par leur droit interne, la possibilité pour les
organisations gouvernementales et non gouvernementales et les conseillers spécialisés dans
la violence domestique, d’assister et/ou de soutenir les victimes, sur demande de leur part,
au cours des enquétes et des procédures judiciaires relatives aux infractions établies
conformément a la présente Convention.

Article 56 — Mesures de protection
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour protéger les droits
et les intéréts des victimes, y compris leurs besoins spécifiques en tant que témoins, a tous
les stades des enquétes et des procédures judiciaires, en particulier :

a en veillant a ce qu’elles soient, ainsi que leurs familles et les témoins a charge, a I’abri des
risques d’intimidation, de représailles et de nouvelle victimisation;

b en veillant a ce que les victimes soient informées, au moins dans les cas ou les victimes et
la famille pourraient étre en danger, lorsque l'auteur de l'infraction s’évade ou est libéré
temporairement ou définitivement;

c en les tenant informées, selon les conditions prévues par leur droit interne, de leurs droits
et des services a leur disposition, et des suites données a leur plainte, des chefs d’accusation
retenus, du déroulement général de I'enquéte ou de la procédure, et de leur réle au sein de
celle-ci ainsi que de la décision rendue;

d en donnant aux victimes, conformément aux régles de procédure de leur droit interne, la
possibilité d’étre entendues, de fournir des éléments de preuve et de présenter leurs vues,
besoins et préoccupations, directement ou par le recours a un intermédiaire, et que ceux-ci
soient examinés;

e en fournissant aux victimes une assistance appropriée pour que leurs droits et intéréts
soient diment présentés et pris en compte;

f en veillant a ce que des mesures pour protéger la vie privée et I'image de la victime
puissent étre prises;

g en veillant, lorsque cela est possible, a ce que les contacts entre les victimes et les auteurs
d’infractions a I'intérieur des tribunaux et des locaux des services répressifs soient évités;

h en fournissant aux victimes des interprétes indépendants et compétents, lorsque les
victimes sont parties aux procédures ou lorsqu’elles fournissent des éléments de preuve;

i en permettant aux victimes de témoigner en salle d’audience, conformément aux reégles
prévues par leur droit interne, sans étre présentes, ou du moins sans que I'auteur présumé
de linfraction ne soit présent, notamment par le recours aux technologies de
communication appropriées, si elles sont disponibles.

2 Un enfant victime et témoin de violence a I'égard des femmes et de violence domestique
doit, le cas échéant, se voir accorder des mesures de protection spécifiques prenant en
compte I'intérét supérieur de I'enfant.

Article 57 — Aide juridique

Les Parties veillent a ce que les victimes aient droit a une assistance juridique et a une aide

juridique gratuite selon les conditions prévues par leur droit interne.
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Article 58 — Prescription

Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour que le délai de
prescription pour engager toute poursuite du chef des infractions établies conformément
aux articles 36, 37, 38 et 39 de la présente Convention, continue de courir pour une durée
suffisante et proportionnelle a la gravité de l'infraction en question, afin de permettre la
mise en ceuvre efficace des poursuites, apres que la victime a atteint I’age de la majorité.
Chapitre VII — Migration et asile

Article 59 — Statut de résident

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour garantir que les
victimes, dont le statut de résident dépend de celui de leur conjoint ou de leur partenaire,
conformément a leur droit interne, se voient accorder, sur demande, dans I'éventualité de la
dissolution du mariage ou de la relation, en cas de situations particulierement difficiles, un
permis de résidence autonome, indépendamment de la durée du mariage ou de la relation.
Les conditions relatives a 'octroi et a la durée du permis de résidence autonome sont
établies conformément au droit interne.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
puissent obtenir la suspension des procédures d’expulsion initiées du fait que leur statut de
résident dépend de celui de leur conjoint ou de leur partenaire, conformément a leur droit
interne, pour leur permettre de demander un permis de résidence autonome.

3 Les Parties délivrent un permis de résidence renouvelable aux victimes, dans I'une ou les
deux situations suivantes :

a lorsque l'autorité compétente considére que leur séjour est nécessaire au regard de leur
situation personnelle;

b lorsque I'autorité compétente considére que leur séjour est nécessaire aux fins de leur
coopération avec les autorités compétentes dans le cadre d’'une enquéte ou de procédures
pénales.

4 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
de mariages forcés amenées dans un autre pays aux fins de ce mariage, et qui perdent en
conséquence leur statut de résident dans le pays ou elles résident habituellement, puissent
récupérer ce statut.

Article 60 — Demandes d’asile fondées sur le genre

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que la violence a
I'égard des femmes fondée sur le genre puisse étre reconnue comme une forme de

persécution au sens de l'article 1, A (2), de la Convention relative au statut des réfugiés de
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1951 et comme une forme de préjudice grave donnant lieu a une protection
complémentaire/subsidiaire.

2 Les Parties veillent a ce qu’une interprétation sensible au genre soit appliquée a chacun
des motifs de la Convention et a ce que les demandeurs d’asile se voient octroyer le statut
de réfugié dans les cas ou il a été établi que la crainte de persécution est fondée sur I'un ou
plusieurs de ces motifs, conformément aux instruments pertinents applicables.

3 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour développer des
procédures d’accueil sensibles au genre et des services de soutien pour les demandeurs
d’asile, ainsi que des lignes directrices fondées sur le genre et des procédures d’asile
sensibles au genre, y compris pour l'octroi du statut de réfugié et pour la demande de
protection internationale.

Article 61 — Non-refoulement

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour respecter le
principe de non-refoulement, conformément aux obligations existantes découlant du droit
international.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
de violence a I'égard des femmes nécessitant une protection, indépendamment de leur
statut ou lieu de résidence, ne puissent en aucune circonstance étre refoulées vers un pays
ou leur vie serait en péril ou dans lequel elles pourraient étre victimes de torture ou de

peines ou traitements inhumains ou dégradants.

Chapitre VIII — Coopération internationale

Article 62 — Principes généraux

1 Les Parties cooperent, conformément aux dispositions de la présente Convention, et en
application des instruments internationaux et régionaux pertinents, relatifs a la coopération
en matiere civile et pénale, des arrangements reposant sur des législations uniformes ou
réciproques et de leur droit interne, dans la mesure la plus large possible, aux fins :

a de prévenir, combattre, et poursuivre toutes les formes de violence couvertes par le
champ d’application de la présente Convention;

b de protéger et assister les victimes;

¢ de mener des enquétes ou des procédures concernant les infractions établies
conformément a la présente Convention;

d d’appliquer les jugements civils et pénaux pertinents rendus par les autorités judiciaires

des Parties, y compris les ordonnances de protection.
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2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
d’une infraction établie conformément a la présente Convention et commise sur le territoire
d’une Partie autre que celui sur lequel elles résident puissent porter plainte auprés des
autorités compétentes de leur Etat de résidence.

3 Si une Partie qui subordonne I'entraide judiciaire en matiére pénale, I'extradition ou
I’exécution de jugements civils ou pénaux prononcés par une autre Partie a la présente
Convention a I'existence d’un traité recoit une demande concernant cette coopération en
matiére judiciaire d’une Partie avec laquelle elle n’a pas conclu pareil traité, elle peut
considérer la présente Convention comme la base légale de I'entraide judiciaire en matiere
pénale, de 'extradition ou de I'exécution de jugements civils ou pénaux prononcés par une
autre Partie a la présente Convention a I'égard des infractions établies conformément a la
présente Convention.

4 Les Parties s’efforcent d’intégrer, le cas échéant, la prévention et la lutte contre la violence
a I'égard des femmes et la violence domestique dans les programmes d’assistance au
développement conduits au profit d’Etats tiers, y compris la conclusion d’accords bilatéraux
et multilatéraux avec des Etats tiers dans le but de faciliter la protection des victimes,
conformément a I'article 18, paragraphe 5.

Article 63 — Mesures relatives aux personnes en danger

Lorsqu’une Partie a, sur la base d’informations a sa disposition, de sérieuses raisons de
penser qu’une personne risque d’étre soumise de maniére immédiate a I'un des actes de
violence visés par les articles 36, 37, 38 et 39 de la présente Convention sur le territoire
d’une autre Partie, la Partie disposant de I'information est encouragée a la transmettre sans
délai a 'autre Partie dans le but d’assurer que les mesures de protection appropriées soient
prises. Cette information doit contenir, le cas échéant, des indications sur des dispositions
de protection existantes établies au bénéfice de la personne en danger.

Article 64 - Information

1 La Partie requise doit rapidement informer la Partie requérante du résultat final de I’action
exercée conformément au présent chapitre. La Partie requise doit également informer
rapidement la Partie requérante de toutes les circonstances qui rendent impossible
I’exécution de I'action envisagée ou qui sont susceptibles de la retarder de maniere
significative.

2 Une Partie peut, dans la limite des régles de son droit interne, sans demande préalable,
transférer a une autre Partie les informations obtenues dans le cadre de ses propres

investigations lorsqu’elle considere que la divulgation de telles informations pourrait aider la
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Partie qui les recoit a prévenir les infractions pénales établies conformément a la présente
Convention, ou a entamer ou poursuivre les investigations ou les procédures relatives a de
telles infractions pénales, ou qu’elle pourrait aboutir a une demande de coopération
formulée par cette Partie conformément au présent chapitre.

3 La Partie qui recoit toute information conformément au paragraphe 2 doit Ia
communiquer a ses autorités compétentes de maniere a ce que des procédures puissent
étre engagées si elles sont considérées comme étant appropriées, ou que cette information
puisse étre prise en compte dans les procédures civiles et pénales pertinentes.

Article 65 — Protection des données

Les données personnelles sont conservées et utilisées conformément aux obligations
contractées par les Parties a la Convention pour la protection des personnes a I'égard du
traitement automatisé des données a caractére personnel (STE n° 108).

Chapitre IX — Mécanisme de suivi

Article 66 —Groupe d’experts sur la lutte contre la violence a I'égard des femmes et la
violence domestique

1 Le Groupe d’experts sur la lutte contre la violence a I'égard des femmes et la violence
domestique (ci-aprées dénommé « GREVIO ») est chargé de veiller a la mise en ceuvre de la
présente Convention par les Parties.

2 Le GREVIO est composé de 10 membres au minimum et de 15 membres au maximum, en
tenant compte d’une participation équilibrée entre les femmes et les hommes, et d’une
participation géographiquement équilibrée, ainsi que d’une expertise multidisciplinaire. Ses
membres sont élus par le Comité des Parties parmi des candidats désignés par les Parties,
pour un mandat de quatre ans, renouvelable une fois, et choisis parmi des ressortissants des
Parties.

3 L’élection initiale de 10 membres est organisée dans un délai d’'un an suivant la date
d’entrée en vigueur de la présente Convention. L’élection de cinqg membres additionnels est
organisée apreés la vingt-cinquiéme ratification ou adhésion.

4 L'élection des membres du GREVIO se fonde sur les principes suivants :

a ils sont choisis selon une procédure transparente parmi des personnalités de haute
moralité connues pour leur compétence en matiére de droits de I’homme, d’égalité entre les
femmes et les hommes, de violence a I'égard des femmes et de violence domestique ou
d’assistance et protection des victimes, ou ayant une expérience professionnelle reconnue
dans les domaines couverts par la présente Convention;

b le GREVIO ne peut comprendre plus d’un ressortissant du méme Etat;



7542 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Tebyog A'62/05.04.2018

cils devraient représenter les principaux systémes juridiques;

dils devraient représenter les acteurs et instances pertinents dans le domaine de la violence
a I'égard des femmes et la violence domestique;

e ils siégent a titre individuel, sont indépendants et impartiaux dans |'exercice de leurs
mandats et se rendent disponibles pour remplir leurs fonctions de maniére effective.

5 La procédure d’élection des membres du GREVIO est fixée par le Comité des Ministres du
Conseil de I'Europe, apres consultation et assentiment unanime des Parties, dans un délai de
six mois a compter de I'entrée en vigueur de la présente Convention.

6 Le GREVIO adopte son propre reglement intérieur.

7 Les membres du GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les
visites dans les pays, tel qu’établi dans l'article 68, paragraphes 9 et 14, bénéficient des
privileges et immunités prévus par I'annexe a la présente Convention.

Article 67 — Comité des Parties

1 Le Comité des Parties est composé des représentants des Parties a la Convention.

2 Le Comité des Parties est convoqué par le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe. Sa
premiére réunion doit se tenir dans un délai d’un an suivant I'entrée en vigueur de la
présente Convention afin d’élire les membres du GREVIO. Il se réunira par la suite a la
demande d’un tiers des Parties, du Président du Comité des Parties ou du Secrétaire
Général.

3 Le Comité des Parties adopte son propre reglement intérieur.

Article 68 — Procédure

1 Les Parties présentent au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, sur la base d’'un
questionnaire préparé par le GREVIO, un rapport sur les mesures d’ordre législatif et autres
donnant effet aux dispositions de la présente Convention, pour examen par le GREVIO.

2 Le GREVIO examine le rapport soumis conformément au paragraphe 1 avec les
représentants de la Partie concernée.

3 La procédure d’évaluation ultérieure est divisée en cycles dont la durée est déterminée par
le GREVIO. Au début de chaque cycle, le GREVIO sélectionne les dispositions particulieres sur
lesquelles va porter la procédure d’évaluation et envoie un questionnaire.

4 Le GREVIO détermine les moyens appropriés pour procéder a cette évaluation. Il peut, en
particulier, adopter un questionnaire pour chacun des cycles qui sert de base a I'évaluation
de la mise en ceuvre par les Parties. Ce questionnaire est adressé a toutes les Parties. Les
Parties répondent a ce questionnaire ainsi qu’a toute autre demande d’information du

GREVIO.
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5 Le GREVIO peut recevoir des informations concernant la mise en ceuvre de la Convention
des organisations non gouvernementales et de la société civile, ainsi que des institutions
nationales de protection des droits de ’'homme.

6 Le GREVIO prend diment en considération les informations existantes disponibles dans
d’autres instruments et organisations régionaux et internationaux dans les domaines entrant
dans le champ d’application de la présente Convention.

7 Lorsqu’il adopte le questionnaire pour chaque cycle d’évaluation, le GREVIO prend diiment
en considération la collecte des données et les recherches existantes dans les Parties, telles
gue mentionnées a 'article 11 de la présente Convention.

8 Le GREVIO peut recevoir des informations relatives a la mise en ceuvre de la Convention de
la part du Commissaire aux droits de I'homme du Conseil de I'Europe, de I'Assemblée
parlementaire et d’autres organes spécialisés pertinents du Conseil de I'Europe ainsi que
ceux établis par d’autres instruments internationaux. Les plaintes présentées devant ces
organes et les suites qui leur sont données seront mises a la disposition du GREVIO.

9 Le GREVIO peut organiser, de maniére subsidiaire, en coopération avec les autorités
nationales et avec I'assistance d’experts nationaux indépendants, des visites dans les pays
concernés, si les informations regues sont insuffisantes ou dans les cas prévus au paragraphe
14. Lors de ces visites, le GREVIO peut se faire assister par des spécialistes dans des
domaines spécifiques.

10 Le GREVIO établit un projet de rapport contenant ses analyses concernant la mise en
ceuvre des dispositions sur lesquelles porte la procédure d’évaluation, ainsi que ses
suggestions et propositions relatives a la maniére dont la Partie concernée peut traiter les
problémes identifiés. Le projet de rapport est transmis pour commentaire a la Partie faisant
I'objet de I'évaluation. Ses commentaires sont pris en compte par le GREVIO lorsqu’il adopte
son rapport.

11 Sur la base de toutes les informations recues et des commentaires des Parties, le GREVIO
adopte son rapport et ses conclusions concernant les mesures prises par la Partie concernée
pour mettre en ceuvre les dispositions de la présente Convention. Ce rapport et les
conclusions sont envoyés a la Partie concernée et au Comité des Parties. Le rapport et les
conclusions du GREVIO sont rendus publics dés leur adoption, avec les commentaires
éventuels de la Partie concernée.

12 Sans préjudice de la procédure prévue aux paragraphes 1 a 8, le Comité des Parties peut
adopter, sur la base du rapport et des conclusions du GREVIO, des recommandations

adressées a cette Partie (a) concernant les mesures a prendre pour mettre en ceuvre les
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conclusions du GREVIO, si nécessaire en fixant une date pour la soumission d’informations
sur leur mise en ceuvre, et (b) ayant pour objectif de promouvoir la coopération avec cette
Partie afin de mettre en ceuvre la présente Convention de maniere satisfaisante.

13 Si le GREVIO recoit des informations fiables indiquant une situation dans laquelle des
probléemes nécessitent une attention immédiate afin de prévenir ou de limiter I'ampleur ou
le nombre de violations graves de la Convention, il peut demander la soumission urgente
d’un rapport spécial relatif aux mesures prises pour prévenir un type de violence grave,
répandu ou récurrent a I'égard des femmes.

14 Le GREVIO peut, en tenant compte des informations soumises par la Partie concernée
ainsi que de toute autre information fiable disponible, désigner un ou plusieurs de ses
membres pour conduire une enquéte et présenter de maniére urgente un rapport au
GREVIO. Lorsque cela est nécessaire et avec l'accord de la Partie, I'enquéte peut
comprendre une visite sur son territoire.

15 Apres avoir examiné les conclusions relatives a I'enquéte mentionnée au paragraphe 14,
le GREVIO transmet ces conclusions a la Partie concernée et, le cas échéant, au Comité des
Parties et au Comité des Ministres du Conseil de I'Europe avec tout autre commentaire et
recommandation.

Article 69 — Recommandations générales

Le GREVIO peut adopter, le cas échéant, des recommandations générales sur la mise en
ceuvre de la présente Convention.

Article 70 — Participation des parlements au suivi

1 Les parlements nationaux sont invités a participer au suivi des mesures prises pour la mise
en ceuvre de la présente Convention.

2 Les Parties soumettent les rapports du GREVIO a leurs parlements nationaux.

3 L’Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe est invitée a faire le bilan, de maniére
réguliere, de la mise en ceuvre de la présente Convention.

Chapitre X — Relations avec d’autres instruments internationaux

Article 71 — Relations avec d’autres instruments internationaux

1 La présente Convention ne porte pas atteinte aux obligations découlant d’autres
instruments internationaux auxquels les Parties a la présente Convention sont Parties ou le
deviendront, et qui contiennent des dispositions relatives aux matieres régies par la
présente Convention.

2 Les Parties a la présente Convention peuvent conclure entre elles des accords bilatéraux

ou multilatéraux relatifs aux questions réglées par la présente Convention, aux fins de
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compléter ou de renforcer les dispositions de celle-ci ou pour faciliter I"application des
principes qu’elle consacre.

Chapitre XI - Amendements a la Convention

Article 72 - Amendements

1 Tout amendement a la présente Convention proposé par une Partie devra étre
communiqué au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe et étre transmis par ce dernier
aux Etats membres du Conseil de I'Europe, a tout signataire, a toute Partie, a I'Union
européenne, a tout Etat ayant été invité a signer la présente Convention conformément aux
dispositions de I'article 75 et a tout Etat invité a adhérer a la présente Convention
conformément aux dispositions de I’article 76.

2 Le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe examine I'amendement proposé et, apres
consultation des Parties a la Convention qui ne sont pas membres du Conseil de I'Europe,
peut adopter I'amendement a la majorité prévue a l'article 20.d du Statut du Conseil de
I’'Europe.

3 Le texte de tout amendement adopté par le Comité des Ministres conformément au
paragraphe 2 sera communiqué aux Parties, en vue de son acceptation.

4 Tout amendement adopté conformément au paragraphe 2 entrera en vigueur le premier
jour du mois suivant I'expiration d’'une période d’un mois apres la date a laquelle toutes les
Parties auront informé le Secrétaire Général de leur acceptation.

Chapitre XIl — Clauses finales

Article 73 — Effets de la Convention

Les dispositions de la présente Convention ne portent pas atteinte aux dispositions du droit
interne et d’autres instruments internationaux contraignants déja en vigueur ou pouvant
entrer en vigueur, et en application desquels des droits plus favorables sont ou seraient
reconnus aux personnes en matiere de prévention et de lutte contre la violence a I’égard des
femmes et la violence domestique.

Article 74 — Réglement de différends

1 Les Parties a tout litige qui surgit au sujet de I'application ou de l'interprétation des
dispositions de la présente Convention devront en rechercher la solution, avant tout par
voie de négociation, de conciliation, d’arbitrage, ou par tout autre mode de reglement
pacifique accepté d’'un commun accord par elles.

2 Le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe pourra établir des procédures de
réglement qui pourraient étre utilisées par les Parties a un litige, si elles y consentent.

Article 75 - Signature et entrée en vigueur
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1 La présente Convention est ouverte a la signature des Etats membres du Conseil de
I’Europe, des Etats non membres ayant participé a son élaboration ainsi que de I'Union
européenne.

2 La présente Convention est soumise a ratification, acceptation ou approbation. Les
instruments de ratification, d’acceptation ou d’approbation sont déposés prés le Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe.

3 La présente Convention entrera en vigueur le premier jour du mois suivant I'expiration
d’une période de trois mois aprés la date a laquelle 10 signataires, dont au moins huit Etats
membres du Conseil de I'Europe, auront exprimé leur consentement a étre liés par la
Convention, conformément aux dispositions du paragraphe 2.

4 Si un Etat visé au paragraphe 1 ou I'Union européenne exprime ultérieurement son
consentement a étre lié par la Convention, cette derniére entrera en vigueur, a son égard, le
premier jour du mois suivant I'expiration d’une période de trois mois apres la date du dép6t
de l'instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation.

Article 76 — Adhésion a la Convention

1 Apres I’'entrée en vigueur de la présente Convention, le Comité des Ministres du Conseil de
I’Europe pourra, apres consultation des Parties a la présente Convention et en avoir obtenu
I'assentiment unanime, inviter tout Etat non membre du Conseil de I'Europe n’ayant pas
participé a I’élaboration de la Convention a adhérer a la présente Convention par une
décision prise a la majorité prévue a l'article 20.d du Statut du Conseil de I'Europe, et a
I'unanimité des voix des représentants des Etats contractants ayant le droit de siéger au
Comité des Ministres.

2 Pour tout Etat adhérent, la Convention entrera en vigueur le premier jour du mois suivant
I’expiration d’une période de trois mois aprés la date du dépot de I'instrument d’adhésion
pres le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

Article 77 — Application territoriale

1 Tout Etat ou I'Union européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dépot
de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, désigner le
ou les territoires auxquels s’appliquera la présente Convention.

2 Toute Partie peut, a tout autre moment par la suite, par une déclaration adressée au
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, étendre I'application de la présente Convention a
tout autre territoire désigné dans cette déclaration dont elle assure les relations
internationales ou au nom duquel elle est autorisée a prendre des engagements. La

Convention entrera en vigueur a I'égard de ce territoire le premier jour du mois suivant
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I'expiration d’une période de trois mois aprés la date de réception de la déclaration par le
Secrétaire Général.

3 Toute déclaration faite en vertu des deux paragraphes précédents pourra, a I'égard de tout
territoire désigné dans cette déclaration, étre retirée par notification adressée au Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe. Ce retrait prendra effet le premier jour du mois suivant
I’expiration d’une période de trois mois apres la date de réception de la notification par le
Secrétaire Général.

Article 78 — Réserves

1 Aucune réserve n’est admise a I'égard des dispositions de la présente Convention, a
I’exception de celles prévues aux paragraphes 2 et 3.

2 Tout Etat ou I’'Union européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dépot
de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, dans une
déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, préciser qu’il se réserve
le droit de ne pas appliquer, ou de n"appliquer que dans des cas ou conditions spécifiques,
les dispositions établies a :

—l'article 30, paragraphe 2;

—l|'article 44, paragraphes l.e, 3 et 4;

—l|'article 55, paragraphe 1 en ce qui concerne I'article 35 a I'égard des infractions mineures;
—l|'article 58 en ce qui concerne les articles 37, 38 et 39;

—|'article 59.

3 Tout Etat ou I’'Union européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dépot
de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, dans une
déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, préciser qu’il se réserve
le droit de prévoir des sanctions non pénales, au lieu de sanctions pénales, pour les
comportements mentionnés aux articles 33 et 34.

4 Toute Partie peut retirer en tout ou en partie une réserve au moyen d’une déclaration
adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe. Cette déclaration prendra effet a la
date de sa réception par le Secrétaire Général.

Article 79 - Validité et examen des réserves

1 Les réserves prévues a l'article 78, paragraphes 2 et 3, sont valables cing ans a compter du
premier jour de I'entrée en vigueur de la Convention pour la Partie concernée. Toutefois, ces
réserves peuvent étre renouvelées pour des périodes de la méme durée.

2 Dix-huit mois avant I'expiration de la réserve, le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe

informe la Partie concernée de cette expiration. Trois mois avant la date d’expiration, la
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Partie notifie au Secrétaire Général son intention de maintenir, de modifier ou de retirer la
réserve. Dans le cas contraire, le Secrétaire Général informe cette Partie que sa réserve est
automatiquement prolongée pour une période de six mois. Si la Partie concernée ne notifie
pas sa décision de maintenir ou modifier ses réserves avant I'expiration de cette période, la
ou les réserves tombent.

3 Lorsqu’une Partie formule une réserve conformément a I'article 78, paragraphes 2 et 3,
elle fournit, avant son renouvellement ou sur demande, des explications au GREVIO quant
aux motifs justifiant son maintien.

Article 80 — Dénonciation

1 Toute Partie peut, a tout moment, dénoncer la présente Convention en adressant une
notification au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

2 Cette dénonciation prendra effet le premier jour du mois suivant I'expiration d’une
période de trois mois aprées la date de réception de la notification par le Secrétaire Général.
Article 81 — Notification

Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe notifiera aux Etats membres du Conseil de
I’Europe, aux Etats non membres du Conseil de I'Europe ayant participé a I'élaboration de la
présente Convention, a tout signataire, a toute Partie, a I’'Union européenne, et a tout Etat
invité a adhérer a la présente Convention:

a toute signature;

b le dépdt de tout instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion;

¢ toute date d’entrée en vigueur de la présente Convention, conformément aux articles 75
et 76;

d tout amendement adopté conformément a I'article 72, ainsi que la date d’entrée en
vigueur dudit amendement;

e toute réserve et tout retrait de réserve faits en application de I'article 78;

f toute dénonciation faite en vertu des dispositions de I'article 80;

g tout autre acte, notification ou communication ayant trait a la présente Convention.

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé la présente
Convention.

Fait a Istanbul, le 11 mai 2011, en francais et en anglais, les deux textes faisant également
foi, en un seul exemplaire qui sera déposé dans les archives du Conseil de I'Europe. Le
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe en communiquera copie certifiée conforme a

chacun des Etats membres du Conseil de I'Europe, aux Etats non membres ayant participé a
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I’élaboration de la présente Convention, a I’'Union européenne et a tout Etat invité a adhérer
a la présente Convention.

Annexe — Privileges et Immunités (article 66)
1. La présente annexe s’applique aux membres du GREVIO mentionnés a I'article 66 de la
Convention ainsi qu’aux autres membres des délégations chargées d’effectuer les visites
dans le pays. Aux fins de la présente annexe, I'expression « autres membres des delegations
chargées d’effectuer les visites dans le pays » comprend les experts nationaux indépendants
et les spécialistes visés a l'article 68, paragraphe 9, de la Convention, les agents du Conseil
de I'Europe et les interpretes employés par le Conseil de I'Europe qui accompagnent le
GREVIO lors de ses visites dans le pays.
2. Les membres du GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les
visites dans le pays bénéficient des privileges et immunités mentionnés ci-apres dans
I’exercice de leurs fonctions liées a la préparation et a la mise en ceuvre des visites ainsi
gu’aux suites données a celles-ci et aux voyages liés a ces fonctions :
a. immunité d’arrestation ou de détention et de saisie de leurs bagages personnels et, en ce
qui concerne les actes accomplis par eux en leur qualité officielle, y compris leurs paroles et
écrits, immunité de toute juridiction;
b. exemption a I'égard de toutes mesures restrictives relatives a leur liberté de mouvement :
sortie de et entrée dans leur pays de résidence et entrée dans le et sortie du pays dans
lequel ils exercent leurs fonctions, ainsi qu’a I'égard de toutes les formalités
d’enregistrement des étrangers, dans les pays visités ou traversés par eux dans I'exercice de
leurs fonctions.
3. Au cours des voyages accomplis dans I'exercice de leurs fonctions, les membres du
GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les visites dans le pays
se voient accorder, en matiére de douane et de contréle des changes, les mémes facilités
que celles reconnues aux représentants de gouvernements étrangers en mission officielle
temporaire.
4. Les documents relatifs a I’évaluation de la mise en ceuvre de la Convention transportés
par les membres du GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les
visites dans le pays, sont inviolables dans la mesure ou ils concernent I’activité du GREVIO.
Aucune mesure d’interception ou de censure ne peut s’appliquer a la correspondance
officielle du GREVIO ou aux communications officielles des membres du GREVIO et des

autres membres des délégations chargées d’effectuer les visites dans le pays.
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5. En vue d’assurer aux membres du GREVIO et aux autres membres des délégations charges
d’effectuer les visites dans le pays une compléete liberté de parole et une complete
indépendance dans I'accomplissement de leurs fonctions, 'immunité de juridiction en ce qui
concerne les paroles ou les écrits ou les actes émanant d’eux dans I'accomplissement de
leurs fonctions continuera a leur étre accordée méme apres que le mandat de ces personnes
aura pris fin.

6. Les privileges et immunités sont accordés aux personnes mentionnées au paragraphe 1 de
la présente annexe, non pour leur bénéfice personnel, mais dans le but d’assurer en toute
indépendance I'exercice de leurs fonctions dans I'intérét du GREVIO. La levée des immunités
accordées aux personnes mentionnées au paragraphe 1 de la présente annexe est effectuée
par le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, dans tous les cas ou, a son avis, I'immunité
empécherait que justice soit faite et ot I'immunité peut étre levée sans nuire aux intéréts du

GREVIO.

2YMBAZH TOY ZYMBOYAIOY THZ EYPQIHZ A THN MPOAHWH KAI THN KATANMOAEMHZH
THZ BIAZ KATA TQN IN'YNAIKQN KAI THZ ENAOOIKOTENEIAKHZ BIAZ.
KQNZTANTINOYNOAH, 11.5.2011

MPOOIMIO

Ta kpdtn KéAN Tou ZupPBouliou NG Eupwmng kabBwg Katl oL GAAOL UTIOYPAdOVTEG TO TTAPOV.
YrnievBupilovtag tn Iuppacn ywo thv mpootacia Twv AvOpwrivwv AKOLWUATWY Kal
Oepedwdwv EAeuBepuwv (ETS No 5, 1950) kat twv MpwtokOAMwv tng, Tov Eupwmaiko
Kowwvikd Xaptn (ETS No 35, 1961, énwg avaBewpnbnke to 1996, ETS No 163), tn Z0upaocn
Tou JupBouAiou tng Eupwnng yla Apdon katd tng Epmopiag AvBpwrniwv (CETS No 197, 2005)
KaBw¢ kat t ZUpBaocn tou ZupBouliou Tng Eupwrng yia tnv Npootacia twv Madlwy Katd
¢ 2e€ovalikng Ekpetarleuong kal 2e€ovalikng Kakomoinong (CETS No 201, 2007).
YrnievBupuilovtag tig akdAouBeg cuotaoelg tng Emttponig twv Ynoupywv Twv Kpatwv peAwv
Tou ZupBouliou tng Eupwring: cuotacn REC(2002)5 yla TNV mPOooTacia TwV YUVALKWY KATA
™¢ Blag, *Votaon CM/REC(2007) 17 yla Ta TPOTUTIAL KAL TOUG HNXOVIOMOUG LoOTNTOC TWV
dUAwv, Tvotaon CM/REC(2010)10 oXETIKA HE TO POAO TWV YUVALKWY KAl TwV avpwV otnv
TPOANYN Kat emiluon Twv CUYKPOUGEWV KoL OTNV 0LKOSOUNGON TG ELPAVNC KOOWE Kal AAAEG
ouvadeic cUOTACELC.

AopBavovtag umogn v aufavopevn VvopoAoyiot Ttou Eupwmaikol Alkaotnpilou
AvBpwrivwy AlKALWUATWY TO OToilo BETEL oNUAVTIKA TPOTUTAL OToV TOME TNG PBlag katd

TWV YUVALKWV.
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‘Exovtag umoyn to Atebvég TUudwvo yla ta ATopLka kot MoAttika Awkalwpata (1966), to
AteBvég SOpdwvo yla ta Otkovopikd, Kowwvikd kot MoAttioptkd Awkotwpata (1966), tn
JUpBaocn Twv Hvwpévwy EBvwv yla tnv EEGAeLPn OAwv Twv popdwv AlaKPIoEWY KOTA TWV
yuvalkwv (“CEDAW”, 1979) kat to Mpoatpetikd NpwtokoA\6 tng (1999), kabwg kat T FEvikn
Juotaon um’ apBy. 19 tng Emtpomnic CEDAW yua tn Bla Katd Twv yuvalkwy, Th ZupBacn
Twv Hvwpévwv EBvwv ya ta Akowwpata tou Moadlov (1989) Kal Ta TPOALPETIKA
TPWTOKOAAA TG (2000), kaBwg Kat TN ZUPPacn Twv Hvwpévwy EBvwy yla ta Akalwparta
Twv ATOpWV Pe avamnpieg (2006).

‘Exovtog umoyn To KataoTtatikd tTng Pwpng yia to AteBvég Mowikd Atkaotrplo (2002).
YrnevBupuilovtag TG Baolkég apxEG Tou SleBvolg avBpwTLoTikoU Sikaiou, Kal EL6LKOTEPA TN
JUpuBaon tng Feveung (IV) ywa tnv mpootacia Twv Apdxwv og Kalpo oAépou (1949), kabwg
kot ta MpocBeta MpwtokoMa | kat Il (1977) autng.

Katadikalovtag OAeG TIC opdEG Blag KATA TWV YUVALKWY Kol TNV ev8ooLKoyeveLlakn Bia.
Avayvwpilovtag otL n vAomoinon tng de jure kat de facto LooTNTAG METALY YUVALKWY KOl
avépwv amotelel Bacikd oToLelo yla TV IPpOAnYn tn¢ Blag KOTA TWV YUVALKWV.
Avayvwpilovtag 0Tt N Blo KOTA TWV YUVOLKWY CUVIOTA €KSAAWGN TWV LOTOPLKA GVIOWV
OXE0EWV LOYVOG UETALU TWV YUVOLKWY KOl TWV avdpwv, oL Omoleg €xouv odnynoeL o€
eTUKUPLapyia Kal SLOKPLOELG KOTA TWV YUVOLKWY Ao TOUG AVOPEG KAl 0TNV apakwAuon Tng
TIAPOUG TTPOOGSOU TWV YUVALKWV.

Avayvwpilovtag tn Sdoutkn ¢uon tng Blag Katd Twv yuvalkwy w¢ PBiag Bactldpevng oto
dUAO, KalL OTL N Pla KOTA TWV YUVOLKWVY QTOTEAEL €vav OO TOUG ONHAVIIKOTEPOUG
KOLWVWVLKOUC HNXAVIOUOUC LECW TwV OToilwyv ol yuvaikeg e€avaykalovtal o unodeéotepn
B£0n os oUyKpLON e TOUC AvOpEC.

Avayvwpilovtag pe WSlaitepn avnouxia, OTL Ol YUVAIKEG KOl Ta KOpIToLo cuXVA eKTiBevTal o€
coBapég popdEg Blag, omwg n evdoolkoyevelakn Pila, n cefouaAlkn mapevoxAnon, o
Blaopodcg, o e€avaykaopog oe cuvaln yapou, Ta EYKARLATA TTOU SLOMPATTOVIAL OTO OVOUd
NG OUTWC-ATOKOAOUHEVNG «TIUAC» KL OE OKPWTNPLOOUO TWV YEVNTIKWY OpYAvwy, Ta
omola ocuvloToUV coPapég MapAPLACEL TWV AVOPWITIVWY SIKOLWHUATWY TWV YUVOLKWY Kl
TWV KOPLTOWWY, KaBwg Kal coBapd eunddlo otnv emiteuén ootNTAG HETAEY YUVOLKWY KO
avépwv.

Avayvwpllovtag TIC ouvexl{OMeveG TOPABLACEL, avOBpwivwy SIKAUWUATWY KATA Th
SlapKeLa EVOTIAWVY CUYKPOUGEWVY OL OTIOLEG EMNPEALOUV TOV AUOX0 MANBUGUO, ELOLKOTEPA TLG

YUVQLKEC, Kal oL omole¢ mpooAhaupavouy tn popdr) EKTETAUEVOU N CUOCTNUATIKOU Blacuou
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Kol og€ovahikng Blog kat tnv mbavotnta yla avénuévn Bla mou Baociletal oto U0, TOCO
KOTA Tt SLAPKELO 00O KL UETA TLG CUYKPOUCELG.

Avayvwpilovtag OTL oL yuvaikeg kot ta Kopitola ektiBevtal oe uPnAotepo kivbuvo Biloag mou
Baoiletal oto pUAo am’ OtL oL Avdpsec.

Avayvwpilovtag OtL n evdoolkoyevelakn Bia emnpealet Tig yuvaikeg o Sucavaloyo Babuo,
KalL OTL oL Avdpeg duvavtal emiong va anoteAécouv BupaTa evS00LKOYEVELOKAG Blag.
Avayvwpilovtag otL ta madla eival Bupata evboolkoyevelakng Blag, akdun kL otav sival
HAPTUPEC BlaG OTNV OLKOYEVELQAL.

Anookomnwvtag otn dnuoupyla piag Eupwnng amoAlayuévng amod tn Bla katd twv
YUVALKWV Kal TNV ev8ooLKoyeveLakn Bia.

Jupdwvnoav ta akdéAouba:

Kepalato | - Ikomol, oplopol, .odTtNTa Kol UN-GLOKPLTIKY LETOXEIPLON, YEVIKEG UTIOXPEWOELG
ApBpo 1- Zkomol tng ZUPaong

1. Ot okomol TG mapouvoag 2V UBaoNC cuvictavtal ota EAC:

0. TNV TPOCTACLO TWV YUVOLKWY EVAVTLA 0€ OAEG TIC popdEC Biag, kabwg Kat tnv mpoAnyn,
Vv Towikn Slwén kat efalewpn tNg PBlog Katd TWvV yuvalkkwyv KaBwg Kal TG
evboolkoyevelakn Bloc.

B. tn ocuvelodopd otnv e€aAelhn OAwv Twv popdwyv SLOKPIOEWY KOTA TWV YUVOALKWY Kol
otV mpowbnon OUGCLACTIKAC LoOTNTOC METOEU YUVALKWY Kol avopwy, HECW Kal TNG
EVOUVAPWONG TWV YUVALKWV.

Y. TOV 0XeSL00UO €VOG OAOKANPWHEVOU TIAALGIOU, TIOALTIKWVY KAl LETPWY YLO TNV TPOoTAsCia
Kol TNV umoothpn OAwv Twv Bupdtwv Blog¢ KOTA TWV YUVOLIKWY KABWG Kal Tng
evboolkoyevelakng Blag.

6. Tnv mpoaywyn 6leBvouc cuvepyaoiog e okomod TNy e€AAePN TNG Blag KATA TWV YUVALKWY
KalL TNG ev&0OoLKOYEVELOKNC Blag.

£. TNV TAPOXH UTIOOTAPLENG KOl CUVEPOUAC OE OPYAVICHOUC Kol GOPELG EMLBOANG TOU VOUOU
yld TNV OUTOTEAECUATIK) CUVEPYAOCLO TOUG HE OTOXO TNV ULOBETNON MIOC OUVEKTIKAG
Tmpocgyylong mou odényel otnv efalewhn tNg Plag KOTA TWV YUVALKWY Kol TNG
€VO00LKOYEVELOKNG Blag.

2. Mpog tov okomod Tt SLachAALoNG TNG ATMOTEAECUATIKAG £DappoynG TwV SlaTdéewv TG
amnod ta Pépn, N mapouoa ZUpBacn Beomilel Evav L6IKO UNXAVIOUO TTapakoAouBbnaong.

ApBpo 2- Medio edbappoyng tng ZUpPacng



Tevyog A'62/05.04.2018 EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX 7553

1.H napoloa IuuPacn Tuyxavel epapuoyng avadopkad Le OAEG TIG LopdEg Blag katd Twy
yuvalkwy, cuunep\apBavopévng tng evdoolkoyevelakng Blog, n omola £xel Sucavaloyeg
ETUMTTWOELG OTLG YUVOLKEG.

2. Ta pépn evBappuvovtal va edbapuocouv thv mapovoa TUUPBacn avadopikd pe OAa Ta
Bupata evboolkoyevelakng Blag. Ta pépn kataBaAllouv SLaitepn MPOCOXN OTLG YUVALKEG
Bupata Blag pe Baon to dUAo Katd Thv edbappoyn Twv dlataéewv tng mapovoag IV Uaonc.
3. H mapovoa IUpPBacn TuyXAavel £papUoyng TOCO O TEPLOSOUG ELPAVNC OCO Kal OE
TIEPUTTWOELG EVOTTAWY GUYKPOUCEWV.

ApBpo 3- Oplopot

Mpoc¢ Toug okomoug TG mapovoag Juupaonc:

a. O 6pog «Blo KOTA TWV YUVOLKWVY» VOEITAL WE TtapaBiach Twv avOpwrtivwy SIKalWUATWY
KoL ploe popdn SLAKpLong KOTA TWV YUVALKWY Kol onpaivel OAeg TG mpafelg Plog
Baollopevng oto dUAO oL OToleC €XOUV 1 EVOEXETAL VA £XOUV WC OMOTEAECUA CWUOTLKN,
osfoualikr, Yuxoloylkn 1 owovoukn PBAGBn A mOVO  ylo T YUVAIKEG,
oupnmepAAUPBAVOUEVWY TWV ATMENWY TEAEONG TETOLWV TIPAEEWY, ToUu eEavaykaopol 1 g
auBaipetng amootépnong tng eAeuBepiag, gite autr cupPalvel 6To SNUOOLO 1) TOV LBLWTLKO
Blo.

B. O o6poc «evboolkoyevelakrn PBia» onUAivel OAEG TIC TPAEELG CWHATIKAG, 0€EOUAALKAC,
QuxoAoylKNG 1 owovoulkng Blag ol omoie¢ ouppaivouv €VvtOG TNG OLKOYEVELNG N
olkoyevelakng povadag n petafl mpwnv 1 vuv ocullywv r cuvipodwy, €ite o SpAotng
Slopével ) StEpeve otny (Sla katowkio pe to BUpa eite OXL.

y. O 06po¢ «dulo» umodnAol TOUG KOWWVIKA Sopnuévoug pOAoug, ocupmepLdOopES,
8pacTnPLOTNTEG Kal BLOTNTEG, ToU o dedopévn Kowwvio Bewpel KATAMNAEG yla TLg
YUvValkeg Kal Toug avopeg.

8. O 6pog «Bila KaTd TwWV yuvalkwy Tou PBaociletal oto ¢uAo» onuaivel tn PBia n omoia
KatadEPETAL EVAVTIOV HaG YUVAIKAG yla LOVo To Adyo OTL elval yuvaika rj n omola emnpedlet
TN yuvaika Katd tpomno Sucavaloyo.

€. O 6pog «BUpa» oNUALVEL OTIOLOSNTIOTE PUOLKO TIPOCWITO UTIOKELTAL OE GUUMEPLPOPA TIOU
npoaoblopiletal ota edadla a kat B.

OT. 0 OPOG «YUVOLIKEG» CUUTEPIAOUPBAVEL KaL KOPIToLO NALKIAG KATW Twv 18 eTwWV.

ApBpo 4- Ocpedlwdn SIKOLWUATA, LOOTNTA KAl (N SLOKPLTLKY HLETOXELpLON

1.Ta uépn AopuPdvouv OAa Ta avoyKaio VOUOOETIKA 1 GAAO UETPA TIPOKELUEVOU VO
npowBnoouv Kat mpootatéPouv To Sikalwpa OAwy, Wlaitepa Twv yuvalkwy, va {ouv xwpeig

Bla toco otn dnuoaota 6o Kal otV WBLWTIKA odaipa.
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2.Ta pépn Katadkalouv OAEC TIG LOPPEG SLOKPLTIKNG UETAXELPLONG KOTA TWV YUVALKWVY Kall
Aaupavouv xwpic kabBuotépnaon, Ta avaykaia VOUoBeTikd 1 aAha PETpA yla ThV TPOANYN
TNG, CUYKEKPLUEVA HEOW:

- TNG EVOWMATWONG OTA €OVIKA CUVTAYHATA TOUuG | o AAAN Tpocrkouca vopoBeoia tnv
apxN TNG LooTNTOG METOEU yuvalkwv Kal avépwv, wg Kal tn StaodAaAlon TG MPAKTIKAG
vAomoinong autng TG apxXnS

- NG amayopeucng  TNC  SLOKPLTIKNAG  HETOXE(PONG  KOTA  TWV  YUVALKWVY,
oupnepAaUBAVOUEVNG TNG XPNONG KUPWOEWYV OTIOU aalTeital

- TNG KATAPYNoNG VOUWV Kal TIPOKTIKWY OL OTOLEG CUVEMAYOVTAL SLAKPLTIKA HETOXE(pLON
KOTA TWV YUVALKWV

3. H edappoyn twv Slatdfewv tng mapovuoag JUUBACNC OO T UEPN, CUYKEKPLUEVA TWV
METPpWV TpooTaciag TwV SIKAWUATWY Twv Bupadatwy, Ba Sltacdalilovtal dveu Slakploswv
UE yvwuova To U0, To yévog, Tn dUAR, To XpwHa, Tn YAwooa, Tn Bpnokeia, TLG TTOALTIKEC )
AAAEG MEMOLONOELG, TNV €OVIKNA 1 KOWWVLKA Kataywyr, T cuvdeon He €OVIKN pElOVOTNTA,
TNV MEPLOUGLA, TNV YEVEAAOYLKI KATOYWYH, TOV 0EE0UNALKO TIPOCAVATOALGHO, TNV TAUTOTNTA
Tou ¢UAoU, TNV NAKia, TNV KATAOTACN TNG UYElAg, TNV ovamnpila, TNV OLKOYEVELOKN
KOTAOTOON, TNV KATAOTACN HETOVAOTN 1N Tpoaduya, A AAAN Katdotaon.

4. E\S1kG pETpa Ta omola ival avaykaia ylo Ty TpoAndn Kol TpooTacia TWV YUVaLKWVY amno
tn Bila mou Boaoiletal oto PpUAo dev Bewpolvtal SLAKPLTIKA UETOXEPLON OUUDWVA HE TIG
Slataelg tng mapovoag upPBaong.

ApBpo 5- KpaTIKEG UTIOXPEWOELG KOl SE0UCQ ETILUEAELD

1.Ta Mépn anéxouv amno omnoladnmote mpa&n Blag Katd Twv yuvalkwy kat dtaodalilouv otL
Ol KPOTLKEG OpXEC, aflwpatolyol, aviutpoowrol, Beouikol kal dAAol dpopeic, EvepyoUVTeg
yla AoyapLacuo Tou KpATou g, EVEpyoUlV KAT edaployr TNE Mapandvw UTOXPEWCNG.

2.Ta Mépn AapBavouv Ta avaykaio VOROBETIKA Kol GAANC LETPO TIPOKELUEVOU, ACKWVTAG TN
6féovoa empéAEla, va  TipoAdfouv, SlEpEuvOOULV, TIUWPNOOUV KOL TIOPACYOUV
enavopbwoelg avadoplkd pe mpagels Blag oL omoieg KaAUTITOVTAL QMO TO TESio edapUOYNC
™G mapouoag TUUPBAoNG KAl SLATPATTOVTAL QO 1N KPATLKOUG SPWVTEC.

ApBpo 6- MOoALTIKEG EVaLCBNTOMOLNUEVEG WG TIPOG TN Sldotacn Tou OUAou

Ta Mépn avaAopBavouv tnv umoxpEwan va cupnepAdpouyv tn didotacn tou GUAOU Katd
™ Sladikacia edpappoyng kat afloAoynong tng emidpacng Twv Slatdfewv TNG mMapoloag
YUpBaong KaBwg Kat TNV mpowbnaon KoL TNV armoTEAECUATLKY £HAPLOYH TIOALTIKWY LOOTNTOG
METAEL yuvalkwy Kol avEpwv, KaBwE KaL TNV EVOUVALWGT TWV YUVALKWV.

KEDAAAIO II- OAokAnpwLEVEC TIOALTIKEG KAl cUAAOYN SeSopévwy
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ApBpPO 7- TUVEKTIKEG KOL CUVTOVIOUEVEG TIOALTIKEG

1.Ta Mépn AapBdvouv ta avoykaio VOUOBeTIkKA Kol GAAQ PETPO. TIPOKELUEVOU VO
vloBetriocouv Kal epapuOCcOUV EUPUTATEC OTTOTEAECUATIKEG, CUVEKTIKEG KOL CUVTOVLIOMEVEC
TIOMTIKEC MEOW TNG EVOWHATWONC OAwv Twv ouvadwv MPETpWV TPOANPNG  Kalt
KaTamoA£éunong OAwv twv popdwv Biag mou kaAumrovtal and to nmedio edpappoyng g
napovoag TupBacng Kot Ba poodEpouv OALOTIKA OIAvTNon otn Blol KOTA TWV YUVALKWV.

2. Ta Mépn StaodaAilouv OtTL oL TTOALTIKEG o avadEépovtal otnv napaypado 1 tonobetolv
To SKolwpata Tou BUUOTOG OTO EMIKEVIPO OAWV TwV UETPpWV Kal edapudlovial PEOW
QTMOTEAECUATIKAG ouvepyaoiag HeTall OAWV TwV OXETKWV (GOPEWV, LEPUUATWY Kal
OPYOVIOUWV.

3.Ta pétpa mou Aappavovtal Kat edopuoyn TOu TMOPOVIoG ApBpou €UTAEKOUV OTOU
Qmalteltal, OAOUG TOUC OXETIKOUG ¢opeig, Omwg KuPepvntikoug dopelg, €Ovika,
TIEPLPEPELOKA KOl TOTKA KOWOPBOUAL KoL apxec, €Ovikd (Spupata  avBpwrivwy
SIKOULWHATWY KOL OPYAVWOELS TNG KOWVWVILOG TWV TIOALTWV.

"ApBpo 8 - Okovoptkoi Mopot

Ta Mépn SLaB£Touv TOUG QVOYKALOUG OLKOVOMLKOUG Kal avOpwrilvoug Topoug yla Tnv
ETAPKN EPapUOYI TWV OAOKANPWHUEVWYV TIOALTIKWY, HETPWV KAL TIPOYPAUUATWY UE OTOXO TNV
MPOANWN Kal katamoAéunon OAwv Twv popowv Blag, mou kaAumrtovial and to medio
edappoyng tng mapovoog XUUPBacng, cupnepapBavopévwy ekeivwy Tou ebapudlovtal
and Mn KuBepvntikég OpyovwaoEeLS KOL TNV KOWVWVIO TWV TTOALTWV.

"ApBpo 9 - Mn KuBepvntikég Opyavwoelg kat Kowwvia Twv NoAttwy

Ta Mépn avayvwpilouv, evBappuvouv kol umootnpilouv ce OAa ta emineda To €pyo Twv
OXETIKWV HMN  KUPBEPVNTIKWY OPYOVWOEWV KAl TNG KOWWVIAE TWV TOALTWV TOU
Spactnplomolovvtal oTthv KAatamoAéunon tng PBilag Kotd Twv yuvalkwv kot Beomilouv
QUMOTEAECHATIKN CUVEPYOOLA LE AUTES TLG OPYAVWOELG.

ApBpo 10-ZuvtovioTikog dopéag

1.Ta Mépn kaBopilouv | cuvioToUV €vav I TIEPLOCOTEPOUC EMiCNUOUC GOPEIG TTOU elval
uTELBUVOL YL TOV GUVTOVLOMO, TNV €dapuoyh, TNV mapakoAouBnon Kot afloAdynon Twv
TIOALTIKWV KOl TWV HETpWV TPOANUNG Kol KatamoAéunong OAwv twv popdwv Blag mou
KaAUrmtovtal armd tnv mapovca XUpPBaocn. Autol ot ¢opeic ocuvtovilouv Tt oculoyn
otolxeiwv Onmwe oautd Stahappdvovtor oto ApBpo 11, kobwg kot avalvouv Kal

SNLOCLOTIOLOUY TA AMOTEAECUATA TOUG.
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2.Ta Mépn Staodalilouv o6tL oL popeic mou kabopilovtal 1 cuvicTwvtal cUUPWVA UE TO
napov apBpo AapBavouv mAnpodopnon Vevikng ¢uoeswg oavadoplkd UE HETPO TOU
eAndOnoav kat’ epoappoyn tou kepaiaiou VIII.

3.Ta Mépn Swaodalilouv 6tL oL popeic mou kabopilovtal f cuvicTwvtal cUUdwva LE TO
mapov apBpo Ba €xouv Tn SuvatoTNTA AUECNG ETUKOWVWVIAG KOl EVIOXUONG OXECEWV [LE TOUG
OLOAGYOUC TOUG AANWV Mepwv.

ApBpo 11- Julhoyn SeSopévwy Kal Epeuval

1.Mpog Toug okomoUu¢g TG edappoyng TNG mapovoag ZVUPaong, ta Mépn avalapBdavouv tnv
UTIOXPEWON:

0. CUNOYAC OVOAUTIKWY OXETIKWY OTATIOTIKWY OTOLXEIWV KOTA TAKTA XPOVIKA Staotruota
Yl TIEPUMTWOEL OAWV TwV popdwv Blog mou kaAumtovtal and to nedio spapuoyng tng
napouoag ZupBaong.

B. YmootnplEng tng £pEUVOC 0TOV TOHEQ OAWV TwV popdwv Blag mou kaAumTovtal and To
nedio edappoyng tng mapoloag SUUBOONC UE OTOXO TN UEAETN TWV BACIKWY aLTiwv Kat
ETIEVEPYELWV TNG, TN ouxvotnta eudaviong kot Twv OelkTwy katadikng, Kabwg Kal Tng
QTTOTEAECUATIKOTNTOC TWV HETPWY Tou €xouv AndBel mpog tov okomod G ebapUoyng TG
napovoag Tuppaong.

2.Ta Mépn katafalouv mpoomabela Slevépyelog epsuvwv pe Baocn to MAnBuoulako
KPLTAPLO KOTA TOKTA XPOVIKA SLACTAUATO TIPOKEWWEVOU VA aLOAOYHOOUV TNV EEAMAWON KoL
TLG TAOELC OAWV TWV popdwv Bilag mou kaAumrtovtal amno to nedio epappoyrg TG mapouoag
JOuBaong.

3.Ta Mépn mapéxouv otnv ouada TWV EUMELPOYVWHUOVWY, OMWG OUTH avadEpeTal oto
apBpo 66 Tng Mapovaoag JUpPBacng MAnpodopieg Mou GUAAEyncav cUUGWVA UE TO TTOPOV
apBpo pe okomd TNV tovwon tng Slebvoug cuvepyaciag kat T SuvatdtnTta AVIANGCNG
OUYKPLTIKWVY TIPOTUTIWV.

4.Ta Mépn Slaodaiilouv 6TL n MAnpodopnaon ou GUAAEYETAL CUUPWVA LIE TO TTAPOV ApBpo
kaBiotatal mpoottr oTo €upl KOWwo.

Kedpahato IlI- MpoAnyn

ApBpo 12- MEVIKEG UTIOXPEWOELG

1.Ta Mépn AauBdvouv ta avaykaia pETpa mpowbdnong oAlaywv avadoplkd HE Ta
KOLWVWVLKA KOL TIOALTIOUIKA TIPOTUTIAL CUUTIEPLPOPAG YUVALKWY KOl avOépwv UE OKOTO TNV
g€aleupn npokataliPewy, eBipwy, mapadocewv Kal OAWV TwV AAAWVY TIPAKTLKWY OL OTIOLEC
Bacilovtal otnv 8EQ TNG KATWTEPOTNTAC TWV YUVALKWY f OTOUCG OTEPEOTUTIOUC POAOUG

YUVOLKWV KAl avopwv.
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2.Ta Mépn Aappdvouv ta avaykaia VOMoBETIKA Kot AN HETPA yLa TNV TTPOANYN OAWV TWV
popdwv Bilag mou aokouvtal amo onolodAMOTE GUGLKO KOl VOULKO TIPOCWTTO KOL Ol OTIOLEG
KaAUTTovTal amo to eUpog epappoyng Tng mapolooag Suppoong.

3.0mnoladnnote pétpa AapfBdavovial cupdbwva Le To mapov kedbdahato Aappdavouv umodn kat
OVTLUETWTTI{OUV TIG €LOIKEG AVAYKEG OTOUWY TO oMol €XOUV KATOOTEL EUAAWTO CUVETELA
LOLOLTEP WY TIEPLOTACEWV KAl TOMOBETOUV T avOpwTva SIKALWHATO OAWV Twv BUUATWY OTo
€TKEVTPO TOUG.

4.Ta Mépn Aaupdvouv ta avaykaio LETPA TIPOKELMEVOU va evBappUVOUV OAa Ta HEAN TNG
KoWwviag, eL8LKOTEPA TOUG AVEPEC KOl TA ayopLla, PE OKOTO va cUUBAAAOUV evepyd OTNV
npoAnyn 6Awv twv popdwy Biag mou kaAumtovtal anod To nedio epapUoyYnAC TNS MAPOUCaAS
YOpBaong.

5.Ta Mépn Slacdaiilouv 6tL o MoATLlopdG, Ta €Bua, n Bpnokeia, oL mapadooelg A n oUTWG-
amokaloupevn «Tiun» &ev ekhappavovtal we Sikaltoloyia yla omolecdnmote mpalelg Blag
KaAUTttovtal amno 1o eUpog edpappoyng Thg mapovoag TUpBacng.

6.Ta Mépn Aappdvouv ta avaykaia LETpa mTpowbnaong MPoypauaTwy Kol 5pacTnpLloTATWY
LE OTOXO TNV EVOUVAUWON TWV YUVOLKWV.

ApBpo 13- Abénon g evalcdntomoinong

1.Ta Mépn npowBouv 1 Sle€dyouv oe TAKTIKY BAon Kal oe OAa Ta emineda, EKOTPATELEC N
TIPOYPAHUATA YLIa TNV aUEnon tTng evaltobntomnoinong Tng Kowng yvwunG, 0€ CUVEPYAOLO IE
€6vIKa Wpupata avBpwivwy SIKalwUATwY Kal Gopeig LoOTNTAG, TNV KOWWVIa TWV TTOATWY
KOl LN KUBEPVNTIKEC OPYAVWOELG, LOLAITEPA TIC YUVOLKELEG OPYAVWOELS, OTIOU QALTELTAL, VA
gVLOYUOULV TO aloBnua evalobntomnoinong Kot Katavonong AVAPESO 0TO EUPU KOO OXETIKA
pe TG Sladopeg ekdnAwoelg OAwv Twv popdwv Bilag mou kaAumrtovtal amd To nedio
edappoyng tng mapoloa¢ XUPBACNG, TWV CUVETELWWV TOUC OTA TALSLA KoL TNV OvVAyKn
npoAndng autig tng Piag.

2.Ta Mépn Slaodalilouv tnv eupeia Sladoon avdpeoo oto gupl Koo TAnpodopLwY
OXETIKA UE TO PETPA TTOU €lval Stabéoiua yia tnv mpoAnn mpaewv Biag mou kaAumTovTal
amno to nedio epapuoync g mapovoag Tuppacnc.

ApBpo 14- Eknaibeuon

1.Ta Mépn AauBdavouv, Omou amalTeital, To avaykaio METPA  TIPOKELUEVOU Vo
oupunepAndBel ekmalSeuTIKO UAKO ot Bépota OmMwe n LooTNTa METaEy avépwv Kal
YUVALKWY, Ol pn otepedtumol pohot twv Suo ¢dUAwv, o apolBaiog ceBacudg, n emiluon
OUYKpoUOoEWV XwpLg Bla oTig Slampoowrnikég ox€oelg, n Baollopevn oto ¢uAo Bla Katd Twv

YUVALKWV KOl TO SLKOlwUA 0TNV TPOCWITLKI OKEPALOTNTA TPOCOPUOCUEva otn Babutaia
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€€eALOOOUEVN KAVOTNTA TWV HABNTWVY OTA EMIONUA OVAAUTIKA TIPOYPAUUAT HaBnuaTtwy
Kal og OAa ta enineda tng exmaidsuonc.

2.Ta Mépn Aappdvouv ta avaykaio pETpa Tpowdnong Twv apxwv mou StalapBdavovratl
otnv mapdypado 1 ot QVEMIONUOUC EKTALOEUTIKOUC XWPOUC, KOBWC KAl O XWPOUG
aBAnoewc kat avauxnc, 0€ TIOALTLOTIKOUG XWPOUG KOl OTa HEoa Hallkng EVNUEPWONC.
ApBpo 15- Ekmaibeuon emayyeApaATIOV

1.Ta Mépn mapéxouv f eVIoXUOUV TNV KATAAANAN EKTTALSEVGCN TIPOG TOUG EMOYYEAUATIEG TOU
kKAG&ou oL omoiol aoyolouvtal pe ta Bupata i Toug SpAoTeG OAWV Twv TpAfewy Blag mou
kaAUmtovtal anod to nedio epappoyng tg mapovoag YUUBACNE, OXETIKA UE TNV TPOAnYn
KOLL TOV EVIOTUOMO QUTAE TNG Blag, TNV LoOTNTA LETALY YUVOLKWY KoL avEpWwV, TLG AVAYKES Kol
ta Slkawwpoata twyv Bupdtwyv, kKabBwg kol tov TPoOmo mpoAndng tng Seutepslioucag
Bupatomnoinong.

2.Ta Mépn evBapplvouv OmMwe n ekmaidsuon mou avadépetal otnv mopaypado 1
ouumep\ABEL ekTaideucn 0€ CUVTOVIOUEVN cuvepyaaoia PeTaty Twv Sladopwv Gpopéwv mou
Ba Swoel tn SuvardTNTO ylo €va EUMEPLOTATWHEVO KOl KATAAANAO XEPLOPO Twv
TIOPQATIOUTIWY OE TIEPUTTWOELG PBilag Tou KaAUTtovtol amd tnv €ktoon £PopUOYAS TNG
napouoag ZupBaong.

ApBpo 16- MpoAnTtkn mapéppacn kot BEPATIEUTIKA TTPOYPAULATA

1.Ta Mépn AauPdavouv ta avaykaio VOUOBeTKA 1 GAAa HETPA yla TNV €KMOVNON 1
UTIOOTAPLEN  TIPOYPAUUATWY TIOU  QmOcKOoToUv oto  va  Subdfouv toug SpAoTeg
evboolkoyevelakng Bilag va uloBstolv pla pn Blawn cupmnepidopd OTIG SLOTTPOCWIILKES
OXEOEL( HE OKOmMO TNV mpoAndn tng mepattépw PBlag kat tnv alayn twv Blawwv
OUUTTEPLPOPLKWV TIPOTUTIWV.

2.Ta Mépn AapBavouv ta avaykoio VOLOBETIKA i GANQ LETPO TIPOKELUEVOU VA KATAPTIOOUV
N umootnpifouv MpoypAuUaTa OEPAMEVUTIKAG QVILUETWIILONG TIOU OITOCKOMOUV OTO Va
anotpéPouv Toug SPAOCTEG, GUYKEKPLUEVA TOUG OpAoTeC O£€OUQALKWY adIKNUATWY, va
EMAVOAABOUV TNV EYKANUATLKI TOUG TTPAEN.

3.Katd t AQPn twv pETpwy mou Teplypadovtal otig nmapaypddoug 1 kat 2, ta Mépn
Slaodalilovv OmMwe n mpootaocia | N UTOOTAPLEN TwV avBpWIIVWY SIKALWUATWY TWV
BUUATWY ATTOTEAECOUV TTPWTAPXLIKO HEANLLA KOL OTL, OTIOU QTTOULTE(TAL, TO TPOYPALLUOTA QUTA
gkTovouvTal Kol epapuolovial o OTeEVH cuvepyaoia UE TIG £EELSIKEVUEVEC UTINPEGCLEC
UTOOTAPLENG YLa T BUpaTA.

ApBpo 17- ZUPUETOXH TOU LOLWTIKOU TOUEQ KAl TWV HECWV LAlIKAG EVNUEPWONG
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1.Ta Mépn evBappUvouV ToV LELWTLIKO TOWEQ, TOV TOUEN TNG TexVoloyiag, mAnpodopnaong Kat
ETIKOVWVIAG KOBWE Kol T pEoa Hallkng evnuépwong, He Tov S€ovta ogfaoud mpog Tthv
eleuBepla NG €kdPpaong Kal TNG avetaptnolag TOUG, VO CUMIETEXOUV OTNV QVANTUEN Kal
TNV UAomoinon TOAITIKWY Kol vo B£€Touv KateuBUVINAPLEG YPAUUEC Kal TPOTUTA
auToppUBULONG yla TNV POAnYn ¢ Blag KATA TwWV yuvalkwy, KaBwg Kal va evioxUouVv ToV
ogBaopo Pog TNV A€LOTIPEMELR TOUG.

2.Ta Mépn avantuooouv Kal mpowBolv, oe cuvepyaoia pe Toug $opeic Tou ELWTIKOU
TopEq, Se€LOTNTEG METAEL TWV TIALSLWY, TWV YOVEWV KOL TWV EKTIALSEUTIKWY avadopLlka Ue
TOV TPOTO QVTLUETWIILONG TOU TANPodopLaKol Kal EMKOWVWVLIOKOU TEPLBAAAOVTOG TIOU
TIAPEXEL TPOOPOON OE TOMELWVWTLKO KAl MELWTIKO TIEPLEXOUEVO 0eEOVOALKNG N Blaing dpuong
To omolo Ba pmopoloe va Kataotet emiBAaBEC.

Kedahalo IV- Mpootacia kat urtootipLen

ApBpo 18- YIOXPEWOELC YEVIKOU XAPAKTAPO

1.Ta Mépn Aappavouv 6Aa Ta avaykaio VORoBEeTIKA 1 AAAa LETPA yLa TNV TpooTacio OAwv
Twv BupATwy EvavTL OToLOVENTIOTE TeEpALTEPW TIPAfewv Blag.

2.Ta Mépn AapBavouv ta KataAANAo VOUOBETIKA 1 GAAO LETPA, CUUPWVA LE TNV ECWTEPLKNA
vopoBeaoia toug mpokelévou va Staopalicouy ot udiotavtal oL evéedelypévol pnyaviopol
TIOPOXNG QTTOTEAECUATIKIG OUVEPYAOLOG HETAEU OAWV TWV OXETIKWV KPOTIKWV GOpPEWV
oupnepAaBavVOUEVWY TOU SLKAOTIKOU CWHOTOC, TWV loayyeAéwy, Twv Gopéwv eMBOANC
TOU VOUOU, TWV TOTILKWV Kol TEPLOEPELOKWY APXWY, KOOWE Kal TwvV HUn KUBepVNTIKWV
0PYAVWOEWV Kol GAAWV cuvadwy OpyavIoUWY Kal OVTOTATWY avadopLkd pE Thv pootaoia
KOL TNV Tapox CUVSPOUNG Kol UTIOOTAPLENG o€ BUpATA Kol UAPTUPEC OAWV TwV Hophwv
Bliag mou KkoAUmtovtalr oamd To Tmeblo  edpappoyng TNG mapovoag IUpPaAoNG
oupmepAaUPBAVOUEVNG TNC TIOPOTIOUNNG OF YEVIKEC Kol €eEELOIKEUUEVEG UTINPEDIEG
UTIOOTNPLENG OTIWG OQUTEC avadEpovtal AEMTOUEPWS ota dapBpa 20 kal 22 TG mMapoUoag
JUpPaong.

3.Ta Mépn Slwacdalilouv oOmwe Ta pETpa Tou £xouv mopbel cludwva pe TO TAPOV
kedalalo:

- Baocilovtat oe ula €uduln katavonon NG PBlog KATA TWV YUVOLKWV KAl TNG
gvboolkoyevelakng Blag kot eoTtialouv ota avOpwrva SIKOLWUATO KAl 0TNV IIPOoTAGio ToU
Bupatog

- Baoilovtal og pLo OAOKANPWEVN TIPOCEyyLon N omola AapBavel urtoyn tn oxeéon Hetal
Twv Bupdtwyv, twv O6pactwv, Twv MoSlWV KAl TOU €UPUTEPOU KOWWVLKOU TOUG

nieptBarlovrog
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-QTIOCKOTIOUV OTO Vol amoTpeouy T Seutepoyevn Bupatomnoinon

-QTIOOKOTIOUV OTNV €VOUVAUWON KL OLKOVOULKH OVeEQpTNolo TWV Yuvalkwy BUUATwy Tng
Biag

-ETUTPEMOUY, OTOU  amolteltal, TN Snuwoupyia evog TAEYUOTOG TPOOTACLOC KOl
UTIOOTNPLKTIKWYV UTINPECLWY, OL OTtoleg ateyalovtal oToug (5loug xwpoug

- aviluetwnilouv  TIG ELOIKOTEPEG QVAYKEGC TWV  KOWWVIKA EUGAWTWY  ATOHWY,
cupnepAapBavopévwy Twv matdlwv BUUATWY, Kal KaBioTavtal TPOooLTd 08 AUTA

4.H mapoxn umnpeowwv dev Ba efaptatal and tnv embupia tou OUHATOC va AOKNOEL
miowikn 6lwén n va katabéoel evavtiov onmoloudnmote Spdotn.

5.Ta Mépn AapBdavouv ta Kat@AAnAa pETpa MapoxnG MPOEEVIKAG Kal GAANG mpoaotaciag Kal
UTIOOTAPLENG OTOUC TIOAITEC TOUG Kol o0t GAAa BUpata mou SlKalolVTIAL AUTAC TNG
TPOOTACLOC CUUPWVA LIE TIG UTTOXPEWOELG TOUG TTOU Ttydlouv armo to Slebvég Sikalo.

ApBpo 19- MAnpoddpnon

Ta Mépn AapBavouv ta avaykaia vouoBeTikd 1 dAAa PETpa TpoKeLlpéEvou va Staadalicouv
OTL Ta. BUpaTa AapBdavouv emapkn Kal £ykawpn MANPodOpNoNnG OXETIKA HE TIG SLaBECLUES
UTIOOTNPLKTIKEG UTINPECIEG KAL TOL VOULKA LETPA O YAWOCO TIOU KOTAVOOUV.

ApBpo 20-Tevikég UTINPEGieg utooTNPLENG

1.Ta Mépn AauBavouv ta avaykoia VOUOBEeTIKA 1 AAAQ HETPA TIPOKELUEVOU va
Slaodalicouv otL ta BUpata €xouv MPoOoBacn os UTNPECIEC oL omoieg SlEUKOAUVOUV TV
QIOKATAOTOON TOUG amod TG ouvémeleg TnG Blag. Ta péTpa autd mepAapufdavouv, Omou
amalteital, umnpecie¢ OnMwe VOULKEG Kal PuxXoAoylkéG cUUPBOUAEG, olkovopikr Bonbela,
oteyaon, ekmaibsuaon, Katdption Kat mapoxn cuvdpoung otnv eslpson epyaoiag.

2.Ta Mépn AauPdavouv OAa ta avaykoio VOUOBeTKA 1 AMa HETPA TIPOKELUEVOU va
Slaodalicouv OtL Ta Bupata €xouv mMpooPacn o UyELOVOULKN TieplBaAdN KOl KOWWVLIKEG
UTINPEGCLEC KOL OTL Ol UTNPECIEC QUTEC elval EMOPKWE XPNUATOSOTNUEVEG Kol OTL oL
enayyelpatie¢ €xouv exkmoatdeutel va mapéxouv Ponbsla ota BluOTO Kol va  Ta
TIAPATIEUTIOUV OTLG EVOESELYUEVEG UTINPECILEG.

ApBpo 21- Napoxr cuvEpoUNC € ATOULKES /OUANOYLKEC KatayyeALieg

Ta Mépn Staochaiilouv omwe ta Bupata Aappdavouv mAnpoddpnon Kal €xouv mpodoBacn
OTOUG LoYUoVTeG TepldePELAKOUG Kol OLEBVEIC UNXAVIOMOUC OTOMLKWY Kal GUAAOYLKWV
katayyeAlwv. Ta Mépn mpowBouv TNV mapoxn ualocBnTomolnuévng Kot eEELOIKEUPEVNG
BonBelog og BUpATO TPOKELUEVOU QUTA VA UTIOBAAAOUV TLG TOPATIAVW KATayyeALEC.

ApBpo 22-EL81KEC UTtNPEDIEG UTTOOTAPLENG
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1.Ta Mépn Aaupdvouv OAa Ta avaykaiod VOUoBeTkd i GAAQ PETPO TIPOKELUEVOU Vo
TAPACYOUV N VO UEPLUVAOOUV ylo OUEOCEG, PBpaxumpdbeopeg Kol HAKPOTPOOeoUES
e€el6lkeVUEVeG uTnpeaieg umootnPLENG oe omolodnmote BUpa €XEL UTTOCTEL omoLoadNTIOTE
anod TG mpagelg Blag mou kaAumTovtal anod to nedio epapuoyng g napovoag JVUPaong,
O€ ETMOPKNA YEWYPADLIKA KOTAVOUN.

2.Ta Mépn mapéXouV | HEPLUVOUV yLa ELSIKEC UTINPELEC UTTOOTAPLENG O OAEC TIG YUVALKEG
Bupata Blog kabwg kot ota matdLd Touc.

ApBpo 23- Kataduyla

Ta Mépn AapBavouv ta avaykaia VopoBeTikd i dAAa PETpa yla TN Snuloupyia KAtdAANAwy,
gUKoAa POooBAcIUwWY Kataduyiwv os emapkelc aplOpouc yla va mapéxouv achair oTéyaon
KOLL VOL TIPOOEYYLOOUV eVEPYA Ta BUpOTA, ELBIKOTEPA TIC YUVALKEG Kol Ta TtotdLd Touc.

ApBpo 24-TnAedpwVIKES YpaUUEG TTapOXN G BorBeLag

Ta Mépn AapBdvouv ta avaykoia VOUOBETIKA N GAAO HETPO Yl TNV €yKATAOTOON
riaveOvikAc epPBEAeLOg Kal KaB’ OAo T0 24wpo TNAEDWVLIKWVY YPOUUWY Ttapoxng Bonbelag os
Swpedv PBdacon pe otOXO TNV TAPOXH CUUPBOUAWV OTOUG KAAOUVIEG UTIO TOV OPO TNG
EUTLOTEVUTIKOTNTAG KAl PE TOV S€ovta 0eBACUO OTNV AVWVURIO TOUG O OXECN ME OAEC TLIC
popdEg Biag mou kaAurtovtat and to nedio edpappoyng g napovoag Jupupaonc.

ApBpo 25- Mapoyn umootnpLEng os BUata osfovalkng Blog

Ta Mépn AapPBdvouv OAa ta avaykaio VOpoBetikd 1 aAAa HETpaA yla tn Snuloupyia
KATAAnNAwv, €UKoAa TPOORACIUWY KEVTPWY Tapamounis i Slaxeiplong Kploswv yla ta
Bupata Blacpol f osfoualikng Blag os emapkei¢ aplOUoUC yla TV TaPoX LATPLKAC Kal
LOTPOSIKAOTIKAG €€€Taong, KabBwg kot umootnpEng WUXIKWY TPAUUATWY KAl TapoxXnS
OUMPBOUAEUTIKAC oTa BupaTa.

ApBpo 26-Mapoxn mpootaciag Kot UTIOOTHPLENG O TTALSLA LAPTUPEG

1.Ta Mépn AapBdavouv OAa Ta avaykaio VOUOBEeTIKA i GAAQ PETPO. TIPOKELUEVOU Vo
SlaodalloTel OTL KATA TNV OPO)XH TPOCTAGLOG KOL UTIOCTNPLKTLKWY UTINPECLWYV ota Buuata,
Aappavovtal Seoviwg umopn Ta SKOLWHATA KAl Ol AVAYKEG TWV ToSLWV-HapTUpwy
avadoplkd Pe OAeC TG HopdEG Bilag mou kaAumrtovtal amd to medio spapuoyng Tng
napovoag UpPBacng.

2.Ta pétpa mou Aaupavovral cUpdwva Le To Mapov dpBpo mepAapBavouv TV NALKLOKA
evbebelyuévn PUXOKOWVWVLK CUUPBOUAEUTIKA o€ Ttadld paptupeg OAwv Twv popdwv Blog
mou KoaAUmTovtal and to medio edappoync tng mapovoag XUpBacng Kot AauBavouv

Seoviwg untoPn to BEATLOTO cupdEpov Tou atdLou.
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ApBpo 27- Avadopd

Ta Mépn AapBavouv OAa ta avaykaio UETPO TIPOKELUEVOU va evBappUvouv omolodnmote
MPOoWTIo eival paptupag diampaéng mpafswv Blag mou koAumrtovtal amd to medio
edappoyng tng mapovoag XUpBaong, 1 To omoio £xel BACLUOUE AOYOUC VOl TILOTEVEL OTL UL
T€tola mpagn evoéxetal va dlampayxBel, N OtL mepatépw mpagels Blag avapévovtal, va
OVAKOLVWOEL KAl avapEPEL TOUTO OTLC APUOSLEC OPYAVWOELS I APXEC.

ApBpo 28- Avadopad amnd enayyeAUATIES

Ta Mépn AapfBdavouv OAa To avayKailo LETPA TIPOKELUEVOU Vo SLacdaAlooUV OTL OL KAVOVEG
EUTLOTEVUTIKOTNTOG TOU emIBAANOVTOL amO TNV €E€0WTEPLKN VouoBeoio. 0 OpLOUEVOUC
enayyeApatieg 6ev ouviotoUv eumodlo otn SuvatdtnTtd Toug, KATW omd KATAAANAEG
OUVONKEG, va avadEPOUV OTLG APHLOSLEG OPYOVWOELG I APXEG AV €XOUV BATLLOUG AOGYOUG Va
motelouv OtL pa coPapr mpagn Blag, koAumtopevn amo to medio edappoyng g
napovoag UMPaocng €xel Swampoxbel koL OTL TEepaltépw ocoPapec mpdfelg Blag
avapévovtal.

KEDAAAIO V- Ouclaotiko Sikato

ApBpo 29- ACTIKEG aywyYEC Kal EvEilka BonBnuata

1.Ta Mépn Aapupdavouv OAa Ta avaykaio VOUOBETIKA i GAAQ PETPO TIPOKELUEVOU Va
TapAcyouV ota BUpaTa EMAPKI) AoTIKA €viilka Bonbnuata Katd tou dpaaotn.

2.Ta Mépn AapuPBavouv OAa Tto avaykaio VOUOBETIKA 1 GAAQ UETPA TIPOKELUEVOU Va
napdoxouv ota Bupata, cUpdwva HE TIC VEVIKEG apXxEG tou Slebvouc Sikalou, emapkn
0oTLKA €vELKa BonBrpaTa KATA TWV KPATIKWY 0pXWV OL OTIOLEG £XOUV ATIOTUXEL OG0V adopd
TO KaBrKov Toug va AapBavouy Ta avaykaio TPOANTITIKA | TIPOCTATEUTIKA LETPA EVIOG TOU
nieblov appodlotATwy Toud.

ApBpo 30- Napoxn amolnuiwaong

1.Ta Mépn Aaupdvouv ta avaykoia VOUOBETIKA 1 AAAQ HETPA TIPOKELUEVOU Va
Staodalicouy OTL Ta BUpata Sikatouvtal va Slekdikroouv anolnuiwaon and toug SpAoTeg
ormolwvénmote adiknudtwy Starmotwvovtal cOudwva HE TG SLatagel tng mopoloog
JOpuPaong.

2.Emapkn Kpatikn amolnpiwon Xopnyeital os eKeiva Ta ATOUA TA OMOLO £XOUV UTIOOTEL
oofaprn cwuatikn Kakwon i BAaBn tg vyeiag toug, otov Babud mou auvtn n PAAPN dev
KOAUTITETAL amo AAeC TnyéC OmMwg o 8pdaotng, n acdaAlotiky KAAUYN f KpOTKA
€TULEOTOUEVECG UYELOVOULKEG KOL KOWWWVLIKEG TIOpOXEC. AuTO Sev amokAelel ta Mépn amod to
va SlekSiknoouvv amd to 6pAotn TNV €motpodr TNC amolnpiwong mou embLkacOnkKe,

epooov kataBarietal n éovoa mpocoyn yla tnv aopaielo Tou BUpATOC.
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3.Ta petpa mou €xouv AndBel cludwva pe tnv mapaypado 2 Stachaiilouv T xopnynon
anolnuiwong evtog EUAOYOU XPOVIKOU SLoOTHUATOG.

ApBpo 31- EmpéAeta, Sikawwpota eniokePng kal achaAela

1.Ta Mépn Aappdavouv OAa Tta avoykalo VOUOBETIKA i GAAQ PETPO. TIPOKELUEVOU Vo
Staodaliotel OTL KATA TOV KABOPLOUO TNG EMIUEAELOG KOL TWV SIKOULWUATWY EMioKEPNC TWV
nadlwy, Ba AauBavovtal umoyn ta meplotatikd Plag mou koaAuTtovtal and to nedio
edappoyng tng mapovoog UUBacNC.

2.Ta Mépn AopPdvouv Tta avoykaio VOUOOeTikd f GAAo HETPO. TIPOKELMEVOU va
Staodaliocouv OTL N AoKNON OMOLWVONTIOTE SIKOULWHATWY EMIOKEYPNG 1 eTLEAELQC eV Oiyel
To Slkalwpata Kot TNV achalela tou BUpaTog A Twy matsLwv.

ApBpo 32- ACTIKEG CUVETIELECG YAUWY TEAECOEVTWY UTIO TO KPATOC E€QAVAYKAGLOU

Ta Mépn AapPfdavouv OAa ta avaykaio VOHOBETIKA 1 AMa HETPA TIPOKELUEVOU Va
Staodallotel OTL oL yApOoL oL OTI0l0L CUVATITOVTAL AVAYKOOTIKA SUvavtal va akupwBoulv ) va
AuBoUV xwpig To BUA va UTTOOTEL UTLEPBOALKO OLKOVOLLKO 1 SLolKNTIKO Bdpoc.

ApBpo 33- Wuyoloyikn Bla

Ta Mépn AapBdavouv ta avaykoio VOUoBeTIKA r} aAAa LETPO TIPOKELUEVOU Vo StaopaAloBel
OTL N &K mpoBéoew cuunepldopd Tou Katateivel otn coPapn mpokAnon BAGBng otnv
PUXOAOYIKN AKEPALOTNTA TOU ATOUOU PECW KATOVAYKOOUOU i aneltAwy, Ba mowvikorolnBet.
ApBpo 34- Mn eudavic mapakohouBbnaon n mapevoxAnon (Stalking)

Ta Mépn AapBdvouv ta avaykoia VOUOBETIKA 1} dAAa LETPA TTIPOKELEVOU Vo Slaodalicouv
TNV TOWLKomoinon Tt™ng &K TpoBéoswg ouunepldopd¢ n omola Katateivel otnv
enavoappovopevn amelAntiky cupmnepldhopd KAtd AAOU TPOCWTIOU, TIPOKOAWVTOC TOV
$6Bo yla tov (6Lo 1 tnv aopaAeLd Tou.

ApBpo 35- JwuatikA Bila

Ta Mépn AouPdavouv ta avoykaia vopoBetikd i dAAa pétpa mou StacdaAilouv tnv
TOLVLKOTIOLNGN TNG K MPOBECEWG SLATIPAENG CWHATIKAG Blag Katd GAAOU TIPOCWTTOU.

ApBpo 36- Ze€ovalikn Bla cupmephappavouévou tou Blacpol

1.Ta Mépn Aappdvouv Tta avaykoia VOUOBETIKA 1 GAAQ HETPA TIPOKELUEVOU Va
Staodaliotel n owikonoinon Twv akoAoubwv ek MPoBEcew cupumepLdOpwWV:

a. Slampagn KN CUVOLVETLKNG KOATUKNAG, TIPWKTIKAG 1 oTOMATIKAG Slelobuong cefouaAikol
XOPOKTNPO OTO CWHO GAAOU OTOHOU UE TN XPNOLUOTIOLNoN OMoLoUSATIOTE OpyAvou Tou
OWLOTOG I AVILKELUEVOU.

B. Stampaén GAAWV N CUVALVETIKWY TIPAEEWY 0EEOUAALKOU XAPAKTAPO UE ATOUO.
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Y. 0 €avayKaouog AAOU aTOHOU VA CUUETEXEL O N CUVOLVETIKEG TIPAEL oe€oualilkoU
XOPOKTAPO UE TPLTO ATOHO.

2. H ouvaiveon mpémeL va MapEXETOL EKOUCILWG, WG ATOTEAECUA TNG eAeUBepnG BouAnong
TOU atopou n omoia afloAoyeital oTto MAAIOLO TWV MEPLOTACEWV.

3.Ta Mépn AapPdavouv Tta avoykaio VOpoBeTikd f GAAa HETPOL TIPOKELUEVOU va
Staodaliotel otL ot Satdatelc tng mapaypdadou 1 edapuolovrol emione avodoplkd pe
npagelg ol omoleg SlempaxBnoav KOtA Twv TPwnNV N vuv culUywv 1 ouvipodpwv Omwg
Slohappavetal otnv E0WTEPLKN vopobeaia.

ApBpo 37- AVaYKAOTLKOG YALLOG

1.Ta Mépn Aaupdvouv OAa Tta avoykaio VOUOBETIKA r GAAQ METPO TIPOKELUEVOU vV
SlaodaAloTtel n mowikomoinon ¢ ek MPoBECEWC cUMEPLPOPAC N OMOLO KATATEIVEL OTOV
e€avaykaopod evniikou f matdlov va cuvalet yapo.

2.Ta Mépn AopPdvouv Tta avoykalo VOHOOsTikd f GAAQ HETPO. TIPOKELMEVOU va
Sltaodaliotel n mowikomnoinon g ek MPoBEcEWS cUUMEPLPOPAC N OTOLA KATATELVEL OTO va
deledoel evihka 1 maldi va petafouv oto £6adog MEPouG 1 KpATOUG GAAOU O EKELVO
OTO OO0 KATOLKOUV E OKOTIO VA €avayKaotouv o auvaln yauou.

ApBpo 38- AKPWTNPLACUOC TWV YUVOLKELWV YEVVNTIKWY 0pYyAVWY

Ta Mépn Aappavouy Ta avaykaio VOUoBETIKA 1 A HETpA TPOKELUEVOU va Stacdaliotel
N TIOLWVLKOTIOLNON TWV akOAOUBwWV €K TPOoBECEWC GUUTIEPLPOPWV:

Q.. TNG EKTOMNG, TOU OKPWTNPLOOUOU N TNG EKTEAECNG OTOLOUSHTIOTE AAAOU OKPWTNPLACHOU
o€ 0AOKANPO TO €UPOG I} OE OTOLOSATIOTE TUAIA TWV MEYOAWY 1 UIKPWV aLlSOLKWV XENEWV N
NG KAettopidag yuvaltkoc.

B. tou gfavaykaopol 1 TNG MAPOTPUVONG YUVALKOG va urtoBAnBel oe omoladnmote twv
npaéswv mou avadepovral oto edado a’.

Y. TNV umokivnon, tov efavaykaouo n TNV Tapotpuvon Kopltolol va umoPAndel oe
omoladATOoTE TWV MPAEEWV Tou eKTiBevtal oto e6adlo a’.

ApBpo 39- AVayKaOoTLKN EKTPWON KAl QVOYKAOTLKA oTElpwon.

Ta Mépn Aappavouy ta avaykaio VOUoBETIKA 1 A LETPA TIPOKELUEVOU va StaodalloTel
N TIOLVLKOTIOLNON TWV akOAOUBwWV €K TPOoBECEWC GUUTIEPLPOPWV:

0. TNG TPAYMOTONOINONG €KTPWONG OE yuvaika Xwpi¢ TNV mponyoUUEVn Kol pntn
ouykatabeon tng

B. TNV mpaypotonoinon XELPOUpPYLKAG EMEUBAONG N omola £XEL WG OKOTO N ATOTEAECUA TNV
mavcon TNG KAvOTNTag TG yuvailkag va avamopayst katd ¢uolkd tpomo xwpl¢ tnv

TPONYOUUEVN Kal pnth cuykatabeon 1 katavonon tng dtadikaaoiag.
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ApBpo 40- Ze€oualikn apevoxAnon

Ta Mépn AauBavouv ta avaykaio VOMoBEeTIKA 1 Ao LETPA TIPOKELUEVOU va StaodpaliloTel
otL onoladnmote popdr avermtBUUNTNG AEKTIKAG, KN AEKTLKNAG 1 CWHOTIKAG CUMMEPLDOPAS
ogfouaAikng GUOCEWC N omoia ONMOCKOTEL I} KATOTELVEL OTNV Ttapafiacn NG aflompEmeLag
TOU OTOHOU, OUYKEKPLUEVO o€ Tepimtwon Onpoupyilag evog ekdoflotikoy, €xBpikou,
HELWTIKOU, TOMEWWTIKOU N TPOOoBANTIKOU TEePIBAAAOVIOC, UTIOKELTOL OE TIOWIKEG N QAAEG
VOLKEG KUPWOELC.

ApBpo 41- Zuvbpoun f mapakivnon os Slampagn adLKNUATOC KAl AmomneLpa

1.Ta Mépn Aappdavouv ta avoykalo VOHoOstikd i aMa peétpa ya tn O€omion wg
aSLlKAMATOG, 00AKLG Slampdtretal ek MPoBEcewg, TNV BonBeLa ) TNV MPOTPOTG o Slampagn
Twv adknuatwy mou Kablepwvovtal cupPwva pe ta apbpa 33, 34, 35, 36, 37, 38 nep. o
kat 39 tn¢ mapovoag upUPaong.

2. Ta Mépn AauBavouv ta avaykoia VOUOOeTikd 1 Ao HETpaA yla tn BOfomion wg
aSLKAMATOG, 00AKLG Slampdtretal €K TPoBEcewWC, TNG amonelpag Stampatng Twv adiknUATwy
mou Beomifovtal cvpdwva pe ta apbpa 35, 36, 37, 38 mep. o’ kot 39 NG TMApoloag
JOpBaong.

ApBpo 42- Anapddekteg OIKOALOAOYAOEL EYKANUATWY, OCUUMEPAAUPBAVOUEVWY  TWV
EYKANUATWY TTOU SLATIPATTOVTOL OTO OVOUA TNG OUTWG- ATTOKOAOUEVNG KTLUACY.

1.Ta Mépn Aaupdvouv ta avaykoia VOUOBETIKA 1 AAAQ HETPA TIPOKELUEVOU Va
SlaodalloTel OTL, OTIG TOWLKEG SLaSLKOOLEG TTIOU €KKLVOUV LIETA TN TEAEOn omolacdnmote
amno TG npakelg Blag mou kaAuTtovtal amnd to nedio edpappoyng tng mapovoag ZUpBacng, o
TIOALTIONOG, Ta £€6ua, n Bpnokela, ol Mapadooels N N oUTWG-AMOKAAOUUEVN «TLUN» Sgv
Bswpolvtatl wg dikatoloyia yla TV TEAeon auTwy Twv Paéswv. Ta mapamdavw KaAAUTTTouV
OUYKEKPLUEVA TOUC LOXUPLOMOUG OTL To Bupa £xel TapaBldoel TOUG TOALTIOULKOUG,
BpNOKEVTIKOUC, KOWVWVLKOUG I TIopadooLakoUC KAVOVEG 1 €81ua opbr¢ cupmepldopadg.

2.Ta Mépn AoauPdavouv ta avoykaio VOHoBeTikd f GAAa HETPOL TIPOKELUEVOU va
Staopaliotel OTL n uTtokivnon Kat potporh Taldlol and omoloSMTIOTE ATOUO VOl TEAEDEL
omoladnmote and TIC MPALELG Mou avadpEpovial otnv mapaypado 1 6 Ba pewwosl tnv
TOLVIKI) €UBUVN TOU ATOPOU AUTOU yLla TIG TeEAecBeioeg MpAgeL.

ApBpo 43- EpapUoyr TWV OWIKWY ASIKNUATWY

Ta adwnuata mou Beonilovtal cUUGWVA e TNV TapoUoa ZUUPBACH TUYXAVOUV eDAPLOYNG

ave€aptnta ano t ¢uon NG oxEong avapeoa oto Bupa Kot Tov Spaotn.
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ApbBpo 44- Aikalodooia

1.Ta Mépn AauBavouv to avaykailo VOUOBETIKA 1| AAAo LETPO UE OKOTIO TNV KaBlépwon
Sdwatodooiag avadopka pe adiknua mou Beomiletal pe tnv mapoloa SUUPBACH 0CAKLE TO
adiknua SlampatteTal:

a. oto £€6a¢dog Toug

B. emti MAoiou dpEpovtog T onuaia Toug, f

y. €Ml agpookAadoug To omoio eival kataxwpnuévo cuudwva Ue Tn vouobeaoia Toug, i

8. amo €vav ek Twv MOALTWY TOUC, N

€. OO ATOMO TO OO0 £XEL TOV GUVHON TOMO SLOLLOVIG TOU OTNV EMLKPATELA TOUC.

2.Ta Mépn katafdalouv kaBe mpoomabela mpokelwévou va AdPBouv OAa ta avaykaio
VOUOOETIKA | GAAQ pETPa e OTOXO Th B€omion Sikatodooiog mi mMAVTOC AdIKUATOG TTOU
Beomiletal pe Tnv mapovoa JVUPBACH 0CAKLG TO AdiKNUO SLAMPATTETOL EVAVTIOV EVOC €K TWV
TIOALTWYV TOUG 1 KATA ATOLOU TO OMoio £XEL ToV cuvhOn tomo Stapovig tou oto €5adog Toug.
3.MNa v mowikn Slwén twv adiknuatwv nov Beomilovral pe ta apbpa 36, 37, 38 kal 39 Tng
napovoag JUpBaong, ta Mépn AapBdavouv OAa ta avaykoia VOUOBETIKA 1 GAAa pETpa
TPOKELHEVOU va Staodpadicouv OtL n Sikalodooia toug dev teAel UMO TNV ailpeon NG
Towvikomoinong Twv nmpagewv oto £dadog mou Stampaxdnkav.

4. Na tnv owikn 6lwén twv adiknuatwv mou Beomilovtal pe ta apbpa 36, 37, 38 kat 39 TG
napovoag TUpBaocng, ta Mépn AapBdavouv OAa ta avaykoia VOUOBETIKA 1 aAla pETpa
TPOKeLpéEVoL va Sltaohaiioouv OTL n Sikatodoacia Toug avadoptkd pe ta edadila & kot €' tng
napaypadou 1, Sev teAel und tnv aipeon otL n mowikn Slwén pmopel povo va acknBel
KQTOTILV €YKANOEWG Tou BUPATOC 1 TV KaTdBeon MANpodopLwV amod To KPATOG TOU TOTOU
mou SlampaxOnke To adiknua.

5.Ta Mépn AapBdavouv OAa ta avaykaia vopoBetikd f @Al pétpa yla tn BO€omion
Sdwkalodooiag avadopika pe adwknuoata mou Beomilovtal pe tnv mapovoa fUpPaocn, ot
TIEPUTTWOELG TIOU 0 dePOPEVOC WG dpaatng Ppioketal oto €5adO¢ TOuC Kal SEV TPoXwWPOoUV
otnv £€kdoan tou/tng oe AAO MEpOC, aMOKAELOTIKA He BAon TNV LBayEVELd TOU.

6.000KLG TEPLOOOTEPA TOU €VOG Mépn SlekSikouv dikatodoaoia emi depOUEVOU ASLKAUATOC
mou Beomiletal pe TNV mapovoa TUpPach, Ta eunAekopeva Mépn Ba cuvevvoouvtal LETAEY
TOUG, OMoU amalteltal, yo va kabopioouv tnv TAEov KataAnAn Sikawodooiag ylo thv
AoKnon ToWLKAC Slwéng.

7. Mg tnv emdUAaén Twv YeVIKwY Kavovwy tou SleBvoug Sikaiou n mapovoa T0Pacn dev
amokAeiel onoladnmote mowikn Sikaltodooia n omoia ackeital and Mépog cUudwva Pe TNV

€0WTEPLKA VopoBeaia tou.
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ApBpo 45- Kupwaelg kot Métpa
1.Ta Mépn AauBdavouv ta avoykoio VOUOBETIKA 1 GANO HETPA TIPOKELUEVOU v
Staopaiicouvv OTL Ta adikipota ou Bgomilovral pe TNV mapoloa UUPBACH TILWPEOUVTOL UE
OTTOTEAECHOTIKEG, AVAAOYEG KL QTOTPEMTIKEG KUPWOELG, AapBdvovtag urmtoyn tn Bapltntd
TouG. Ol KUPWOELS QUTEC TeEPAQUPBAVOUY, OTMOU QTALTELTOL, TIOWEG TIOU GCUVETAYyOVTaL
otépnon ¢ eAeuBeplog Kat puropouv va odnynoouv o £€kdoan.
2. Ta Mépn umopouv va utoBetricouv GAAa LETPA avapOPLKA UE TOUG SPACTEG OTIWG:

- TNV mapoakoAolBNoN 1 emTAPNON TWV KATASIKACOEVTWY ATOUWY
-tnv adaipeon Twv Yovelkwy SKalwUAtwy, €av to BEATIoTo cuudépov tou maldlov, To

ormolo pnopel va meplAapBavel kat tnv achdaAela tou BUpatog, dev punopel va StaodaAlotel
pe GANo TpoTo.

ApBpo 46-ETIPBAPUVTIKEC TEPLOTATELS

Ta Mépn AapBavouv OAa Ta avaykaio VOUOBeTikd 1 AAAQ PETPA TIPOKELUEVOU VA
SlaodaAlotel OTL oL akOAouBeg epLloTAOELS, oTtov Babpod mou Sev anoteAolv Nén HEPOC TWV
OTOLYELWV TNG QVILKEILEVIKNC UTIOOTAONG Tou gykAnpatog, duvavtal, ocUudwva MPog TLG
ouvadeic Slatagelg TN eowtepLkAc vopoBbeaoiag, va AndBOolv unoPn wg emBAPUVTLKEG
TIEPLOTAOELG YLO TOV TPOGSLOPLOUS TNG OGS avadoplkd Le Ta adikiuata ou Beomilovratl
LE TNV mapovoa Zuupaon:

o. to adiknua SlompdxdBnke KOTA TOU TPWNV 1 TOu Vuv cullyou 1 Guvtpodou, OTwWG
StahapPavetal otnv €Bvik vopoBeoia, amd HEAOC TNG OLKOYEVELAG, QIO ATOWO TOU
OUMBLWVEL pe To BU KA 1 ATopo Tou €xeL tpoPel o kataxpnon tng e€ovaiag Tou,

B. to adiknua f ta cuvadn adiknuata dtampaxbnkav kat’ e€akolovBnon,

Y. To adiknua Stampaxdnke evavtiov atopou To omolo €ixe KATAOTEL EUAAWTO CUVEMELA
el8IKwV ouvonKwv,

8. to adiknua Siampdaxbnke og Bapog 1 evwriov matdlou,

€. 10 adiknua StampdaxOnke and SUo N MEPLOCOTEPA ATOA EVEPYOUVTA ATIO KOLVOU,

oT. T0 adiknua ouvodeltnke amd akpaio enimeda Bilag A Tou adiknupatog mponyndnkav
okpatla enineda Blag,

€. to adiknua dampdxbnke Ke TNV Xxprion 1 UTO TNV anelAn 6mAou,

n. to adiknua eixe wg anotéAeopa coPapr cwpatikn i Yuxoloykn BAARN oto BU A,

0. 0 pAoTNG €ixe KATASLKAOTEL TPONYOUUEVWG Yla adlkipata rmapopolag pUoEWG.

ApBpo 47 - Mowvég ou eruPBAnBnkav anod alho MéEpog

Ta Mépn AauBdvouv to avoykoio VOpoBetikd 1 AAAa pETpa Tou TIPOBAEMOUV TN
Suvatotnta va AndBolv umodn ol TeAKEG TOWVEG Tou emBARONKav amd aAlo MéEpog
avadoplkd pe ta adikAuota mou Beomilovtal PE thV mopovca IUpPBacn KAtd Tov

nPocdLoplopd TNG TOLWVAG.
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ApBpo 48 — Amayopsucn TWV UTIOXPEWTLKWY eVAANOKTIKWY Sladlkaclwy emihuong tng
Stadopag n emtBoAng mowvnc.

1. Ta Mépn AapBdvouv ta avoykaio VOUOBETIKA N AAAO PETPA YLOL VO QTTAYOPEUCOUV TLG
UTIOXPEWTIKEG eVAAAKTIKEG Sladikaoieg emiluong twv Sladopwv, cupnepAapBavopévng
¢ SlapecoldPnong kat tou cupPlBoopou, avadoplkd pe OAeG TIG Mopdég Bilag mou
KaAUmtovtal ano to nedio ebappoyng tng mapovoag IUUPBaAoNG.

2. Ta Mépn AapBdvouv ta avaykaio VOUOOETKA f AAa UETPA TIPOKELUEVOU va
Slaodaliocouv OTL o mepintwon mou Slatdcoetal n kataBoAr mpootipou, AauBavetal
Seoviweg umodn n kavotnta Tou 6pAoTn va avaAdPel TG OLKOVOULKEC TOU UTIOXPEWOELC
£vavtL tou Buparoc.

Kedahato VI —Epeuva, mowikr Siwén, SLkOVOULKO SIKALO KoL TPOOTOTEUTIKA HETPA.

ApBpo 49 — MEVIKEG UTIOXPEWOELG

1. Ta Mépn Aappavouv OAa Ta avaykaio VOUOBETIKA 1 AAAQ UETPA TIPOKELWEVOU v
Staodpalicouv OTL oL £peUVEC Kal oL SIKOOTIKEG Sladikaoieg avadopka pe OAEG TIC LOpDEC
Biag mou kaAumrtovtal amno to nedio edapuoyng Tng mapovoag ZUUPBacng Ste€ayovtal xwpig
unaitia kabuotépnon, evw Aappavovtol umodn ta Sikalwpata tou Buuatog kad’ oAa ta
oTadLa TnNE mowIknG Stadtkaoiag.

2. Ta Mépn AapBdavouv OAa ta avaykaio VOUOOETIKA | AAAQ HETPA, OE CUMUOPGWON TIPOG
TLG BepeAlwdelg apxEg Twv avBpwnivwy Sikalwpdtwy Kat Aappdavovtag urt” odn tv Euduin
katavonon tg Blag, mpokewévou va dtacdaAloBel n amotedeopatiky Slepevvnon Kot
Swkaotik Slwén Twv adlkNUATWY TIOU KABLEPWVOVTAL amd TOUC OPOUG TNG Tapoloog
SOpBaong.

ApBpo 50 — Apeon avtanokplon, mPoAnn Kal mpootacia.

1.Ta Mépn Aappdavouv OAa Ta avaykaio VOUOBETIKA 1 GAAO UETPA TIPOKELUEVOU Va
StaodpalioBel 0Tl oL apuOSLeC apxEC MBOANG TOU VOUOU OVTOTTOKPIVOVTOL O OAEC TIC
pHopdEg Blag mou kahUTTovtal amno to nedio ebappoyng tng mapovoag ZUUBACNS APECA Kt
KOTA TOV T(POGCNKOVTA TPOTIO TPOohEPOVTAG EMAPKH KAl AUEC TTpooTacia ota BUpata.

2.Ta Mépn AapBdavouv OAa to avaykaiot VOUOBETIKA 1 GAAQ UETPA TIPOKELUEVOU Val
Slaodaliobel OTL oL apuOdLeg apxEg eMLBOANG Tou VOpoU TpoBaivouv Apesa KOl KOTA TOV
TIPOGNKOVTA TPOTO OTNV MPOANYN KOl TPOOTACIa EVAVTIO O OAEC TIC MopdEC Blag mou
KaAUmtovtal amno to nedio epappoyng g mapovoag TUUBacng, cupnepAaUBavoUéVNG TNG
ULOBETNONG TIPOANTITIKWVY ETILXELPNOLOKWY UETPWV KABWE Kol TNG CUANOYAC QIOSELKTIKWY

otolyelwv.
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ApBpo 51 - AfloAdynon kat Stoxeiplon Kvduvou.

1. Ta Mépn AauPfdavouv Ta avaykoia VOUOBETIKA R AMa PETPA TIPOKELMEVOU va
Staodalilobel 6tL n aflohdynon tou kivduvou ¢ovikdtnTag, N coBapdtnta TNg KATACTACNC
Kat o kivéuvog enavaindng tng Bilag mpaypatonololvial and OAEG TIG OXETIKEG APXEC UE
otoxo tn Slaxeipion tou kwwdUvou Kol €¢d’ OGCOV amalteital, TNV TOPOXH CUVTOVIOUEVNG
TIPOOTACLOG KOL UTIOOTAPLENG.

2. Ta Mépn AopBdvouv ta avaykoio VOUOOeTkd 1AM HETPA TIPOKELWEVOU v
Staodaliobel otL n afloAdynaon mou Stadaupavetal otnv mapaypado 1 AapBavel Sgoviwg
Tt oY kaBb 'oAa ta otadla g Stepelivnong Kal eGAPUOYNG TWV TIPOCTATEUTIKWY UETPWY,
TO YEYOVOG OTL oL 5pAoTeC Twv mpaewv Blag mou KaAUTTovTal oo to nedlo epapuoyng tng
napovoag 2upBaong Stabtouv ) €xouv MPocBach og TUPoBoOAa OTAQL.

ApBpo 52 — Emeiyovta HETPOL ATTOKAELCHOU

Ta Mépn AouPBdvouv OAa to avaykaiot VOUOBEeTIKA 1 AAAa PETPA TIPOKELUEVOU VA
StaodalloBel Ot mapExstal ot apuodleg apxeg n Sduvatotnta vo Siatdfouv, o€
TIEPLOTACELG KAl KOTOOTAOEL Apeocou Kwvduou, tov Spaotn evdoolkoyevelokng Pilag va
amopakpuvOel amnod tnv Katolkia Tou BUPATOC A Tou ATtopou Tou Bpiloketal og kivéuvo yla
EMAPKA XPOVLKA TIEPLOSO KoL va arayopevoouv otov Spdotn tnv elcodo otnv Katowkia f tnv
enadrn pe to B0pa | to Atopo mou Bploketal oe kivouvo. Ta pétpa mou AauBdvovral
oUudwva Pe To apov apbpo Sivouv mpotepaldTNTa oTNV 00PAAELA TwV BUUATWY | TwWV
atopwv Tou Bplokovral og Kivbuvo.

ApBpo 53 — Meploplotikoi 6pot

1. Ta Mépn AauBdvouv OAa Tta avoykoia VOUOBETIKA i AAAOL HETPA TIPOKELUEVOU VOl
Slaodalilobel 6Tl oL KATAAANAOL TTEPLOPLOTIKOL I} TPOCTATEVTIKOL OpoL gival dtabéoiuol ota
Bupota OAwv Twv popdwv Blag mou kaAumrovtol amnod to nedio edpappoyrc TNG mapoUoag
Juppaong.

2. Ta Mépn AapBdavouv OAo tal avaykoio VOUOBETIKA 1 GAAQ METPA TIPOKELUEVOU va
SlaodaliloBel OTL oL TEPLOPLOTIKOL 1 TPOOTATEUTIKOL Opol Tou avadEpovtol otnv
napaypado 1 sivat:

- SloBéopol yla aueon Tmpootaoia Tou BUPOTOC Kol XWPLG UTIEPPOAKA OLKOVOULKA N
SloknTikd Bapn yla to Buua,

- eK&LS0OVTAL YLOL GUYKEKPLUEVO XPOVIKO SlaoTnua i LEXPL va TpororotnBouv ) va apBouyv,

- OTou aratteital, ekdidovral o povouepn Bacn (ex parte), n onola €xeL apeon Loxv,

- kaBlotavrat Swabcowa avefdptnta amod | CUMMANPWHUATIKA TIPOG OAAEC VOULKEC
Sladkaoieg,

- ETUTPETETAL VO TIAPOUCLAOO0UV OE ETIOUEVEC VOULKEG SLaSIKOOLEG.
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3. Ta Mépn AauPfdavouv OAa ta avaykaia VOUOBETIKA 1 GAAQ HETPA TIPOKELUEVOU VO
SloodpalioBel OTL oL MapPABLACEL; TWV TEPLOPLOTIKWY N TIPOOTATEUTIKWY METPWV TIOU
ekbibovtal cuudwva pe TNV Tapdypado 1, UTIOKEWVTAL OE OTTOTEAECUATLKEG, AVOAOYLKEG Kall
OUTTOTPETTIKEG TIOLWVLKEC | GAAEG VOULKEG KUPWOELG.

ApBpo 54 — EpeuVEC Kal AMOSELKTIKA OTOLXELD

Ta Mépn AapBavouv OAa ta avaykaiot VOUOBEeTIKA i AANa UETPA TIPOKELUEVOU VO
SlaodaAloBel OTL, 0g OMOLASATIOTE AOTIKN N TOWLKN Stadkaoia, To armodeLKTIKA oToLXEla
TIoU avadEPovTtal 0To 0EOUAALKO LOTOPLKO Kal TN cuUTepLdopd Tou BUHATOC EMLTPEMOVTAL
LOVOV 0GGKLG TIOpioTAVTAL W OXETLKA KoL ovayKaia.

ApBpo 55 — Kat’ €ykAnon kal avtendyyeitn Stadikaoia

1. Ta Mépn Sdtaodpaiilouv OtL oL €peuveg N N SlwEn Twv adknuatwy mou Beomilovtal pe ta
apBpa 35, 36, 37, 38 kat 39 tng mapovoag TuuPacng dev otnpilovral € ohokApou otnv
avadopd 1 tnv €ykAnon mou uttERale to BUpa edpdoov To adiknua SlampayTnKe v OAo 1 ev
MEPEL oTo €6adog Tou Kal OTL n Stadikacia Suvatal va cuvexloBel akoun kL av to Bupa
amnocUpeL TV avadopd | €ykAnon Tou.

2. Ta Mépn AauBdvouv Tto avoykalo VOUOOeTIKA 1 GAAO. HETPA TIPOKELMEVOU VOl
Slaodalicovv, cupdwva pe Toug 6poug oL omoiot TiPoPAEMOVTAL QMO TNV ECWTEPLKN TOUG
vopoBeaia, tTn SuvatotnTa TwV KUPBEPVNTIKWY KAl KN KUPBEPVNTIKWY 0pYAVWOEWY KaBwg Kal
Twv oUPPBOVAWV eVS0OLKOYEVELOKAC Blag va Tapdoyouv cuvdpour Kat/r] umootrpLen ota
BUpOTA KATOTIV ALTAUOTOC TOUG KATA Tn OLAPKELD TWV E€PEUVWV KAl TwV SLKOOTIKWY
Sladkaolwy yla ta adknpata mou Beomnilovtal Le TV mopovoa ZUpuPBaocn.

ApBpo 56 — Métpa mpootaciog

1. Ta Mépn AapBdvouv OAa ta avaykaio VOUOBETIKA | AAa PETPO TIPOKELUEVOU vl
TIPOOTATEYPYOUV T SLKOLWUATA KoL TA CURPEPOVTO TWV BUPATWY, CUUTEPIANAUBAVOUEVWY
KOL TWV €KWV OVAYKWY TOUG WE HapTUpwy, Kob' OAa Ta oTAdLO TwV EPEUVWV KOl TWV
SLKOOTIKWV SLAdIKOCLWY, CUYKEKPLUEVAL:

0. LEPLUVWVTOG YLa TNV TIPOCTACLA TOUG, KABWGE KaL YL EKELVN TWV OLKOYEVELWV TOUG KAL TWV
poptUpwV, amnod Tov ekdpoPLopo, To avtirmova Kot TV enavolapBavouevn Bupatonoinon,

B. Slaocdaiilovtag OtTL Ta BUPOTA EVNUEPWVOVTAL, TOUAAXLOTOV OE TIEPUTTWOELG KATA TLG
ormoiec ta Bluata A n owoyévela pmopouv vo Bpebouv oe kivbuvo, ocaklc o Spaotng
anodpaocel | adebel mpoowpLva ) 0pLOTIKA eAeVBEPOC,

V. TANpodopwVTOC Ta, CUUPWVO LE TOUG OPOUC TTIOU TIPOPBAEMOVTAL OO TNV ECWTEPLKI TOUC
vopoBeaoia, OXETIKA LE TA SIKALWLOTA TOUC Kal TIG UTtnPeaieg mou tiBevtal otn S1dBeor Toug

KaBwe Kal ylo TV mopeia TG £YKANGCHG TOUG, Ylol TG KATNYOPLEG, TN YEVIKN Tpdodo Twv
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EPELVWV 1 TWV SIKOOTIKWYV Sladlkaclwy, Tov poAo mou Stadpapatilouv 6 autég, KabBwg Kal
TV €kBaon tng umoBeo g Toug.

8. mapéyxovrag tn duvatotnta ota BUpATA, KATA TPOTMO CUUPBATO HE TOUG OLKOVOULKOUG
KOVOVEC TNG E0WTEPLKNG VOUoBeaiag, va akouaBouv, va TapEXOUV amoSELKTIKA oTolXEla, va
TLAPOUCLACOUV TG ATIOYPELS, TIG AVAYKES KOL T AVNOUXLEG TOUC, AUeoa 1 LECW eVOLAETOU
TPOCoWTou Kat va AndBouv umoyn,

€. TapEXovTag oto Oupata TG KOTAMNAEG UTOOTNPIKTIKEC UTNPEciec, £T0L WOTE T
Slkalwpata Kal to cupdEPovIa Toug va mapouctacBolv Katd tov §€ovta TPOMo Kal va
AndBoLV umtown,

ot. Staocpaiilovtag Ot SUvavtal va uloBetnBolv PETPA ylo va TIPOOTATEYPOUV TNV
BLWTLKOTNTA KAL TV ELKOVA TOU BUUOTOG,

L. dlaodalilovrag, omou eival duvatodv, tnv anoduyn enadng LeTafl TwWV BUPATWY Kal TwV
5pacTwy eVToCg Tou SIKAoTNPLoU KABWE KoL GTOUC XWPOUG TWV apxwV eTMLBOARC Tou VOuou,
n. mapéxovtag ota Bupata aveédptnToug Kat tkavolg Slepunveig, otav ta BUuaTA HETEXOUV
oe dkaotikn Stadikacia ) 6tav mapEXouV anmoSEKTIKA oToLXEL,

8. Slvovtag tn Suvatotnta ota Bupota va katabéoouv, cUUPWVA PE TOUG KOVOVEG TOU
TIPOPBAETIOVTAL OO TNV ECWTEPLKN TOUC VopoBeoia otnv aibouoca tou Sikaotnpiou Xwpig va
gival mapovTa f TOUAGXLOTOV XWPLG TNV Ttapouaia Tou GpePoUEVOU W SPAOTN, CUYKEKPLUEVA
HEOW TNG XPNONG TWV KATAAANAWYV ETLKOLVWVLOKWY TEXVOAOYLWY, 6mou StatiBevral,

2. Napéxovtal, Omou amalteital, €01k& PETpa mpootaciog o maldi— Bupa kat modi—
paptupa Blog Katd Twv yuvalkwyv kKot evdoolkoyevelakng PBiag, Aaupavovtag unmoyn To
BéAtioto ocupdEépov Tou Ttatdlou.

ApBpo 57 — Noptkn BonBela

Ta Mépn mpoPAémouv To Sikalwpa TApPoXAG VOUIKAG oUVEPOUNG Kol SWPEAV VOUIKAG
BonBelag og BUpaTa clUDWVA LE TOUC OPOUC TTIOU TIPOBAETIOVTAL ATIO TNV ECWTEPLKI TOUC
vouoBeaia.

ApBpo 58 — Napaypadn

Ta Mépn AapBdvouv ta avaykoia VOUoOeTIKA A AN LETPA TIPOKELUEVOU va StaodaliloBsl
otL n mapaypadn yla tnv évapén voulkwv Sladlkacwwyv avadoplkd Pe Ta aSIKAUATa Tou
Beomilovral ota apbpa 36, 37, 38 kat 39 tng mapovoag IUUBacNg cuveXIlETaL yLa XPOVIKN
niepiodo n omola eival EMaPKAG Kat avaAoyn mpog t BapltnTa Tou eV AOyw adiknuatog, ylo
VOl ETILTPETIETAL N ATMOTEAECUATIKA £vVapén Twv Staditkaolwy adol to BUpa evnAKIWOEL
Kedahalo VIl — Metavaoteuon Kot AOUAO

ApBpo 59 — KaBeotwe Slapovng

1. Ta Mépn AapPavouv ta avaykaio vopoBetikd 1 AGAAO HETPA TIPOKELUEVOU Vol
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Staodalicouv OTL Ta BUpata Twv omolwv Tto Kabsotwg Slapovhg e€aptdtal amd ekeivo
tou/tng oullyou 1 ouvtpodou Omwe SltoAapBAaveTal otnV €0WTEPLKN vopoBeoia, ot
nepintwon AVONG Tou YAPoUu f TNG oX€ong, Skalouvtal, KOTOMWV aitnong, auTtoTeAoUG
abdelag Slapovng oe mepimtwon Wlatépwg duoxepwyv ouvOnkwy, aveédptnta amod tn
SldpKela Tou yapou n tng oxéong. OL 6pol oL omoiol avadépovtal otn xopnynon Kat t
Slapkela tng autotedouc adelog Stapovng kabopilovral amo Thv ECWTEPLKN vopobeaia.

2. Ta Mépn AapBavouv OAa ta avaykoia VOUOBETIKA N GAAO UETPA TIPOKELUEVOU va
Staodalicouv 6tL Suvartal va xopnynBel ota Bupata avactoAn Twv dladikaolwy amélaong
OXETIKA e TO KaBeotwg Sltapovng, to omoio efaptdtal amd ekeivo tou/tng cullyou N
ouVTPOdOU ONMWE avayvwPIleTal amod TV ECWTEPLKH VOUOOEia TIPOKELUEVOU va Touc SoBel
n Suvatotnta umofBoAng aitnong yla autoteAn adela SLapovng.

3. Ta Mépn ekbibouv avavewoiun abdeta Slapovrg ota Bupata oe pio ek Twv SUVo
aKOAOUBOWV TEPUTTWOEWV 1 Kal oTLg SU0:

a. o€ meplmtwon mou n appodia apxn Bewpel O0tL n dlapovi Toug elvat avaykaio Adyw Tng
TIPOCWTILKAG TOUG KATAOTAGCNG,

B. oe mepimtwon mou n apuodia apxni Bswpel O0TL N Slapovr Toug lval avoykala yla T
OUVEPYQOLA TOUG UE TIC ApUOSLEG APXEG YLOL TNV EPELVA I TLG TIOWVIKEC SLaSLKOOIEC.

4. Ta Mépn AopuPfavouv ta avaykaio VOUMOBETIKA 1 AAAQ PETPA TIPOKELUEVOU VO
Staodaliobel 6TL Ta Bupata avaykaotikol yapou, Ta onola petadEpbnkav oe GAAO KPATOC
UE OKOTIO TN cuvadn YyAUOU Kol Ta OTOoi0, CUVEMELQ TOU YEYOVOTOC autoU, OMWAECAV TO
kaBeotwg Slapovng oTnV Xwpa ou cuvhBwg Slapévouy, dUvavtal va EMAVOKTHOOUV QUTO
To KaBeoTWC.

ApBpo 60 — Attrioelg acUAou Baclopéveg oto GUAO

1. Ta Mépn AauPBdavouv Ta oavaykoio VOUOBETIKA f AGA\o PETPO. TIPOKELUEVOU VO
Staodaliocouy o0t n Bacllopevn oto GpUAO Bia KATA TwV Yuvalkwy duvatal va avayvwploBel
WG pa popdn Siwéng umo tnv évvola tou apbpou 1, A(2) tng ZUpPacng tou 1951 yla ToO
KaBeotwe twv Mpooduywy, kabwe kal wg cofapr popdn BAaBng mou odnyel otn xopriynon
GUUTANPWHLALTLKIG/EMKOUPLKA G TTPOCTACLAG.

2. Ta Mépn dacdaiilouv OtL pla epunveia evaiodntn mpog tn Stdotacn tou dpulou Sidetal
oe KGBe €vav amd Toug Aoyoug Tou avadépovtal otnv ZUPBoon Kot OTL, OCAKLG
otolyeloBeteital otL o ¢oPog Siwenc avadEpetal e €vav I TEPLOCOTEPOUC QMO TOUG
mapandavw Aoyoug, Ba xopnyeital kabBeotwg mMpooduya OTOUG ALTOUVTEG cUUdWVA UE TA

£hapUOOTEN OXETIKA KELEVAL.
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3. Ta Mépn Aaupavouyv ta avaykaio VOUoBeTika fj GAAA LETPA TIPOKELUEVOU VAL OVATITUEOUV
guaAloBntec mpog to VA0 Sladikacieg UTTOSOXNAG KL UTIOOTNPLKTLKEG UTINPEGLEG YyLOL TOUG
altolvteg Aoulo, KaBwg Kal KateuBuvtnpleg 0dnyieg kal Sladlkaoile¢ acUAou evailoBnteg
nmpo¢ to pUAo, cupnepAappavopévng TG Sladikaociag kaboplopol Tou KABECTWTOG TOU
npocduya Kal g aitnong napoxng Stebvoug mpootaociog.

ApBpo 61 — Mn enavanpowdnon

1. Ta pépn Aappavouv ta avaykoio VOUoBETIKA 1} GAAO HETPA YLO TO 0EBACHO TNG APXNG TNG
un emavanpowbnong cUpdbwva PE TIC UPLOTAPEVEG UTIOXPEWOEL, TOUG amd To SLeBVEG
Sikauo.

2. Ta Mépn AapPdavouv OAa ta avaykaia VOUOBEeTIKA fj GAAQL HETPA TIPOKELUEVOU VO
StaodaAioouv OTL Ta BUpata TNG PlOC KATA TWV YUVOLKWY TIou Xpelalovtal mpootaoia,
avefdptnTa amno to KABeoTwg 1 Tov TOmo SLapovAg Toug, dev Ba emavanpowbolvtal KATW
arnod onolecdnmote cuvONKeg og omoladnmote xwpa omou n {wr) toug Ba pmopovoe va tebel
o€ kivbuvo n omou Ba pmopouvcav va umoPAnBouv ce Baocaviotipla N anavbpwnn N
TOTEWVWTIKI HETAXElPLON N TLLWPLA.

Kepahato VIII — AleBvig cuvepyacia

ApBpo 62- TEVIKEG APYEC

1. Ta Mépn ocuvepyalovtal Hetafl Toug, oUWV PE TIG Stataelg Tng mapovoag ZupBaong
KOl HEOw TNG €DAPUOYNG TWV OXETIKWV OlEBVWV Kol TEPLOEPELAKWY KELUEVWY yLla TN
ouvepyaola 0g 0OTIKEG KL TIOWLKEG UTIOBECELG, TIG SLeuBEeTHOELG TTOU £XOUV CUMGWVNOEL e
Baon tnv opowdpopdn N apolfaia vopoBeoia Kal TOUG ECWTEPLKOUC VOUOUG, OTOV
peyaAutepo Suvato Babuo, mpog Toug okomoUg TNG:

o. poAnYPNe, katamoAéunong kot Siwéng oAwv Twv popdwv tng Blag mou KaAumrovtal ano
1o medio edappoyng tng mapovoag TUpBaong,

B. mpootaoiag kat tapoxng fondelag ota Buuata,

Y. Twv gpeuvwv f dadikaowwy 1ou adopolv adlknuota ta onoia Beomilovtal pe tnv
napovoa UuBacn,

6. ekTENEONG TWV cUVADWY AOTIKWY KOL TIOWVIKWY armodpACEWV TIoU €xouv ekS0Bel amo TLg
OLKOOTLKEG apXEC TwV MepwV, CUUTEPIAAUBAVOLEVWY KOL TWV TIPOCTATEUTIKWY OpwWV.

2. Ta Mépn AauBdvouv To avoykalo VOUOOETIKA 1 OANQ METPA TIPOKELUEVOU VO
Slaodalicouv otL Ta BUpata adikiuatog mou €xel Beomiobel clUdPwva pPe TtV apolvoa
JOpBaon kot €xet Stampaxbel oto £6adog pépoug alou amnod ekelvo oto omoio Stapévouv
Suvavtal va umoBAAAouv £YKANGCH EVWTTILOV TWV APHOSIWY apXWV TOU KPATOUG SLOUOVAG

TOUG.
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3. Eav Mépog, To omoio e€aptd tnVv apolBaio vouLkr cuvdpoun O TIOWLIKEG UTIOBEDELG, TNV
£€k600N N TNV EKTEAEON QOTIKWV N TIOWLIKWV armoddcewv Tou €xouv emiPAnBel amd aAAo
Mépog tn¢ mapovoag upBaong anod tnv UMAPENG OXETIKNAG ouvOnKkng, AdBeL altnon yla po
TETOlA VOULKN ouvepyaoia amd Mépog pe To omoio dev €xel cuvael Tétola ouvonkn,
propel va Bewprioet 6TL n mapovoa ZUUBOCH CUVLOTA TN VOWULKN BAon yla apolBaio Voukn
ouVOPOUN O TIOWVIKEG UTIOBECELC, Yla €KE0OaN I EKTEAECH OOTIKWYV N TIOWLIKWV AropAcEWV
miou €xouv emPAnOel amd to Ao MEpog avadopikd pe ta adikipata ou Beomilovtal Ue
v napovoa 0uupaocn.

4. Ta Mépn kataBairlouv kAdBe TPoomABeld vo EVOWUATWOOUY, OMOU omalteital, tnv
TPOANYIN KoL TOV aywva KATA TNS BLOC EVOVTIOV TWV YUVALKWY KOL TNG EVOOOLKOYEVELOKNG
Blag og mpoypaupota BorBelag yio avamntuén mou mapéxovrol mpog OPeA0C TPITWV KPATWY,
oupnepAappBavopévng tng ouvadng SLUepwY Kol TTOAUPEPWY CUMDWVLWV UE TPt KpATN
TPOC TO OKOTO TNG SLEUKOAUVONG TG Tpootaciag Bupdtwy cUpdwva pe to Gpbpo 18,
napdaypadog 5.

ApBpo 63 — Métpa mou oxetilovtal pe Atopa ou Bpiokovtal og Kivouvo

Ooakig Mépog, pe Baon mAnpodopnon mou €xet otn Stabeon Tou, £xel BAaoiuo Adyo va
TioteVeL OTL éval ATOUO BPLOKETAL O AUECO KivOUVO va UTIOOTEL OMOLECSATIOTE Ao TLG
nipaéeig Biag mou StohauBavovtal ota apbpa 36, 37, 38 kat 39 tng napovoag TUUPBACNG OTO
€dadog aAou Mépoug, to Mépog mou Slabtel tnv mMAnpodopnon evBappuveTal va TN
SlaBBaoel xwpic kabuotépnon oto Ao pe okomo va StacdhoAiotel otL Aapypavovtal Ta
evbebelypéva pétpa mpootaociag. Omou xwpel, n mAnpodopnon auti Ba mephapBdvel
AEMTOUEPELEG OXETIKA ME TIG UDLOTAUEVEG SLOTAEELG TIpooTaciag mPog 06deAOG TOU ATOUOU
Tou Bploketal og kivbuvo.

ApBpo 64- MAnpodbdpnon

1. To Mépog mou £xel AABEL TO QLT EVNUEPWVEL AUECA TO ALTOUV MEPOC OXETIKA UE TNV
TeAkn €KBaon TNG evépyelag Tou mpayuatonoldnke cuudwva Ue To Mapov kepaialo. To
Mépog mou £xel AdBel TOo aitnua EVNUEPWVEL AUECOH TO OLTOUV MEPOC OXETIKA HE
omoleadnmote ouVONRKeG oL omoieg kablotouv aduvatn TNV MPAYUOTONONON TG EVEPYELOC
mou {nteital f eveéxeTaL va TNV KABUCTEPGOUV ONUAVTIKA.

2. Eva Mépocg Ouvatal, &viog Twv Ooplwv TNG E€C0WTEPLKAC TOu vopoBeoiag, Xwpicg
Tiponyoupevo aitnua, va StaPiBacel o aAo Mépog mAnpodopnon Mou ATEKTNOE PECO OTO
mAaiolo Twv SIKWV TOU EPEUVWV, O0CAKIC Bewpel OTL n Kolwomoinon WA TETOLAG
mAnpodopnong Ba pmopouce va Bonbroel to Aaupavov MéEpog va amotpéPel MOLWLIKA

adknuata ov Beomniovrtal pe tnv mapovoa XUUPBacn, 1 va Kwrnoet i dte€ayel €peuveg Kal
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Sladkaoieg mou adopolv oTa TOWIKA aAUTd adlkhupata f otL n mMAnpoddpnon autr Ba
urmopovoe va odnynoeL o aitnua ylo cuvepyoaoia pe to Mépog autd umod toug 6poug Tou
napovtog kedpalaiou.

3. Eva Mé£pog mou Aappavel omoladnmnote mAnpodopnon cluudwva pe tnv mapdaypado 2,
SlaBLBalel autn otig apuoSLeg apxEC Ue okomd va KivnBouv dladikaoieg edv BewpnBouv
amapaitnteg, | wote n mAnpodopnon auth va AndOel umdPn O CXETIKEG AOTLKEC Kol
TIOWVLKEG SLadLkaoleg.

ApBpo 65 — MNpootacia dedouévwv

Ta mpoowrnikad Sedopéva  amobnkevovtal Kol Xpnowlomolouvtal oUpdwva HE  TIG
UTIOXPEWOELG TIoU €xouv avaAndBel amd ta Mépn kat’ edappoyr tng Z0PBAoNG ya tv
TIPOOTAOLO ATOUWY avoPopLKA He TNV Autopatn Enefepyaoia Mpoowrnikwy Asdopgvwy (ETS
urt’ aplB. 108).

Kedpahato IX — Mnxaviopog NapakoAolBnong

ApBpo 66 - OpASA EUTIELPOYVWHOVWY yLa TN §pAch Katd TG Blag evavtiov yuvaikwy Kal tng
evboolkoyevelakng Blag.

1. H Opada Eumelpoyvwpovwy n emnidpoptiopévn pe tn Spdon katd tg Blog svavtiov
YUVALKWV Kot TG evdoolkoyevelokng PBlag (ede€ng amokaloupévn wg «GREVIO») Ba
mapokoAouBel tnv edpappoyn Tng napovoag ZUpBacng and ta Mépn.

2. H GREVIO Ba amoteAeital and évav eAdxLoto aptBuo 10 peAwv Kat évav péyloto 15 pelwv
AapBdavovtag umoyn to GUAO Kal TN YeWypadLKr) KATAVOUN, KOBWGE KAL TNV SLEMLOTNLOVIKY
e€elbikevon. Ta PéEAN tng Ba ekAéyovtal and tnv Emttponn twv Mepwv petaty unoPndiwv
TIou €xouv TipotaBel and ta Mépn yla pa Bnteia 4 etwy, anaf avaveoUUevng, KoL €XOUV
eTAeyel HeTOEL UTTNKOWY TwWV Mepwv.

3. H apyikn ekhoyn 10 pedwv Ba mpaypaonotnBel eviog Xpovikng meplodou evog £ToUG amo
™ B€on oe WL ™G mapovoag IUpPBaconG. H ekAoyr Twv TMEVTE EMUMPOCOETWY peEAwV Ba
Sle€axOel peta tnv 25n enkUpwWOon \ IPooXwpPnon.

4. H ekhoyn tTwv peAwv tng GREVIO Baoiletal oTig akoAouBeg apxEG:

o. Ba em\éyovtal cUpdwva pe Sadavy Stadikaocio peTafld atopwv uPnAng nOLKAC
UTIOOTAOEWG, YVWOTWV YLla TNV EYVWOUEVN TOUC LKAVOTNTA OTOUC TOUELG Twv avBpwrivwv
Sikalwpdatwy, ™G wotntag Twv ¢UAwy, t™¢ Blag KOTA TWV YUVALKWV KAl TNG
evboolkoyevelakng Biag, N tng BonBelog kal mpootaciag mpog ta Bupata, | HETOEY eKElVWV
oL omolol €xouv erdel€el emMayyeALOTLK TIE(PO OTOUC TOME(C TTOU KOAUTITOVTIAL QIO TNV
napovoa UuBacn,

B. U0 pEAN tNg GREVIO Sev pumopouv va givat umtKooL Tou autol KPAToug,
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Y. Ba MpEMEL va eKMPOCWTOUV Ta KUPLA VOULKA CUCTAUOTA,

6. Ba MpETEL va ekmpoowTtoUV cuvadeic Gopelg Kol OPyaVWOELS OTOV TOUE TNC Blag KoTd
TWV YUVALKWV KoL TNG evSooLKoyeveLokng Blag,

€. OO CUMPETEXOUV UE TNV ATOULKN TOUug SloTNTa Kat Ba elval avedptntol Kal apepoAnmrol
KOTA TNV AOKNon Twv KaBnkovtwv toug, kot Ba eival dltabBéoiuol yla va ekteAouv Ta
KOONKOVTA TOUC UE QIMOTEAEGUATIKO TPOTIO.

5. H Swadikaoia skhoyng twv peAwv tg GREVIO kabopiletal amd tnv Emtponn twv
Yroupywv tou ZupBouldiou tng Eupwrnng, katomv dtafouleloswg kat AfPnG tng opnddpwvng
ouykataBeonc twv Mepwv, evtog meplodou €L unvwy amod tn B€on oe WYL NG mapoloag
Juppaong.

6. H GREVIO uloBetei Tov 81KO TNG ECWTEPLKO KAVOVIOUO.

7.Ta péAn tng GREVIO, kaBwg kot AAAQ HEAN TWV AVTUTPOCWIELWVY TIOU TPAYUOTOTOLOUV
eTOKEPELG oTn Ywpa, Oonw¢ OSwoxhappavetal oto apbpo 68, mapaypadog 9 kot 14,
AMOAAUBAVOUV TWV TIPOVOUIWY KOl ACUALWY TIOU EKTIBEVTAL OTO MOPAPTNO TG TTAPOUCAS
JUpPaong.

ApBpo 67 - Enitpont] Twv Mepwv

1. H Eritport) twv Mepwv amoteAeital amd Toug eKmpoownout twv Mepwv tng TVpupaonc.

2. H Ermutponn twv Mepwv cuykaAeltal amo tov Meviko Mpappatéa tou JupPBouliou tng
Eupwning. H mpwtn cuvedplaon tng Ba Sie€ayetal evidg meplddou evog €toug amod tn B€on
0f oYU TG Tapoucag IVuPacng HE OKOTO TNV ekAoyr Twv peAwv g GREVIO. Oa
ouvEp)ETaL akoAoUBwe edpodoov To Eva Tpito Twv Mepwy, o Mpodedpoc tng Emtpomnig twv
Mepwv f o Mevikdg MNpappatéag to {ntricouv.

3. H Erutpornt) Twv Mepwv uLoBEeTel TOV 8LKO TNG ECWTEPLKO KAVOVIOUO.

ApbBpo 68 — Aladikacia

1.Ta Mépn umoBdMouv otov levikd Mpappatéa tou JupBouliov tng Eupwrng pe Baon
EPWTNUATOAOYL0 TIOU €XeL ouvtayBel amd tnv GREVIO, ékBeon avadopkd e T VOUOBETIKA
Kol aMa pétpa mou edpapuolouv TG Slatdelg Tng mapovaoag TuuBaong yla va eéetacbolv
amod tnv GREVIO.

2. H GREVIO &€etalel tnv umoBarouevn €kBeon cluudwva pe tnv napaypado 1 opov pe
TOUG EKTIPOCWITOUC ToU evlladepouévou MEpoug.

3. Ou petayevéotepeg Stadikaoleg aflohoynong Slatpolvral ce yupoug, N SlapKela Twv
orolwv kaBopiletal amd tqv GREVIO. ¥tnv apxn tou KdBe yupou n GREVIO smiléyel Tig
€161KEG Slatagelg mavw otig onoieg Ba Baoiletal n dtadikaoia afloAdynong Kot amooTEAAEL

£PWTNUATOAOYLO.
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4. H GREVIO mpooblopilel ta katdAAnla péoa Sle€aywyng autng tng Siadikaoiag
mapakoAouBOnong. AUvatol, CUYKEKPLUEVA, VA EYKPLVEL EPWTNUATOAOYLO ylo KABe yUpo
afloAoynong, To omoio xpnolpeVel wg Baon ylo tnv dtadikacia afloAdynong tng epappoyng
ano ta Mépn. To epwtnuatoAdoylo autd aneuBuvetal o OAa ta MEpn.

Ta Mépn avtamokpivovial ¢° auTtd To €pwWTNUATOAOYLO, KABwWG Kal 0€ omoladnmote AAAn
aitnon mapoxng mAnpodoplwy and tn GREVIO.

5. H GREVIO 8Uvartal va AaBel mAnpodopnon oXETIKA UE TNV edpapupoyn g TVuBacng ano
LN KUBEPVNTIKEG OPYAVWOELS KOL TNV KOWWVIO TwV TIOALTWY, KaBW¢ amnod eBvika Wbpupata
TMPOOTAGCLOC TWV avOpWIIVWY SIKOLWUATWV.

6.H GREVIO AauBavet Sovtwg umoyn tnv udlotdpevn minpoddpnaon mou sivat Stabsotun
and aAha mepidepelakd kot Stebvr) opyava Kol popeic o TOUEIG Tou gumintouv oto nedio
edappoyng tng mapovoog UUBaAcNC.

7. Katd tnv uloBétnon tou epwrtnuatoloyiou yla kabe yupo afloAoynong, n GREVIO
AapBavel Sgoviwe umoPn tnv udlotapevn oculoyn Sedopévwv Kal €psuvag TOU
Tipaypatonoleitatl ota Mépn onwg dtadapPBavetal oto Apbpo 11 ¢ napovoag ZVUPaonG.
8. H GREVIO &uvatat va AdBel minpododpnon avadopkd He TNV epopuoyn tng T0upacng
and tov Emitpomto AvOpwrnivwv AlKawpATwy Tou JupBouliou tng Eupwrng tnv
KowoBouAeutiky JUVEAEUGN KO TOUC OXETIKOUG £€elSikeupévoug dopeig Tou TupBouliou
¢ Eupwnng, kabwg kal and ekeivoug ol omoiol €xouv cuotabel cUpdwva pe Ta GAAQ
S1ebvn kelpeva. OL katayyelieg mou umoBaAlovtal oe autolg Toug dopeig KaBwG Kal N
£kBaor toug dlatibevtal otnv GREVIO.

9. H GREVIO Suvartal eMKOUPLKWG VO OPYAVWVEL, CE CUVEPYAGCLA LE TIG EBVIKEG apXEC KL UE
™™ Bonbela avefdptnTtwv €OVIKWV EUTIELPOYVWUOVWY, ETIOKEPEL OE XWPEC, €AV N
anoktnBeioa mAnpodopnon Bewpnbel avemapkng i O MEPUTTWOELG TTOU TPOPAEMOVTAL OTNV
napaypado 14. Koatd tn OSldpkelo autwv twv emwokéPewv, n GREVIO Suvatal va
urtoBonBeital amno e8KoUG 0€ CUYKEKPLULEVOUC TOLELG.

10. H GREVIO kataptilel oxéSlo £€kBeong mou meplAappavel tTnv avaiuon Tng avadopLka e
v edappoyn Twy dlatdéswv mavw otig omoieg edpaletal n afloAoynon, Kabwg Kal Twv
uTtobeifewv Kal MpoTacewy TG Mou adopouV Tov TPOTO KATA TOV OMoio To eviladepOUEVO
Mépog Suvatal va avTETWITioEL Ta TipoBAnaTa ou £xouv evionioBel. To oxéSlo €kBeong
StaBBaletal yla katabeon mapatnpnoewyv Kol oxoAiwv oto MéEpog mou aloloyeital. Ta
oXOALA Tou Aappavovtat umoPn arnod thv GREVIO katd thv uloBétnon tng €kBeong TnG.

11. Me Baon 6Aeg tg AndBeioeg mAnpodopleg kat ta oxdAa amod ta Mépn, n GREVIO

vlo0BeTel TNV €kBe0N TNG KAL TA CUUIMEPACUOTA TIoU adopouV ota HETPA TTou £xouv AndBel
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and 1o evlladepouevo MEpoG e OKOTO TNV edapuoyr Twv Slatdéewv NG mopouoag
JOuBaong. H ékBeon autr Kal To CUMIMEPAoHOTA armooTtéAovTal oto eviladepousevo MEpog
Kot otnv Emtpony twv Mepwv. H €kBeon kat Ta oupmepdopoata tng GREVIO
dnuoclomololvtal amd TNV UloBETnon Toug Hall e Ta evdexOpeva GCXOALX TOU
evlladepopevou MEpoug.

12. Me tnv empviaén tng Stadikaoiag mou StadapPBavetal otig mapaypddoug 1 €wg 8, n
Eritpornty twv Mepwv Suvatal va uloBetroel, pe Bdaon tnv €kBeon Kal Ta CUPMEPATUATA
¢ GREVIO, cuotdcelg ou ameuBuvovtal oto Mépog auto (a) kal ot omoleg adopouv ota
HETPpa TIOU TIPETEL va AndOoUv TpoKelpévou va epapuocBolv Ta CUUTIEPACUATA TNG
GREVIO, opilovtag nuepounvia, ebdcov amatteital, yla tTnv untoBoAr mAnpodoplwv yLa thv
edappoyn toug, kat (B) amookomwvtag otn cuvepyacia pe To MEpog autd pe otdxo TV
Tipocnkouaoa edappoyr g mapovoag LVUacnc.

13. Eav n GREVIO AaBet a&lomioteg mAnpodopieg mou umodnAwvouy pla KAtdotoon Omou to
TiPoBARUATA OMALTOUV AUECN TPOCOXN TPOKELWWEVOU VA OMOTPATEL 1| va TEPLOPLOBEL N
£€KTaon f 0 aplOuog Twv coPfapwv mapaBlacswyv tng upBacng, duvatal va {NTroEL Thv
emneiyouoa uTtoBoAN €81KNG €KOEONG OXETIKA E TO LETPA TTOU AapBavovtal yio th poAnyn
coBopwv, HallkwV R EMiHoVwY popdwv Blag KOTA TWV YUVALKWV.

14. AapBavovtag untoyn T mAnpodopieg mou KatatédBnkav amno to evdladepoduevo Mépog,
KaBw¢ kat omoladnmote AAAn aflomiotn mAnpodopnon Slabétel, n GREVIO Sduvatal va
avaBéoel og éva | MEPLOCOTEPA QO Ta HEAN TN va Ste€dyouv €peuva Kal va UTToBAAAoOUV
EMELYOVTWG avadopd otnv GREVIO. Omou elval avaykaio Kal UE TNV cuykatabeon tou
Mépoug, n épsuva duvatat va cupnepAdBeL kat enioken oto £€60¢og Tou.

15. Aol s€etacBolv Ta gupnuata TG €psuvag mou avadEpeTal otnv napaypado 14, n
GREVIO SwafiBalel avta ta supnuata oto svdladepousvo MEpog Kal, OMou amartteital,
otnv Emtponn Twv Mepwv Kat otnv Emttponr) Yroupywv tou ZupPBouliou tng Eupwrnng pall
LE oToLadNTIOTE GYOALA KOl CUOTACELC.

ApBpo 69 — MEVIKEG CUCTAOELG

H GREVIO &uvatal va uloBeToEL, OTOU QMALTELTAL, YEVIKEG CUOTAOELG TTIOU adopouv otV
edappoyn Tng mapovoag Juupaonc.

ApBpo 70 — Zuppetoxn Twv KowoBouliwv otnv mapakoAouBnon

Ta €BVIKA KolvoBoUALa TPOGKAAOUVTAL VA GUUUETACKOUV GTNV TIAPAKOAOUONGN TWV HETPWY
Tou AapBdavovtal yla thv epapuoyn tng napovoag ZUupaong.

1. Ta Mépn umtoBaAAouv Tig ekB€aelg tng GREVIO ota eBvikd toug kowvoBouALa.
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2. H KowoBouleutikry Zuvéheuon tou ZupPBouliou tng Eupwmng koAeitat va afloAoyel
TOKTLKA TNV edappoyn Tng mapoloag 20uBaonc.
Kedahato X — Ixéon pe ara Siebvn opyava

ApBpo 71 - Zxéon pe aAAa SLebvn) dpyava.
1. H mapovoa 0upacn Sev BilyeL TIC UTIOXPEWOELS TTIOU amoppEouV amd GAAa SLebvr) Kelpeva

ota omoia ta Mépn tng mapovoag TVUBacng sivat Mépn i Ba kataotouv Mépn Kal ta
omola meplapPavouv Slatdlelg mavw oe Béuata mou SlEmovtal amo TNV mapoloa
SouBaon.

2. Ta Mépn t¢ mapoloag IUpBacng SUvavtol Vo CUVATTTOUV SWIEPEI N TTOAUUEPEIC
oupdwvieg petafh Toug mMavw o B€épata mou pubuilovral pe tnv mapovoa TUUPBACH, TPOG
TOUC OKOToUG TNG CUUTARPWONG N evioxuong twv datdafewv tng 1 SLEUKOAUVONG TNG
edappoyng Twv apXWwV TIOU TIEPLEXOVTAL G AUTAV.

Kedpahato XI — TpomomotioeLg tng TUpBacng

ApBpo 72 — TpOTOTIOLAOELG

1. Onowadnmote MPOTACH TPOMomoinong tng mapovoag VUBaong mou KatatiBetal amo
Méepog StaBLBalstal oto Mevikd MNpappatea tov JupBouldiou thg EupwNg Kol amooTtEAAETOL
and autov ota Kpdtn PéEAN tou ZupPouliou tng Eupwmng, oe omolodnmote umoypaav
KpAatog, o€ omolodnmote Mépog, otnv Eupwnaikn Evwon, oe omolodnmote KpAtog €XeL
npookAnBel va umoypadel Tnv mapovoa Z0PBacn cupdwva Ue TG Statdlelg Tou apbpou
75, K0BW¢ Kal oe omoloSNTIOTE KPATOG €XEL TPOOKANBEL val TIPOoXWPNOEL oTNV Ttapoloa
SUpBacn cupdwva pe Tig Statagelg tou dpbpou 76.

2. H Erutpomnn twv Ymoupywv tou JupBouliou tng Eupwmng e€etdlel TNV TPOTELVOUEVN
tporomnoinon kot Katomy Stafoudeloswy pe ta Mépn tng mapovoag TUpPBacng Ta omnoia
6ev amotelovv MEAN Tou ZupPouldiou NG Eupwmng, SuUvatal va uloBetnoeL TNV
tpononoinon pe tnv mMAsloyndia mou mpoPAénetal oto apBpo 20.€6.6 Tou Kataotatikol
Tou ZupBouAiou tn¢ Eupwrnng.

3. To kelpyevo omolacdnmote tpononoinong uobetnOel and tnv Emtpon twv Ymoupywv
oUpdwva pe TNV mapdypado 2 anoctéAetal ota Mépn yla anodoyn).

4. Onowadnmote tpomomnoinon uloBetnBel cupdwva pe tnv apaypado 2 tibetal oe oxL
TNV MPWTN NUEPA TOU HNVOC oL EmeTal TG ARENC tg TtepLoSoU TOU €VOG PUNVOC UETA TNV
nUepopnvio katd tnv omoia 6Aa ta Mépn yvwotomnoinoav thv amodoxn toug otov Mevikod
Mpappotéa.

Kedahato Xl — AkpoteleUtieg Slataelg

ApBpo 73 — AnoteAéopata Tng mapoloag SUUBacng

O Swatatelg tng mapovoag XUpBacng Sev Biyouv TIC SLATALELG TNC ECWTEPLKAC VopoBeaiag
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Kol Twv Se0UEUTIKWY SLeBVwv KelPévwyY Ta omola eival nén og oxL 1 Ta omola Suvavtal va
teBoUv o€ LoXU, cUUPWVA HE TA OTIOl TIEPLOCOTEPA EVVOIKA SlKalwpaTa Ttapexovtal i Ba
napacxebolv og ATopa KE OKOTO TNV MPOANYN f TNV KatamoAéunon tng Blag katd twv
YUVOLKWV KoL TNG evO0OLKoYEVELaKNG Blag.

ApbBpo 74 — Emiduon Sladopwv

1. Ta Mépn omolacdnmnote Stadopdg n omoia duvatal va mMPoKUPEL avadoplkd UE TNV
epappoyn N epunvela Twv dtatagewv tng mapovoag ZUpBaong Ba mpoomabroouv MpwTa va
Vv en\Uoouv péow Slampayuateuong, cuppLBacpol, dlaltnoiag N HECw oOmoLwvenmoTte
AWV HeBOSWV elpnVIKNG eTtiAuong yivouv SekTeg pe apotBaio cupdwvia petafd Toug.

2. H Emutponn twv Ymoupywv Tou ZupPBouliou tng Eupwmng Suvatal va Beomioel
Sladkaoieg emiAuong, oL omoieg sival SLaBEaLEG yLa Xprion amo ta evexoueva otn Stadopad
Mépn ebocov autd cupudwvnoouv Pog TouTo.

ApBpo 75 — Yroypadn kal Béon og Loxv

1. H mapouoa Z0pBaon eivat avolyth yla urtoypadr ano ta KpAtn LéAn Tou ZupBouliou tng
Eupwmng, ta pn kpAatn péEAN Ta Omoilo €XOUV CUUMETACXEL OTNV KATAPTLON TNG KOBWE Kot
amno tnv Evpwmnaikn Evwon.

2. H mapoloa XUpBoaocn UMOKETalL ot emkUpwon, amodoxn n £ykplon. Ta oOpyava
EMKUPWONG, armodoxng 1 €ykpLong katatiBevral otov Mevikd Mpappatéa Tou upBouliou
¢ Evpwrnng.

3. H mapoloa Y0uBacn Ba tebel o Loxy TNV MPWTN NUEPA TOU UNVOG ToU €MeTal TN ANENG
TEPLOSOU TPLWV PNVWV A0 TNV NUEPOUNVia katd tnv onoia §éka (10) untoypadavta Kpatn,
oupnepAaUBAVOUEVWY TOUAAXLOTOV OKTW (8) Kpatwv PeAwv Tou ZupBouliou Tng Eupwrng,
€xouv ekdpacel tn ouykatabeon toug va deopeuBouv amod tn IupPacn cUudwva UE TLg
Slatagelg tng mapaypadou 2.

4. Avadoplka HE OTOLOSNTIOTE KPATOC avadEpeTal otnv mapaypado 1,  tnv Eupwrnaikn
‘Evwon, mou akohoUBwC ekdppalel Tn ouykatdbeor) Tou va Seopeutel amo auth, n ZUuBaon
Ba tebel o€ LOYU KATA TNV MPWTN NUEPO TOU UNVOG TTOU EMETAL TNG ANENG TNG TTEPLOSOU TPLWV
MNVWV UETA TNV NUEPOUNVia KATtABeong Tou opyavou EMKUPWONG, armodoxnG 1 €yKPLONG
[

ApBpo 76 — MNpooxwpnon otn UuBacn

1. Metd tn 6€on og woxL Tng mapolooag XUUBacng, n Emttporn Ynoupywv tou upBouliou
¢ Eupwrning duvartal, katomwv StaBouAeloswy e to Mépn Tng mopovoag TupBoaong Kot

AWNG TG opddwvNng cuykaTtABeCN g TOUC, VO TIPOCKOAECEL OTIOLOSHTIOTE UN-KPATOC UEAOG
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tou JupPouliou TG Eupwrmng To omolo O6ev €XEL OUUUETACXEL OTNV KATAPTLON TNG
JOopBaocng, va mpooxwpnost otn IVuBoon auti pe amodacn tng TAsoPndiag mou
nipoPAénetal oto apbpo 20 €8. &’ tou Kataotatikou tou ZupPouliou tng Eupwnng Kat pe
v opodwvn PYAdo Twv avIUmpoownwy Twv Mepwv mou SlKalolVTaL Vo HETEXOUV OTh
ouvebplaon tng Emtponng twv Ynoupywv.

2. AvadopLKd LE OTIOLOSHTIOTE TIPOCXWPOUV KPATog, N ZUpPBaocn Ba tebel og oYU TNV MPWTN
NUEPA TOU UNVOG IOV £METAL TNG ANENG TNC TIEPLOSOU TWV TPLWV UNVWV HETA TNV NUEPOUNVIA
KatdBeong Tou opydavou Tpooxwpnong otov leviko lpappatéa tou ZupPouliou TG
Eupwrnng.

ApBpo 77 — ESadkn ebapuoyn

1. Onowodnmote kpdtog f n Eupwmnaikr Evwon duvavrtal, Katd Tov Xpovo tng uroypadns n
KOTA TNV KATABEOoN Twv 0opyaAvwv ETIKUPWONG, amodoxng, £YKpLong 1 mpooxwpnong, va
TPoaSLopllouv TNV EMIKPATELA A TIC ETMLKPATELEG OTLC OTTOLEG TUYXAVEL EdapuoynG n mapoloa
JUpuBaon.

2. Omolobnmote kpdtog Suvatal, O OMOLAOATOTE UETETELTA NUEPOUNVIA, UE SHAwoN
arnevBuvopevn otov Meviko Mpappatéa tou JupuBouliou TG EUpWMNG va EMEKTEIVEL TNV
edappoyn g mapovoag ZUUPBacng, oe onoladnmote AAAN eMKpATELd Tipoodlopiletal otn
SnAwon kat yla tng omoiag Tig Siebvelg ox€oelg sival umevBuvo n ylo Aoyaplacpud tng
omolag eival e€ouclodotnuévo va OeopeuBel. Avadoplkd UE TNV EMKPATELD QUTH, N
ZUpBaon Ba tebel og oYL TNV MPWTN NUEPA TOU LNVOG TTOU £METAL TNG ANENG TNG TtEPLOSOU
TPLWV HNVWV HETA TNV nuepopnvia mapaAafric tg dnAwong autng amod tov [eviko
MpoppoTéQ.

3. Omowadnmote &nAwon mnpaypatorolnBel ocludwvo pe TI¢ SUO  TPONYOUUEVEC
napaypadouc Suvatal, avadoplkd LE omoLadnToTE EMKPATELD TPoadlopileTal og auth T
SnAwon, va avakAnbel péow yvwotonoinong amsvbuvouevng otov Meviko MpappaTén Tou
JupPouliou tn¢ Eupwnng. H avakAnon kablotatol VOULKWG LoXuprn ThV TPpWTN NUEPA TOU
MNVOG Tou ETETAL TNG ANENG TEPLOSOU TPLWV HUNVWV altd TNV NUEPOUNVIA TTapaAafng ULog
TETOLOG YVWoTomoinong amo tov MNeviko MNpappatea.

ApBpo 78 — EmLpUAGEeLg

1. Kopa ermudvAaén dev duvartal va StatuntwBel avadoplkd pe omotadnmote Stataén tng
napovoag JupBacng, mAnV Twv e€apEoewy mou PoPAEMoVTaL OTLG Topaypadoug 2 Kal 3.

2. Onoloénmote kpAtog 1 n Eupwnaikr Evwon duvavtal, Katd Tov Xpovo Tng uroypadng n
KOTA TNV KATABeon Twv opydvwv €MIKUPWONG, amodoxng, €YKpLong 1 mpooxwpnong, Me

SNnAwon amevBuvopevn otov Meviko Mpappatéa tou TupBouliou tng Eupwrng va SnAwoel



7582 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Tebyog A'62/05.04.2018

OTL eMPUAACCETAL TOU SIKALWUATOC Vo NV ehappocel N va epappooel LOVO O ELSLKEC
TIEPUTTWOELG ) oUVONKEG TIC Slatdéelg mou Stohappavovtal oto:

- ApBpo 30, mapdaypadog 2

- Apbpo 44, map. 1 €b.€, 3 kaL 4

- ApBpo 55, mapaypadog 1 oxetikd pe to ApBpo 35 mou adopd rnoocovog onuaciog
adlkiuata

- ApBpo 58 avadopika pe ta ApBpa 37, 38, kat 39

- Apbpo 59

3. KaBe kpdtog N n Eupwnaikn Evwon duvavtal, Katd Tov Xpovo Tng umoypadng 1 KaTd tnv
Kotabeon Twv opyavwyv eTkUpwong, armodoxng, €ykplong r mpooxwpnong, Me SnAwon
anevBuvopevn otov levikd Mpappatéa tou upPouldiou tng Eupwrng, va SnAwoel OTL
ETULPUAGOCOETAL TOU SLKOLWUATOC TNG EMBOANG LN TOWLKWY KUPWOEWY aVTl TWV TOLWLKWV
TOLOUTWYV, OXETIKA PE cupTEePLdOpPEC TTou avadEpovtal ota apbpa 33 kat 34.

4. Onoloénmote Mépog duvatal v OAO 1 €V UEPEL VA OVAKAAECEL TNV emPUAAEN HECW
SNAwong aneuBuvopevng otov Meviko Mpappatéa tou upBouliou Tng Eupwnng. H 6nAwon
oautn kabiotatal loxupr anod tnv nuepounvia ANPng tng amno to fevikd Mpappotéa.

ApBpo 79 —loxU¢g kat avabBewpnon Twv eNLPuAAEEwWY.

1. O emudpurdaelg mou avadépovtal oto apbpo 78 mapdypadol 2 kat 3, LoxVouv yia nepiodo
mévte (5) eTwv ano tv nuépa BEcewg og LoxU Tng mapoloag TUUPBaonG avadopka LE TO
evlladepopevo Mépog. Qotdoo, oL mapanavw emidpuldéelg SUvavtal va avovewWVoVTaL yLa
niepLlodoug dlag dlapkelag.

2. AeKQOKTW UAVEG TIPLY amo tv nuepounvia AREng g emduAalng, o Fevikog Mpappatéag
Tou JupBouliou tng Eupwnng yvwotomolel t AREn autng oto evlladepopsvo Mepog. Oxt
0pYyOTEPA TWV TPLWV HNVWV TPV amo T ARén, to Mépog Ba yvwotomolel otov leviko
Mpoppatea tnv dlatipnaon, tpomomnoinon f avakknon tng empVAaENG Tou. I meplmtwaon Un
yvwaotomnoinong and to evliadpepopevo MEpog, o lMevikog Mpappatéag yVwWOoTOMoLEL OTo
Mépog otL n emipUAaE Tou Bewpeital OTL £EL aUTOMATA AVOVEWDOEL yla epiodo €EL pnvwv.
Abuvapia ek pEpouc tou evdladepopevou MEpPOUG val YVWOTOTIOLOEL TNV TPOBeaon Tou mepl
Sdlatpnong f tpormormnoinong tng emtdUAAENG TOU TPV ATIO TNV €KMVON TNG MAPATIAVW
nieplodou Ba cuvemnadyetal mavon tng entpvAagnc.

3. Eav éva Mépog npofaivel og emidpulaén kata edpappoyr tou apbpou 78 mapaypadog 2
Kot 3, Ba TTapEXEL, TPV A0 TNV aVAVEWGCH TNG 1 KATOTWY altnoewg, e€nynon otnv GREVIO,

avadoplka e Toug Adyoug mou StKaloAoyoUV Tn GUVEXLON TNG.
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ApBpo 80 — Katayvelia

1. Onowodnnote Mépog Suvatal, kab' omolovénmote xpovo, va poPel oe katayyeAia g
napovoag JUpBacng HEow yvwotomoinong ameuBuvopevng otov Meviko MpappaTtéa Tou
JupBouliou tng Evupwrning.

2. H katayyeAio autr kablotatol VOULKWE LoXupr TNV IPWTN NUEPQ TOU UNVOC TIOU EMETAL
NG EKMVONG TNG TEPLOGOU TPLWV HNVWV HETA TNV nUepounvia mapalafng tng
yvwaTtonoinong anod tov Meviko Mpoppatéa.

ApBpo 81 — N'vwatomnoinon

O levikog Mpappatéag tou ZupPBouliou tng Eupwrng yVwoTomolel ota KPATn UEAN Tou
JupBouliou tng Eupwrng, ota pn KpAtn PEAN Ta omolo CUMUETELXQV OTNV KATAPTLON TNG
JupBaong, o onolodnmote umoypadav Kpdatog, oe onolodnmote Mépog, otnv Eupwmnaikn
‘Evwon, Kabwe Kol O OMoLOSNTOTE KPATOG TPOoEKARON val TpooxwpnosL otnv mapoloa
JUUPBaCN OXETIKA WE:

a. omoladnmote unoypadn,

B. TNV KoTABOe0N OMOLOUSATIOTE OPYAVOU EMKUPWONG, alodoXNG, EYKPLONG N TIPOCXWPNONG,
y. omoladnnote nuepounvia B€ong o oYL NG mapovoag ZUpBacng cuudwva Pe Ta apbpa
75 kot 76,

8. omoiwadnmote tpomornoinon uloBetnBnke cUpdwva pe To ApPBpo 72, KABWE Kol TNV
nuepopnvia B£ong o LoXL AUTAC TNG TPOTOMOLNONG,

€. onotadnmnote enpuAaln kat avakAnon empuAagng Statunwbnkav kat edapuoyn tou
apBpou 78,

oT. onoladnmote KatayyeAia éywve cUpdwva pe tig Slatatelg tou apbpou 80,

{. omowadnmote GAAN mpPaAgn, yvwotomoinon f emowwvia avadEpetal otny mapoloa
JouBaon.

Y& MOTWON TWV OVWTEPW, OL KATWOL umoyeypappévol ovtag deoviwg e€ouclodotnuévol
mpog touTo, untéypaav thv moapoloa IUUPBAcN

‘Eywve otnv KwvotaviwvoumoAn, ofnpepa tnv evéekatn (11n) nuépa tou pnvog Maiouv 2011,
otnv AyyAwkn kal FaAALKn yAwooa, Kot Twv SU0 KELHEVWY OVIWVY £El00U auBevTIKWY OE éva
povadiko avtiypado to omoio Ba katatebel ota apyeia tou JupBouliov g Eupwnng. O
Mevikog Mpappatéag tou Tuppouliov tng Eupwnng Ba StafiBacel emikupwuéva avtiypada
oe KGOe Kkpato¢ HMEAOG Tou JupPouliou NG Eupwrng ot pn Kpdtn MEAN Ta omoia
CUMUETEYOV 0TV KATAPTLON TNG mapouaoag Tuupaocng, otnv Eupwnaikn Evwon, kabwg kat
ot OmMOLOSATOTE KPATOG TPOOEKANON TIPOKELUEVOU VA TIPOCXWPNOEL otV Ttapoloa

SopuBaon.
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Napaptnua — Mpovopta kat aculieg (ApBpo 66)
1.To mapov mapdpTnpo TUYXAVEL EbOpLOYNC WE TTPOoC Ta LEAN TG GREVIO mou avadépovtal
oto apBpo 66 tNg ZUpBOoNG, KABWC Kol W MPOC AAAO HEAN TWV OVTUTPOCOWTIELWY TIOU
TIPOAYHOTOTIOOUV ETILOKEYPELG O XWPEG. MPOC TOUG OKOTOUG TOU TTaPOVTOG TOPAPTHUOTOC O
0p0G «AAa HEAN TWV QAVIUTPOCWIELWV TIOU TIPAYMOTOTOLOUV ETLOKEPEL] O XWPEGY,
neplAapBavel Toug avefdptntoug €OVIKOUG EUMELPOYVWHOVEG Kol Toug €l8lkoUG Tou
avadépovral oto apbpo 68 mapdypado¢ 9 g UUPacng, MEAN TOU TPOCWTILKOU TOU
JupBouAiou g Eupwnng, kabwg Kat Stepunveic mou mpocAapPBavovtal anod To TuupouAlo
¢ Evpwrng kat cuvodelouv TNV GREVIO Katd tn SLApKELX TWV ETILOKEPEWV O XWPEC.
2.Ta uéAn tng GREVIO, kaBw¢ kot Ta AAAQ LEAN TWV AVIUTPOOWTTELWY TIOU TIPAYLOTOTIOLOUV
ETUOKEYPELS O XWPEG KOTA TNV QAOKNON TwWV KAONKOVIWV TOug Tou avadépovial otnv
TiposToLaoia Kal SleEaywyn KPOTIKWY EMIOKEPEWY KAl TNV TOPOKOAOUONON auUTwV Twv
emokéPewv, KaBwWE Kal KoTd tn Sldpkela Tou Tafdlov Toug, ToU CUVEEOUEVOU HE TNV
EKTEAEON QUTWV TWV KAONKOVIWY, AmoAapBAvouv Twv akOAoUBwV TIPOVOLLWVY KOl LCUALWV:
a. aculia avadoplkd Le MPoowTtk) cUAANUDN 1 KPATNON KOl KOTACXECN TWV TIPOCWITLKWV
TOUG QMOOKEVWV, KOBWG Kot SIKAOoTIKA acuAia kdBe eidoug oe oxéon pe MPODOPLKES N
ypamntég SnAwoelg, KaBwe Kal avadoplkd Ue OAEC TIC TPAELELC OTIC OToleg TTpoEéRnoav uTo
™V enionun WBLOTNTA TOUG,
B. e€aipeon amo omolovdnmote MEPLOPLOUO aTNnV eAeUBepn KukAodopia Toug KaTd tnVv £€€060
Qo Kol KAtd TNV €MLOTPOdN TOUG 0T XWPa SLAPOVAG ToUG, KaBwE Kal Katd thv elcodo kat
£€060 amo TN Ywpo otV omnola eKTEAEcAV T KABKOVTA TOUG KAl OO TNV KOTOXWPNoH Toug
oTa UNTPpWa aAAOSATIWY TNG XWPAC TNV OTola EMIOKENTOVTOL | HECW TNG omoiag SLépyovtal
KOTA TNV EKTEAECN TWV KAONKOVTWVY TOUG.
3. Kata t Sldpkela twv TaglSuwyv mMou TPOYUATONOLOUVTOL UE OKOTO TNV AO0KNOon Twv
KaOnkovtwy toug, ta pEAN tNG GREVIO kabwg Kal tol AANQ HEAN TWV QVTLTPOCWIIELWY TIOU
TIPAYHOTOTIOLOUV ETUOKEELS OE XWPEG, OE OXEDN HE TOV TEAWVELOKO EAEYXO KalL TOV EAeyXO
ocuvaAAaypatog, Ba yivovtal §€kteg Twv Blwv SleUKOAUVOEWV E EKEIVEG TIOU TTAPEXOVTAL
OTOUC EKTIPOCWITOUC TWV EEVWV KUBEPVNOEWV OL oTtoioL Bplokovtal O €MioNUN TPOCWPLVNA
QITOCTOAN.
4. Ta éyypada ta avadepoueva otnv aflohoynon tng edbapuoyng tng uupaocng mou
TIPAYLOTOTIOLELTOL Ao Ta HEAN TG GREVIO kot amd dAAa péAn Twv aVIUTPOCWITELWY TIOU
TIPAYUATOTOOUV €ETUOKEPELG 0 Ywpeg elval amapaBiaota otov Pabud mou adopolv

Spaotnplotnteg tng GREVIO. Kapia mavon r Aoyokploia 6 Ba ebapudleTal OXETIKA UE TNV
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enionun oAnAoypadia tg GREVIO f TIC €MIONUEG EMKOWWVIEG TwV HeAWV TG GREVIO
KaBw¢ Kal AAAWV LEAWV TWV AVTUTPOCWITELWYV TIOU TIPAYLATOTIOLOUV EMLOKEPELC O XWPEC.
5.Mpokeuévou va dtaodpaliobel yia ta péAn tng GREVIO, kabwg kat yia o dAAa pHéAn Twv
OVTUTTPOOWTIELWY TIOU TIPAYUATOTIOOUV ETIOKEPEL O XWPES, N amoAutn eheuBepia
£€kppaong KaL N MANPNG AVeEQPTNOLO KATA TNV EKTEAEON TWV KABNKOVTWYV TOUC, N SLKAOTLKNA
ooUAla amo PodopLKES 1 yPamTéG SNAWOELS KaBwg Kal n acuAia ylo OAEC TIC PAEELG TTOU
TeAECONKAV QIO QUTA KATA TNV AOKNOoN TwWV KoOnkovtwv touc, Ba e€akoAouBrosL va LoxUEL,
avefapTnTa amod Tou av Ta MPOCWITA AUTA £XOUV TAUCEL VA 0LOXOAOUVTAL UE TNV EKTEAECN
QUTWV TWV KABNKOVIWV.

6.Ta TPOVOULA KaL OL AGUALEG YopnyouvTal ota ATopa TIou avadEépovtal otnv napaypado 1
TOU TIOPOVTOC TIOPOPTAUATOG, HE OKOMO T Sladulafn tng aveédptntng eKTEAEONG TWV
KaBnKOVTWV Toug yla ta cupdEépovta tng GREVIO kat 6xL yLa To mMPoowriko Toug 6delog. H
apon TNG acUAlag yla Ta mpoocwna Tou avadépovtal otnv mapaypado 1 Tou mapoviog
mapoptApoTog Ba yivetal amo tov Meviko Mpappatéa tou JupBouliov tng Eupwrnng os kaOe
TEPUMTWON TOU, KOTA TN YVWHN Tou, N acuAia Ba pmopolos vo MapeUMOSIOEL TNV ATTOVOUN
™¢ SikaoolvNng Kol Omou n apon auty Ba pmopolos va yivel xwpi¢ va Byolv ta

oupdEépovta tng GREVIO.
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ApBpo 2
Tpomomoujoeig Siata&ewv Tou Motvikov Kwdika

1. H nepintwon a” tng map. 3 Tou dpbpou 79 tou Mot-
VIKoU Kwdika Tpomormoleital we eEAC:

«0l) TO AiTla TTOU TOV WONOAV OTNV EKTEAEDN TOU EYKAN-
MaTOC, TNV a@opur Tou Tou SOONKE Kal TO OKOTO TTOU
embiwée. Ta €01pa kal ol mapaddoelg mou akohouBei o
SpdoTtng, kabwg kal n Bpnokeia Tou ev cuVIOTOVV OTOI-
XEla IKavA va JELWOOUV TNV TIOWVA.».

2. MpootiBetat véo dpBpo 315B tou Mowvikou Kwdika
w¢ e€Ac:

«ApBpo 315B

‘O11010¢ TTPOKAAEL | TTAPOTPUVEL UE OTTOLOVONTIOTE TPO-
TTO YUVaiKa va UTToANBEl o€ aKpwTNPIAGUO YEVVNTIKWV
opydvwy, Kabwg Kat émmolog SnUoota Pe OTToloVONTTOTE
TPOMO MPOKAAEL 1} Sleyeipel 0TV MPAEN AUTH TIMWPELTAL
ME @UAAKION.».

3.2tV nap. 1 Tou dpBpou 323A tou MNowvikov Kwdika
HETA TN @PACN «TNV EMALTEIN TOU» SIAYPAPETAL TO KOPHA
Kal TTPOCTIBETAL N PPACN «I\ PE OKOTIO VA £€AVAYKAOEL
TO TTPOCWTIO AUTO O€ TEAEOH YAUOU,».

4. 310 Téhog Tn¢ map. 1 Tou dpBpou 333 tou MotvikoL
Kwdika mpooTiBetal edapio we e€NG:

«Me TnV To1vry Tou TTponyouEvoL edagiou TIpwpEiTal
Kat émmolog, Xwpic ameiin Biag rp AGANG mapavoung mpa-
&nc i mapaAelPng, MpoKaAei e AANOV TPOO 1) avnouyia,
ME TNV emipovn katadiwén r mapakoAoubnor Tou, 6TTw¢
16iwg pe TNV embiwén Slapkoug emagng HECW TNAETIKOL-
VWVIOKOU 1 NAEKTPOVIKOU UECOU | UE ETTAVEINNMMEVES
ETTIOKEPEIG OTO OIKOYEVEIAKO, KOIVWVIKO 1| EPYACIOKO
mepIBANOV auTou, mapd TNV eKMEQPPACUEVN avTiBeTn
BoUANnoN TOUL.».

5. H map. 3 Tou apBpou 339 tou Mowvikol Kwdika ka-
Tapyeital kat n mapaypagog 4 touv dpbpou autou ava-
plBueital o mapaypago 3.

ApOpo 3
Tpomomoinoelg tou v. 3500/2006 (A" 232)

1. Xtnv mepintwon a’ tng map. 2 tou dpbpou 1 Tou
v. 3500/2006, petd tn Aé€n «oulvyouc» mpoaTiBetal n
@pdon «fj Tpéowma mou cuvdéovTal e CUPPWVO CUU-
Biwone».

2. H mepintwon y’ ¢ map. 2 tou dpbpou 1 TOU
v. 3500/2006 avTtikaBiotatal w¢ €NC:

«y. ol Slatdéelg Touv mapdvTog vouou epapuolovtal
KAl OTOUG HOVILOUG CUVTPOPOUG Kal OTA TEKVA, KOWVA N
€VOC €€ AUTWVY, 0TOUC TEWG ou{UYOUC, OTA PEPN CUUPW-
vou cuuBiwong mou €xel AUBEi, KABWC Kal 0TOUG TEWCG
MOVIOUG GUVTPOPOUG.».

3. Ztnv mepintwon B’ Tng map. 2 Tou apbpou 11 Tou
v. 3500/2006 npootiBetal TeAeutaio edd@lo wg e€AG:

«X€ MEPIMTWON KN OAOKAPWONG TNE TTAPAKOAOUON-
ong Tou mpoypduuatog epapudletal n mapdypagog 3
Tou ApBpou 13.».

4. To apBpo 16 Tou v. 3500/2006 avtikabiotatal wg
e&ne:

«Av ol pa&elc Twv ApBpwv 6, 7 Kal 9 TOU MAPOVTOC
otpépovTal Katd avnAikov, n évapén tng mpobeopiag

TTAPAYPAPAG AVACTENETAL PEXPL TNV EVNALKIWON TOU
BUPATOC Kal Yia éva €T0C UETA, EQOOOV TIPOKEITAL YId
TANUUEAN O, KAl yid Tpia €Tn PETA, EQOOOV TIPOKEITAI
yla KakoUpynua.».

5. H map. 1 tou apBpovu 18 tou v. 3500/2006 avtika-
BioTtatal we e€nc:

«1. Xe mepintwon Sampd&ewc eykAnuatog evooolko-
YEVEIOKNG Biag eival Suvatoy, av utid TIC CUYKEKPIUEVEC
OUVONKEC KpiveTal amapaitnTo yla TNV mPooTacia Tng
OWUATIKAG KAl YUXIKAG Lyeiag Tou Bupatog, va emPAn-
Bouv oTov KatnyopoUuuevo amd To apuodio Toviko Si-
KOOTAPLO OTO omoio mapaméumnetal va SIkaoOei i amo
Tov apuéddio avakpith i and 1o SIKACTIKO UPBOUAID
I a1TO TOV ELCAYYENEA TTOU €XEL EMANQPOEL TG UTTOGBEONC
ME aitiohoynuévn Sidtaén Tou, Katd TG omoiag emTpé-
TTETAL N AOKNON TTPOCPUYNC EVWTIIOV TOU GUUBOUAIoU
TANUMENEIOSIKWY, Kal yla 600 XPOoVIKO SlaoTnua amal-
TElTAl, TIEPIOPIOTIKOI OPOL, OTIWC 1I8IWE N amoudkpuvon
TOU 7o TNV OIKOYEVELAKNA KATOIKIa, N METOIKNOT TOU, N
anayopeuon va mpooeyyi(el TOUG XWPOUG KATOIKIAG 1 KAl
gpyaciag Tou BUATOC, KATOIKIEC OTEVWV OUYYEVWY TOU,
Ta ekmaideutnpla Twv madlwv Kat Eevwveg @IAogeviac.
‘Omolog mapaBlddel Tov TMEPIOPIOTIKO OPO TTIOU TOU EXEL
emPANOsi TIHwpEiTAL e QUAAKION.».

6. H map. 2 Tou dpBpovu 18 tou v. 3500/2006 avTika-
Biotatal we €R¢:

«2. O TIEPIOPIOTIKOC OPOC TTOU £XEL eMPBANBOEi cuPPWVA
MeE TIG S1aTAELC TNG TPOoNYOUEVNG TTapaypPd®ou gival
Sduvatov va avakAnBei, avtikataotabei fj tpomomoinBei
ano To appodio SIKaoTikd dpyavo Tou Tov eMEBAAE, e
aitnon autol otov omoio emPBARONKe 1} Tou BUuATOC,
oTnv omoia avagépovTal ol AGyol yila TOUG OTToioUG ETTI-
BaM\etal n avdkAnon, avtikatdotaon r Tpomomnoinon
TOU I} KL QUTETTAYYEATWE AV EKAEIPoLV oL AOyol eMBOANC
1 TPOKUYPEL AOYOC aVTIKATAOTAONC Tou 6pou. To Sika-
OTIKO OPYAVO aMO@AIVETAL APOoU aKoUOEL To BUuua Kal
aAUTOV OTOV OTTo{0 EMPBANONKE O TTEPIOPIOTIKOC OPOC.»

ApbOpo 4
AN\eg TpomomoloUpeveG Slatagelg

1. H map. 2 Tou dpBpou 8 Tou v. 3811/2009 (A"231)
avtikabiotatal wg eENG:

«2. H amolnpiwon kaAumTel ta latpikd €é€oda kat vo-
onAia, TV e€e1dIkeupévn YUXIKH Kal YUXOAOYIKH UTTO-
otpi&n Tou BUpaToC 6Tav Sev LioTatal SnUocta doun
WUXIKAG - YUXOAOYIKAG OTHPLENG OTOV TOTTO Katolkiag iy
Slapovrig Tou BUPATOC, TNV ATTWAELA El00SUATOC Yid
€VNOYO XpOoVIKO Sldotnua, T damdveg aAaynig mept-
BaM\ovToc kat katolkiag, 181w TI¢ Samdveg HETAKOUIONC
Kal ayopdc amapaiTnTwy KATavaAwTIKwY ayabwv yla tnv
peteykatdotaon o€ ac@aléc mepiBaihov kat ta é€oda
kndéeiac. To UPo¢ Twv Moocwv TN amolnuiwong yia Tnv
PUXIKN Kal Puxoloyikr umooTtrpién Tou Bupatog kabo-
piCetal pe KovA amoégaon Twv Ymoupywv Alkatoolvng,
Awgavelag kat AvBpwiviwv AKalwpAatwy, OIKOVOUIKWY
Kat Yygiag, evw To €i6o¢ Twv damavwv aANayng mepiBai-
AOVTOC TTOU KAAUTTTOVTAL KAl TO UPOG auTtwv Kabopiletal
ME Ko amogaon Twv Yrmoupywv Aikatoouvng, Alaga-
VElaG Kal AvOpwivwv AIKAIWHATWY Kal OIKOVOULKWV.
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H amolnuiwon gv KAAUTITEL TNV €K HEPOUC TOU BUaTOC,
ouyyevou¢ Tou 1 Tpitou KatafBoin Atpwv otoug Spd-
OTEC TWV EYKANUATWYV TNG apmaync (apBpo 322 MN.K.) kal
¢ apmayng avnAikwv (apOpo 324 M.K.).».

2.2tnv apxn Tou dpBpou 11 tou v. 3811/2009 (A'231)
npooTtifetal e6dlo w¢ e€AC:

«H EMN\nviki) Apxn Aolnpiwong mpoaodiopilet tnv e&é-
TaoN TG UTTOBEONG EVTOC TPLWV (3) UNVWV ATTO TNV NUE-
popnvia KatdBeong TN OXETIKAG AiTNONG Kal amoaive-
TALOPIOTIKA EVTOG TPLWV (3) HNvWV amd TNV nUEPONvia
MPOoSI0PICHOU TNG UTTO Kpion aitnong.».

3.X10 4pbpo 12 Tou v. 3811/2009 (A'231) mpooTiBetat
Teleutaio €d5d@io we e€NC:

«ZTNV TEPIMTWON auTr N MPoBeopia opileTal o€ Téo-
o€pLG (4) pAveG.

4. H map. 2 Tou dpBpou 18 Tou v. 2168/1993 (A" 147)
avtikabiotatal we e€Nc:

«2. Ot mpoBAenodpeveg amod Tov mapdvta VOO Adeleg
Sev xopnyouvtat:

a) Z& 600UC £xel aoknBei mowvikn Siwén yia:

aa. mpdéelg mou mpoAEémovTal Kal TIHwpPoUVTal O
BaBuo kakoupyruatoc,

BB. mapaAcelg TwV VoUWV TIEPT VAPKWTIKWY KAl TIPO-
OTACIAC TNE KOIVWVIAC Ao TO 0pYAVWHEVO EYKANUA, YA
TPOMOKPATIKECG TTPALELS, Yia Tapaaoelg Slataewv Tou
a@oPOUVV aMIEia UE EKPNKTIKEC UAEC 1 TOEIKEC OUTIEC Kal
yla mapafdacelg tou apBpou 15 Tou TapPOVTOoC VOOU Kal

YY- mpdaéelg mou mpofAémovtal otov v. 3500/2006.

H amaydpeuon autr 1oxVel péxpl TNV €kdoon ape-
TOKATOU ArTAANAKTIKOU BOUAEUMATOC 1 APETAKANTNG
abwwTikNg amogaong 13 Béoew¢ NG unmobeong oTo
apxeio kat’ apBpo 43 nmapdypagol 2 kat 3 Tou KMA r,
o€ mepimtwon emPBoAng molvig, yia Sidotnua mévte (5)
€TWV and TNV €KTION TNG A TNV APeon TG UE Xdpn 1, o€
mepintwon emBoAng TS MOWVAC PE aVaoTOAN, Yid 600
XPOVO SLapKE N avaCTOAN.

B) e 6oouc éxouv KatadikaoBei apeTAKANTA Yia:

aa. omoloSAMoTe MANUMEANUA TTOU SIWKETAL AUTE-
TayyERTWE Kal TEAEiTAL e TPOOeoN, yla TO OTmoio Toug
emPARONKe movr) @UAAKIONG TOUAAXIoTOV SUO (2) ETWY,

BB. omolodnmote MANUPEANUA TTOU TTPOBAETETAL ATTO
T1¢ Slata&elg Tou mapdvTog vopou aveEapTATWE ToU
UYou¢ NG empPAnBeioac molvig Kal

YY- omoloSAmmoTe MANUUEAN A TTOU TTPORBAETTETAL OTOV
v.3500/2006 ave€apTtiTw Tou UYPoug NG emPBAnOeicag
TTOIVNG.

H amayépeuon autr 1oxVet yia Siaotnua mévte (5)
ETWV, ATTO TNV €KTION 1 TNV AYEON UE XApN Kal O€ TEPI-
mTwon emMPBoAG TNG TOWVAG e AVAOTOAR, Yla 660 XpOvo
SlapKEL N avaoTOAN.».

5.2tnv map. 1 tou dpbpou 41 tou v. 3907/2011 (A’7)
npooTiBetal mepimtwon n” wg €N

«n) gival Bupa evdoolkoyevelakng Biag katd Tig dia-
Ta&elg Tou v. 3500/2006 Kat TPOCEPXETAL TIPOG UTTOOAN
KaTayyeAag i avagopd Tou TEPLOTATIKOU OTIC APUOSIEC
OOTUVOMIKEG OPXEG.Y.

6. 210 TENOG TN TTAP. 6 TOU ApOpou 21 Tou v. 4251/2014
(A" 80) mpoaTiBetal n €€ri¢ ppdon:

«N €AV HETAPEPBNKAV EKTOC TNC EMTIKPATELAC W BUUA-
Ta Twv mpdewv Twv apbpwv 323 A kai 351 MK, epdoov
uioTatal oXeTIKA TPA&N xapaktnEIopoL and Tov ap-
podio Eloayyeléa MpwTtoSiKwv».

7.Xtvmap. 1 tou dpBpou 24 Tou m.6. 141/2017 (A"180)
npooTiBetal tehevTaio 6apIo we eENG:

«Emiong n AlevBuvon Zxedlaouou, Anuioupyiag Mpo-
TUMWV Kat MapakoAouBnong MoAtikwy lodTnTag Twv
®OAwv gival uevBuvn yla TO CUVTOVIOUS TNG CUANOYNG
OTOIXEIWV KABE pop®ri¢ Biag mou kahumTeTal amod T ZUp-
Baon Tou ZupBouiiou TNG ELPWTNG yia TRV TPOANYN
KAl TNV KAtamoAéunon t¢ Biag Katd Twv yuvaikwv Kal
¢ evdoolkoyevelakng Biag, kaBwg kal yla tnv avaiuon,
ene€epyacia kat SnNUOCIOTTOINGCN TWV ATTOTEAECUATWV.».

8. TNV mepimtwon y’ ¢ map. 3 Tou apbpou 24 tou
m.6. 141/2017 (A’180) mpootiBevtal unomepintwon yn’
Kalyd’ we e€nc:

«yN. TN CUA\OYH AVOAUTIKWY OXETIKWY OTATIOTIKWY
OTOoIXElWV KATA TOKTA XPOVIKA S100TAATA O€ TIEPUTTW-
O€1g AWV TWV HopPWV Biag Tou KAAUTITOVTAL ATTO TO
nmedio epappoyng TG ZUpPaong Tou ZupfBouliou TG
Eupwrng yta TNV mpdAnYn Kal TNV KATAmoAEUNoN TNG
Biag katd Twv yuvaikwv Kat Tng evdoolKoyevelaknc Biag,

y6. TNV umooTAPIEN TNG €PEUVAC OTOV TOHEQ OAWY TWV
Hopewv Biag mou kaAumTovTal amo To medio EQAPUOYNC
™ ZupPaong tou ZupPouliov TnE Eupwmng yla tnv mpo-
ANYn Kai tnv KatamoAéunon tng Biag katd Twv yuvat-
KWV Kal TNG EVOOOLKOYEVEIAKNG Blag e 0TOXO TN MEAETN
TWV BACIKWY AITIWV KAl ETTEVEPYEIWV TNG, TN oUXVOTNTA
EUPaVioEWC Kal Twv SeIKTWV Katadikng, KaBwg Kat g
ATMOTEAECUATIKOTNTAG TWV HETPWV TTOU €XOUV ANQOE(
TTPOC TO OKOTIO TNG EQAPHOYNC TNES AVWTEPW ZUMPBaAoNS
ToU ZupPBouliou TNG Eupwmng.».

9.X10 TéNOCTNC TApP. 1 TOU ApBpou 25 Tou.S. 141/2017
(A" 180) mpooTiBetal ddlo we e€NAC:

«H AlevBuvon Kowvwviknc MpooTtaciag kat Zupfou-
AEUTIKWV YTINPECIWV Eival apuodia yia To CUVTOVIOUO,
TNV ulomoinon, Tnv mapakoAolOnon kat tnv aloAdynon
TWV TTOMTIKWV Kal HETPWV TTPOANYNG KAl KATATTOAEN-
oNn¢ KaBe poperi¢ Biag mou kaAvTTeETAL MO TN Z0PAoN
Tou Zupfouliou TG Eupwng yla Tnv mpoAnyn Kat Tnv
KatamoAéunon tne Biag Katd Twv yuvalkwy Kal Tng ev-
SoolkoyevelaKnic Biag.».

10. ZTnv mepintwon a” Tng map. 3 Tou dpBpou 25 Tou
m.8. 141/2017 (A’ 180) mpooTtiBetal umomepintwon aty’
we &G

«aty. Tnv vAomoinon, Tnv mapakohouBOnon Kkat TNV
afloAdynon TwV MOMTIKWY Kal HETPWV TTPOANYNG Kal
KATAmOAéUNONG KABE pop@n¢ Biag mou KaAUTITETAL Ao
™ Z0upaon Tou ZupfBouliou TnG Eupwng yia tnv mpo-
AnPn Kal TV KatamoAéunon tne Biag Katd Twv Yuvalkwv
Kat TN evOOOLKOYEVEIOKNAG Biag.».

ApbBpo 5
Em@UAaén
H EA\nvikr MoAteia em@uAdooetal, cUU@WVA UE TO
apBpo 78 mapdypa@og 2 TG ZUKPBACNC, va Unv EQapuo-
o€l 1o €6dPlo € TNG TTaPAYPAPoU 1 KAl TIC TTApAYPAPOUS
3 kat 4 Tou apBpou 44 ¢ ZuuPBaonc.
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Il. MEPOX AEYTEPO

ENZQMATQXH THX 2005/214/AEY
ANOO®AZHZ-NAAIZIO, ONQX TPONOMOIHOHKE
ME THN ANO®AZH - MAAIZIO 2009/299/AEY,
IXETIKA ME THN EOAPMOIH THX APXHZ THX
AMOIBAIAZ ANATNQPIZHX EMNI XPHMATIKQN
MOINQN

ApbOpo 6
(dpBpo 1 kat 3 andéaong-mAaioto)
Oplopoi

1. Na v €pappoyn Twv dlataéewv Tou MapdvTog
VOUOU:

) WC «ATTOPACN», VOEITAL N AUETAKANTN AmdPaacn TTou
EMPBANEL XPNUATIKI] TIOIVF} OE QUOIKO I VOUIKO TTPOOW-
Mo, EPOOOV EANPON:

aa) amo SIKACTHPLO TOU KPATOUG EKS0ONC ETTE TTOIVIKOU
adIKApaTo¢ cUHPWVA HE To SiKaLo TOU KPATouG éKdoang,

af) amo pn SIKACTIKN apxr TOU KPATOUG €kSoong T
TTOIVIKOU aSIKAMATOC, GUHPWVA UE TO S{KALO TOU KPATOUG
ékdoong, umo TNV PO UTTGOECN OTI TO CUYKEKPIUEVO TTPO-
OwTTO €iXE TNV EUKALPia va SIKAOTEl amod SIKAOTrPLO TToU
éxel Sikalodoaoia e101kA o€ TTOIVIKEG UTTODETELS,

ay) amo pn SIKAOTIKN apxr Tou kpdtoug ékdoong,
emni mpda&ewv ol omoieg, Bdoel Tou €BvIKoL Sikaiou Tou
Kpdtoug ékdoong, TIHWPOUVTAL WE TTAPABACEIC KAVO-
vV SIKaiou, YE TNV MPoUTOBe0n OTI TO CUYKEKPIUEVO
TIPOOWTIO €iXE TNV €VUKALPia va SikaoTel amd SikaoTriplo
mou éxel SikaloSooia €181KA O€ TIOIVIKEG UTTOBETELC,

ad) amno dikaotripto mou €xel dikalodoaoia 181Kkd o€
TIOWIKEG UTTODETEIG, OTIC TTEPIMTWOELG TWV ATTOPACEWY
NG umomnepinTwong ay’,

) wg «xpnuaTIKA TTOVA» VOEITAL N UTTOXPEWON KATO-
BoMic:

3a) xpnuatikol Tooov SuVAEL KATASIKAOTIKAG ATTO-
(PaONG 7T TTOIWVIKOU aSIKAUATOC,

BB) amolnuiwong umép Twv Bupdtwy n omoia emPBAaA-
Aetat pe TNV idla améeaon, étav yia to B0pa dev mpoAé-
meTal duvatotnTa MapdoTacnS MOAITIKAG aywyri S Kal To
S1kaotnplo aokei Tnv moivikr tou Sikatodoaoia,

By) xpnHaTiKoU TTOOOU yid TNV KAAUYN SIKAOTIKWV 1
SloknTikwy £€68wv TN Stadikaciag ékdoong Tn¢ amo-
paong,

[36) xpnuatikoL moooL mPo¢ Snudcto Tapeio A opyd-
vwon umooThHPIENC BuUATWY, TTOU EMSIKACTNKAV UE TNV
idla amégpaon.

TNV évvola TNG XPNHATIKNAG TTovng Sev epAapPd-
vovtal SlaTdgelg dnpevonc HEowV TENEONC Kal TIPOTO-
VTWV EYKANMATOC, KABWC Kal S1aTAEEIC aOTIKNEG UONG
ol omoieg pokUTTTOoLV amd aiwon amolnuiwong Kat
QTTOKATACTAONG KAl €iVal EKTEAECTEG CUMPWVA HE TOV
Kavoviouo (EK) ur’ apiBu. 44/2001 tou ZupBouliou, TN
22a¢ AekepPpiov 2000 yia ™ Siebvry Sikatodooia, TNV
avayvwplon Kat TNV eKTENECT ATTOPACEWY OE AOTIKEC
KOl EUTTOPIKEC UTTOBECTEIC,

Y) WG «KPATOG £KOOONC» VOEITAL TO KPATOG - HENOC OTO
ormoio ekdoOnke n amdépaocn,

8) w¢ «KPATOC EKTENEONC» VOEITAL TO KPATOC - MENOC
oto omoio StapiBdletal n amdé@aAcn TPOKEIUEVOL va
EKTENEODEL.

2. H epappoyn Twv dlatdéewv tou mapdvtog amayo-
peveTal va avtikeltal ota BepeAiwdn Sikaiwpata Kat
APXEC TTOU KATOXUPWVOVTAL 0TO ApBpo 6 TG ZuvOnkng
yta tnv Evpwnaikn Evwon kat ekgpdalovtal otov XApTn
OgpeMwdwv AlKalwuaTwy TnG Evpwmaikng Evwong.

ApBpo 7
(apBpo 5 andépacnc-maicio)
MNedio E@appoyng

1. H avayvwpion kat eKTéNeon amopaong mpoUmobé-
TOUV OUVOEDN TNC ATTIOPAONC UE CUUTIEPIPOPA N oTToia
OULVIOTA TTOWVIKO adiknua Katd To EAANVIKO Sikalo, ave-
£apTATWE VOUIKOU XapaKTNPIoHOU.

2. H avayvwplon Kat eKTEAECN amd@aong EMTPEMETAL
OUHPWVA JE TOUG OPOUE TOU TIAPOVTOC XWPIC ENEYXO TOU
Sirtov a&lomoivou yia Tig akoAouBec alomolveg mpa-
&elg, oMW autég opiovtal amo 1o dikalo Tou KPATOUG
ékdoong:

- CUUUETOXN O€ EYKANUATIKN opydvwaon,

- TPOMOKPATIKA TTPAEN,

- gumopia avBpwmwy,

- Yevetnola ekpetaAevon madlwv Kat aidikn mop-
voypagia,

- TapdAvoun S1aKivnon VapKWTIKWY KAl PUXOTPOTIWV
oucoIWY,

- Tapavopn Slakivnon 6wy, TUPOUAXIKWY KAl EKPN-
KTIKWV,

- Swpodokia,

- amdtn, mepINapBavopévng Kal TN amatng €16 Bapog
TWV OLKOVOULKWY CUPPEPOVTWY Twv Eupwmaikwv Kowvo-
TNTWV KATA TNV évvola NG oUUPBaong TnG 26n¢ louAiou
1995 OXETIKA YE TNV TTPOOTAGIA TWV OIKOVOUIKWY GU-
PePOVTWV Twv Evpwmnaikwv KowvotAtwy,

- VOUIUOTIOINON TIPOIOVTWY EYKANMATOC,

- mapaxdpaén kat KiBdnAeia vopiopatog, mepthappa-
VOUEVOU TOU EUPW,

- éyKAnua otov KuPepvoyxwpo,

- éyKAnpa katd Tou mepiBaAovTog, mepINaBavopé-
vou Tou AaBpepmopiou anmeiloupévwy (wIKwV E0WV Kal
ATTEINOUPIEVWV PUTIKWV E1I6WV KAl TIOIKIALWY,

- Tapoxf cuvVSPOUNG o€ Tapdvoun gicodo kai Siapovr
oTNV EMKPATELQ,

- avBpwmoktovia pe mpoBeon, Baptd cwuatikn PAARN,

- TTOPAVOO EUTTOPIO0 AVOPWITIVWV OPYAVWY KAl IOTWV,

- aprmayn, anmaywyn, mapdvoun Katakpdtnon Kal me-
playwyn o€ opnpia,

- éyKANUa pE paTOIOTIKA Kal EevopofIka XapaKTnpl-
OTIKQ,

- opYavwévn rf évomin AnoTeia,

- mapavoun Stakivnon MoAITIoTIKWY ayabwy, TepINap-
Bavopévwy Twv apXaloTATWY Kal TwV £PYwV TEXVNG,

- unre€aipeon,

- aBéuitn mpootacia évavTi Tapavoou TTEPIOUCIAKOU
opéNou¢ Kal ekfiaon,

- QTTOMiMNON Kal TTEIPATEIQ TTIPOIOVTWY,

- MAaoTtoypagia SnUociwv eyypa@wv Kal eumopia
TTAQOTWV,

- Tapaxdpaén HECWV TANPWUNG,

- AaBpeumdplo oUWV PE oppoVIKH dpdon Kat AAAwY
auéNTIKWV TapAyOVIWY,
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- AaBpePmoPI0 TTUPNVIKWYV 1} PASIEVEPYWY OUCIWY,

- EUMopia KAEPUEVWY OXNUATWY,

- Baopog,

- EUTPNOUOC,

- €yKANMA TTOU EUTTITITEL OTNV ApUoSIOTNTA TOU Ale-
Bvouc MowvikoL Alkaotnpiov,

- QEPOTIELPATEIQ KAL TIEIPATEIQ,

- SohoBopa,

- mapdpaon kavévwy odIKAS KUKAo@opiag, otoug
ormoiou¢ mepIAapavovTal Kat TapaBAcElG KAVOVWY TTOU
aPOopPOoLV TIC WPEC 0dYNONE KAl avATIauong, KaBw Kal
KAVOVWYV TToU a@opoLV emikivduva mpoiovta,

- NaBpeumodplo,

- mapaBiaon SIKAWPATWY TTVEVPATIKAG I81oKTNCiaAC,

- amelln Kat Blatompayia Katd mpoownwy, mepnaupa-
VOUEVWYV TwV TTPAewv Biag katd tn Sidpkela aBANTIKWV
EKONAWOEWY,

- BavdaAiopog,

- K\omHj,

- adiknua mou opiletal amod To KPAToG EKSOONC TIPOKEL-
pévou va e§urn peTnBei N eQappoyr) UTTOXPEWOEWV Ao
npa&elg ol omoieg OeomioBnkav duvdpuel TG ouvOrikng
2EK 1} Tou tithou V tng ZAEE.

ApBpo 8
(4pBpo 2 améaonc-mAaicio)
Kevtpikn Apxn
1. Kevtpikrj apxn yla va emkoupei Tig apuodieg SIkaoTi-
KEC APXEC TOU APBPOU 9 TOU TTAPOVTOC TNV AVAYVWEIoN
Kal EKTENEON TWV amo@Acewv opileTal To Youpyeio
Akaloouvng, Alagavelag kat AvOpwivwv AKalwpdtwv.
2. H kevTpikn apyn evnuepwvel tn Mevikn Npappateia
Tou ZupBouliou TN Eupwmaikng Evwongc yia Tig apuo-
S1e¢ SIKAOTIKEG APXEC TOU ApBpou 9 kat Suvatal va TnpEi
OXETIKA OTATIOTIKA OTOLXE(Q.

ApBpo 9
(4pBpo 2 amépaonc-mAaicio)
AppodieC SIKAOTIKEG ApXEQ

1. Appodia SIKAoTIKA apxn yla TNV avayvwpion Kat
ektéheon kdBe amogaonc eival o Eloayyehéac MNpwtodi-
KWV TNG TIEPLPEPELAG OTTOU TO PUOCLKO 1} VOULIKO TTIPOOWTIO
€vaVTiov Tou oToiou €xel amayyeAOei n KatadIkaoTIKA
amogacn S100£Tel TTEPIOUCIAKA OTOIXEA 1) €1066NUaA
€X€L TN 6uVAON Slapovn Tou 1, EQV TTPOKELTAL V1A VOUIKO
TpoOowTo, TNV £€8pa Tou.

2. Appédia apyn ya t diapifaocn tng amogaong
ETMKUPWHEVOU AVTIYPAPOU TNG KAl TOU TIIOTOTOINTIKOU
TOoU ApBpou 11 MPOC TIG APHOSIEC APXEG TOU KPATOUG
ektéNeonc eival o Eloayyehéag Tou AikaoTtnpiou mou e&é-
Swoe Vv katadikao Tk andgaon tng omoiag {nteital
n avayvwplon i EKTéAeon.

ApBpo 10
(4pBpo 4 améaonc-mAaicio)
Awafifaon amo@docswv
1. H amé@aon 1| emkupwpévo avtiypagod tng padi pe
TO TMOTOTOINTIKO TOU dpBpou 11, StafiBdlovtal and Tov
apuodio Eloayyeréa Tng mapaypdgou 2 Tou dpbpou 9

otnv appodia apxr Tou KPAToug eKTENECNG OTTOU TO
(PUOIKO 1 VOULKO TIPOOWTIO EVAVTIOV TOU OTTOI0OU €XEL
ekb00¢i katadikaoTikn amo@acn S1abTel meplouaiakd
oTOoIXEla 1 €1006Nua N €xelTn ouvrOn Slapovr Tou 1, v
TPOKELTAL IO VOUIKO TTpdowTo, TNV édpa Tou. H avwTé-
pw SafiBaon Sievepyeital amevbeiag, pe omolodrmote
MECO, AMOTUTIWVETAL EYYPAPWGE Kal UTTO GUVONKEG TTOU
EMTPETTOUV OTO KPATOC EKTENEONC va €€AKPIBWOEL TN
yvnolotnta. To mpwTOTUTIO TNG AMOPACNG ) EMKUPWHE-
VO avTiypa@o TNG KAt TO TPWTOTUTIO TOU TIIOTOTIOINTIKOU
Tou 4pOpou 6 AmooTENNOVTAL OTO KPATOC EKTENEONC KO-
TOTTV OXETIKOU QITAUATOG.

2. H amégpaon Siafifdaletal o€ éva pdvo KpATtog eKTE-
Aeong kAOe popa.

3. Y& mepimtwon mou N appodia apxr Tou KpAtoug
ekTéeonc Oev eival yvwoTn, o apuodiog Eloayyeréag
ameuBUVETAL 0TNV KEVTPIKK apXr} Tou dpBpou 8, TpoKEl-
pévou autr va AdBel TAnpo@opiec amod To KPATOC EKTENE-
ong Ue kaBe amapaitnTo péoco, mepapBavopévwy Twv
ONUEIWV EMAQPNC TOU EUPWTTATKOU SIKAOTIKOU SIKTUOU.

4, EQv n 81kaoTikn apxn TnG mapaypdgeou 1 tou dp-
Bpou 9 mou mapalapPdvel TNV andeaon 1} EMKUPWHE-
vo avtiypa@o TG padi Ye To moTomoInTiko Tou dpbpou
11 Sev gival apuodia yia Tnv avayvwplon Kat T Angn
TWV avaykaiwv PETpwy yla Tnv ekTéleon Tne, SiaPiBadet
AUTEMAYYEATWG TNV and@aon auTr oTnv apuodia apxn
KOl EVNEPWVEL OXETIKA TNV appddia apxr Tou KPATOUG
ékdoonc.

ApBpo 11

(apOpo 4 map. 2 andpacnG-MAaicto)

MNeplexopevo Kat TUTTOG TOU MOTOMOLNTIKOU

To moTomoINTIKO, UMTOSELYHA TOU OTTOIOU EVOWUATW-

vetal oto Mapdptnua Tou TaPOVTOCG, CUUTANPWVETAL
KOT €EAAXIOTOV WG TTPOG TA UTIOXPEWTIKA TOU OTOIXEIQ,
UTTOYPAQPETAL KAL TTIIOTOTIOLETAL WG TTPOG TO TIEPLEXOEVO
Tou and v apuddia apyr Tou Kpdtoug ékdoong.

ApBpo 12

(apOpo 6 andpacnc-maicio)

Avayvwplon Kat EKTEAECN ATTOPATEWY

H apxr ektéAeong tng mapaypdgou 1 Tou dpbpou 9

avayvwpilel xwpic aAn diatinwon kabe anmdéeaocn n
omoia ¢ SafiBdaletal cupPwva pe 1o apbpo 10 kal
Aappavel xwpic umaitia kaBuoTtépnon Ta avaykaia pé-
TPA Yla TNV EKTENECH TNG, EKTOC AV CUVTPEXEL AGYOC N
aAvayvwpelong f Un ektéAeonc tou apbpou 13.

ApOpo 13

(dpBpo 7 améaonc-maicto,

onwg tpomomolifnke ano to apObpo 3

amé@paon¢-maicto 299)

Aoyol pn avayvwpiong 1 Un eKTéAeong

1. H apxn ektéheong Tng mapaypdgou 1 tou dpbpou

9 8ev avayvwpilel kal Sev eKTENEL amo@aon 6Tav auth
Sev ouvdéeTal e GUUTTEPIPOPA N OTTOIA CUVIOTA TIOIVIKO
abiknua cVpEWVA e To EANNVIKO Sikalo, aveEapTnTwe
VOUIKOU XOPOKTNPLIOUOU, EKTOG OTTO TIG TTEPITTTWOELG TNG
mapaypdgou 2 Tou dpbpou 7.
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2. H apxnj ektéAeong tng mapaypdgou 1 Tou dpBpou
9 umopei va apvnBei TNV avayvwplon Kat eKTEAEON TNG
ané@acng otav:

) To moTonoINTIKO Tou dpBpou 11 dev €xel mpooko-
MoBsei i} gival eMNMITTEG 1) TPOSNAA AvavTioTOIKO TTPOG
Vv and@aon | amo To MOTOTOoINTIKO eyeipeTal {ATNUA
mBavn¢ mapapioong OspeNlwdwy SIKAIWPATWY 1) Bepe-
AMwSWV VOUIKWV apXwv, OTTWE autd KablepwvovTal 0To
apBpo 6 TNG cuverkng yla tnv Eupwmaikn ‘Evwon,

) éxe1 exboBei amdpaon katd Tou katadikaoBévta yla
TI¢ id1EC TPAEELC OTO KPATOC EKTENEONC I} OE OTTOIOOHTIOTE
A0 KPATOG TTEPAV TWV KPATWY €KOOONG 1 EKTEAEONC,
Kal, 0TNV TeEAEUTAiA MEPITTWON, N and@acn autr €xel
EKTENEOTE,

Y) CUHPWVA PE TO EAANVIKS SiKalo, N XPNMATIKA TTOIVH
mou éxel emMPANOei Pe TNV amOQAon £XEL TTAPAYPAPEI
Kal n amdégaon ouvdéstal pe afldomoiveg mpAageig mou
untdyovTal oTnV aproSIdTNTA TWV EANVIKWV SIKACTIKWY
apxwy,

8) n amoégaon cuvdéetal pe TPAEELS Ol OTIOIEC:

6a) BewpouvTal Katd To eEAANVIKS Sikalo 0TI TENEGON-
Kav ONIKA 1 pepIka oto €8agoc Tng ENAAdac ) og €€o-
MOLOUMEVO TIPOG AUTO £6aPOC, 1

OPB) TeNé0ONKaV €KTOC TOU €6APOUC TOU KPATOUG K-
Soonc kat katd 1o eENAnVIKO Sikalo amayopevetal Siwén
yla TI¢ TPAEEIC auTEG OTAV TEAOUVTAL EKTOC EANNVIKOU
edagoug,

€) oUpEWVA pe To ENNVIKO Sikalo ugioTatal aculia
TToU KaBloTd aduvatn TNV eKTENEON TNG AOPAONC,

0T) N anopacn aPopd GUOIKO TTPOCWTIO TO OTTOI0 CU-
@wva Pe To eENNVIKO dikalo Bewpeitat movikd avelBuvo
AOyw NAKiag yia Tic TPAEELC yia TIG OTToiEC €xel EKOOOEI
n anoégpaon,

() olpewva pe To mMoTomoINTIKO Tou Apbpou 11, TO
evllapepdEVO TTIPOOWTTO, OE TIEPIMTWON ypantn¢ dia-
Sikaoiag, Sev evnuepwONKe TPOOWTIKA 1) LECW EKTTPO-
OWTTOU CUPPWVA UE TO SiKalo TOU KPpAToug €kdoong yla
70 SIKaiwpA Tou va TTPooAAEL TV amd@acon Kal yid TIG
TPoBEouieq AOKNONG TOU OXETIKOU €VSIKOU HECOVU,

n) N XPNMATIKN IOV €ival KaTwtePn Twv efSounvta
(70) eupw 1 10oSLVaOL TTOCOU,

0) cuPPWVA PE TO TMOTOTOINTIKO TOU ApBpou 11, To
evllapepopevo mpoowto dev epgaviotnke otn Oikn
mou 08rynoe otnv ¢ékdoon TNG andPaonc, EKTOC €AV
OTO TTOTOTOINTIKG ava@épeTal 0Tl TO EVOLAPEPOUEVO
mpdowTo, BAcel TepAITEPW SIKOVOUIKWY ATTAITI|CEWV
mou mipofBAémovtal amd To €BvVIKO Sikalo Tou KpdTtoug
ékdoong:

0a) eixe kAnTeLBel voupa kat eumpobeopa 1 e
omolovonmoTe AANOV TPOTIO €ixe EVNUEPWOET TPAYHATIKA
KOl EMON WG OXETIKA IE TNV TIPOYPAUUATIOUEV NUEPO-
pnvia kat tov témmo Sie€aywyng tng dikng mou odrynoe
otnv ékdoon TNE amodeaong, Kal amoSEIKVUETAL CAPWE
OTL TEAOUCE €V YVWOEL TNG TTPOYPAUMATIONEVNG SIKNG
Kal gixe evnuepwOei 0TI pmopei va ekdobei amogpaon oe
TIEPIMTWON TTOU €V EUPAVIOTE], I

0) To MPOOWTO ATAV EVAEPO YIA TNV TTPOYPAUUATI-
opévn 6ikn kat gixe Swoel evtohr| o€ SIKNYOPO, 0 OTI0I0G
Kal Tov ekmpoowrnoe otn §ikn, N

By) agou Tou emddONKe n amodpacn Kal evnuePWONKe
PNTA yla To SIKaiwud Tou va SIKAOTEL K VEOU I VA AOKN-
o€l évdiko Héoo Katd Tnv ekdikaon Tou omoiou SikaiouTal
va napiotatal Kal pe To omoio Ba emavefeTaoTei n ovsia
¢ umoBeong, kat SnAwoe pntd 6T1 Sev ap@lofnTei tnv
amogaon 1y dev {tnoe va SIKaoTel ek VEou 1} dev Aoknoe
€vOIKo HECO eVTOC TNG TPORAEMOUEVNC TTPOBETIAC

1) CUMPWVA E TO TIoTOTTOINTIKG TOou ApBpou 11, To
evllagepoduevo mpdowro Sev mapaotadnke otn Sladi-
KOoia, EKTOG €AV ETTIONUAIVETAL OTO TIIOTOTIOINTIKO OTL TO
MPOOoWTO, AYoU evnuePWONKe pntd yia ™ dtadikacia
kat tn duvatotnta va mapaotei otn Sikn, mapartiOnke
PNTA TOU OXETIKOU SIKAIWMATOG Tou Kal SAwoe 6T Sev
aueoBntei Tnv amogaon.

3. Xt mepimtwoelca’, y', ¢, 6’ kal 1’ tng mapaypd@ou
2, n apxn ektéheong tng mapaypdeou 1 tou apbpou 9
TIPIV amo@avOel yla TNV OAIKN 1 HEPIKN N avayvwplion
N KN ektéleon NG and@aong, diafouievetal pe kKAOs
KATtdAANAO YOO e TNV approdia apyn Tou Kpdtoug ékSo-
ong kat {ntei Tnv mapoxn ke avaykaiag minpoopiag.

ApBpo 14
(dpBpo 8 amdépaonc-mAaicto)
MNpoaodiopiopog katafAntéov mooov
1. H apxn extéAeong tng mapaypdeou 1 tou dpBpou
9, 6Tav SIOMMOTWVEL OTL N ATOGPACH APOPA ATTOKAEIOTIKA
npdagelg mou Sev SlampdxBnkav 0To £€6aP0og TOU KPATOUG
ékdoong, Suvartal va ano@aciosl Tn peiwon Tou moool
™G movri¢ Mo emPBARONKe péXPL TO HEYIOTO GpPlo TTOU
npoBAémeTal amo To eNANVIKO Sikalo yia to idlo adiknpua,
otav ol mpaelg pmintouv otn Sikatodoaoia Twv EAAnvi-
KWv AlkaoTtnpiwv.
2. H apxn ektéAeong g mapaypdagou 1 Tou dpbpou
9 UETATPETTIEL, EQOOOV amalTeital, To Tooo TNG TTOWVAG O€
EUPW LE TNV LOOTIUIA TTOU LOYXVEL KATA TOV XPOVO ETIBOANG
NG MoWNAG.

ApBpo 15

(apBpa 9 kat 10 anmdépacng-maiolo)

Aladikacia eKTéNeong

1.Tla TNV ektéAeon TN amd@aong epappoletaln dia-
Sikaoia tou apbpou 553 tou Kwdika Mowvikng Aikovopi-
ac. Hidla diadikaocia e@appoletal Kat KATd TNV EKTENEON
XPNUATIKWY TTOVWV O BAPOC VOUIKWV TIPOCWTIWV. Me-
TATPOTIA TNG XPNMATIKAG TTOWVAG O OTEPNTIKN TNG EAEV-
Bepiag moivn katd tnv map. 6 Tou dpBpou 588 Kwdika
Mowvikng Aikovopiag xwpei povo 0Tav auth ExeL EMTPA-
el Ao To KPAToG €K&0oNG e OXETIKN avapopd oTo Ti-
OTOTOINTIKO TOou ApBpou 11.To UPOC TNE OTEPNTIKAE TNG
elevBepiag moivn¢ Sev umopei va umepPaivel To péyIoTo
6plo TTOU EVOEXOUEVWE SNAWVETAL OTO TIIOTOTIOINTIKO.
2.'0tav o katadikaobeic amodelkvUel 0TI KATEBaANE TO

TTOCO TNE TTOLVAC OMIKA 1] LEPIKA OE OTTOLOSTIOTE KPATOC,
N apxn ektéheong TN mapaypdgou 1 tou dpbpou 9 Sia-
BouleveTal ye TNV appddia apyr Tou KpAToug €kdoong
KATA TOV TPOTIO TTOU TIPORAEMETAL OTNV TTAPAYPAPO 3
Tou dpBpou 13. KabBe Tunpa Tou Tocou TG TOVAG TTOU
éxel elompayOei pe omolovonmoTe TPOTO 0€ AANO KPATOG
EKTTITITEL TTANPWG ATTO TO TTOOO TNG EKTEAECTEAG TIOIVIG.
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ApBpo 16
(apBpo 12 andé@aonc-miaicto)
AlaKOT KTENEONC

1. H apxn SiafiBaong tng mapaypdgou 2 Tou apbpou
9 evNUEPWVEL XWPIC umaitia kKabuoTtépnon v apuddia
apxN TOU KPATOUG EKTENEONG OXETIKA UE ATTOPACELS I
METPA, CUVETEIQ TWV OTTOIWV N armé@acn mavel va gival
EKTENEOTN 1 VA EUTTITITEL OTNV APHOSIOTNTA TOU KPATOUC
EKTENEONC Yla oTTolovdnTIoTE AANO AOYO.

2. H apyn ektéAeonc Tng mapaypdgou 1 tou apbpou 9
S1aKOTITEL TNV EKTENEON TNC ATOPAONG LOAG N appddia
apxn Tou Kpdtoug ékdoong MANPo@oprosl O6TL éhafe
T€TOla améPaAon A LETPO.

ApBpo 17
(4pBpo 11 amdéaonc-mhaicto)
Xdpn Kal METPIACHOG TTOIVIG
1. Xdpn Kal HETplacuocg moivn¢ Suvatal va xopnyeitat
amo To KPATOG €KS00NG, KABWG KAl TO KPATOG EKTENEDNC.
2. Mg tnv em@uAaén tng mapaypdgou 1 Tou mpon-
youuevou dpBpou, pévo to kpdatog ékdoong Suvatal va
amoavOel emi aitnong avabewpnong Tng andgaonc.

ApOpo 18

(4pBpo 13 andépaonc-mAaicto)

AdBgon Twv TOGWV TTOU TPOEPXOVTAL ATTO
TNV EKTENEOT ATTOPACEWV

Mood mpoepydueva amd TNV eKTENEON amo@ACEwWV
nieplépxovtal 0To ENANVIkd Anpdolo, EKTOG av UTTAPXEL
S1aPOPETIKA CUHPWVIA AVAUESA OTO KPATOC £KO0ONG
Kat TNV EAANGSQ, 16iw¢ OTIC TTEPITTWOELS TTOU avapEPOoVTal
oTtnv unonepintwon PR’ tgmepimtwong B’ Tou apbpou 6.

ApBOpo 19
(4pBpo 14 andépaonc-mAaicto)
Ymoxpéwon evUEPWONG TOU KPATOUG €Kdoong

H apxn ekté\eong tng mapaypdgou 1 Tou dpbpou 9
EVNUEPWVEL XWPIC uaiTia kaBuotépnon TNV apuodia
apxn Tou kpdtoug ékdoang e orToloSHTOTE TPOTIO YITo-
pei va amodelxBei eyypdowc yia:

a) Tn SaPifaon Tng amdeacng otnv appoddia apxn,
oLPWVA PE TNV Tapdypago 4 Tou dpbpou 9,

B) omotadrimote amd@acn OXeTIKA PE Apvnon avayvw-
ploNG Kal EKTEAEONG MLaG armd@aong, CUUPWVA LIE TO Ap-
Bpo 13, kKaBwc Kat yia Toug Adyoug TnG amo@pacng auTng,

Y) TNV OAIKN A LEPLKN KN EKTENEDN TNG ATTOPACNG Yla
TOUG AGYOUG TTOU avagépovTal ota apBpa 15, 16 kat oTNV
napdypago 1 tou dpbpou 17,

8) Tnv ekTéAeon TNG amdPaong, LONG N EKTENEDT ONO-
KANpwOElL.

ApBpo 20
(dpBpo 15 andépaonc-mhaicto)
Juvéneieg diafifaong amdégaong

1. Mg Vv em@UAaén ¢ Tapaypapou 2, To KPATog
ékdoong dev éxel Sikaiwpa va TTPoRei oTnV ekTéNEON
amo@aonc mou SiafipacOnke cupPwWva pe 1o apbpo 10.

2.To Sikaiwpa ektéAeong TNG andPAong EMAVEPXETAL
oTo Kpdtog ékdoonc:

a) HOAIC N apxn SafiBacng Tng mapaypdeou 2 Tou
apBpou 9 evnuepwOei amd To KPATOG EKTEAEONC YA TNV
OAIKN 1| MEPIKN UN EKTEAEON 1) TN KN AVAYVWELON OTIG
TEPIMTWOELC TOU ApBpovu 13, pe e€aipeon Tnv mepintwon
a’ NG mapaypdagou 2 Tou dpbpou 13, étav eysipetal
{Atnua mbavic mapafiaong BepeAiwdwy dikalwpdtwy N
aPXWV TTOU KATOXUPWVOVTAL 0TO ApBpo 6 TNG ZuvOAKNG
yla tnv Evpwmaikn Evwon, Kabwg Kat oTnv mepImTwon
¢ mapaypdagou 1 tou apbpou 17,

B) étav 1o KpdTog EKTENEONC TTANPOPOPNBNKE Ao TNV
apxny S1aBifaong tng mapaypdgou 2 tou apbpou 9 6Tl
n ané@acn Sev eumintel MAéoV OTNV AppoSIOTNTA TOU,
oluPYwva pe To dpbpo 16.

3. Edv, peta ™ Sofifaon andpaong katd 1o dpbpo
10, n apxn Siapifaong g mapaypdgou 2 tou dpbpou
9 M&Bel xpnuatiko mood mou KatéBaAle autofoUAwG o
katadikaoBeic o€ oxéon pe TV amé@aan, n ev Aoyw apxn
EVNUEPWVEL XWPIG umaitia kaBuotépnon Tnv apuddia
apxn TOU KPATOUG EKTENEONC.

ApBpo 21
(4pBpo 16 amdépaonc-mhaicto)
Mwoosg
To MOoTOMOINTIKO TIPETTEL VA UETAPPACETAL OTNV ENAN-
VIKA YAWoOoa.

ApBpo 22
(apBpo 17 anmdé@aonc-mAaicio)
‘E€oba
Eav anmd tnv ektéheon and@aong otnv EANada mpo-
kahouvtal Samdveg emi Tou ENANVIKOU £6APOUC, AUTEC
Bapuvouv o EAANVIKO Anpoato.

ApBpo 23
(4pBpo 18 andéaonc - mAaicio)
Yxéon pe AAeG CUHPWVIEG Kal SlakavoviopoUg
Alpgpeic i ToAUPEPEIC cUMPWVIES 1} Slakavoviopoi
peTa&l EANASAC Kal KpaTwy - peAwv dlatnpouvtal oTo
pétpo TTou cupBAAAOLV 0TV AMAOUCTEUON 1 TNV TIEPAL-
Tépw S1EUKOALVON TOU TTAPOVTOC VOLOU.
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MAPAPTHMA

MIZTONMOIHTIKO

nrpoPAenépevo oro apbpo 4 tng anddaonc-rmiaiciov 2005/214/AEY tou ZupPouliou
OXETKA pE TRV edappoyr g apxng g apofaiag avayvwpilong eni twv XpnUATKoOY
oWy

a) * Kpdrtog ékGoong:
*Kpdrog extéheonc:
B) Apxn nov ef€dwoe tnv anddaon erttPorfc TNE XPAHOTIKAS ROWAC:
Enionpn ovéuacia:
AlebBuvon:
Zroeia g Swoypadiag (...):
Ap18. TNA. (KwdKAC xwpac / kwdikdg TOANS — REPLOXAC)
Apl0. dat; (kwbwds xwpag) (kwdikdg oAng / neploxng)
HAektpovikn StelBuven (edv untdpyxet)
Mwooeg otig onoleg elval Suvatn i emkowvivia e Tnv exdotion apxn

Iroela. mpoownwy appodiwy yw ty apoy npdobetwy mAnpodopiwv doov adopd tnv
eXTEAECN TNG anddaong, 1, avaAoywe, Tn Letafifaon oTo Kpartog EkSooNg TwY MOCLV IOV
npofABav and tnv ektéleot (dvoua, afiwpa/Babudg, apBudg tnAsdivou, aptBudc daf
Kal, edv undpxel, nAektpovikn SievBuvon)

v) Apxn) appodia yia tnv extéAeon tng anodaons emBoric tng xpnparikic mowng oto
kparog 1ou TNy efé8woe [eav n apyn autd elvat Swadopetikr and tnv apyr Tou oToixeiou

BlI:

Enionpn ovopaoia:

AlevBuvon:

Ap1B. tnA. (kwdikdg xwpag f kKwSIKAE MAANS — REPLOXTC)
Ap18. dak: (kwbwds ywpag) (kwdikog moAng / meploxng)
HAektpovikr SielBuvorn (edv undpyet)

rwooeg ot onoieg elvat Suvartr n erukowwvia pe Ty apyr v apuddia yia v extéAeon
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Itoweila npoownwy appodiwv yia v napoy npdoBetwy minpodopuwy dgov adopd Tnv
ektéeon e andaong, A, avaloywe, T HeTaBipaocn oTo KpATOG €KS00NG TWV TOCWVY TOU
npofABav and tnv ektéheon (Svopa, afiwpa/Babuds, apBpds tnhedwvou, aplBpos dbaf
KaL, EQv UTAapyeL, nAextpovikn SledBbuvaon):

8) It nepintwon 6mov pua kevipkl apxn €xeL oploBel unelBuvn yla ™ SiaBifacn kat
SlowknTikn apodaPn twv anoddoswv eMPBOARS XpPNUATIKWY Iowwy (LoyGeL povo otayv To
kpdrog éxdoong eival ) Iphavsia 1 To Hvwpiévo Baaikewo):

Ovopaoia TNG KEVIPLKAG apxng:

Appodioc umdAAnAoc, edv vnidpxel {tlthog /BaBuds kat dvoua):
AtedBuvan:

rroyeia tng Swoypadiag

AptB. thA.: (kw8og xwpag) (Kwdkog roAng / neploxns)

Ap1O. paf: (kwbikég xibpaq) (kwSikog moANG / meploync)
HAextpoviky SietBuvan (edv undpyel):

£) Apxfl i apxéq otig onoieg pumopel va aneuBuvBel kavels [otnv nepimtwon mou €xeL
ouprnpwbei to ctotkeio y) f/kal &)1

@ Apxn mov avodépetal oo ototyeio B)
Eival appodue yia {rerpora:
Apxr| o avad£peTaL oTo CTOLKEID V)
EivaL appodia yua Intrjpara:
Apxri mov avadEpetal oTo otoleio 5)
Eival appodia yua {ntipara:

ot) NAnpodopicg oxeTka e 1. Ta pUOIKE A 2. Ta vOIKA tpdowna ota onola €xel entBAnBel
¥PNUaTKn Rowr:

1. Quatkd pdowna
Emwvupo:

Ovopa (ovépata):

révog (av uRApYeL):
Weudwvupa (edv undpyouv):

@oAo:
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[Dayevero:
Ap1Budc tautdTnTag 1 Kowwvikng achaiiong (eav unapyed):
- Hugpopnvia yévvnongc:
Toémog yévvnong:
TeAeutaia yvwatr SiedBuvon:
rwooca 1 YAMUoOoEC TI§ Onoeieg kaTavoei 10 pdowno {edooov elval yvwotd):

a) Eav n andaon siafipaletar oto kpdrog extéheons eneldh To npdowno el fEpog Tou
onoiou ex&60nke n andpacn £xel ekeil ™ cuvrBn katowkia Tou, npooBéote TIC akdAovBeg
rAnpodoples:

FuviBnc xoTokia oTo KpaTog EKTEAEONG:

B) E&v n anddaon Swafipdietar oto kpdrtog ektéleong eneldn 1o npdowno, €1 Papog Tou
omnoiou ex600nxe n anddaon, SwaBétel meplovciakd otoyela oTo KpATOG EKTEAEONG,
. pooBEote TIg akdAouBEeg TTAnpodopieg:

Mepwpadr] Twv MEPLOVOLAKWY OTOLELWY TOL TIPOCWROU:
TonoBeclia Twy NEPLOUOLXKEV GTOLXELIWV TOU TPOCWROU:

y) Edv n andédaon Swxpialetal oto kpdrog extéAeonc eneldr To Mpdowno, 15 PAPOG TOV
onoiou ek868nke n anddacn, Slabitel ewcodrpara oto Kpdrog sxtéheonc, MpocBEote TG
akoAouBeg MAnpodopieg:

Mepypadn TG TNYIS 1} TWV MNYWV ELCOSANTOE TOU TPOGWNOU:
Tonofeoia g mnyAg i Twv INYWY EL008RUATOS TOU MPGOWNOU:
2. Nopwa npdowno

Enwvupia:

Mopbr| voutkol ipocinou:

Ap18puéc katayxwplong (eGv undpyet) (1):

Koataototkn €6pa (1) ésc’:v URApXEL):

AeiBuvon Tou VOLIKOU TPOGWNOU;

a) Edv n anddacn SwafBaietal ato kpdtog eKTEAEDNS ERELWSI T0 MPOOWNO, €15 PEPOg TOU
onolov ex866nke n anddacn, SADETEL MEPLOVCLAKG OTOWKEID OTO KPATOC EKTEAEONG,
npooBéote TIg akdAovdeg mAnpodopies:

Nepypadm Twv NEPLOVOLOKEV OTOWREWY TOU VORLKOD TIPOCWIoU:

TonoBscia TwWv MERLOUTLOKWY OTOWXE WV TOU VOULKOU FEPOCWTIOU:
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B) Eav n anddacn dafidaleTan oto XpATog TNG eKTEAEDNG ENELST TO MPOGWNO £1§ Bdpog
tou omolov ekboBnke n oamodoaon Sbérel ewobnuata oTO KPATOG TnG €KTEAEaNC,
npooBécte T akdAouBeg mAnpodopieg:

Nepypadni TG mNyNS 1) TwWV YWV T0U ELCOSIHHATOE TOU VORIKOU TPOCWHOU:

TonoBeaia tne TNYAS 1 TWV YWV TOU ELCOSHUOTOC TOV VOLKOU IIPOoWIou:

{) Anddoon emBorric XpNULATLKIG MO

1. @Uon ¢ anddacn emPoAAG XPNHATIKIS TOWAE (ONHEWWGITE T0 'avddtoyo TETPOYWVAKL):

i) Anodaon Swaotnpiov Tou Kpdtoug £kBoong el TowWKoUD adKipatog Katd to Sikao
ToU Kpdrtoug ékboonc.

ii} Artodaon apxig tou kpdtoug ékSoong, mAny Sikactnpiou, eRi Mowikod adLKARATOC
kat@ o Sikawo TOU KpdrToug EkSoone. EmBePawbvetal 6Tt o evbiadepdUEvVog ElXE TN
Suvatdétnta va exkbikacBel n uroBeon and Swaotiplo To onoio £xel Skaodoola
£161KOTEPQ OE TMOWVIKEG UTLOBECELC,

B iii) Anddoon apynis Tou kpdtous £kboang, TAnv Sikaotnpiou, yia mpdfelg mou sival
aflonowes oupduwva pe to &ikale autol Tou kpdroug eneldn anoteholy napaBAoet; Twv
kavdvwy Siukatou. EmiPepardvetal 6Tl 0 evBladepdpevog ixe T Suvardtnta va ekSikacOel
n undBeon wd Sikaotriplo To onoio xeL SikaloSooia el5KATEPA OE TOWIKES UNMIOBEGELG.

iv) Anddaon Swaotnpiov To onolo éxel Sikalodooia £15KOTEPE GE MOWIKEG UNOBECELS
OXETIKA LE anddaocn avadepdpsvn oto onpeio iii). :

H anodoon efed66n v (nuepopnvia)
H andédoon katéotn tekeoiSwn tnv (npuepounvia)
Ap18udg avadopag tng anddaong (edv undpyeL)

H xpnuotiki mown ocuviotd umoyxpéwon KatafoAnds [onuewncate pe x Tto avdAcyo
TETpayWvAKL KoL SnAwoate To (ta) nood(-a) ue £vbeltn Tou vopiopatog):

i} Xpnuatixkol noool emBorAopévou Suvapel Katadkaotkng arnddpacng eni adwiuurog
MNood:

i) Amofnpiwong emBarAopevnc pe Thv aut] anodoon unép twy Bupdtwy, onou o B0pa
Sev Sivaral va napootel wg moMTkwe evaywvy ot Sikn kol o Sikaotriplo evepyel oto
mhaiclo Tng mowvikng Tov Sikalodooiog

MNood:

@ i) Xpnupatukot nocol yuw ta €oba tng Sikaotikds N Swowntikig Swabikasiag mou
odrynoe atnv £kSoarn NG aemodacng
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Mooo:;
iv) Moaot og Snuéoto tapeio 1 oe Tapeio umooTAPIENG Bundtwy, To onolo emBAAAsTaL P
nv autr anopaocn ‘

Nood:
To guvorikd MOGO TNG XPNHUOTLKAG oG pe EvSEeLfn Tou vopiopatog:

2. Zuvontikf £k8e0n TWV TPAayATIKOY TEPICTATIKWY KaL FIEPLYpadI] TWV TEPLOTATEWV UTO
Tig onoleg teAéotnie to adilknua f ta adwkiuate, ooy vo avadEpetal o ¥povoc kal o
TOTOG: '

®oon xaL vouKos XapaxInelopds tou adkipatog {f adwknudtwy) kot ehaproctéa VOHIK
Suatogn /kwbdkag fdoel tng onoiag £€e500n n anddaon:

3. E¢odoov 1o avadepdpeva avwiépw oro onueio 2 adikiuara cuvigtolv éva n
REPLOCOTEP and Ta akéAoufa abIKAuata, CNUELHOTE [E X TO AVTIOTOLR TETPOYWVAKIR

CULHETOYN O EYKANMUTIKG opydvwon,

& tpopo I(p-(l’.'[i.(l,

gunopia avbpwnwy,

B oefovaAkn expetdAheuon rnabiwv kaL maibikr mopvoypadia,
B napdvoun SLakivnon vapKwIIKOY Kol Y UXOTPOTWY OUGLDY,
napdvopn Siakivnan ONAwy, TUPOUOYLKWY KL EKPKTIKWDY,

B Swpodokia,

andun, neplhapBavopévng Kal TNG andTng 1§ PGpog Twv OLKOVOUIKWY OV uqaepé\rrt;av Twv
Evpwnaikwv Kowothtwy katd tnv évvola g cbpBacng te 26n¢ louAiov 1995 oxetikd e
TNV MPOCTaCia TWV OLKOVOHLKWY GUNbEROVTWY Twy Eupwidikwy KowoTrTwy,

VOLLOTIOLN oY) TIPOTOVTWY EYKARLATOC,
nopayapatn xal KiBdnAeia vopioparog, meplAappavolévou Tov EVpWw,
@ eykAfjpaTa otov KuBEpVOYWPO,

@ eykAipota katd tou  mepaldovrog, meplauBavopévou  tou  AaBpepropiou
arnetovpévioy lwikwy ebwv kat Tov AaBpeunopiou anethovpévav dutikwy elduv kal
TOLKIALWY,

B mapoyr porbelag yio tnv rapdvopn eicodo kal Siapovn,
A

avBpwnoktovia ek npoBésewc, Papelo owpatky] PAGBN,

B Mopavopo ERTOP1o avOpwitiviov opyavwy Kol LoTwy,

QoY Wy, TAPAVOoUN KATaKpATnon KoL TEploywyr| og ounpla,
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B potowopog kal Eevodopia,
OpYaVWHEVES 1) Evorheg Anateieg,

napavopn Swakivnan TOATIOTIKWY ayafwy, REPAAUBAVOUEVIIV TWY OPXALOTATWY KoL TwV
EpyLv TEXVIG,

B unefap£GELS KO CUTATES,

abéprtn npootaocia évavil tapavépou neplovoiakol opéloug kat ekBiaon,
napavoun anopipnon kat newparteia npoidvtwy,

mAactoypadia Snuoaiwv eyypaduwv Kal epmopia TARGTWY,

napaxapan peowv TANPWRNA,

AaBpeUMOPLO OPHOVIKIIV OUOLIV Kal GMwWY au§nTkwy napdvé\rrwv,
AaBpEUNOPLO TUPNVIKWY I} paSLEVEPYWY OUCLWY,

epopia KAEULUEVWY OXNUATWY,

& BLaouag,

[ eumpNGHOG,

EYKA AT TIOU EPTTITIOUY oty appodiotnta touv AeBvoug Mowikol Awaotnpiou,
aspomnepateia Ko newpareia,

SohlodBopd,

ouunepipopd mou mapaPualel  kavoviopoUg oSG kukAodopiag otnv - onoia
nepAappdvovral kat oL tapaBacelg kavovwy ou adopoly Tig WPEG 08ynong KaL TG wpeg
avdnauong KaL kavovwy ou adopolv enkivéuva poiovia,

hafQpesundpio,
A nopopdosic Sikauwpdtwy iveu atikic toxktnolac,

@ anehég kal npdfel; Biag kard mpoownwy, nephaufavopévwy Twy Npdfewv Biag katd ™
Sidpkewx aOAnTkwy exkSnimoswy,

Ba\}ﬁallouéq,
kAo,

abwrApara nouv opifovial and 1o kpdtog ékdoong Kal mou eSUTINPETOUV TO OKOMO NG
edapoyAC UNOXPEWOEWY EK TIPGLewV oL ontoieg BeomicOnkav Suvdapel Tng ZEK 1 tou tithou
VI tng ZEE.
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Ie auth v nepimwen, va SnAwbodv enakplPws ol Swatafelg tng npatng nov BeonioBnke
SuvapeLtng ZEK f tng ZEE 11§ onoleg adopd 10 ouykekpipévo adiknua:

4. Tto Pabud mouv 1o adlknua A Ta odwAuara mou avadépoviar oto onueio 2 Sev
kahintovial and 1o onpelo 3, va §00el mARpNG nepypadr Toug:

N} XapaKktnpLotikd Tng andacnc yio Ty eTLBOAR TNG XPNUOTIKAG TTOWVAC:
1. Na enBepawwdel 6t {va onpeiwfolv LE X Ta aviAoya TETpaywvaKL):
B a) n anodaon eivar TeAeciBikn.

@ B) oopdwva pe ta otoweia mou €xel otn SudBzony tng n apyh mou exbibel to
TOTOTOWTIKG, Hev Exel ekboBel oTo KpdToC ekTéAennc anddach KaTd Tou autol TPOGWoU
Yl TG aUTEG pageLs, oUte Kal EXEL exTeAEcOEL Tétola anddaon exkSobeica oe GAAC KpaTOg
TIANV TOU KPAToUS £kBocnE A TOU Kp&Toug eKTEAEDNC.

2. Avadéparte eav yux Tnv utdBeon akchouBniBnke yparr Swadwacia:
o) Oy

@ B) Nat. EueBowwvetal 6tL o evBladepopevos evnpepwbnke, oludwva pe 1o Sikato Tou
KpaToug ExS0ONE, QUTORPOCWNWS N HECW eXMpocwnou appobiou kard to eBviké Sikauo,
yio 10 Sikalwpd Tou v apdioBntioel Thy anddacn Kol tv npobeopia yia v doknon touv
gvBikou autol pacou.

3. Avadépete eav 1o evliadpepdpevo Tpdowio epdavioTnke cuTonpocwnws otn 6ikn mou
obiynoe otnv ékdoon g anodaanc:

1, @ Nay, to npocwno eudaviotnke avtonpoownws otn 6ikn nov 08iynos otnv £kboon g
anddaong.

2. B0y, 1o npdowno bev epdaviotnke autonpoownwd otn dikn rou odiynoe otnv €kdoon
™m¢ anddacnc.

3. Eqv onuewoarts 1o teTpaywvibilo oto onpelo 2, mapaxaiw Stevxpviots edv:

B 3.10. To MpOcwWNo KANTELONKE QUICTIPOCWNWS OTLG ... (NUEPA/UNVUG/ETOC) Kar [E TNV
KAATEUON EVNUEPWONKE OYETIKA HE TNV NPOYPUUUATIOUEVN nuepopnvia KoL Tov TOMO
Siebaywyng tne bikng mov ofnynoe otnv ékboon ™ amoddoswe, kat £ixe evnuepwBel
OXETIKQA HE TO yeyovos OTL pnopel va ekboBel anddaon og nepintwon nouv Sev epdaviotel
otn Sikn'

H

@3.1B. to mpdowno bev KANTELONKE autonpooWnwg oAAd eixe 6 dAAwv pécwv
EVNLEPWOEL TTPAYHATIKA KaL EMLCTIHWG YL TNV TIPOYPRHHATIGHEV NHEPOUNVIA KL TOV TOTIO
Siefaywyng g 6lkng mou obiiynoe otnv ékboon tng anoddcews, KATA TPOMOV WOTE va
anoSewvieTal oadws OTL TEACUOE &V YVWOEL TNG MPOYPUUMOTIONEVNG Sikng, Kat eiye
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evnuepwOel OXETIKA LE TO Yeyovog 6TL pnopel va ekbo0el anddoaon ot nepimtwon nov bev
epdaviotel atn dlkn

H

3.2. To MpOOoWNC TEAOUOE EV YWWOEL TNG TIpoypappatioévn g 8ikng, eixe Swoet §& evioln
oe &wknydpo, tov omolov Soploe eite 1o evBlagepApevo MPOoWNo elTE To Kpdrog, va
Tov/Tnv ekmpocwngel otn Blkn, kal exnpoownBnke oviwg and autdv tov Swnydpo otn
8ikn*

H

3.3. tov enebdOn n anddaocn otg ... (NUEpa/pAvac/Etog) kal eviepwWONKE pnté yio to
Sikaiwpd Tou va Swaotet ex véou i va aokioeL £vBiko péoo, 6o To TPOcwo Skawodat
va napiotatot, n 8e ovaia Tng undBeong MepACUPAvVOUEVWY KOt VEWV CITOSEIKTIKWY
orowyeiwy, Ba enaveferaotel, KoL n Sikn propel va odnynoeL o avatpomr] TG ApXIKAG
anddaong, Kol

£xeL SnAwoel pntwg 61L dev audloBntel Tnv andacn autr
‘H

dev £xet {nuoeL va SikaoTel ek vEou 1§ va aokfoel vBiko PECo evIGg TNG LoyUiouoag
npoBeouiag”

H

3.4. 1o mpbowno, adol evnUepWONKe pnTwe yia Tn Stadikaoio kat TN SuvatdtnTa va
TopioTaTol QUTOMPOSWNWSG & 5iKn, TMUPAITEITAL PHTWS TOU SIKALWATOC akpoaons Kol
5rhwoe pntwe 6T Sev apdropnrel tnv undBeon.

4. Napoxaw avadipatre nmAnpodopieg yix Tov Tpdmo pe Tov omoio £xel ekminpwdel o
OXETIKOG 0pog, dv onjswioots To TeTpaywvibio oto onpelo 3.1B, 3.2, 3.3 f} 3.4 avwtépw:

4, MepLkn kateBoAn Tov ool Tng TIOWVAG

Av PEpog Tou Toool TG Ttovic £xeL 116N kataPAnBel oto kpdrocg éxdoong fj oe dAko KpdTog,
edooov autd sival yvwoto otnv apxn mou efédwoe to motonownTkd, avadepate to OYog
10U mocol nou EXEL KaTaBAnbel:

0) EvaAAOKTIKEC TIOWEC, TIEPAR UBaVOLEVHC IOWVIC CTEPNTLKAC TNC EAsUBEpiag

1. Avadépate edv n vouoBeoia tou kpdroug £kdoong mapéxeL tn Suvatdtnta va emBAnBoly
amno 10 kpATog EXTEAEDTC EVOANAKTIKEG ROWVEG o€ epiATwon nov Sev eivon Suvorh i mAnpng
i uepkn edappoyn tng anddaocng yia Tnv emBorr XpnHaTIkiG TOWnG:

[ vat

oyt
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2. EGv vat, avadEpate ToLES nowée pmopolv va erttBAnBosv (Gion xat péyoto 6pLo Twy
ROWMV): '

Kpatnon. Meéylotn Sidpkewa:

Yrnpeoia untép g kowvdtntag (| avaloyn urnpeoia). Mévtcrtﬁ Stépxeta:

[ AMeg mowéc. NMepypadni:

1) AMEG TEpLoTaoeLg mou oyeti{ovtal Le v undBeon (npoalpetikéc MAnpodopiec):

) To keiplevo Tng andpaong nou emPAAAEL TN XPNCTIK TIOWVI EMCUVARTETOL OT0
TUOTOTOLNTLKO.

Yroypadi] tng apxic nou e£€5waoe To TIOTOMONTIKG /K0l TOU EXTPOCWITOU TN TTOU
BeBawwveL Tnv axpiBeLa ToU TEPLEXOUEVOU TOU TUGTOMOLNTLKOU:

Ovopaocio/Ovopa:

AF,'Lqu& (tithog/Pabuadc):
Huepopnvia:

Enlonun obpayida {edv unapyxet)

(1) Edv n anddaon SwxPLpaetal oTo KpdTog eKTEAEONS ENELSI] TO VOULIKO TIPOOWNO ELG
Bapoc tou onoiou exb0Bnke n anddaon ExeL TNV KATACTATIKY TOU £5pa & auTo TO
KPATOg, TPEMEL VL CUMTANPWVOVTAL O OplBHOG KATAXWPLONG KAL N KOTOOTOTLKY
£bpa.
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lll. MEPOZ TPITO

ANNEZ AIATAZEIZ APMOAIOTHTAZ
YNOYPTEIOY AIKAIOXYNHZ, AIAOANEIAZ
KAI ANOPQMNINQN AIKAIOMATON

Ap6Opo 24
Tpomomolnoelg Tou v. 3663/2008 (A" 99)
1.To apBpo 1 avtikabiotatal we e€AC:

«ApBpo 1
EBviko MéMloc

1. Ztnv Eupwmaikry Movada AIKaoTIKAG Zuvepyaoiag
(EUROJUST), n omoia cuyKpOoTABNKE LE TNV AOPACH TOU
Suppouhiou TN Eupwmaikig Evwong 2002/187/AEY Tng
28.2.2002 EE (EE L 63/1 tn¢ 6.3.2002, e@eri¢ amogpaon
Tou ZupPBouliou), OTIWG TPOTIOTIOONKE HIE TNV ATTOPACN
Tou ZupPouliou Tng Eupwmaiki¢ Evwong 2009/426/AEY
NG 16.12.2008 (EE L 138/14 TnG4.6.2009), WG OPYAVIOUOG
¢ EE pe vouikn mpoowmkotnta, opiovtal, pe Sidtayua
mov ekbideTal KATOMIV MPOTACNG TWV YIToupywv AlKal-
oouvng, Alagavelag kal AvBpwmivwv AIKAWPATWY Kal
E€wtepikwv LoTePa amod andpaon Tou olkeiou AvwTtd-
Tou AtkaoTikoU Zupouliou, EBviké MéNog, avaminpw-
TAC auTou Kal BonBog, eloayyelikoi AelToupyoi To eV
EBviko MéNog e To BaBuod Tou eloayyeAéa MpwToSIKWV
Kal Avw, o 8 avaminewTn¢ autou Kal o FonBdc¢ e To
BaBuo tou avtelcayyeAéa MPWTOSIKWY Kal Avw Kal o€
KaBe mepimTwon vedtepol kat' apxatdtnta Tou EBvikol
Mélouc. O opiopdc Tou EBvikol Méhoug, Tou avaminpw-
Trj Tou Kal Tou BonBou avakowvwvetal and tov Ymoupyo
E€wtepikwv otn EUROJUST kai otn leviki Fpapguarteia
ToUu ZupPBouliou tng Eupwmaiknc Evwong e emionuo
Taxubpopeio.

2. HOnteia Tou EBvikoU MéNouc, Tou avamAnpwtr au-
TOU Kal Tou BonBou, ol oTToiol AmooTIWVTAL, KE TTAR PN Kal
AmmOKAEIOTIKA amacyxdAnon, otnv édpa Tng EUROJUST,
€ival TETPAETNG, HE SuVATOTNTA IOOXPOVWV AVAVEWTEWY
He TNV id1a dadikacia. O avamAnpwTng Kat o Bond¢
gvepyoLv €€ ovopatog Tou EBvikou Mélouc kal, av ma-
paoTei avdykn, avtikaBiotouv to EBviké Méhog katd tnv
€VAOKNON TWV appoSIoTATWY TOU.».

2. H mapdypagoc 1 tou dpbpou 4 avtikabiotatal wg
egnG:

«1. To EBviko MENOC evepywvTag Yo AOYapLaoUO TNG
EUROJUST:

a) pmopei va {nTei amod Tig nuedamég approdieg apxEg
va eEETACOLV TO EVOEXONEVO: Q) va TTPooUV o€ £pguva
1 doknon MoVIKAC SiwéNng yla cuyKeKpIUéVEC TTPAEELC,
BB) ot ival mpoTindTEPO Va MpoBei og €peuva N va
aoknoel mowikn Siwén n apxn £vog dANou Kpdtoug -
HéNouC TNG Evpwmaikng Evwong, yy) va GuvTovicouy Tn
Spdon Toug e TIC ApUOSIEC ApXEC AAWY KPATWV-UEAWY,
68) va 6uaTHOOLV KoV opAda €peuVag, €€) va TTAPEXOUV
otnv EUROJUST 11¢ {nToUpEVEC TTANPOYOPIES YIa TNV
EKTENEON TOU €PYOU TNG, 0TOT) va AdPouv €I8IKA pHéTpa
yla tn Sie€aywyn Tng épeuvag kat () va Aapouv kabe
Ao SikaloAoynpévo PETpo yia Tny €peuva f tn Siwén,

B) HEPIUVA VIO TNV EVNUEPWON TWV NUESATIWV APUO-
SlWV apXWV OXETIKA UE TIG EPEVVEG KAl TTOWVIKEG OIWEELS
TWV omoiwv EXEL yvwon,

Y) ETKOUPEI TIG AppOSIEC NUESATTEG APXEC, KATOTV ali-
TNoNRC Toug, woTe va e€ac@alifeTal 0 KAAUTEPOC SuvaTog
OUVTOVIOMOG TWV EPEVVWV KAl TNG AOKNONG TTOWVIKWV
Swéeswy,

8) urmootnpilel Tn BeATiwon TNG ouvepyaoiag HeTalw
TWV ApUOSIWV NUESATIWV APXWV,

€) ouvepyddletal kal Stafoulevetal pe 1o Evpwmaikd
AIKAOTIKO AIKTUO, XPNOILOTIOIWVTAC, HETAEU AAAWY, TN
Baon tekunpiwong tou AIKTUOU Kal GUUPBANEL 0TN BeA-
Tiwon g,

OT) TAPEXEL UTTOOTAPIEN OE EPEVVEC I TIOWVIKEG SIWEEIG
TWV NUESATIWY APUOSIWY APXWV 1 KAL TWV ApXWV TPITOU
KPATOUC, KATOTILV aitnoNG TOUG, 6Tav agopolV UOVOo OE
QUTEG Kal OTIG APXEG EVOG TPITOU KPATOUG, EQO0OV EXEL
ouva@Bei peta& tng EUROJUST kat Tou Tpitou KpdToug
OUM@WVIa cuvepyaoiag ), o€ EI8IKEC TTEPIMTWOELC, AV
OUVTPEXEL OUCIWSEC CUPPEPOV TO oTToio EMPBAN\EL TNV
oot P& Kal urnd TV MPEOUTOBEoN OTI CUUQPWVEL N
EUROJUST w¢ cuM\OYIKO 6pyavo,

() pepIUVA wOoTe ol apuOSIEC EOVIKEC ApYXEC VA avTaTo-
KpivovTal, xwpic adikalohdéyntn kabuotépnon, o€ alti-
o¢€l¢ mou umof3aANovtat SuVAEL TOu TAPOVTOC ApBpou,

n) AapBaver, SiapiBadel, SleukoAUVEL Kal TTAPAKONOUDE(
TNV EKTENEON, KABWCE KAL TNV TTAPOXH CUUTTANPWHUATIKWY
TIANPOPOPIWYV OGOV APOPA TNV EKTEAEOT TWV AITHOEWV
KAl TWV amo@Acewv SIKAOTIKNAG OuvEpyaoiag, HeTady
AWV 600V apopd TTPAEEIC UE TIC OTTOIEC UAOTTOLEITAL N
apxn NG apoifaiag avayvwplong,

0) o€ MEPIMTWOEIC MEPIKNG 1} ATENOUG EKTENEONC QiTN-
on¢ SIKAOTIKAG ouvepyaoiag, {nta amd Tnv apuodia nple-
Samn SikaoTikr apxr va AABEL CUPTTANPWHATIKA YETPA
TIPOKEIUEVOU Va EKTEAECOEI MApwW¢ N aitnon,

1) O€ CLUPPWVIA PE TNV appodia eBVIKA apxn i KATOTIV
aitnong NG Kal avaloya Pe tTnv mepimtwon, duvatat:
aa) va ekSidel Kal CUPITANPWVEL AITHOELG KAl ATTOQATEIG
SIKAOTIKAG ouvepyaaiag, cupmepAapBavouévwy mpdde-
WV, UE TIG OTTOIEC VAOTIOLETAL N XN} TNG apolBaiag ava-
yvwptong, BR) va eKTeAEl, 0TO GVOUA TNG XWPAG, AUTHOEIG
Kal amo@Acelg SIKAOTIKNAG CUVEPYAGIAG, CUUTIEPIAA-
Bavopévwv mpa&ewy, pe Tig omoieg UAoTolElTaL N ApPXr
¢ apolaiag avayvwplong, yy) va mapayyEAAEL HETpa
yla ™ Sie€aywyn épeuvag ta omoia kpivovtal avaykaia
og ouvedpiaon cuvtoviopoU TNV omoia Sl1oPYAVWVEL N
EURQJUST mpo¢ mapoxr ouvdpoung o€ apuodieg Bvi-
KEG APXEG TTOU CUMMETEXOUV OE OUYKEKPLIUEVN EpEuva
Kal OTIOU KAAOUVTAL VO GUPETACXOUV Ol ApUOSIEG OVI-
KEC ApPXEC TIG oTToieg apopd n épguva, 68) va TTapéExel
€€0u01006TNON Yla TNV TTPAYHATOTIOINGN EAEYXOUEVWV
MapadO0EwWV EVTOG TNG XWPAG KAl VA cuVToVilel TIG TTa-
pPaddOoEIC AUTEG,

l0) O€ EMEIYOVOEC TTEPIMTWOELS KAl EQOooV Oev gival o€
B¢on va evtomioel eykaipwg TNV appodia Bvikn apxn
N va é\Bel eykaipwc o€ emaer padi tng Suvatat: aa) va
ETTPETIEL TNV TTPAYMATOTIOINON EAEYXOUEVWVY TTAPAOO-
OEWV EVTOC TNG XWPAG KAl VA oLVTOViCel TIC TapadOoElS
QUTEC, 3PB) va exTeAEl, 0TO Gvopa TNG XWPAG, AITHOEIS KAl
amo@doelg SIKAOTIKAG CuVEPYaoiag, cupmepAapfavo-
pévwv mpd&ewy, PE TIG omoieg LAOTIOLE(TAL N APXC TNG
apoifaiag avayvwptong. Mo evtomoBei n apuodia
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€Bvikn) apxn N mpayuatomnoinBei emagn padlitng, evnpe-
PWVETAL YIa TNV AOKNON TWV aVWTEPW €E0UTIWY,

13) SikatoUTal VO GUPHETEXEL WG EKTTPOCWTIOC TWV EN-
ANVIKWV apXWV, O€ KOIVEC OUASEC EPELVWY, CUUTTEPIAAL-
Bavouévnc Tng oUCTACKHC TOUC, CUMPWVA E To ApBpo
13 tn¢ Z0pPaong TnG 29n¢ Mdiou 2000 mepi apolBaiag
SIKAOTIKAC GUVOPOUNC OE TIOIVIKEG UTTODEDEIC METAEY TWV
KPATWV - peAwv Tn¢ Evpwmaikn¢ Evwong, tnv andégaon-
mAaioto 2002/465/AEY Tou XupBouliou tng 13n¢ louviou
2002, OXETIKA UE TIG KOWVEG OPAOEG €PELVAC KAL TIG OXE-
TIKEG S1aTAEIC TOU TTAPOVTOC. YTTO Tou iSloug dpoug
KOAEgital va cUpPETEXEL O KABE Kovr opdda epeuviv
oTnv omoia petéxel n EANAda kal yla Tnv omoia mapéxetal
KOWOTIKA XpnHatoddtnon SUVAEL TWV EQAPHOOCTEWY
XPNHOTOSOTIKWV HECWV.».

3. H mapdypagocg 2 tou dpbpou 4 avtikabiotatal wg
e&ne:

«2.T1a TNV doknon Twv apuodlot)Twy Tou To EBVIKS
MéNog pmopei: a) va {nta and Ti¢ NueSaTEC SIKAOTIKEG
OPXEC, TIC SIKAOTIKEG APXEC TWV KPOATWV-UEAWVY KAl TNV
EuroPol va Tou mapéxouv Tig amapaitnTeg MANPoYopieg,
B) va éxel mpooacn ota apxeia MOWVIKOU UNTPWOU TToU
TNPEOULVTAL OTIC EICAYYENEC TNG XWPAC, CUUPWVA UE TA
loxVovTa yia TIG NHedamég SIKAOTIKEG KAl E10AYYENIKEG
apPXEC, V) va éxel mpdofacn ota apxeia CUNNPOEVTWY,
apxeia epevvwyv kat apyeia DNA, cupgwva pe Ta toxvo-
VTa Yia TIG NHeSATEG OIKAOTIKEG KAl EI0AYYENIKEG OPXEG,
8) va éxel mpooBacn 0To CUOTNUA TTANPOPOPLWY X EV-
ykev. Ot MAnpo@opieg autég Hmopolv va XpnoLUoTIol-
NBoUVV PoéVO yla TNV EKMARPWON TwV KABNKOVTWY TTou
Tou avatiBevtal amé tnv EUROJUST kal cupgpwva e ta
opt{Oueva 0TNV amdeacn Tou XUPBoUAiou.».

4. Otmepimtwoelga’ kat &’ tou apBpou 5 avtikabioTta-
vTal we €ENC:

«a) pmopei va {nTei artiohoynuéva amo TI¢ NUESATIEC
OPHOSIEC apXEC VA TIPOROUV OTIC EVEPYELEC OL OTIOIEC TIPO-
BAémovtal otic umomepimtwoelc aa’, BB, yy', 68" kai g’
™G mepinTwong a’ tng mapaypdeou 1 tou dpbpou 4.».

«8) ouvepyaletal kat SiaouvleveTal pe To Evpwnai-
KO AIKAOTIKO AIKTUO, XPNOILOTIOIWVTAS, METAEY AAWY,
™ Bdon Tekunpiwong Tou AIKTUOU Kal CUUBAAAEL 0TN
BeAtiwon Tng».

5.To apBpo 6 avtikabiotatal wg €€NG:

«ApBpo 6
Avtamokplon nuedanwv apywv

1. H e€€taon Twv aitnudtwy, 0mwe mpofAémovtal ota
apBpa 4 kal 5, yivetal and Ti¢ Katd mepImTwon appodIeg
SIKAOTIKEC KAl EI0AYYENIKEC APXEC.

2. Av 10 EBViKO MéNog i n EUROJUST, wg ouN\oyikd
Opyavo, UTTOBAAEL aiTnUA yia KATTOLo amo Ta Béuata mou
avagépovtal oTny mepintwon a’ tng mapaypdeou 1 tou
apBpou 4 1} otnv mepimtwon a’ tou dpbpou 5 Kat n ap-
poSia nuedarmr apyr To KPIVEL ATTOPPINTTED, EVNUEPWVEL
Vv EUROJUST xwpig adikalohdyntn kaBuotépnon yia
TNV amé@aon auTr Kal yia Toug Adyoug mou Sev emé-
TPEYaV TNV IKavoToinon Tou aitripatoc. Otav dev givat
Suvatov va 60000V €Ny oEIC WS TTPOG TNV APVNON CUL-
pépewaonc mpog aitnon, 810t n mpdén autr Ba éBAamnte

OUOCIAOTIKA CUHPEPOVTA €OVIKAC ao@dalelag fy Oa dla-
KUBeve TNV ac@AAEld TTPOCWTIWY, N ApUodla nuedamr
apxn duvatal va MKAAECTEL EMIXEIPNOIAKOUE AOGYOUC.».

6. H mapdypagog 1 Tou dpBpou 7 avtikabioTatal wg
e&ne:

«1.To EBvikd MéNog, o avaminpwTr¢ autou Kat o Bon-
00¢ éxouv mpdofaon ota dedopéva TPOCWTTIKOU Xapa-
KT Pa, Ta omoia eme€epydletal n EUROJUST, cuppwva
pe 6oa opiCovtal ota dpBpa 14, 15, 16, 16a, 163, 17 kat
18 TN AMOYaoNG TOU ZUPPBOUAIOU Kat UTTO TNV EMIPUAQ-
&n g Mpenong Twv dlatd&ewv yla TNV mPOooTAGia TwV
SedopEVWY TTPOOWTTIKOU XAPAKTHPA.».

7.To apBpo 10 avtikabiotatal we e€NG:

«ApBpo 10
Katdotaon SIKkaoTiKwv Aeltoupywv

1.To EBviko MéMog, o avaminpwtng, o fonBdc¢ kal to
péNo¢ Tou Kotvou Emomtikol Opydvou, Sev amopakpu-
VOVTAL TTIPO TOU TEAOUC TNG ONnTeiag Toug, eKTOC Kal av
akoAouBnBei n idla Siadikacia, Tou MpoPAémneTal yia
Tov S10p1oud TOUG, Kal evnUEPWOE TTpoNyoUpEéVWCE TO
YuppouAio TN Eupwmaikng Evwong yla toug Adyoug mou
artioAoyouv TNV avakAinon. Otav 1o EBvikd MéNoc gival
o pdedpog 1} o avtmpdedpog NG EUROJUST, n Onteia
Tou Ba mpémnel va SlapkEcEl TOOO WOTE VA UITOPECEL Va
EKTTANPWOEL TO €pYO TOU TPV amd To TEAOG TG OnTeiag
TOU W¢ TTPOEdPOC 1 avTITPOESPOC.

2. Humnpeatakn katdotaon Tou EBvikou Méloug, Tou
avammAnPwTH Tou, Tou BonBou Kat Tou HéAoug Tou Kotvou
Emomtikou Opydvou puBuiletal katd ta Aotrmd amo TiG
Siataelg tou Kwdika Opyaviopou Aikaotnpiwyv kat Ka-
TaoTaong AikaoTtikwy Asttoupywv (v. 1756/1988, A" 35).».

8.To apbpo 11 avtikabiotatal we e€AC:

«ApBpo 11
Anolnuiwon diapovic otnv akhodamn

310 EBvIKO MENOC, ToV avamAnpwTr auTtou Kal TovV
BonBo, mou diopiCovtal kat amooTwvTal 0TNV €8pa TNG
EUROJUST oUppwva pe tn Siadikacia mou mpofAémetal
oTo apBpo 1 Tou mapdvTog, kataBdrlovtat:

a) ot amodoxéG TNG OpyavIKG Toug B€ong,

) emidopa unnpeciag aAodarmrg Tou dpbpou 16
¢ umomapaypdgou A9 tn¢ map. A" tou dpBpou 2 Tou
v.4336/2015 (A" 94), evw, péxpl TnVv €kdoon TnG anmoea-
ong mou mpoPAEmeTal amo TIC W avw Slatdgelc, e€ako-
MouBei va 1oxVel n pe aplBu. 2172249/0022/27.8.2013
(B 2108) amégpaon tTwv Yrmoupywv E€wtepikwy, Olko-
VOUIKWV Kal Alkaloouvng, Alagdvelag kat AvBpwmivwv
AalwpaTwy,

y) Ta é€0da amoomaong Tou dpBpou 20 TN umoTapa-
ypagou A9 tng map. A tou dpbpou 2 tou v. 4336/2015
(A" 94).».

9. Alaypagetal To TeEAeuTaio e6APlo TNG TapaypAPpou
1 Tou dpBpou 12.

10.To dpBpo 13 avtikabiotatal we €€NG:

«ApBpo 13
Kotvri opdda épsuvag

Kown opdda épeguvag gival n opdda mpoownwy, n
ormoia cuykpoTteitat yia va Sie€dyel épguva og éva N Tie-
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PloCOTEPA KPATN - UEAN TNG Eupwmaikn¢ Evwong yla tn
Slakpifwon Twv eyKANUATwyY TNS mapdavoung dtakivnong
VAPKWTIKWV ouolwv (v. 4139/2013, A" 74), Tn¢ epmopiag
avBpwnwv (apBpo 323A MK), Twv TPOUOKPATIKWY TTPA-
Eewv (ApBpo 187A MK) kal TwV EYKANUATWY TTOU ava-
@épovTal oto dpbpo 2 mepimtwon € tou 1.8. 135/2013,
16iwg oTav: a) n épevva amaitei SuoXEPEIC Kal TTEPITTAOKEC
EVEPYELEC OUVOESEUEVEC e AAND KPATN - HEAN, B) N puoN
Kall N TTOAUTTAOKOTNTA TNG UMTOBECNC ATTAITEl GUVTOVIOLIE-
v Kal evapuoviouévn dpdon ota evolagepopeva Kpdtn
- MéENNY.

ApBOpo 25
AlaTa&e1g MOV aPopouV TNV MOWVIKN Sikaloouvn

1. H mapdypagoc 3 Tou dpbpou 483 tou Kwdika Mot-
VIKN ¢ Alkovopiag avtikaBiotatal wg €1¢:

«3. 0 eloayyeréag tou Apeiou Mayou pmopei va {ntroel
NV avaipeon omoloudnTmoTe BOUAEVUATOC, CUUTTEPINAU-
Bavopévwy ekeivwv pe Ta omoia ta cupPoUAla TTANK-
MENELOSIKWV KAl EPETWV ATTOPAIVOVTAL AUETAKANTWG,
Ue oxeTikn SAwon otov ypappatéa tou Apeiou Mayou,
péoa otnv MpoBeopia Tou apBpou 479, To SeuTepo £6a-
P10 TOU OTIoioU EPAPPOLETAL KAl OE AUTHV TNV TTEPITTTW-
on. Metd tnv mpoBeopia autr o idlo¢ o elcayyeréag
UITOpEi va aoKogl avaipeon Tou BOUAEUATOG UTTEP TOU
vouou Kal yia omotadnmote mapdfaon twv diatdewv
OV agopoULv Tnv mpodikacia xwpi¢ va BAdamtovtal Ta
Sikaiwpata tTwv Sladikwv.».

2. H map. 2 Tou dpbpou 3 tou v. 2225/1994 (A" 121)
avtikabiotatal we €€NG:

«2. H aitnon vmodai\etal mpog tov Eicayyehéa E@e-
TWV TOU TOTTOU TNG artoloag apxng r Tou Tomou Omou
npokertal va emPBANnBei n dpon, EKTOC av oTnv altovca
apxn, e Baon Siataén vouou Kal amd@acn Tou Avwtd-
ToUu AIKOoTIKOU ZUupBouliou éxel &N amoomacBei kat
UTTNPETE( IE ATTOKAEIOTIKE ATTACXOANON CUYKEKPIUEVOG
€10AYYENKOC AEITOVPYOC, OTIOTE, OTNV TTEPIMTTWON AUTH,
n avwtépw aitnon umofdAletal o autov. O o TMavw,
KATA TTEPITMTWON, apUOSIOg E10AYYENMKOG AEITOUPYOG
amo@acilel péoa o€ €ikool TECOEPLC (24) WPEC YIa TNV
apon 1 0x1 Tou amoppritou pe diataén Tou oTnv omoia
TIEPLEXOVTAL TA AVAPEPOPEVA OTNV TTAPAypa®o 1 Tou
apBpou 5 oTolxeia. Av KATA TNV KPIoN TOU, LETA ATTO El-
onynon g atrtoVoag apxng, eIIKEG TEPIOTATELG EBVIKNAG
ao@AaAetag emPBAarouv TNV MaPAAEWPN 1 TN CUVOTITIKH
mapdBeon oplopévwy amd Ta oTolxeia autd, yivetal &l
S1kn pveia otn dtataén.».

3.Ta dvo teleutaia edagia g mepimtwong B’ Tng map.
1 Tou apBpou 5 Tou v. 3649/2008 (A’'39) kKatapyouvTal.

4.%10 4pBpo 52 Tou v.4002/2011 (A" 180) mpooTiBetal
mapaypagog 12 we e€AC:

«12. TNV TEPIMTWON TWV KAKOUPYNUATWYV TOU TTapo-
VTOG ApBPOU yIa TNV TERPATWON TNS KUPLAG AvVAKPIoNG Kal
NV €loaywyn TG UmoBeong 0To AKPOATHPIO EPAPUO-
Cetat n diataén Tou apBpou 308A tou Kwdika Motvikng
Akovouiag, mepi kat’ e€aipeon mepdtwong ¢ KUPLAG
avAakplong.».

5.Ztnvmap. 1 tou dpBpou 19 Tou v. 4440/2016 (A" 224)
npooTiBetal mepintwon k&’ w¢ e€AC:

«k0) oto lpageio EidIkwv Eumeipoyvwudvwy Tou Ei-
oayyeréa EykAnuatwy AlagBopdc, Tou dpbpou 2 map.
3A 10U V. 4022/2011 (A" 219).».

ApBpo 26
Tponomnoinon tou v. 3689/2008 (A’ 164)

H map. 6 Tou dpBpou 44 tou v. 3689/2008 avtikabi-
otatal we €ENC:

«6. Tpelc amod T 0€oelg MNE O1kovouoAOYwV, UE AVTIKEI-
pEVO To oXeSIOOUO, TOV TTIPOYPAMATIONO, TNV UAOTIOI-
non kat Slaxeipion Twv XPNUAToS0TOUPEVWY ATIO TNV
Eupwmaikr] Evwon TTpoypauaTwy, UmopEi va KaAUTTTOo-
VTal PE TPIETA amdoTIacn amd MPOCWTTIKO UE OXETIKA
eumelpia ota {ntipata avtd, and t Movada Awaxeipt-
ong tou Kowvotikou Mhaiciou Xtripiénc A.E. (M.0.A. A.E.),
mou 16pUBNKE e TO V. 2372/1996 (A’ 29), katd TpoTE-
PALOTNTA, 1 ATTO TIPOCWTIIKO TOU gUPUTEPOU Snudaciou
Topéaq, pe omoladrimote oxéon epyaciag. H amoéomnaon
Sievepyeital, Katd mapékkAion amo kabe aAAn Sidtaén,
oupmnepAapBavouévwy Kal autwy tou v. 4440/2016, pe
KON anmo@aon Twv Yrmoupywv Aikatoouvng, Ala@avelag
Kal AvBpwmivwv AlkalwpdTtwy, AloIKNTIKAG AVaCUYKpO-
TNOoNG Kal Tou apuédiov Katd nepintwon Ymoupyou,
VoTEPA amo altiohoynpévn amdé@acn Tou AloIKNTIKOU
JupBoUAiou TNG ZXOANG, LETA ard €101)ynon Tou Mevikou
AleuBuvTr autnc. H amoomaon tou unmaAARAou pmopei
va mapateivetal pe tnv idla Stadikaocia yia Toulaxlotov
MIa akOUN TPLETIA, EVW PITopEl va S1aKOTTETAL ME TNV iS1a
Siadikacia kat mpv and n ARén Tou Xpovou auTng. To
QATTOOTIWHUEVO TIPOCWTIIKG e€akolouBei va Aapupdvel to
OUVOAO TWV ATTOSOXWV TOU WE TA TTAONG PUOEWG eMSO-
pata TG opyavikig 6€ong Tou, amod 1o gpopéa amd Tov
ormoio amoomndtal, epOcov TANPOUVTAL Ol TTPOUTTOBETEIG
KOTAB0AAG TOUG».

ApBOpo 27
Tpomomoinoelg tou v. 4512/2018 (A" 5)
Kat Tou v. 4509/2017 (A" 201)

1. Ot dwadikaoieg petataéng Twv LMMAANAWY TWV
UTTOBNKOPUAAKEIWY Kal TWV KTNUATOAOYIKWV YPAPE(-
wv Tov TTpof3AémovTal oTnv Tap. 4 Tou dpBpou 20 Tou
v.4512/2018, ot omoieg dev £xouv oNoKANPwWOEl pé€xpLTN
dnpooiguon Tou TApOVTOC Kal EKKPEUOUV OTOV TTIPWTO R
Tov devTepPO Babuo, katahapBdavovtal amd Tig Slatdelg
NG Mapaypd®ou autng.

2. a. Xtnv map. 2A Tou dpBpou 182 Tou v. 4512/2018
n @PAoN «TNG APECWG TTIPONYOUHEVNG TTapaypd@ou 1A»
avTikabiotatal amod Tn PAcn «TNE AUECWE TTPONYOUE-
vng mapaypda@ou 1».

B. Z1o Tpito €ddAPIO TNG TTap. 4A Tou dpbpou 182 Tou
v.4512/2018 mpooTiBeTal oto TéAo¢ ppdon we eENG:

«, KaBwc Kal n Befaidtnta mapaiafncy.

y. Ztnv map. 7 tou dpBpou 182 tou v. 4512/2018 n ppd-
on «TnN¢ mapaypdgeou 3» avtikabiotatal amd Tn epdon
«TNG TAPAYPAPOU 4».

8. Xto devtepo €baglo Tou dApBpou 185 TOUL
V. 4512/2018 n @pdaon «£&1 (6) privec» avtikabiotatal
ammo TN PAOCN «TPEIC (3) UAVEC».
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3. Ao tnv unonepintwon BR’ Tng mepimtwong a’ g
napaypdeou 3 tou dpbpou 35 Tou v. 4509/2017 Sio-
YPAQPETAL N PPAOCH «TOU GUVOAIKOU apIBOU 0pYyaVIKWV
Béoewv Tou KAadou autwv opilopévou ot €1 (6)» kal amod
Vv map. 3 Tou dpBpou 22 Tou v. 4509/2017 Saypdpetal
0 apIBuoG 5.

ApOpo 28
Al0TA&ELG TTOU APOPOUV TA GUVAIVETIKA
Safoyia

1. 210 Mapdptnua Il pe titho «MINAKAZ AMOIBQON Al-
KHIFOPQN INA NAPAXTAZH ZE XYMBOAAIA» tou KwSika
Aknyopwv (v.4194/2013, A" 208) mpooTiBeTtal n ppdon;:

«[A MAPAZTAZH XE MNMPA=H BEBAIQXHX AYZHX TA-
MOY ENQMION ZYMBOAAIOTPAOOY 321 gupw».

2. X1nv mepintwon & tou apBpou 2 Tng um’ aplBu.
111376/11.1.2012 K.u.0. Twv YrToupywv OIKOVOUIKWV Kal
Alkatoouvng, Alagdvelag kat AvBpwivwv AIKAWPATWY
«KaBoplopog Sikaiwpdtwy ocupfolaioypagwv» (B” 13),
nmpooTifetal véo edaglo wg NG

«Ma v mpaén ue v omoia BePaiwvetal n AVon Tou
YAUOU Kal EMMKUPWVOVTAL Ol EYYPAPEG CUMPWVIEG TWV
ou(Uywv opeilovtat mayla Sikaiwpata Kat Sev KataBa-
AeTal TENOG XAPTOOT OV YIO QUTEG.».

ApOpo 29
Alatda&eig mou agopouv 1o EAeykTiko Tuvédplo

1. Ztnv map. 7 tou 4pBpou 35 tou v. 4129/2013, petd n
@paon «katd ta opt{dpeva otnv map. 1 tou dpbpou 5 Tou
v. 3986/2011,» mpooTiBetal n @pdon «avefaptnta amno
TO av MPOKELTAL YIa apXIK cUPBaon f yla Tpormomnoinon
UPIOTAREVNC oUUPBaoNC kat aveédptnTta amd To av n Tpo-
TTOTOloUEVN oUufaon gixe urtayBei oTov MPooUUPBATIKO
€\eyxo tou EheykTikoU Xuvedpiou,».

2. Ao 30.6.2018 ot opyavikég Béoelc Twv MNMapéSpwv
Tou EAeykTikoU Tuvedpiou au€dvovtal katd Tpelg (3),
op1{opévou Tou GUVOANIKOU aplBuol autwy o capdavta
EMTA (47). Ao TV (01 avwTépw NUEPOUNVIa, Ol opya-
VIKEC B€oEIC Twv ZupBoVAWV Tou EAeykTiKOU Xuvedpiou
avéavovtal katd TpElC (3), opl{opéVou TOU GUVOANIKOU
aplBuoU autwv oe TpldvTta TPELC (33).

3. Xtnv map. 2 tou dpBpou 19 Tou v. 4440/2016 (A’
224) mpooTiBetal and v évapén 1oxvog tou, edda@lo
B’ weedna

«Opoiwc, dtatnpouvtal o€ oL ol Siatdéeig tng map. 13
Tou dpBpou 12 tou v. 2539/1997 kai tou dpBpou 40 Tou
v. 3772/2009, mou 1oxXVUouV yia To EAeykTikd ZuvéSplo.».

Ap6Opo 30
Emédtnon @oitnong oto EAAnvik6 Avoikto
NavemotAuio ummaAARAWVY Twv Katastnudatwv
Kpdtnong Kat AA\eg puOuioEIg CWPPOVIOTIKOU
Sikaiou
1.To Yroupyeio Alkaloouvng, Alagdvelag kat AvBpw-
VWV AIKQIWUATWY UITOPE( va XpnUatodoTei T goitnon,
Y10 ATTOKTNON TIPWTOU TITUX(0U, HEXPL €ikoat (20) UTTAAAR-
Awv deutepofabuiag ekmaidevonc (AE) kataotnuaTwy
KPATNONG, ETNCIWG, OE TTPOTITUXIAKO TTPOYPAUA OTTOU-
Swv Tou ENAnvikoU Avoiktou Mavemotnuiou (E.A.M.), ue

YVWOTIKO QVTIKEIMEVO TNV 0pYAVWON Kal AEIToupyia TNG
Snuootac dtoiknong. To v AOyw TTIPOTITUXIAKO TTIPOYPA-
pa ommoudwy KatapTifetal kal VAoTToLEiTal KaT’ avaloyn
€QApUOYN TwV EI0IKOTEPA TTPOPAETOUEVWY OTO ApBPO
42 tou v. 4369/2016 (A" 33).

H xpnuatodotnon yua 1o v Adyw Mpdypaupa tou
E.A.Tl. avépyetal o€ MOOO (00 E TO TTEVAVTA TOLG EKATO
(50%) Twv TpoAemOuEVWY SIOAKTPWVY CUUUETOXG TWV
UTTAANAAWV Y1a TIC BEPATIKEG EVOTNTEC TTOU amalTouvTal
KOT' €TOG Yla TNV OTTOKTNON TITUYXIOU O€ Téoogpa (4) £Tn.
H xpnuatoddtnon mpoPAémeTal yia Tnv mapakoAoudnon
KABe BepaTiKig evodTNTAC, Wia popd. Me kovry amégpaon
Tou Yroupyou Alkaloouvng, Alagdvelag kat AvBpwrivwv
AIKAIWUATWVY Kal Tou YrmoupyoU OIKOVOUIKWY, kaBopi-
CeTal, €TNOIWC, 0 GUVOAIKOC APIBUSC TV UTTAAAAWY Ka-
TAOTNMATWY KPATNONG TTOV, UE TNV 1I81OTNTA TOUC AuTH,
ouppEeTEXOUV OTO MNPdypappa, o TPOTTOC EMAOYNG TOUC,
TO VYOG TNG XpNHatodATNONG Kat KABE AANN AemTopé-
pEla.

O1 w¢ dvw emeyévTeg UTTAAANAOL UTTOXPEOLVTAL VA
emAé€ouv Kal va mapakoAouBricouv tnv katebuvon 1
Bepatiki evotnta tou MNMpoypdppatog pe Béuata Avte-
YKANUATIKAG — ZWOPOVIOTIKAG TTONITIKAG 1 Stoiknong.

2. To mpwto €dd@io Tng map. 1 Tou dpbpou 7 Tou
m.5.62/2014 (A" 105), 61w TpomomnolOnke pe 1o dpbpo
60 Tou v. 4443/2016 (A’ 232), avtikabiotatal we eEAC:

«1. O BeopdC TN NAEKTPOVIKAG EmTRPNONG Ba epap-
pooBei MAOTIKA yla Xpovikd S1AoTNUA CapAavta OKTW
(48) unvwv kat Ba agopd:».

3. H mepimtwon 2 tng map. 1 Tou dpBpou 55 tou Tw-
@povIoTIKoU Kwdika (v. 2776/1999, A" 291) avtikabiota-
Tal we €NG:

«2) Aev ekkpepel katd Tou katadikou movikr Siadt-
kaoia yia afiomoivn mpdén os Babuod kakoupyriuatoc iy
S1adikacia eKTENEONC EVPWTTAIKOU EVTAAUATOC GUAAN-
Wng ) ékdoong oe TPITN XWPA.».

4.3tnvmap. 1 Tou dpBpou 19 Tou v. 4440/2016 (A’ 224)
npooTtifetal mepimtwon ke” w¢ €A

«KE€) 0€ uTnpeaieg Tou Ymoupyeiov Alkaloouvng, Ala-
@avelag kat AvBpwmivwv AIKAIWPATWY, COUPWVA LE TO
Aapbpo 8 Tou v. 692/1977 (A’ 260) kat To apbpo 6 map. 6
TOU V. 4285/2014 (A" 191), 6TIWG 1Io0XUOUV.».

ApBOpo 31
Oéuata I6ayévelag

1.a. Hmepimtwon a’ tngmapaypdgou 1 tou dpbpou IA
Tou Kwdika EANAnVIKN¢ 1Bayévelag (v. 3284/2004, A" 217),
OTWCE T0 APBPO AUTO AVTIKATAOTAONKE e To ApBpo 1 Tou
v.4332/2015 (A" 76), avtikaBiotatal w¢ e€AC:

«a) Tng eyypang tou otnv A’ Taén eANAnvikoL oXoA&iou
™S mpwTtoPAbulag ekmaideuong ri GXOAEIOU TNG TPWTO-
BaBuiag ekmaideuong mou aKoAOUBE( TO UTTOXPEWTIKO
EMNVIKO TTpdypappa ekmaideuong kat Sidaokaliag Kal
NG oUVEXIONG TTapakoAoUBNoNg EANNVIKOU oxoAgiou N
OXOAEIOU TTOU AKOAOUBE( TO UTTOXPEWTIKO ENANVIKO TTPO-
ypappa ekmaidsuong kat Sidackahiag Katd To xpovo
urtooAn¢ ¢ SAWoNG - aitnoNg TNS TAPAYPAPOU 2.».

. 1o té\o¢ Tou MPpWTOU £daPiou TNS MapaypPAPou
2 tou dpBpou 1B tou Kwdika EAANVIKAG 10ayévelag
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(v.3284/2004, A" 217), 6w T0 ApOp0o autd MpooTtédnke
pe to ApBpo TATou v. 4332/2015 (A’ 76), LeTA TIC AEEEIG
«eNANVIKOU oxoheiou atnv EANada» mpootiBetal n @pd-
on: «r) oXoA&iou Tou aKOAOUBEI TO UTTOXPEWTIKO EANANVIKO
mpdypappa ekmaideuong kat Sidackaiiog otnv EAANada».

2.To €ddplo 6" Tng mepimtwong & Tng mapaypdpou
1 Tou apBpou 5 Tou Kwdika EAAnVIKAC IBayévelag avti-
kaBiotatal we e€nc:

«la Toug ouluyoug EANAVWV SIMAWUATIKWY UTTAANAG-
AWV Kat UTTAAAARAWY TTOU UTTNPETOUV OTIC SIMAWUATIKECG
Kal TTPO&EVIKEC apXEC Tou YTToupyeiou EEwTepikwy TTpo-
OMETPATAL VIO TN CUPTTARPWGOHN TOU TTapamdvw Xpovou
KOl 0 XPOVOG TTAPAHOVHG TOUG OTO £EWTEPIKO AOYW TNG
unnpeoiag Twv EA\vwv ocu{ywv Toug, EQOCoV £XOUV
oupmAnpwaokel, onotedimoTe, éva (1) €étog dlapovng otnv
EANGSa.».

3. 210 ApBpo 5 Tou Kwdika ENANVIKAC IBayévelag mpo-
otiBetal mapdypaog 3 we eENG:

«3.0 al\odamdg mou Katéxel KABe éykupo Titho Stapo-
VNG, EKTOC TWV TIPOCWPIVWV, KAl TTANPOI TIG TUTTIKEG TTPOU-
TOBE0EIC TWV MEPIMTWOEWY ', B’ Katy Tng mapaypdeou
1 umopei va {NToEL TNV TTOMTOYPAPNOT ToU £pOoOV
Slapével otnv ENada vouipa yia dwdeka (12) ouvexn €tn
nipv and tnv umooAR TG aitnong MoAtoypd@nong.»

4.To apBpo 25 tou v. 3838/2010 (A’ 49) katapyeital.
Exkpepeic katd tn Snuooiguon Tou TapPOVTOG VOUOU al-
TAOEIC TOAIToypdgnong mou umofBARBnkav kat’ epap-
poyr} Tou dpBpou 25 tou v. 3838/2010 e€akohouBouv
va e€gtdlovtal cLPPWVA HE To APBPo auTod, OTIWC ioXVE
TPV TNV KATAPYNOH TOU UE TIG S1aTAEELG TOU TTAPOVTOC.

5.3tnv mapaypago 1 1ou dpBpou 8 tou Kwdika EAAN-
VIKNG 10ayévelag, 6w 1o 4pBpo auto avTikataotaodnke
pe To dpBpo 6 Tou v. 3838/2010 (A" 49), mpoaTtiBevtal
ebapla we e&nc:

«H amog@aon moMtoypdenong ekdidetal pe Ta ovo-
HOTEMWVUHIKA OTOIXEIQ TOU AITOUVTOG, OTTWG AUTA ATTO-
Sidovtal otnv emionun peTd@pPaon TNG VOUIMWG EMIKU-
PWHEVNC aMoSaTTC TTPAENC YEVVIOEWG TOU. AlTnHa yid
S16pBwoN TWV OTOIXEIWV AUTWV WE TTPOC TNV opBoypa-
@I1kn 1} @BoyyoloyiKkr Toug amodoon HETA TNV ékdoon
¢ andégpaong moAitoypdenong mou dev opeiletal o€
€K TTAPASPOUNG OPAAUA, UTTOBANETAL GTNV UTTNPETIA
Tou Afjuou otov omoio SlevepyrOnKe n eyypagr Tou al-
TOUVTOC, OUVOSEUOUEVO HE Ta aTapaitnTa TPOG TOUTO
Sikalohoyntikd. H oxetikr) 816p0won yivetal pe mpdaén
Snudpyxou.».

6.a. H mepintwon a’ tng map. 1 tou apbpou 4 tou
v.4332/2015 (A" 76) avtikaBiotatal wg €ENG:

«a) Tov E181k6 Topeakod Mpaupatéa [Bayévelag Tou
Yrioupyeiou Ecwtepikwy, we Mpoedpo, Kat wg HEAN,».

B. H mepintwon € tng map. 1 tou dpBpou 4 tou
v.4332/2015 (A’ 76) avtikaBiotatal we €ENG:

«g) Tov MNpoioTtduevo ¢ Mevikrig AleuBuvong Metava-
OTeVTIKNG MOATIKAG TOu YrToupyEiou METAVAOTEUTIKNAG
MOAITIKAG,».

7. X& mePIMTWON amdKTNONG TNG EAANVIKNG 18ayEvelag
UE TTOAIToypdgenaon 0cwv undyovtal oTi¢ Slatd&elg Tou
v.6.3832/1958 (A’ 128), bev amotelei mpolmdOeon Tou
S10pIopoU 1 TNE TPOGOANYNE TOUG 0TO SNUOCIo Topéa N

ouumAfRPwWon evog (1) éToug amd Tnv amdKTNor| TNE, KATd
mapéKKALON TNG TTap. 4 Tou dpBpou 4 Tou v. 3528/2007
(A" 26).

ApBpo 32

H aAnBnc évvola tc¢ diataéng Tou mpwtou edagiov
¢ map. 7 Tou apBpou 7 tou v. 3023/2002 (A" 146) ival
0TI TO TOOOOTO TTEVAVTA TOLG €KaTO (50%) TNG KPATIKAG
xpnuatodotnong, Tnv omoia Aapfavouv ot SikaioUyol
NG MEPIMTWONC €.0) TNG Tapaypdgou 1 Tou dpbpou
1 Tou 810V VOOV, gival aveKXwpPNTo EvavTl Twv Tpa-
MEQIKWV ATTAITAOEWV TTOU YEVVWVTAL amtd TIG SAVEIAKES
ouppdaoelg, ave€apTATWE TOU XPOVOU YEVVNONG QUTWV.

Ap6Opo 33

H mpoUmoBeon tng mponyouuevng ékdoong opyavi-
OUWV, cUUPWVA HE Ta opl{dueva oTnv Tap. 1 Tou apbpou
410U V.4440/2016 (A" 224), Y10 TN CUMMETOXN POPEWV WG
urnpeciwv urodoxri¢ oto Eviaio Xuotnua Kivntikotntag
(EXK), bev amaiteital, epooov e artiohoynuévn ékBeon
TOU OLKEIOV POPEQ, N omoia eyKpiveTal amod Tov apuod-
810 Ymoupyo, BePatwvetal OTL Ol UTINPECIAKEG AVAYKEG
yla TN AEITOUpYia TOU KAAUTITOVTAL OTTO TIG UPIOTAMEVEG
opyavikég dlatdéelc.

ApOpo 34

1. 210 TéNo¢ Tou ApOpou 4 Tou v.4440/2016 (A" 224)
nmpooTtiBstal mapdypagog 5, we eENC:

«5. Xe mepintwon mov, eviég dekamévte (15) nUEPWY
anmd TNV KATAANKTIKN NUEPOMNVIA UTTOBOANG TwV AITH-
ogwv, 0 popéag Mpoéheuong Sev Befatwvel TNV TAR-
pwon Twv mpoimobéocwv Twv mapaypdewy 2, 3 kat 4
TOU TIAPOVTOC, Ol TTPOUTTIOB£0EIC AUTEC TEKUAIpETAL OTL
mAnpouvtal Eidika yia tnv aloAoynon Twv TUTIKWY Tipo-
OOVTWV TWV UTTOYNYIWV OE TTEPIMTWON TTOU N AVWTEPW
npoBeopia mMapéABeL ATTPAKTN, TA TPIPEAR Opyava ToU
AapBpou 7 tou mapoévtog Aapdvouv umoyn Ta avage-
POUEVA OTNV aitnon Tou uoYn@iou.».

2. 210 Té\o¢ Tou a’ edagiou Tng map. 3 Tou dpbpou 6
Tou V. 4440/2016 npootiBevtal eddla, wg eENG:

«Ol AITAOEIC MPOTIUNONG UmopoLV va urofBaA\ovTal
yla TG B€0¢€1G £wg Kal TPV (3) popéwv Kat' avwTtato
oplo. H aitnon enéxel B¢on umevBuvng Sr\lwong tou
apBpou 8 Tou v.1599/1986 (A" 75) kat n avakpifela Twv
SnAoupEevVwWY OToIXEIWV EMOUPEL TIC TTPOBAETTOEVEC TTOL-
VIKEC KAl SIOIKNTIKEC KUPWOELC.».

3.Ta B’ katy” €eddgla tng map. 3 Tou dpbpou 7 Tou
v. 4440/2016 avtikaBiotavtal w¢ akohoLOwC:

«X€ TIEPITTTWON TTOU N TIPOKNPUCCONEVN B€on agopd
KAAdo0 N 1dikéTNTA TWV Katnyoptwv ME A TE, To apuddio
TPIUEAEC OpYaVO TNG TTAPAYPAPOU 1 TOU TTAPOVTOC KAAEL
TOUG TPEIG (3) EMKPATECTEPOUG Yla TN B€on umoYn@ioug
o€ OLVEVTEUEN, eVTOC TEVTE (5) nueEPWV amd Tnv mdpodo
NG mpoBeopiag Tng mapaypdpou 5 Tou dpbpou 4 Tou
TTAPOVTOC. 2€ TIEPITITWON TTOU N TIPOKNPUOCOUEVN Béon
a@opd kAado 1 eldikoTnTa TwWV Katnyoplwv AE i YE, to
APHOSI0 TPIHEAEC Opyavo TNG Tapaypd@ou T Tou Tapo-
VTOG, EQO0OV Kpivel avaykaio, duvatal va KAAECEL TOUG
TPEIC (3) EMKPATECTEPOUC YIa TN Béon umoyngioug o€
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OUVEVTELEN eVTOC TIEVTE (5) NUEPWV amd TNV TAPodo TG
npoBeopiac Tnc mapaypdgou 5 Tou dpbpou 4 Tou mapd-
VTOG, AMNWG OUVTACOEL AUEANTI TO TIPAKTIKO EMAOYNC
Tou gmopévou dapiou.».

4. H map. 4 Tou apBpou 7 tou v. 4440/2016 avtikabi-
oTatal w¢ akoAoLBWC:

«4. Metd TNV ohokArpwon tn¢ Sladikaaciag a§loAoyn-
ong n unnpeoia UTTOSOXNG EVNUEPWVEL EVTOC TPIWV (3)
NUEPWV TOV EMAEYEVTA UTTAAANAO, KOBWCE Kal TV UTN-
peoia MPOoENEVUONC TOU, KAAWVTAC TOUG va UTTOBAANOUV
Ta avaykaia dikatoAoynTikd yia Tnv ékdoon g mpd-
&Nng petdtaéng n amdéomaong, epocov autd dev €xouv
unroAnBei o mponyouuevo otddio tne Siadikaciag. X
TEPITITWON TTOU EVTOC ATTOKAEIOTIKAG MpoBeopiag déka
(10) nuEPWV aTIO TNV AVWTEPW EVNUEPWOT O UTTOYNPLOG
mapaiteital i dev mpookopiel Ta anaitovpeva Sikatoho-
YNTIKA yla TNV amodeIén Twv TUTTIIKWV TOU TTPOCOVTWY i N
uTTnPEcia MPoEAeLONC TPOOKOMIoEL SIKAIOAOYNTIKA, ATTO
Ta omoia BeBaiwvetal n un mARPwon Twv mpoUmobécewy
Twv mapaypdewv 2, 3 Kat 4 tou dpBpou 4 Tou TaPOVTOG
Yla Tov €MAEYEVTA, N UTINPECIA TOU PopEa UTTOSOXNAC
EVNUEPWVEL AUENNTI TO TPIUEAEC Spyavo Tou dpBpou 7
Tou V. 4440/2016 yia TNV UTOGSEIEN TOU EMKPATECTEPOU
EMAAXOVTA CUUPWVA E TO TTIPAKTIKO EMAOYNG TNG TTPO-
nyoupevng mapaypdeou. Katoémiy, n mpdén petdtaéng
n anéomnaong ekdidetal amd 1o appddio mpog Sloplouo
Opyavo Tng umnpeciag umodoxnG evidg Twv oplldpe-
VWV 0TV apdypago 3 tou dpbpou 6 Tpobeoiwy Kal
KOIVOTIOIEITAl APECWE OTNV UTTNPECIA TIPOEAELONC TOU
umaAAiAov, kaBwc kat atov id10, 0 omoiog urtoxpeouTal
va avaldel umnpeoia otn véa tou B€on To apyoTEPO
EVTOG €VOG (1) pNVOG amd tnv w¢ Avw KolvoTroinon. &
TEPIMTWON AmooTaong | LETATaéNg umaAAnAou amo KENN
n mpoBeopuia avaAnyng umnpeoiag ivat 00 (2) URveC
amod tnVv Kotvoroinon, S1aoTnpa evidg Tou Ommoiou o ol-
Kelog AjUOPXOG MEPIUVA YIa TNV KAAUYPN TN KevwBeioag
Béon¢, MPOKEIUEVOUL va PNV PEIWOE 0 aplBuo¢ Twyv umn-
peTolVTWV UTAANAwv. Mpdéeic petdtaéng i améomaong
mou ekdidovtal cUHPWVA Pe Ta opt{dpeva oTnv Tapovoa
mapdypago avakalouvTal PeTd TNV €kO00K TOUG POVO
yla AGYyou¢ TTou agopoUV T |Un cuVSPOoUn TwV Tpoimo-
Béocwv TV MapaypdAPwy 2 Kal 3 Tou apbpou 4.».

5. O1 Sataéelg Twv mapaypdewv 1, 3 Kal 4 £papuo-
{ovTal KAl O€ EKKPEUEIG, KATA TNV évapén 1oxLoG Tou
mapoévTtog, Sladikaacieg afloAdynong ummoPn@iwv yla Tig
oToieg Oev €xel TpaypaTomolnBei akopn N TPWTN CUVE-
Spiaon tou apuédiou tpiue oug opydvou Tou dpbpou
7 Tou V. 4440/2016. EiS1kd yia tTnv oAokAnpwon tou A’
KOkAou KivntikoTtntag, n mpoBeouia tng mapaypdgou
1 yla Toug @opeic mpoéheuong Eekiva amod TNV évapén
10XVOG TOU TTAPOVTOG.

ApOpo 35

1. Anoontdioeic umaAARAwV TTou Arjyouv 0TI 15.4.2018,
olpPWVA UE Ta opllopeva oTnv Tap. 4 Tou apbpou 18
Tou V. 4440/2016, SuvavTal va mapateivovtal £wg Kal
31.12.2018, KaTOmIV AITACEWS TOU UTTAAARAOU Kal. aTTO-
@aong Tou appodiouv yia 1o S10plopuo opydvou Tou Po-
péa umodoxng, XxwpPig va amalteital yvwpn Tou otkeiou
UTTNPEGCLAKOL CUKBOUAIOU.

2. YTIAAAnAoL TTOU €ival AmOOTIACHEVOL CUUPWVA LIE TA
opilopeva otnv ap. 4 Tou apBpou 18 Tou v. 4440/2016
SuvavTal va petatayxbolv otnv unpPEacia mou gival amo-
OTTAOHEVOL KATOTTIV AiTNONE TOUC TTOU UTTOBAAAETAL OTO
@opéa UToSOXNG EVTOC ATOKAEIOTIKNG TpoBeopiag Vo
(2) pnvwv amdé v évapén 1oxvog Tou TapoévToG. lNa
™ petdtaén ekdidetal amégaon twv appodiwv yia to
Sl0pIoPO OpyAvVWY, PETA Ao YVWUN TOU UTTNPECIAKOU
oupPouliou Tou @opéa UTOSOXNG, EPOOoOV UPioTaTAl,
XWpI¢ va amaiteital n €kdoaon eyKPITIKAG Amod@acng TNG
MYZX 33/2006, 6mwg 1oxVelL. H petataén Sievepyeital o
Kevn Béon kAadou Tn¢ idlag f avwtepng katnyopiag kat
av dev UTIAPYEL PE PLETAPOPA TNG B€0NG TTOU KATEXEL O
urrdAAnhog, pe Tnv idla oxéon epyaciag kat diatrpnon
NG TUXOV TPOCWTTIKAG S1apopdg oTIC anmodoxEC. Y€ Te-
pimtwon mou n andéomacn Tou UTTAANAAOU ARYEL TPV
amé TN dnuooisvon TN mPA&nc uetdraéng, n amoomaon
TTaPATEIVETAL PéEXPL TNV €kSoon TNE MPAENC petdtaéng.

3. H kdAuyn twv damavwv picBodoaciag Twv amo-
onMAoewV Kal HETATAEEWVY TWV TTapaypd@wy 1 Kal 2 Tou
mapovTog ApBpou TTPAYUATOTIOLETAL CUMPWVA UE TIC
Slatdéelg Tou apbpou 15 tou v. 4440/2016.

ApBOpo 36

1. To EN\nVIKO dnuooio avayvwpilel Ti¢ damdveg yia
TIG UTTNPECIEG NAEKTPOVIKWV ETTIIKOWVWVIWV KAl TTANPO-
POPIKAC 0TO TMAiCI0 ToU épyou «XYZEYZIX I», ol oToiEG
mapacxEdnkav etd tn AnEn twv and 30.5.2014 cuuPd-
OEWV TTOU KATaPTIoONKav peTadl Twv mapdXwv Kal Tou
eMnvikoL dnuooiov, ol and tnv 1n OktwRpiou 2016,
€w¢ TN dnUociguon Tou MAPOVTOC UTTO TIG AKOAOUBEC
npoUmnoBéceic:

a) H «Kowvwvia ¢ MAnpogopiag A.E.» moTtomolei tnv
TTAPOXH OTOUG OLIKEIOUC POPEIC TWV UTTNPECIWV NAEKTPO-
VIKWV EMKOIVWVIWV KAl TTANPOPOPIKNAE KATA TO AVWTEPW
XPOVIKO S1A0TNHA, CUPPWVA LIE TOUG OPOUG TWV ATt
30.5.2014 cupPdoswv.

[3) To Nopikd ZupouAio tou Kpdtoucg avayvwpilel Tic
QAMAITAOELG TWV TTAPOXWV TWV UTTNPECIWV CUUPWVA UE
n S1adikacia mou mpoPAénetal ota apbpa 2, 6 kat 7
Tou v. 3086/2002 (A" 324). 1o mhaioto TnG cupBifacTi-
KNG EMAUONG TWV EKACTOTE AITOUMEVWV ATTIAITHOEWY, TO
Anpdolo UE Ta OIKEia TTPAKTIKA oupPiBacuou mpofaivel
O€ EKTITWOELG TTOCGOOTOU TOUAAXIOTOV €IKOOL TOLG EKA-
T6 (20%) emi TNG APXIKNAG OIKOVOUIKNG TIPOCPOPAG TWV
avadoxwv twv amd 30.5.2014 cuufdcswy, Tou uolo-
yilovtal cUUEWVA UE TIC AITIOAOYNUEVEC TIPOTACELG TNG
AlgvBuvong HAektpoviknc AlakuBépvnong Tou Ymoup-
yeiou AtoikntikAg Avaouykpdtnong Kat Tng «Kowvwviag
™¢ MAnpogopiac A.E.».

y) Katd tnv €é£6¢Anon Twv moowv mou avagépovtal
OTA EYKEKPIPEVA TTIPAKTIKA Tou NopikoU ZupfBouliou Tou
Kpdtoug, mou ekdidovTal KaToTv OXETIKWY AITHOEWV
TOUG, Ol TAPOYXOL armodExovTal LE OXETIKN £yypapn SHAw-
01} TOUC AVETIPUAAKTA TA TTPAKTIKA AUTd, TapaitouvTal
amé omoladnmote AAAN aiwon, aveEapTATWE VOUIKNAG
Bdong, mpogpxduevn amd TNV WG Avw altia, Kabwg kat
armo TUXOV OXETIKN eKKPeUN SIkaoTikn dtadikaaia.
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2.To eEMN\nVIKO Snudato avayvwpilel T Samaveg yia
TIG UTTNPECIEG NAEKTPOVIKWV ETTIKOWVWVIWV KAl TTANPO-
(POPIKAC OTO TTAAICI0 TOU €pyou «XZYZEY=IX |», o1 omoieg
TTAPEXOVTAL CUHPWVA E TOUG OpouG Twv amo 30.5.2014
ouupdacewv amnoé tn dnuUocieuon Tou MAPOVTOC Kal yla
mepiodo £wg 600 (2) eTwv LTS TIG E€RAC TPOUTTOBEDEIC:

a) H «Kowvwvia tng NMAnpogopiag A.E.» motomolei T
TIAPOXI] OTOUG OIKEIOUG POPEIC TWV UTTNPECIWV NAEKTPO-
VIKWV ETTIKOIVWVIWV KAl TTANPOPOPIKAG KATA TO AVWTEPW
XPOVIKO S1A0TNHA, CUPPWVA E TOUG OPOUG TWV arrd
30.5.2014 cupPdacewv.

B) O avdadoyog amodéxetal Tig amd 30.5.2014 oup-
Baoeic yia tig vnoideg 1,2,4,5,6 Kal SIKTUOU KOPUOU ME
EKTITWON TTOCOOTOU TOUAAXIOTOV SEKATIEVTE TOLG EKATO
(15%) emi TNG APXIKAG OIKOVOULKAG TTPOOPOPAG, TTOU UTIO-
Aoyiletat cuPPWVA E TIC ATIOAOYNUEVEC TTIPOTACEIC TNG
AlevBuvong HAektpovikig AlakuBépvnong Tou Ymoup-
yeiou AloiknTikAG Avacuykpdtnong Kat tng «Kowvwviag
¢ MAnpogopiag A.E.», KaBWC Kal TTEPAITEPW EKTITWON
10000TOU 5% €£1Mi TNG APXIKNG OIKOVOUIKNG TTIPOOYOPAG,
£POOOV TTAPENDEL XPOVOG UIKPOTEPOC 1) (00¢ TwV €E1 (6)
MNVWV €W¢ TNV NUEPOUNVia eE6QANGNE TNG avaloyou-
0ag MANPWUNG, CUMPWVA UE To APBPOo 8 TwV OIKEiwV
oupBaocewv.

y) O avadoyog amodéxetat tnv amd 30.5.2014 cupPaon
yla tn vnoida 3 pe EKMTwon mocootol ToUAdxloTtov 20%
€TT{ TNG APXIKNG OIKOVOUIKNG TIPOCPOPAG, TTOU UTTONO-
yiletal cOPPWVA PE TIG AITIOAOYNUEVEG TIPOTACELG TNG
AlevBuvonc HAektpovikn¢ AlakuBépvnong Tou Ymoup-
yeiou AoiknTikAG Avacuykpdtnong Kat tng «Kowvwviag
¢ MAnpogopiag A.E.».

8) H avayvwplon Twv amaitnoewy Twv Tapoxwv yla
To WG Avw S1doTnua mpayuatomoleital pe T dtadikacia
TWV TIEPIMTWOEWV B’ Kaly’ TnG mapaypdgou 1.

€) X& mepimTwon mou evtég TG avwTépw TTEPLOSou,
ntot dvo (2) etwv and ™ dnuooisuon Tou MapdVTOC,
emtevxOei Baoel véag oupPaong peta&v tou ENAnvikoL
Anuoaciou kal Twv avadoxwv MARPENG METATITWON Kal
TIAPOXH AVTIOTOLXWV, UE TIG AVWTEPW, UTTNPECIWYV TTOU
epminTouv 0To €pyo «XYZEYZIX [I», TOTE n Epapuoyn Twv
MPOPAEYEWY TNG TAPOUCAC TTAPAYPAPOU TTAVEL

ApBpo 37
To apBpo 6 Tou v. 1234/1982 (A" 23) katapyeitat.

ApOpo 38

X710 TéNoG NG Tepimtwong B Tng map. 1 Tou dpBpou
4 tou v. 3270/2004 (A’ 187), 6mw¢ 1oy Vel mpooTiBevtal
MEPIMTWOEIC aa’ Kal BB we e€nc:

«0d) ZupPacelg yia picbwon xwpou Kal Xpovou o€
mdong QUOoEWC Héoa HAdIKAC eMKolvwviag, évtumng, O1-
aSIKTUAKNAG 1 KABe AAANG pop@n¢ (OTw¢ 18iwg évTuma,
TnAedpaon, padiopwvo, diadiktuo, Slapnuion og Yn-
QlaKd péoa, e€wTeplkr, otabepn kal kivnTA Slagriuion)
YlO TNV €V YEVEL TOUPLOTIKN TTPooAr TN EANadag otnv
nuedamn 1} aAodanr, pe S1a@nUIOTIKO UAIKO TTOU TTa-
péxel o EOT, cuvdmntovtal ameuBeiag pe to péoco rj Tov
EKTIPOOWTIO TOU 1 TOV QvTIMPOoWTO Tou, ave€apTATWE

MoooU, Pe amd@aon Tou AloIKNTIKOU XUouliou Tou
OpyaviopoU Kal Pe TNV em@LAAEN TNG TEPIMTWONG B NG
napaypd@ou 7. Mg kovry amogaon Twv Yroupywv Oiko-
VOUIKWV Kat Touptopou kaBopilovtal Ta Bépata oxeTIKA
pe tn Sadikaoia kal Tov KaBopIopo Twv SiKaloAoynTIKwv
TANPWUNAG TWV OXETIKWV Samavwy, KaBwg Kal KABe AAAN
S1a81KaoTIKNA AemTOUEPELQ.

BB) e tpiteg XwpeG ot MpounBeleg Twv 10wV, N avdbe-
0N TWV UTTNPECLWV KAl TNG EKTEAECNG TWV EPYACLWV TTOU
ATaAITOUVTAL YIO TNV TOUPILOTIKN TTPooAr TnG EANAdag
Sievepyouvtal ameuBeiag amo ta lpageia E§wtepikol
Tou E.O.T, kat' epappoyr TN map. 3 Tou dpbpou 168 Tou
v. 3566/2007 (A" 117), uetd amd €ykpion tou AloknTi-
KoU XupPouliou Tou E.O.T.. Ta avwtépw 10XUOULV Kal yla
TIC XWPEC OTIC oTToieg dev untdpyouv Mpageia Tou E.O.T,,
omoTe n avabeon yivetal and tnv Kevtpikn Y peoia tou
E.O.T. amokAEIOTIKA Kal UOVO YIA TNV EKTEAECT TIPOYPAU-
patwv mpoPoAng, Staenuong dnuociwv oxéoswv Kal
maon¢ eLoewW SpAoelc TPOBOARC Kal TpowBnong (6mwg
16iwg ouppeToxn o€ ekBEoEIC 1) o€ S1APOopES EKONAWOELG
1 8pdoelc SnUOCiwv OXECEWV) KAl O CUVEPYATIA UE TIG
KOTA TOTTOUC APUOBIEC ENANVIKEG SIMAWUATIKES KAL TTPO-
Eevikég apyég, ommou Kp1Oei 6TL amatteitaty.

ApOpo 39

1.MpooTtiBetat mepimtwon y’ otnv map. 2 Tou apbpou
110U V. 4276/2014 (A'155) w¢ €AC:

«Y. TOUPLOTIKA KATAAUUATA O€ KTipla ApXITEKTOVIKNAG
KANpovouIag:

TouploTikd kataAUpata SUvavTal va AEIToupyolV Kal
O¢€ KTipla TTou €XouV XapaktnploTei BAcEl TNG EKACTOTE
loxUouoag vouoBeaiag wg «dlatnpntéa» i «ewTepa
pvnueiar, kaBwg kat og mpol@lotdueva Tou 1955 KTipla
yla ta omoia 1o olkeio ZUPBOUAI0 APXITEKTOVIKAG TOU
apBpou 7 tou v. 4495/2017, BAcEl AVOAUTIKAG TEXVIKNG
€KBEONC, PWTOYPAPIKNG TEKUNPIWONG KAl EUTTEPLOTA-
TWPEVNG YVWHO0SSTNONG Tov, SIAmMOoTWVEL ToV TTapado-
OlaKS APXITEKTOVIKO KAl HOPPOAOYIKO XAPAKTHPA TOUG,
TNPEOUMEVWY TwV TTPoSlaypa@wV TTOU IoXUO0UV Yid KAOE
OUYKEKPIUEVN LOPYPT KATAAUUATOC KAl E TNV EMPUAAEN
Twv Statd&swv Tou v. 3028/2002.

Kupia Eevodoxelakd KATaAUATA EVIOE TWV WG AVW KTI-
piwv, mou €xouv adelodotnBei péxpl Tn dnuocisuon Tou
vooU auTtoU, KatatdooovTal autodikala o€ Katnyopieg
aotépwv we €Ac Ta AA" Kat A’ Td€nc otnv Katnyopia 4
aoTéPWV, Ta B' TA&NC otNnV Katnyopia 3 aoTépwy Kat Ta
Aoimd otnv Katnyopia twv 2 aoTépwv. H w¢ dvw -mmpoow-
pwvi- katdtaén loxUel péxpL TG 31.12.2018, nuepounvia
KOTA TNV oTToia TIPETTEL VA £XEL OAOKANPWOEL N emavaka-
TaTtaén Tou CUVOAOU TWV KUPLWV TOUPIOTIKWY KATAAUUA-
TWV, cLPPEWVA Pe TIC StaTdelg Tou v. 4276/2014.

Mn kUpta Eevodoyelakd KataApaTa eViOg TwV we Avw
KTlpiwv katatdooovTal avtioTola we e€NG: Ta A" TaéNg
o€ 4 kKAeldlwyv, Ta B" taénc o€ 3 kAedlwv kat ta I 1aéng
o€ 2 KAEIS1V.».

2.Hmepintwon otot’ TG mapaypdgou 2a tou dpbpou
1, kKaBw¢ Kat n mapaypagoc 10 Tou dpbpou 49 katap-
youvtal.
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ApBpo 40

To mpwTo £6AQlO TN MEPIMTWONG A’ TN TTAP. 7 TOU
apBpou 166 Tou v. 4070/2012 (A'82) avtikabioTatal w¢
akoAoLOwC:

«7.0.. ZTOUC UPIOTAPEVOUC KATA TNV NUEPOMNVia dnuo-
0i{eVONC TOU TAPOVTOG, TOUPLOTIKOUG AIEVEG, XOopnYeiTal
Aad€1a OMKAG 1} TUNUATIKAC AEITOUPYIAC, EQOCOV O POpE-
ag Slaxeiptong tou Aipéva umoBaAet péxpt tig 31.12.2020:

) aitnon cuvodeudpuevn amd Tn cUUPACN TTAPaAXWEN-
oNG SIKAIWHATWY EKUETAMNELONG, OTTOU AUTH amalTeiTal
1] TNV UTTOUPYIKK amo@pacn mapaxwpenong,

B) amépaon éykpiong mepIBAAOVTIKWY OpwV O€ IOYXY
N BeBaiwon umoBoARC HEAETWY Yia TNV €yKpIlon 1 TNV
avavéwon mePIBAAOVTIKWY Opwv,

y) Ta SikatoAoynTikd mou TpoPAEmovTal 0Ta OTol-
xeia B, & kat € g map.10.1 Tou apbpou 160 TOU
v.4070/2012,

8) OEK xwpoBétnong 1, yia toug mpo tou v. 2160/1993
(A’118) TouploTIKOUC Aipéve, éykpton Tng Béong Snui-
oUpPYiag TOU TOUPLOTIKOU AEVAL».

ApOpo 41
Mapdraon mpoBeouiwv tou v. 4270/2014
Mapateivovtal Katd éva (1) prva ol mpoBeopiec: a) yia

NV ékdooN CUPYNPIOTIKWY XPNUATIKWY EVIOAUATWY,
TAKTIKWV Kal TPOMANPWHAG, dnuoociwv enevduoewy,
oUUEWVA PE TNV TiEpiTTwon 1 TNE map. 3 Tou dpbpou
79Tt0UV.4270/2014 (A" 143), 6TTWG N TAPAYPAPOG AUTH
oxLel, kat tnv map. 1 Tou apBpou 104 Tou idiou vopou,
KaBw¢ Kat yia tn SlevEPyELa TwV AVTIOTOLXWV AOYIOTIKWV
EYYPAPWV YIa TNV EUPAVION TwV TANPWHwVY Tou M.A.E.
TTOU TIPAYMATOTTOINONKAV KATA TO OIKOVOLLKO €10¢ 2017
otn dnuéaota A\nYodoaia, cOPPWVA Pe TNV TTap. 1 Tou
apBpou 161 Tou v. 4270/2014, B) yia Tnv amddoon Ao-
yaptaopou Twv X.E.MN., mou Ba ekdoBouv yia 1o okomo
auToO, KATA TNV TTap. 2 Tou dpBpou 104 Tou v. 4270/2014
Kaly) yla tn SIEVEPYELQ TWV TAKTOTIOINTIKWY AOYIOTIKWY
EYYPAPWV Y1 TNV ELPAVION TWV £E6OWV TWV TPOEEVIKWY
apXWV, TTOU TIPAYHUATOTTOIONKAV KATA TO OIKOVOUIKO
€10¢ 2017 otov Kpatikd Mpolmoloylouo.

ApBOpo 42
Op1opoG AY.E.E. wg deutepeudvTWV SIATAKTWV
Eidikw¢ yia Tic mAnpwuég Tou Mpoypdupatog Anpo-

oiwv Emevéuoewv €toug 2017 Tou Yrioupyeiou Oikovo-
piag kat Avantuéng kat Katd mapékkAlon KaBe AANNg
YEVIKNG Kal €181KNE Stdtaéng, ol ANUOCIOVOUIKES YTIN-
peoieg Emoniteiag kat ENéyyou (A.Y.E.E.) oTtoug vopouc:
a) opiCovtal deutepelovTeC SIATAKTEC, OTOUC OTTOIOUC
petafiBdalovtal ol OXETIKEG MOTWOELG Kal B) ekbidouv
TA OXETIKA CUUPNPLOTIKA XPNUATIKA EVIAALATA YA TNV
gpavion otn dnuocta Anodocia Twv MANPWUWY TToU
SlevepynOnkav amo Ti¢ MNeplpépeleg, o€ EKTENEON TWV
EYKEKPIUEVWY aTtd Tov Yroupyod Oikovopiag kat Ava-
ntué€ng ZuAloyikwv Armopdoewv Epywv Mepipepelakol
emmédou (ZAENM).

ApBpo 43

Katdpynon tou apOpovu 25 tng umonmapa-
ypdagou A9 tng map. A’ tou dpOpou 2 Tou
v.4336/2015

To apBpo 25 Tng umomapaypdgeou A9 tngmap. A’ Tou
apBpou 2 Tou v. 4336/2015 (A’ 94) kai n mmap. IV, pe titho
«Aamaveg Slapovrig Tou dpBpou 25», Tou ApBpou Mo-
Vou TNG e aplOud 2/73/AEMN/4.1.2016 amépacng Tou
Yrnoupyou Owovoulkwv (B” 20), katapyouvtal amod ToTe
mou {oxuoav.

ApOpo 44
Tponomnoinon diata&ewv Tou n.6. 96/2017
(A" 136) kat StolkNTIKA avadlopydvwaon Tou
Kataotipatog Kpdtnong KopudaAiov
1.Tom.8.96/2017 «Opyaviopog Ymoupyeiou Alkaloou-
vng, Alag@avelag Kal AvBpwmivwy AKAIWPATWV», OTIWE
LloxVel, TpoToTIoLEiTal WG EENG:

a) Hmepintwon a’ tngmapaypdeou 17.2. tou dpbpou
2 avtikabiotatal we e€NG:

«a) Kataotiuata Kpdtnong tumou A:

aa) KopubdaMhou |, BB) O@ecoalovikng, yy) Adploag,
66) lwavvivwy, g€) Augiooag, otot) NaumAiou, () Xaviwy,
nn) Kopotnvrig, 66) KopudaAiou I, u) KopivBou, taia) Kw,
(B1B) NedmoAng kat tyly) Xiou.»

) H unonepintwon {{" tng mepimtwong B’ tng mapa-
ypdgpou 17.2. Tou dpBpou 2 avtikabiotatal we eENG:

«CQ) Niypitacy.

y) H unonepintwon aa’ tng nepintwong € tng mapa-
ypagou 17.2. tou dpBpovu 2 avtikabiotatal wg €€N¢:

«aa) EMIAOIH - Kévtpo Ane€dptnong Toéikopavwy
Kpatoupévwy Ehewva Onag.».

0) H mepimtwon B’ tng mapaypdgou 2 tou dpbpou 27
avtikabiotatal wg e€NG:

«P) Tig AleuBuvoelc Twv Kataotnuatwy Kpdtnong Ko-
pudalo |, Matpwy, Adploag kat Oecoalovikng CUYKpo-
Touv Ta €§¢ TuRuata:

aa) Tuqua Aloiknong,

3B) Tunua OKovouIKoU,

vy) Tunpa Kowvwvikig Epyaoiag,

66) Tuua euAaénc. To Katdaotnua Kpdtnong Kopu-
S6aANoU | cuykpoteital amd dvo (2) Tunpata GVAaéNg.

Tig AleuBuvoelg Twv Kataotnudtwy Kpdtnong Matpwy,
Ndploag kat ©ecoalovikng cUYKPOToUV Kat To €€AC TUNA-
pa: gg) Turipa E§wtepikric ®poupnong.».

€) H mepintwon y’ tng mapaypdgou 2 Tou dpbpou 27
avtikaBiotatal we €€NC:

«y) Tig AleuBuvoelg Twv Kataotnudtwv Kpdatnong Ko-
puSaio I, lwavvivwy, Augpioocag, Naumiiou, Kopotn-
v, ANikapvaooov, TpimoAng, Képkupag, Xahkidag kat
Tou Kataotipatog Kpatnong Néwv Bodou cuykpoTtouv
Ta €&ng TuRpata:

aa) Aloiknong - Otkovouikou,

BB) Tunua ®VAagng,

yy) Tuiua E€wtepikric Opovpnonc. To Tuiua E€wtept-
K¢ @polpnong tou KK NaumAiou ival appoédio yia tnv
e€WTEPIKN PPOVPNON TOU KAEIOTOU TUARHATOG TOU Aypo-
TikoU KK TipuvBac. To Tunua E€wtepikric ®povupnong
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Tou KK Kopudahhou Il gival apuéddio yia tnv e€wtepikn
ppovpnon Twv Kataotnudtwv Kpdtnong tov cuykpo-
TAMATOC KopuSaAloU.».

o1) To mpwto €8d@lo TN¢ mepinTwong 6’ Tng mapaypd-
@ou 2 Tou dpBpou 27 avtikabiotatal we eEAC:

«8) Tig AleuBuvoelg Twv Kataotnudatwyv Kpdtnong
Mahavdpivou, TpikdAwy, Xaviwv, Aopokou, Mpelevwy,
Niypitag cuykpoTouV Ta £ENC TUAUATA:.

() To mpwto €ddplo TnG mepimTwong U TN mapaypd-
@ou 2 Tou dpBpou 27 avtikabiotatal we e€AC:

«1) Tn AtevBuvon tou «EMIAOTH - Kévtpo Ame€aptnong
To&ikopavwy Kpatoupévwy Eewva ©riag» cuykpotouv
Ta €€N¢ TuRuaTa:».

n) To apBpo 45 avtikabiotatal we e€AC:

«O10pyavikéc Béoelg Tou mpoowmikoL Twv Kataotnud-
Twv Kpdtnong tou Ymoupyeiou Aikaloolvng, Ala@Aavelog
kat AvBpwivwv Akalwpdtwy avépXovTal GUVOAIKE OTIG
mévte XINASeC e€akoaoleg 6éka (5610).».

0) H mepimtwon a’ tng mapaypdagou 1 tou dpbpou 46
avtikaBiotatal wg e€NG:

«a) KANado¢ MNE Zwepoviotikol Evnhikwy, Béoelg: eka-
TOV mevAvTa pia (151)».

1) H mepimtwon a’ tng mapaypdgou 2 tou dpBpou 46
avtikabiotatal we €€Nc:

«a) KAado¢ TE Aloikntikou-AoyloTikoU, B¢oelc: e€nvta
TEVTE (65)».

10) 210 ApBpo 49 Tou 11.8.96/2017 (A" 136) mpooTiBetal
mapdypagog 8 we e€NG:

«8. O mpoiotapevog AlevBuvong Tou Kataothpatog
Kpdtnong Kopudahhou | emkoupeital katd Tnv doknon
TWV KaBNKOVTWVY Tou amo duo (2) umodievBuvTég Twv
kKAadwv ME ZwepovioTikoL EvnAikwy A TE AlolknTikoU-
NAOYI10TIKOU.».

2. O1 6éka (10) B€oel TPOOWTTIKOU TTOU CUCTHVOVTAL
UE TIC TTEPIMTTWOEIG B Kat I TG Tapaypdgou 1 tou mapod-
vto¢ Ba SiateBolv ota U0 (2) Kataotripata Kpatnong
Kopudahhéc | kat KopuSaihog Il

3.'0mou oTI¢ Keipeveg Stata&elc avagpépetal «Kata-
otnua Kpdtnong Kopudalou» voeital to Katdotnua
Kpdtnong Kopudahhou | kat émmou avagépetal «Turiua
Muvaikwv» A «Mapdptnua Nvaikwv» A «<Katdotnua Kpd-
Tnong lNuvaikwv KopudaAou» voeital To Katdotnua
Kpdtnong KopubdaAou Il

ApBOpo 45
Tpomomnoinon tTwv dlatdewv Twv VOpwv
2121/1993, 4481/2017 kai tou m.8. 311/1994

1.To tehevtaio €dagio Tng map. 1 Tou dpBpou 69 Tou
v.2121/1993 (A’ 25) avtikaBiotatal we €€NG:

«O OIl dev pmopei va €xel wg okomd TN CUANOYIKNA
Slaxeiplon TVEUMATIKWY KAl CUYYEVIKWV OIKAlwUd-
Twv. Kat’ e€aipeon, og mepinmtwon avakAnong adelag
Aertoupyiag opyaviopol cuAoyikig Staxeiplong n ave-
EaptnTng ovtotntag Staxeiptong tou dpbpou 50 Tou
v.4481/2017 (A" 100), umopei cup@wva pe 1o dpBpo 51A
Tou v. 4481/2017 va avatiBetal otov Olll, boTepa amod
amnoégaon tou Yrioupyou MoAitiopol kat ABANTIoOU Ka-
TOmV yvwung tou A.Z. Tou Oll, eKTAKTWE KAl TpoowpIvad,
pe okomo T Slao@daAion e eiompa&ng kat S1avoung Twv

SIKAIWHATWY Twv SIKAIOUXWV KAl TNV THPNON TNG VOI-
MOTNTAC XPNONG TIVEVMATIKWV €pywv, N Slaxeipion twv
SIKAWMATWY TwV SIKALOUXWV - LEAWV TOU OPYAVICUOU N
NG ovtoTNTAC Tou ApBpou 50 Tou v. 4481/2017 (A" 100),
n ad&la Tou omoiou avakANBNKE, yla Xpoviko diaotnua
miou Sev umopei va untepPei Ta SO (2) €Tn, €wg OTOU TN
ouN\oyIKn Slaxeipion avaldfel GANOG opyaviopdg Cul-
Aoyikn¢ Staxeipiong.».

2.310 4pBpo 2 Tou.8.311/1994 (A" 165) mpoaTiBetal
nepintwon y’ w¢ e€Ac

«y) H éktaktn Saxeipton Twv Sikalwpdtwy twv Sikat-
OUXWV - HEAWV opyaviopol cUNNOYIKAG Slaxesiplong n
aveaptntng ovtotnTag Slaxeipiong tou dpBpou 50 Tou
v. 4481/2017 (A" 100), n d&€1a Tou omoiou avakARBnke
Kal n ouvayn véwv cUPPBAcEWY avaBeong KAl EKTTPOCW-
mnong Pe Sikalouxoug, e okomo tn Slac@alion Tng &i-
omnpaé&ng Kat S1avoung Twv SIKAWUATWY TwV SIKALOVXWV
Kal TNV TAPNON TNG VOULUOTNTAG XPHONG TTVEUUATIKWY
EPYWV.».

3.To mpwTo €6da@io tng map. 1 tou dpBpou 3 Tou m.6.
311/1994 avtikaBiotatal ws €AG:

«O OnNI dioikeital amod entapeAéC AlOIKNTIKO ZUUBOUAI0
(AX)»

4.Hmap. 5 tou dpBpou 3 Tou m.6. 311/1994 avtikai-
otatal we €€NC:

«5.To A.%Z. Bpioketal og amaptia OTav MApioTavTal
TOUAAYLOTOV TéooEPA (4) amd Ta pPéAN Tou, PeTAgl Twv
omoiwv amapaitnta o Mpdedpog 1} o Avtimpdedpog Tou
AX.. O amo@doelg Aapdavovtal e amoAuTn TTAEIOPN-
@la Twv MapdVTWV HEAWV Kal o€ TTEpImTwaon looyn@iag
uTTEPIOYXVEL N Yrigog Tou Mpoédpou.».

5.310 4pBpo 11 tou m.8.311/1994 mpooTiBetal mapd-
YPa®og 3 we €A

«3. 2uotrvetal otov OMl Eidikn Y peoia ékTaktng
Slaxeipiong Sikalwpdtwy pe appodidtnta tTnv doknon
OAWV TWV AvVayKaiwv EVEPYEIWV Yla TNV EKTAKTN Slaxei-
plon Twv SIKAIWHUATWY TWV SIKAIOUXWV - LEAWV Opyavi-
OpoU CUNNOYIKNG Slaxeiplong ri ave€apTnTNG ovVTOTNTAG
Slaxeipiong Tou apBpou 50 Tou v. 4481/2017 (A" 100), n
adela Tou omoiou avakAnOnKe, TN cuvayn VEWV CUp-
Bdaoswv avabeonc kat eKMPoowNong pe SikalouXoug,
v giompaén, Stavoun kat andédoon Twv SIKAWUATWY
Twv SIKaloUXWV, TNV THPNON TNG VOUIMOTNTAG XPHoNG
TIVEUMOTIKWY €PYWV KAl TNV EVNUEPWON TWV SIKAIOUXWV
Y10 TNV TTOPEIa KAl TO €pYO0 TN €KTAKTNG Slaxeiplong Twv
SIKAIWUATWY TOUC.

H Eidiki Yripeoia éktaktng Staxeipiong Sikatwpdtwy
Aeltoupyei yla 6oo Xpovo o Oll ackei Ta kaBrikovta Tou
apBpou 51A tou v. 4481/2017, umtdyetal ansuBeiag oto
A.X.tou ONl kat emomteveTal amd auto. H Eldikn Yrnpe-
ola doikeital amd to mpoowro mou SlopileTal EMKEPaA-
MG TNG (TPooWPIVOC SIOXEIPIOTAG).».

6. H map. 9 Tou apBpou 46 Tou v. 4481/2017 (A* 100)
TpoToTIolEITAl WG €ENG:

«9.H amépaon mepi mpoowpivi¢ 1 0PIOTIKAC AVAKAN-
0NG TNG ASEIG AEITOVPYIAC TWV OPYAVICHWY CUNNOYIKNG
Slayeiplong n Twv ave&apTnTwy ovtoTHTWY dlaxeipiong
Tou apBpou 50 TiBetal ot 1oXL amod ™ dnuooiguor TNG
otnv Epnuepida tng KuPepvnoswd.».
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7.310Vv.4481/2017 (A" 100) peta to dpBpo 51 mpooTi-
Betat apBpo 51A wg e€ne:

«ApBpo 51A

1. Ze mepimtwon avakAnong adetag Asitoupyiag opya-
VIORoU oUNOYIKNA G Slaxeipiong i ave€aptnTng ovtoTnTag
Slayeiplong Tou apBpou 50, pe amdpaaon Tou Yrmoupyou
MoAttiopo kat ABAnTiopoy, n dtaxeipton Twv SIKalwpa-
TwVv Twv SikaloLxwv avatiBetal otov Oll, eKTAKTWE Kal
TIPOOWPLVA, HEXPLG 6TOU T SUANOYIKY Slaxeipion avahd-
Bet AN 0pyaviopdE KAl TTAVTWE YIa XPOVIKO SiaoTnuad
mou Sev pmopei va umepPeita dvo (2) étn. Ta kabrikovta
autd aokei n Edikni Yrnpeoia éktaktng Siaxeiptong di-
Kawpdtwv TG map. 3 tou dpBpou 11 tou 1.6.311/1994
(A" 165). Me tnVv id1a andégpaon Stopiletal TPoowpIvog
SlaxelploTig, 0 omoiog €xel TNV €uBVVN Slaxeiplong Twv
Sikawpatwv Twv SikatoLxwv. Q¢ TPOowWPIVOC Slaxel-
PLOTAC EMAEYETAl TTPOOWTIO EYVWOMEVOU KUPOUG Kal
avaloyng EMAyYEAUOTIKAG EUTTELPIOG OE OIKOVOIKA 1
VOUIKA Béuata. To mpoowmmo auTtd Umopei va ivat Kal
UTTAAANAOC TOU ANUOGiou 1} Tou eVPUTEPOU SNUOCIOoU
Touéa, omote Bewpeital autodikala AMOCTIACUEVOC
otn B€on auTh yla To Xpoviko SldoTnua Aoknong Twv
KaBnkovtwv tou. O xpovog urnpeaiag mou diavueTal
otn Béon autr AoyileTal, W¢ TTPOC ONEC TIC CUVETTELEC, WG
TIPAYUATIK UTTNPECIA 0TNV opyavikr Tou Béon. Metd
™ M€ Tn¢ Bnteiag Tov, o dloplobeic emavépyetal au-
Todikaiwg otn B€on mou kateixe PV TNV ToTToBETNON
Tou. Me anmogaon tou A.X. tou Orl, petd and elofynon
TOU TIPOCWPIVOU SIAXEIPIOTH), CUVATITOVTAL Ol AVAYKAIEC
yla tnv éktaktn Staxeipion cuuPAcelc épyou Kal cupPa-
OEIG TTPOUNBEIWV 1} TTAPOXNG UTINPECIWY, Ol OTIOIEG £XOUV
€KTOKTO KOl KATETTEYOVTA XAPAKTHPA, KATA TTAPEKKAION
Tou Kavoviopou MpounBeiwv tou O, evw e€aipouvtal
Kal amod TIG YEVIKEC 1 181kEC Sata&elg Tou v. 4412/2016
(A" 147) katTou v.4413/2016 (A" 148). NMa tnv umoforOn-
on ToU £PYOU TOU TTPoowpPIVoU dlaxelploTn, o OMl duva-
Tal, HETA ammd TPOTACH TOU TTPOOWPIVOU SIaXELPLOTH, Va
OUVATTEL CUUPBACELG TTAPOXNG UTTNPECIWV UE VOUIKOUG,
OIKOVOMIKOUG H TEXVIKOUC CUMBOUAOUC, KaBWE Kal He
TMPOOWTIKO SI0IKNTIKAC UTTOOTAPIENG, VOTEPA amd EyKpl-
on TWV TTPOCWTIWV Kal TN apolBri¢ Toug anmd 1o A.X. Tou
Onl. H didpkela Twv cuPPAcEWV TAPOXIG UTTNPECIWY OEV
Suvatal va urepPaivel TN XPOVIKH SIAPKEL TNG EKTOAKTNG
Slaxeiplong.

Me tnv amdgpaon Tou mpwTtou edagiou petafiBalovral
otov OIl ta xpnUaTikd mTood mou TNPEOUVTAL OTOUG XW-
pLOTOUC EI8IKOUE Aoyaplaopoug TNG TIEPIMTwong a’ Tng
mapaypdgou 2 Tou dpBpou 17 yia va ta amodwoel 0TOUG
Sikatouyouc. MNa Tov idlo okomd petapiBalovtal otov
Ol Tuxov a&ldypaga kat Aotrmoi duAol TitAol, ol ormoiot
apopouv og Sikaiwpata Sikalouxwv. Katd tnv e€6gAnon
TWV TITAWV autwv agatpeital 1o mood ¢ MPounROelag
IOV (OXUE KATA TO XpOVo TNG avAkAnong tng adelag tou
opyaviopoU cUANoYIKNG Slaxeiplong n TG ave&dptnTng
ovtéTnTag Slaxeipiong Tou dpBpou 50, To omoio kata-
BaM\etal oTov €V AOyw Opyaviopo f ovtdtnta. Me tnv
idla amégaon pubuifovtal n apoifr) Tou MPOCWPIVOU
SlaxelploTr, o TPOTOG EKTENEONG KAl Ol SIATUTTWOEIC

évapénc kat A\n€n¢ doknong Twv Kabnkévtwy Tou Kal
KABe AA\n avaykaia Aentopépeta. O mpoowptvog Sia-
XEIPLOTAG uTToXpeoUTal va UTTOBAAEL e€apnviaia ékBeon
TIEMPAYUEVWY OTO S10IKNTIKO GUUBoUALo Tou ONMI kat
otov Ymoupyo MNMoAtiopou kat ABANTIopoU.

2. O1ouppdoelc avabeong Kal EKTTIPOCWTTNONG TOU 0p-
Yaviopou ) tng aveédptntng ovidtntag Staxeipiong Tou
apBpou 50, Tou omoiou n ddela avakAOnke, Avovtal
autodikaiwg. Ao T dnpocicuon TnG amdégacng Tng ma-
paypdgou 1, Bewpeital avtodikaiwe 6T cuvanTovTal
VEEC OPOLEC CUMPAOEIC METAED TwV SIKaloUXWV Kal TOU
Orl, kaBwc¢ Kal Twv 0pyavIoUWV GUNNOYIKNAC Slaxeiptong
kat Tou Ofl, yia to xpoviké Sidotnua mou UMoAEimeTal
oTtnv mponyouLpevn ocuPBaon, To omoio dev pmopei va
unepPaivel Tn Stapkela TN éKTakTng Slaxeiptong. Ot di-
KaloUXol Kal 01 0pyaviopoi SUAOYIKAG Slaxeiplong éxouv
Sikaiwpa va avtitaxbolv otnv mapamdvw avabeon Kal
ekmpoowrnon anod Tov Ol evtog e€nvta (60) nuepwv
ané N dnuoacisuon TN amdeaong TnE mapaypdeou 1,
KovoTrolwvTag eyypapwc otov OMNl dnlwor) toug 6Tt dev
emOupoLv va ekmpoowrnBolv amd autdv. Ot Sikalou-
XOL Kall Ol 0pyaVIOUOi GUNNOYIKIG Slaxeipiong evnuepw-
vovtal amo tnv EdikA Yrinpeoia éktaktng Staxeipiong
SIKAIWPATWY yia TN duvatdtnTd Toug AUTH UE KABe
MPOOPOPO PECO. MeTd TNV MapéAeuon TNG TPoBECIag
epapuoletal n map. 2 Tou dpbpou 12 Tou v. 4481/2017.

3. Ot dlatdéelg Tou ApBpou 7 Tou TAPOVTOC VOUOU
Kal Twv apBpwv 18, 35 map. 7, 49 kat 69 map. 2 Tou
v.2121/1993 (A’ 25) 1oxV0ULV Kal UTEP TNG EKTAKTNG Sla-
X&iptong Twv Sikalwpdtwy amoé tov Orl.

4.3tV Eidi1kn Yrinpeoia éktaktng Staxeipiong Sikaiw-
pdtwv epappolovtal Ta mpoBAemdUEVA OTOV TTAPOVTA
VOO0, 0To abud mou autd eivat cupBatd pe To oKoTo
™G €KTakTNnG Slaxeipiong. X1o mAAioLo TNG Asttoupyiag
¢ EIdIKNg Y peoiag kat yia 600 Xpovo SlapKei n ékta-
KTn Slaxeipton, Aettoupyei YeVIKR GUVENELON PEAWV KAl
EMOTTIKO OUMBOUAIO, CUUPWVA PE TA TIPOBAETOEVA OTA
apBpa 9 kat 10 yia toug OZA. Pntd e€aipouvtal amo Ti¢
APMOBIOTNTEG TNG YEVIKIAG CUVEAELONG N TTEPIMTWON A
G mapaypd@ou 2 katn mepimtwon B’ tgmapaypdeou
210U ApBpou 9, boov agopd oTNV EKAOYN KAl TNV Tavon
MeAWV S10IKNTIKOU CUMPBOUAIOU, OTOV 0PIGUO YEVIKOU St
€vBuvTH, apoIBg AUTWY, KABWC KAl AROIBAG TWV HEAWV
TOU EMOTITIKOU GUUBoUAiou.

5. Katd tn didpketa tng éktaktng Slaxeiplong tng mo-
paypd@ou 1, o opyaviopdg cUNOYIKAG Slaxeipliong n
n aveédptntn ovidtnta Slaxeipiong tou apbpou 50, n
Aa6€la Tou omoioU AVAKANBNKE, UTTOXPEOUTAL VA ETTITPETTEL
XWpPIg Kavévav ePLOPIOHO TNV TTPOCBACN TTPOCWTTWY
e€ouolodotnuévwy amod tov OMMl 0To YUOIKO, Pn@LoTIOL-
NUEVO Kal Yn@lakd apyeio Tekunpiwong ri/kat Epywv
TV SIKALOVXWV TTOU EKTIPOCWTTOVUCE KATA TO XPOVO ava-
KAnong t¢ adelag, kabwg kal og kABe AAo apyeio mou
givat amapaitnTo yia 1o €pyo tng dlaxeiptong Twv Sikal-
wpdtwv. Na Toug oKoToUG TNG €KTAKTNG Slaxeiplong Kat
¢ enonteiag, o OMl kaBioTtatal VOUIPOg XprioTng Twv
apxeiwv. Q¢ mpooBaon voeital kat n duvatdTnTa £yKa-
Taotaong mpoownwv e€ovctodotnuévwy amd tov O
OTIC EYKATAOTACELC TOU OPYAVIOHOU 1 TNG ave&AptnTng
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ovToTNTAC Tou ApBpou 50 yia Tov avwTépw okomo. O
Ol Aappavel 6Oha Ta avaykaia HETPA yia TV TpooTacia
kal tn SlapuAaén TN AKEPAIOTNTAC TOU PUGCIKOU, PN ®l-
OTTOINMEVOU Kal YN@LakoU apxeiou TeKUnpiwong r/kat
£€pywv Twv SIKAloUXWV TOoU opyaviopoU i TN aveédptn-
™G ovtoTnTag Slaxeipiong tou dpBpovu 50, n adela Tou
omoiou avakARBnKe Kat ol apOSIEC ApxEC UTTOXPEOUVTAL
va 6uVSPAoLY TTPOC TOUC AVWTEPW okotrouc. O ONI Sev
PEpPEL VBUVN Yia TUXOV KataoTpoen 1 aA\oiwaon Tou
(PUGIKOU, PNPLOTTOINUEVOU Kal PNPLakoU apxeiou Tek-
pnpiwong n/kat épywv Twv SIKAoUXWV yla OTToladAToTE
aitia, eKTOC amod S0MNo 1} Baptd apélela.

6. ‘Omolo¢ epmodidel, TapakwAVEl e KABe TpdTOo N
U€oo, apveital Tnv poofacn ota apxeia TNG mapaypa-
(POU 5, amoKPUTTEL i} aALPEL £yypa@pa Kal OTOIXEID KAl e
TIcTPAgeIg Tou auTég kabBuoTepei, Suoxepaivel i avaipei
T0 WG Avw €pyo Ttou ONI, TipwpEital pe QUAAKION £€wg
TPLWV (3) ETWV KAl YE XPNUATIKA TTOIVH TOUAAXIoTOV &€Ka
XAtadwv (10.000) eupw.

7.2e mepimtwon ekmoinong f petafifaonc tou apyei-
0U TNG TPONYOUUEVNG TTAPaypA@Oou yla ommoladimoTe
aitia, To EM\NVIKO Anpooto €xel Sikaiwpa mpotipnong.

8. H yevikn ouvéleuon twv HeAwv ¢ EIdIKNG Ynpe-
oiag éktaktng Slaxeipiong amo@aailel yla Tov opyavi-
oMO ouNNoYIKNC Slaxeiptong, o omoiog Ba avaldafel Tn
Slaxeipion Twv Sikawpdtwy Toug. Me Kowvry amogacn
TwV Yroupywv MNoArtiopou kat ABANTIopoU kat Okovo-
MKWV PJETAPEPETAL N SpaoTnpldtnTa TNG EISIKNAG YTIN-
peoiag oto 51a60x0 opyaviopd cUNNOYIKNG Slaxeiptong
Kal puBuiCovtal Ta Bépata amotipnong aiag Twv pe-
TafiBalduevwy oTolxeiwv Kal o TPOTOG KATABOAAG Tou

oooU TTOU TUXOV TTPOKUYEL arnd to S1adoxo opyaviopd
mpog tov Or1l.

9. Mg ko amogaon Twv Ymoupywv OIKOVOUIKWY
kalt MoArtiopou kal ABANTIoHOU gyKpiveTal To UYPOC TOU
TTOOOU TNG EKTAKTNG emxopriynong otov Ofl amé tov
Kpatikoé MpolmoAoyloud yla Ta EKTAKTA KAl TTPOowPIvA
kaBrikovta mou avalappdvel n Eidikn Ynnpeoia ékta-
KtNn¢ Slaxeiptong Sikalwpdtwy SUVAEL TOU TTAPOVTOC
AapBpou. H ev Aoyw emixopriynon dev emnpeddel To xa-
PAKTAPA TNG VOUIKAG puoNnG tou Oll, cuppwva Pe TNV
map. 4 Tou apBpou 69 Tou v. 2121/1993.».

ApBOpo 46

H mepintwon a’ ¢ map. 1 tou dpbpou 19 TOUL
v. 4440/2016 (A" 224) avtikaBiotatal amod tnv évapén
10X00G TNG WG €€AG:

«a) o€ TOMTIKA ypageia Tou 1.8, 63/2005 (A’ 98), o€
ypageia alpetwv o O.T.A. a’ kat B BaBuov, otnv MNpoe-
Spia Tng Anpokpartiag, oto Yrmoupyeio AloiknTiknG Ava-
OULYKPOTNONG yia va SlateBouy, Baoel Twv Slatdéewv Tou
apBpou 6 Tou v. 1878/1990 (A’ 33) kat Twv ApBpwv 2 Kal
3 tou v. 1895/1990 (A" 116), og ypapeia Koppdtwy Kal
BouleuTtwv NG BouAn¢ Twv EN\jvwy kat Tou Evpwrmai-
koU KotvoBouAiov, kaBw¢ kat oTto ypageio Tou EAAnva
Emtpomnou otnv Evpwmnaiki Emtpornn.».

Ap6Opo 47
‘Evapén 1oxvog
H 10x0¢ Tou mapovTtog vépou apyilet anod tn dnuo-
oiguon tou otnv Epnuepida tng KuBepvnoswg kat tng
J0pPBaonE ToU KUPWVETAL Arto TNV TTARPWON TwV TTPOU-
moBécewv Tou ApBpou 75 auThC.
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Mapayyéhope tn Snuocicuon Tou mapovtog oTny Eenuepida tng KuPBepvrioewc Kat Tnv eKTENECT] TOU WG VOLOU

Tou Kpdtoug.

ABnrva, 4 Aripihiov 2018

O Npoedpo¢ NG Anpokpatiag
MPOKOMIOX B. MAYAOIMNOYNOX

O Avtimpdedpoc Tng KuBépvnong
Kat Yroupyog Okovopiag
Kal Avantuéng

IQANNHZ APATAXAKHZ
AvarmAnpwTA¢ Youpyog
Otkovopiag kat Avamtuéng
ANE=ANAPOX XAPITZHZ
MNaudeiac, Epguvag

KAl OpNOKELVUATWY
KQNZITANTINOXZ TABPOIAOY
Akaloouvng, Alagavelag

Kat AvBpwmivwv AKalwpATwY
ZTAYPOXZ KONTONHZ

Yyeiag
ANAPEAX =ANOOZ

MNepiBdAhovtocg kat Evépyetag
FEQPTIOX XTAOAKHZ

O1 Yroupyoi

EowTtepikwv

MANATIQTHZ ZKOYPAETHZ
Wnoetaknig MoATikng,
TnA&emKowvwvIwV Kal Evnuépwong
NIKOAAOZ MAMMNAZ

Epyaciag, Kowvwvikig Acgpaliong
Kat Kovwvikiig¢ ANNNnAeyyUng
EYTYXIA AXTZIOTAOY

OIKOVOUIKWV
EYKAEIAHZ TZAKANQTOZ

Al0IKNTIKAG AVACUYKPOTNONG
ONTATEPOBAZIAH

MeTtavaoTeuTikng MOoAITIKNAG
AHMHTPIOZ BITZAXZ

Oewpnbnke kai TéOnke n Meydin Zppayida touv Kpdtouc.

ABnrva, 5 Ampthiov 2018

O emi Tng Aikatoouvng Ymoupyog
ZTAYPOZ KONTONHZX

Avaminpwtng Ymoupyog
EowTtepikwv

NIKOAAOXZ TOZKAXZ

EBviknc Apuvag
NMANATIQTHZ KAMMENOZ

E€wTepikwv

NIKONAOZ KOTZIAX
Avaminpwtng Ymoupyog
OIKOVOUIKWV

FEQPrIOZ XOYAIAPAKHZ

MoArtiopoU kat ABANTIoUOU
AYAIA KONIOPAOY

Toupiopou
EAENA KOYNTOYPA



